KONFERENCJA Bruksela, dnia 25 czerwca 2004 r.
PRZEDSTAWICIELI (OR.fr)
RZADOW
PANSTW CZLONKOWSKICH
CIG 86/04

Dotyczy: 1GC 200372004
— Tymczasowa wersja skonsolidowana projektu Traktatu ustanawiajgcego

Konstytucje dla Europy

Informacja dla czytelnikow

Niniejsza skonsolidowana wersja Traktatu ustanawiajqcego Konstytucje dla Europy jest wersjq
tymczasowq sporzqdzonq do celow informacyjnych, za ktorq odpowiedzialnos¢ ponosi jedynie
Sekretariat Konferencji Miedzyrzqdowej. Nie wiqze ona ani instytucji Unii Europejskiej, ani jej
Panstw Czlonkowskich.

Niniejszy tekst jest tymczasowa wersja skonsolidowana dokumentu CIG 50/03, corrigendow

i addendéw do tego dokumentu oraz dokumentow CIG 81/04 1 CIG 85/04, w wersji uzgodnione;j
przez Konferencj¢ Miedzyrzadowa dnia 18 czerwca 2004 roku. Sekretariat wprowadzit do niej
takze niezbg¢dne dostosowania definicji wigkszos$ci kwalifikowanej w przypadkach, gdy tylko
niektorzy cztonkowie Rady maja prawo gltosowania (patrz tekst kursywa na siddme;j stronie
dokumentu CIG 85/04). 'Protokoty sa zawarte w addendum 1 do obecnego dokumentu a deklaracje
w addendum 2.

Przed podpisaniem tekst Traktatu ustanawiajacego Konstytucjg dla Europy bgdzie dopracowany
przez prawnikow-lingwistow Rady w 21 jezykach, w ktorych bedzie on autentyczny w rozumieniu
artykutu IV-10 tego Traktatu. Prace zwiazane z dopracowaniem tekstu rozpoczna si¢ pod koniec
czerwca 1 zakoncza si¢ pod koniec pazdziernika 2004 roku.

Przypominamy ponadto, ze Konferencja Miedzyrzadowa uzgodnita, iz tekst Konstytucji otrzyma
ciagla numeracjg cyframi arabskimi, przy czym, aby podkresli¢ podziat Konstytucji na cztery
czesci, wszystkie cyfry arabskie zostang uzupetnione cyframi rzymskimi odpowiadajacymi
poszczegolnym czg§ciom. Prace zwigzane z ponownym numerowaniem, jak rowniez sprawdzenie
prawidtowosci wszystkich odniesien miedzy artykutami i akapitami zostang wykonane przez
prawnikow-lingwistow Rady.

Dotyczy to 16 nastepujacych postanowien: artykut I-43 ustep 3, artykut I-58 ustep 5, artykut I-59 ustep 3a,
artykut II1-71 ustep 4, artykut I11-76 ustgpy 6 1 7, artykut I11-88 ustep 2, artykut IT11-90 ustep 3, artykut I11-91
ustep 4, artykut IT11-92 ustep 2, artykut I11-213 ustep 3, artykut I11-213 ustep 4, a takze artykut 1 i artykut 3 ustep
1 Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii oraz artykut 1 Protokotu w sprawie

stanowiska Danii i artykut 1 zalacznika do tego Protokotu.
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PREAMBULA

JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW, PREZYDENT REPUBLIKI CZESKIEJ,
JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA DANII, PREZYDENT REPUBLIKI
FEDERALNEJ NIEMIEC, PREZYDENT REPUBLIKI ESTONSKIEJ, PREZYDENT
REPUBLIKI GRECKIEJ, JEGO KROLEWSKA MOSC KROL HISZPANII, PREZYDENT
REPUBLIKI FRANCUSKIEJ, PREZYDENT IRLANDII, PREZYDENT REPUBLIKI
WLOSKIEJ, PREZYDENT REPUBLIKI CYPRYJSKIEJ, PREZYDENT REPUBLIKI
LOTEWSKIEJ, PREZYDENT REPUBLIKI LITEWSKIEJ, JEGO KROLEWSKA
WYSOKOSC WIELKI KSIAZE LUKSEMBURGA, PARLAMENT REPUBLIKI WEGIER,
PREZYDENT MALTY, JEJ KROLEWSKA MOSC KROLOWA NIDERLANDOW,
PREZYDENT FEDERALNY REPUBLIKI AUSTRII, PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, PREZYDENT REPUBLIKI PORTUGALSKIEJ,
PREZYDENT REPUBLIKI SLOWENII, PREZYDENT REPUBLIKI SEOWACKIEJ,
PREZYDENT REPUBLIKI FINLANDII, RZAD KROLESTWA SZWECJI, JEJ
KROLEWSKA MOSC KROLOWA ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIEJ
BRYTANII I IRLANDII POENOCNEJ,
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czerpiac inspiracj¢ z kulturowego, religijnego i humanistycznego dziedzictwa Europy,
z ktorego wynikaja powszechne warto$ci, zwiazane z nienaruszalnymi i niezbywalnymi prawami

cztowieka, demokracja, réwnos¢, wolno$¢ oraz panstwo prawne,

wierzac, ze Europa, zjednoczona po bolesnych do§wiadczeniach zamierza nadal podaza¢ droga
cywilizacji, postgpu

1 dobrobytu, dla dobra wszystkich jej mieszkancow, w tym najstabszych i1 najbardziej
poszkodowanych; ze zamierza pozosta¢ kontynentem otwartym na kulture, wiedzg i postep
spoteczny; oraz ze zamierza poglgbia¢ demokratyczny charakter i przejrzysto$¢ swojego zycia

publicznego, a takze dazy¢ do pokoju, sprawiedliwosci i solidarno$ci na $wiecie,

przekonani, ze narody Europy, pozostajac dumne ze swojej tozsamosci narodowe;j 1 historii,
zdecydowane sa pokona¢ dawne podziaty oraz, zjednoczone jeszcze silniej, ksztaltowa¢ wspdlna

przysztose,

przekonani, ze ,,zjednoczona w swej roznorodno$ci" Europa daje im najlepsza mozliwos¢ dalszego
prowadzenia, w poszanowaniu praw kazdej jednostki i ze $wiadomoscia odpowiedzialno$ci wobec
przysztych pokolen i Ziemi, ogromnego przedsigwzigcia, ktdre uczyni ja szczegdlnym obszarem

ludzkiej nadziei,

zdecydowani kontynuowaé dzieto dokonane w ramach traktatoéw ustanawiajacych Wspolnoty
Europejskie 1 Traktatu o Unii Europejskiej poprzez zapewnienie kontynuacji dorobku

wspolnotowego,

wdzigczni cztonkom Konwentu Europejskiego za przygotowanie projektu niniejszej Konstytucji

w imieniu obywateli i panstw Europy,

powotali jako swych pelnomocnikow:

(lista...)

ktorzy, po wymianie swych petnomocnictw uznanych za nalezyte i sporzadzone we wtasciwe;j

formie, uzgodnili, co nastepuje:
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TYTUL 1
DEFINICJA I CELE UNII

Artykul I-1: Ustanowienie Unii

1.  Odzwierciedlajac wolg obywateli 1 panstw Europy zbudowania wspolnej przysztosci,
niniejsza Konstytucja ustanawia Uni¢ Europejska, ktorej Panstwa Cztonkowskie powierzaja
kompetencje dla osiagnigcia ich wspolnych celow. Unia koordynuje polityki Panstw
Cztonkowskich, zmierzajace do osiagnigcia tych celéw oraz wykonuje w trybie wspolnotowym

kompetencje powierzone jej przez Panstwa Cztonkowskie.

2. Unia jest otwarta dla wszystkich panstw europejskich, ktore szanuja jej warto$ci

1 zobowiazuja si¢ je wspdlnie wspierac.

Artykul I-2: WartoS$ci Unii

Unia jest zbudowana na wartos$ciach poszanowania ludzkiej godnosci, wolnosci, demokracji,
rownosci, panstwa prawnego 1 poszanowania praw cztowieka, w tym praw osob nalezacych

do mniejszosci. Wartosci te sa wspdlne Panstwom Czlonkowskim w spoteczenstwie opartym na
pluralizmie, niedyskryminacji, tolerancji, sprawiedliwosci, solidarnos$ci oraz na réwnosci kobiet 1

mezczyzn.

Artykul I-3: Cele Unii

1. Celem Unii jest wspieranie pokoju, jej wartosci i dobrobytu jej narodow.

2. Unia zapewnia swoim obywatelom przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci

bez granic wewnetrznych oraz rynek wewnetrzny z wolna i niezaktocona konkurencja.
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3. Unia dziala na rzecz statego rozwoju Europy, ktorego podstawa jest zrdwnowazony wzrost
gospodarczy oraz stabilno$¢ cen, wysoce konkurencyjna spoteczna gospodarka rynkowa
zmierzajaca do pelnego zatrudnienia i postepu spotecznego oraz wysoki poziom ochrony i poprawy

jakosci srodowiska naturalnego. Unia wspiera postgp naukowo-techniczny.

Zwalcza wylaczenie spoleczne i dyskryminacj¢ oraz wspiera sprawiedliwos$¢ i ochrong socjalna,

réwnos¢ kobiet 1 mgzczyzn, solidarno$¢ migdzy pokoleniami i ochrong praw dziecka.

Wspiera spdjnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialng oraz solidarno$¢ migdzy Panstwami

Cztonkowskimi.

Unia szanuje swoja bogata roznorodno$¢ kulturowa i j¢zykowa oraz zapewnia ochrong

1 rozw@j dziedzictwa kulturowego Europy.

4. W stosunkach zewngtrznych Unia utrwala i popiera swoje wartosci i interesy. Przyczynia sig
do pokoju, bezpieczenstwa, stalego rozwoju Ziemi, solidarnosci 1 wzajemnego szacunku miedzy
narodami, swobodnego 1 uczciwego handlu, wyeliminowania ubostwa oraz ochrony praw
cztowieka, w szczegbdlnosci praw dziecka, a takze do Scistego przestrzegania i rozwoju prawa

mig¢dzynarodowego, w tym poszanowania zasad Karty Narodow Zjednoczonych.

5. Unia osiaga swe cele za pomoca wlasciwych srodkéw, w zaleznosci od zakresu kompetencji

powierzonych jej na mocy niniejszej Konstytucji.

Artykul I-4: Podstawowe wolnosci i niedyskryminacja

1.  Unia gwarantuje w swoich granicach swobodny przeptyw 0sob, ustug, towaréw

1 kapitatu oraz swobodg przedsigbiorczosci, zgodnie z postanowieniami Konstytucji.
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2. W zakresie zastosowania Konstytucji i bez uszczerbku dla jej postanowien szczegdlnych,

zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa.

Artykul I-5: Stosunki miedzy Unia a Panstwami Czlonkowskimi

1.  Unia szanuje rowno$¢ Panstw Cztonkowskich wobec Konstytucji, jak rowniez ich tozsamos¢
narodowa, nierozerwalnie zwiazang z ich podstawowymi strukturami politycznymi

1 konstytucyjnymi, w tym samorzadem regionalnym i lokalnym. Szanuje takze podstawowe funkcje
panstwa, w tym majace na celu zapewnienie integralnosci terytorialnej panstwa, utrzymanie

porzadku publicznego oraz ochrong bezpieczenstwa narodowego.

2. Zgodnie z zasada lojalnej wspotpracy, Unia i Panstwa Czlonkowskie, przy pelnym
wzajemnym poszanowaniu, udzielaja sobie wsparcia w wykonywaniu zadan wynikajacych

z Konstytucji.
(przeniesiono z artykutu I-10 ustep 2)
Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie wlasciwe srodki ogdlne lub szczegdlne w celu

zapewnienia wykonania zobowiazan wynikajacych z Konstytucji lub aktow instytucji Unii.

Panstwa Czlonkowskie utatwiaja wypetiane zadan Unii 1 powstrzymuja si¢ od podejmowania

wszelkich srodkéw, ktore mogtyby zagrozi¢ urzeczywistnieniu celéw Unii.

Artykut I-5a: Prawo Unii

(przeniesiono z artykutu I-10 ustep 1)
Konstytucja 1 prawo przyjete przez instytucje Unii w wykonywaniu powierzonych jej kompetencji

maja pierwszenstwo przed prawem Panstw Cztonkowskich.
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Artykul I-6: Osobowos$¢ prawna

Unia ma osobowos¢ prawna.

Artykul I-6a - Symbole Unii

(przeniesiono z artykutu IV-1)

Flaga Unii przedstawia krag dwunastu ztotych gwiazd na niebieskim tle.

Hymn Unii pochodzi z Ody do radosci z Dziewiatej Symfonii Ludwiga van Beethovena.

Dewiza Unii brzmi: ,,zjednoczeni w réznorodnosci”.

Waluta Unii jest euro.

Dzien Europy obchodzony jest w catej Unii 9 maja.
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TYTUL 11

PRAWA PODSTAWOWE I OBYWATELSTWO UNII

Artykul I-7: Prawa podstawowe

1.  Unia uznaje prawa, wolnosci 1 zasady okreslone w Karcie Praw Podstawowych, ktora stanowi

czese 11.

2. Unia przystgpuje do europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych

wolnosci. Przystapienie do Konwencji nie narusza kompetencji Unii okreslonych w Konstytucji.
3.  Prawa podstawowe, zagwarantowane w europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka

1 podstawowych wolnosci 1 wynikajace z tradycji konstytucyjnych wspolnych Panstwom

Cztonkowskim, stanowia zasady ogo6lne prawa Unii.

Artvkul I-8: Obywatelstwo Unii

1.  Kazdy obywatel Panstwa Cztonkowskiego jest obywatelem Unii. Obywatelstwo Unii jest

dodatkowe w stosunku do obywatelstwa krajowego 1 nie zastepuje go.

2. Obywatele Unii korzystaja z praw i podlegaja obowiazkom przewidzianym w Konstytucji.
Maja prawo do:

a)  swobodnego przemieszczania sig 1 przebywania na terytorium Panstw Cztonkowskich;
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b) glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego oraz w wyborach
lokalnych w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym maja miejsce zamieszkania, na takich

samych warunkach jak obywatele tego Panstwa;

c) korzystania, na terytorium panstwa trzeciego, gdzie Panstwo Czlonkowskie, ktorego sa
obywatelami, nie ma swojego przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsularne;j
kazdego z pozostatych Panstw Cztonkowskich, na takich samych warunkach jak obywatele

tego Panstwa;

d) kierowania petycji do Parlamentu Europejskiego, odwotywania si¢ do Europejskiego
Rzecznika Praw Obywatelskich oraz zwracania si¢ do instytucji 1 organow doradczych Unii

w jednym z jezykow Konstytucji oraz otrzymywania odpowiedzi w tym samym jezyku.

3.  Prawa te sa wykonywane na warunkach i w granicach okre§lonych w Konstytucji i srodkach

przyjetych w celu jej stosowania.
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TYTUL II1
KOMPETENCJE UNII

Artvkul 1-9: Zasady podstawowe

1. Granice kompetencji Unii wyznacza zasada powierzenia. Wykonywanie tych kompetencji

podlega zasadom pomocniczosci i1 proporcjonalnosci.

2. Zgodnie z zasada powierzenia, Unia dziata w granicach kompetencji powierzonych jej przez
Panstwa Czlonkowskie na mocy Konstytucji, zmierzajac do osiagnigcia okreslonych w niej celow.

Kompetencje nie powierzone Unii na mocy Konstytucji naleza do Panstw Cztonkowskich.

3. Zgodnie z zasada pomocniczosci, w dziedzinach, ktore nie naleza do jej wytacznej
kompetencji, Unia podejmuje dziatania tylko wowczas i tylko w takim zakresie, w jakim cele
zamierzonego dziatania nie moga zosta¢ osiagnig¢te w sposoOb wystarczajacy przez Panstwa
Cztonkowskie na poziomie centralnym, regionalnym i lokalnym, natomiast z uwagi na zakres lub

skutki proponowanych dziatan mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na poziomie Unii.
Instytucje Unii stosuja zasad¢ pomocniczosci zgodnie z Protokotem w sprawie stosowania zasad
pomocniczosci 1 proporcjonalnosci. Parlamenty narodowe zapewniaja przestrzeganie tej zasady

zgodnie z procedura okreslona w Protokole.

4.  Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, zakres i forma dziatania Unii nie wykraczaja poza to, co

jest konieczne do osiagnigcia celéw Konstytuci.

Instytucje stosuja zasadg proporcjonalno$ci zgodnie z Protokotem, o ktorym mowa w ustgpie 3.
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Artykul I-10: Prawo Unii
(przeniesiono do artykutow I-5a i I-5 ustep 2)

Artvkul I-11: Kategorie kompetencii

1. Jezeli Konstytucja powierza Unii wytaczna kompetencje w okreslonej dziedzinie, jedynie
Unia moze stanowi¢ prawo oraz przyjmowac akty prawnie wiazace, natomiast Panstwa

Cztonkowskie moga to czyni¢ jedynie z upowaznienia Unii lub w celu wykonania aktéw Unii.

2. Jezeli Konstytucja powierza Unii w okreslonej dziedzinie kompetencjg dzielong z Panstwami
Cztonkowskimi, Unia i Panstwa Czlonkowskie moga stanowi¢ prawo i przyjmowac akty prawnie
wiazace w tej dziedzinie. Panstwa Cztonkowskie wykonuja swoja kompetencje w zakresie, w jakim

Unia nie wykonata lub postanowita zaprzesta¢ wykonywania swojej kompetencji.

3. Panstwa Czlonkowskie koordynuja swoje polityki gospodarcze i zatrudnienia w ramach

ustalen okreslonych w czg¢sci 111, do zapewnienia ktorych Unia ma kompetencije.

4.  Unia ma kompetencj¢ w zakresie okreslania i realizowania wspolnej polityki zagranicznej

1 bezpieczenstwa, w tym stopniowego okreslania wspdlnej polityki obronne;.

5. W niektoérych dziedzinach i na warunkach okreslonych w Konstytucji, Unia ma kompetencje
w zakresie prowadzenia dziatan w celu wspierania, koordynowania lub uzupeiniania dziatan Panstw

Cztonkowskich, nie zastgpujac jednak ich kompetencji w tych dziedzinach.

Prawnie wiazace akty Unii przyjete na podstawie postanowien czgsci I1I dotyczacych tych dziedzin

nie moga prowadzi¢ do harmonizacji przepisow ustawowych 1 wykonawczych Panstw

Cztonkowskich.
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6.  Zakres i warunki wykonywania kompetencji Unii podlegaja postanowieniom specyficznym

dla kazdej dziedziny, okre§lonym w czg¢$ci I11.

Artykul 1-12: Dziedziny kompetencji wylacznych

1.  Unia ma wylaczna kompetencj¢ w nastepujacych dziedzinach:

a)  uniacelna,

b)  ustanawianie regut konkurencji niezbgdnych do funkcjonowania rynku wewngtrznego,
c) polityka pienigzna, w odniesieniu do Panstw Cztonkowskich, ktorych waluta jest euro,
d)  zachowanie morskich zasoboéw biologicznych w ramach wspdlnej polityki rybotowstwa,

e)  wspolna polityka handlowa.

2. Unia ma takze wytaczna kompetencj¢ w zakresie zawierania umow miedzynarodowych, jezeli
ich zawarcie zostato przewidziane w akcie ustawodawczym Unii lub jest niezbedne do
umozliwienia Unii wykonywania jej wewngtrznych kompetencji lub o ile ich zawarcie moze

wplywac na wspdlne zasady lub zmieniac ich zakres.

Artykul 1-13: Dziedziny dzielonej kompetenciji

1.  Unia dzieli kompetencj¢ z Panstwami Cztonkowskimi, jezeli Konstytucja powierza jej

kompetencje, ktora nie dotyczy dziedzin okreslonych w artykutach I-12 1 I-16.

2. Kompetencj¢ dzielona migdzy Unig a Panstwami Czlonkowskimi stosuje si¢ do

nastepujacych gtownych dziedzin:
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a)  rynek wewngtrzny,

b)  polityka spoteczna, w odniesieniu do aspektow okreslonych w czesci 111,

c)  spdjnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialna,

d) rolnictwo i ryboléwstwo, z wytaczeniem zachowania morskich zasobow biologicznych,
e)  sSrodowisko naturalne,

f)  ochrona konsumentéw,

g)  transport,

h)  sieci transeuropejskie,

1)  energetyka,

J)  przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,

k)  wspolne problemy bezpieczenstwa w zakresie zdrowia publicznego, w odniesieniu do

aspektow okreslonych w czesci I1I.

3. W dziedzinach badan, rozwoju technologicznego i przestrzeni kosmicznej, Unia ma
kompetencje w zakresie prowadzenia dziatan, w szczeg6lnosci okreslania i realizacji programow;
jednakze wykonywanie tej kompetencji nie moze doprowadzi¢ do uniemozliwienia Panstwom

Cztonkowskim wykonywania ich kompetencji.
4. W dziedzinach wspodtpracy na rzecz rozwoju i pomocy humanitarnej Unia ma kompetencj¢ do

podejmowania dziatan i prowadzenia wspolnej polityki; jednakze wykonywanie tej kompetencji nie

moze doprowadzi¢ do uniemozliwienia Panstwom Cztonkowskim wykonywania ich kompetencji.

Artvkul I-14: Koordynacja polityk gospodarczych i zatrudnienia

1. Panstwa Cztonkowskie koordynuja swoje polityki gospodarcze w ramach Unii. W tym celu

Rada przyjmuje $rodki, w szczegolnosci ogolne wytyczne dotyczace tych polityk.

Do Panstw Cztonkowskich, ktorych waluta jest euro, stosuje si¢ postanowienia szczegolne.
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2. Unia podejmuje $rodki w celu zapewnienia koordynacji polityk zatrudnienia Panstw

Cztonkowskich, w szczegdlnosci okreslajac wytyczne dla tych polityk.

3. Unia moze podejmowac inicjatywy w celu zapewnienia koordynacji polityk spotecznych

Panstw Cztonkowskich.

Artykul I-15: Wspolna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa

1.  Kompetencje Unii w zakresie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa obejmuja
wszelkie dziedziny polityki zagranicznej i wszelkie sprawy dotyczace bezpieczenstwa Unii,

w tym stopniowe okreslanie wspolnej polityki obronnej, ktora moze prowadzi¢ do wspolnej obrony.

2. Panstwa Cztonkowskie popieraja, aktywnie i bez zastrzezen, polityke zagraniczna
1 bezpieczenstwa Unii w duchu lojalnosci 1 wzajemnej solidarnosci, z poszanowaniem dziatan Unii
w tej dziedzinie. Powstrzymuja si¢ od dziatan, ktore bylyby sprzeczne

z interesami Unii lub moglyby zaszkodzi¢ jej skutecznosci.

Artykul I1-16: Dziedziny dzialan wspierajacych, koordynujacych i uzupekliajacych

Unia ma kompetencje¢ do podejmowania dziatan wspierajacych, koordynujacych i uzupetniajacych.

Do takich dziatan na poziomie europejskim naleza:

a)  ochrona i poprawa zdrowia ludzkiego,
b)  przemyst,
c) kultura,

c)a turystyka,
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d) edukacja, mtodziez, sport i szkolenie zawodowe,
e)  ochrona ludnosci,

f)  wspolpraca administracyjna.

Artykul I-17: Klauzula elastycznosci

1. Jezeli dziatlanie Unii okaze si¢ niezbgdne do osiagnigcia, w ramach polityk okreslonych
w czgscei 111, jednego z celow Konstytucji, a Konstytucja nie przewidziala kompetencji do dziatania
wymaganego w tym celu, Rada Ministrow, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji

Europejskiej 1 po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, przyjmuje wtasciwe srodki.

2. Stosujac procedurg¢ monitorowania zasady pomocniczo$ci okreslonej w artykule 1-9 ustep 3,
Komisja Europejska zwraca uwagg parlamentéw narodowych Panstw Cztonkowskich na wnioski

oparte na niniejszym artykule.

3. Srodki na podstawie niniejszego artykutu nie moga prowadzi¢ do harmonizacji przepisow
ustawowych 1 wykonawczych Panstw Czlonkowskich, jezeli Konstytucja wyklucza taka

harmonizacjg.
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TYTUL IV

INSTYTUCJE I ORGANY UNII

Rozdzial I - Ramy instytucjonalne

Artykul 1-18: Instytucje Unii

Unia dysponuje jednolitymi ramami instytucjonalnymi, ktorych celem jest:
wspieranie jej wartos$ci,

realizacja jej celow,

stuzenie jej interesom, interesom jej obywateli oraz Panstw Cztonkowskich,
zapewnianie spdjnosci, skutecznosci i ciagtosci jej polityk oraz dziatan.

Te ramy instytucjonalne obejmuja:

Parlament Europejski,

Radg Europejska,

Rade Ministrow (zwana dalej ,,Rada”),

Komisje¢ Europejska (zwana dalej ,,Komisja”),

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Kazda z tych instytucji dziala w granicach uprawnien przyznanych jej na mocy Konstytucji

oraz zgodnie z procedurami i na warunkach w niej okreslonych. Instytucje stosuja miedzy soba

zasadg lojalnej wspotpracy.
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Artvkul 1-19: Parlament Europejski

1. Parlament Europejski petni, wspdlnie z Rada, funkcje ustawodawcza i budzetowa. Pelni takze
funkcje kontroli politycznej i konsultacyjne na warunkach okreslonych w Konstytucji. Wybiera

przewodniczacego Komisji Europejskie;.

2. Parlament Europejski tworza przedstawiciele obywateli Unii. Ich liczba nie moze przekroczy¢
siedmiuset piecdziesi¢ciu. Reprezentacja obywateli europejskich ma charakter degresywnie
proporcjonalny, z minimalnym progiem szesciu cztonkéw na Panstwo Cztonkowskie. Zadnemu

Panstwu Cztonkowskiemu nie mozna przydzieli¢ wigcej niz dziewigcédziesiat szes¢ miejsc.
Rada Europejska przyjmuje jednomyslnie, z inicjatywy Parlamentu Europejskiego i po uzyskaniu
jego zgody, decyzj¢ europejska okreslajaca sktad Parlamentu Europejskiego, z poszanowaniem

zasad, o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

2a. Czlonkowie Parlamentu Europejskiego wybierani sa na pigcioletnia kadencje

w powszechnych wyborach bezposrednich, w gtosowaniu wolnym 1 tajnym.

3. Parlament Europejski wybiera sposrod swych cztonkéw przewodniczacego i prezydium.

Artykul I-20: Rada Europejska

1.  Rada Europejska nadaje Unii impulsy niezbedne do jej rozwoju 1 okresla ogoélne polityczne

kierunki 1 priorytety. Nie petni funkcji ustawodawcze;.

2. W sktad Rady Europejskiej wchodza szefowie panstw lub rzadow Panstw Cztonkowskich, jej
przewodniczacy oraz przewodniczacy Komisji. W jej pracach uczestniczy Minister Spraw

Zagranicznych Unii.

3. Posiedzenia Rady Europejskiej sa zwotywane co kwartat przez jej przewodniczacego. Jezeli
wymaga tego porzadek obrad, czlonkowie Rady Europejskiej moga podja¢ decyzje o wsparciu
przez ministra, a w przypadku przewodniczacego Komisji — przez komisarza europejskiego. Jezeli

wymaga tego sytuacja, przewodniczacy zwotuje nadzwyczajne posiedzenie Rady Europejskie;j.
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4.  Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, Rada Europejska podejmuje decyzje w drodze

konsensu.

Artvkul I-21: Przewodniczacy Rady Europejskiej

1.  Rada Europejska wybiera swojego przewodniczacego wigkszos$cia kwalifikowana na okres
dwoch 1 pot roku. Jego mandat moze zostac jednokrotnie odnowiony. W przypadku przeszkody lub
powaznego uchybienia Rada Europejska moze pozbawi¢ przewodniczacego mandatu, zgodnie z ta
samg procedura.

2. Przewodniczacy Rady Europejskie;j:

a)  przewodniczy Radzie i kieruje jej pracami,

b)  zapewnia jej odpowiednie przygotowanie i ciagltos¢, we wspotpracy z przewodniczacym

Komisji i na podstawie prac Rady ds. Ogolnych,

c) ulatwia osiaganie spojnosci i konsensu w Radzie Europejskiej,

d) przedstawia Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie z kazdego posiedzenia Rady

Europejskie;j.
Dziatajac w tym charakterze, przewodniczacy Rady Europejskiej zapewnia na swoim poziomie
reprezentacj¢ Unii na zewnatrz w sprawach dotyczacych wspolnej polityki zagranicznej

1 bezpieczenstwa, bez uszczerbku dla uprawnien Ministra Spraw Zagranicznych Unii.

3. Przewodniczacy Rady Europejskiej nie moze sprawowac¢ mandatu narodowego.
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Artykul I1-22: Rada Ministrow

1. Rada pehi, wspdlnie z Parlamentem Europejskim, funkcje ustawodawcza i budzetowa. Petni

funkcje okreslania polityki 1 koordynacyjne na warunkach ustalonych w Konstytucji.
2. W sktad Rady wchodzi jeden przedstawiciel szczebla ministerialnego z kazdego Panstwa
Czlonkowskiego, ktoéry jest upowazniony do zaciagania zobowigzan w imieniu rzadu Panstwa

Cztonkowskiego, ktore reprezentuje oraz do glosowania.

3. Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana.

Artykul 1-23: Sklady Radv Ministrow

1. Rada odbywa posiedzenia w réznych sktadach.

2. Radads. Ogdlnych zapewnia spdjnosci prac roznych sktadéw Rady. Przygotowuje
posiedzenia Rady Europejskiej i zapewnia ich kontynuacje, w powiazaniu z przewodniczacym

Rady Europejskiej i Komisja.

3. Rada Spraw Zagranicznych opracowuje dziatania zewngtrzne Unii w oparciu o strategiczne

wytyczne Rady Europejskiej oraz zapewnia spojnos¢ dziatan Unii.

4.  Rada Europejska wigkszoscia kwalifikowana przyjmuje decyzjg¢ europejska ustanawiajaca

listg innych sktadow Rady.
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4a. Komitet Stalych Przedstawicieli Rzadow Panstw Cztonkowskich jest odpowiedzialny za

przygotowanie prac Rady.

5. Posiedzenia Rady rozpatrujacej i przeprowadzajacej glosowanie nad projektem aktu
ustawodawczego sa jawne. W tym celu kazde posiedzenie Rady dzielone jest na dwie czgsci,
z ktorych kazda jest poswigcona odpowiednio rozpatrzeniu aktow ustawodawczych i dziatan

nieustawodawczych Unii.

6.  Przewodnictwo sktadom Rady, z wyjatkiem Rady Spraw Zagranicznych, sprawuja na
zasadzie rownej rotacji przedstawiciele Panstw Czlonkowskich w Radzie, zgodnie z warunkami
ustanowionymi przez decyzje europejska Rady Europejskiej. Rada Europejska stanowi wigkszoscia

kwalifikowana.

Artykul 1-24: Definicja wiekszos$ci kwalifikowanej w ramach Rady Europejskiej oraz Rady

1.  Wigkszos¢ kwalifikowang okresla si¢ jako co najmniej 55% cztonkdéw Rady sktadajace sig
z co najmniej 15 z nich i reprezentujace Panstwa Czlonkowskie obejmujace co najmniej 65%

ludnosci Unii.

Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej czterech cztonkow Rady, w przeciwnym razie

uznaje si¢, ze wigkszos¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 1, gdy Rada nie stanowi na wniosek Komisji lub Ministra
Spraw Zagranicznych Unii, wigkszo$¢ kwalifikowana okresla si¢ jako 72% cztonkéw Rady

reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie obejmujaca co najmniej 65% ludno$ci Unii.

2a. Ustepy 1 1 2 maja zastosowanie do Rady Europejskiej, jezeli stanowi ona wigkszoscia

kwalifikowana.

(Ustep 3 przeniesiono do artykutu 2 ustep 1 Protokotu w sprawie postanowien przejsciowych; ustep 4 przeniesiono do
artykutu IV-7a)

5. W Radzie Europejskiej, jej przewodniczacy oraz przewodniczacy Komisji nie biora udziatu

w gltosowaniu.
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Artykul I-25: Komisja Europejska

1.  Komisja wspiera ogolny interes Unii 1 podejmuje w tym celu odpowiednie inicjatywy.
Zapewnia stosowanie postanowien Konstytucji i srodkéw przyjmowanych przez instytucje na
podstawie Konstytucji. Nadzoruje przestrzeganie prawa Unii pod kontrola Trybunatu
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej. Wykonuje budzet i zarzadza programami. Petni funkcje
koordynacyjne, wykonawcze i1 zarzadzajace, jak okreslono w Konstytucji. Z wyjatkiem wspdlnej
polityki zagranicznej i1 bezpieczenstwa oraz innych przypadkow przewidzianych w Konstytucji,
zapewnia reprezentacj¢ Unii na zewnatrz. Podejmuje inicjatywy w zakresie rocznego

1 wieloletniego programowania Unii w celu osiagnigcia porozumien migdzyinstytucjonalnych.

2. Akty ustawodawcze Unii moga zosta¢ przyjete wylacznie na wniosek Komisji, jezeli
Konstytucja nie stanowi inaczej. Pozostale akty sa przyjmowane na podstawie wniosku Komisji,

jezeli Konstytucja tak stanowi.

3.  Kadencja Komisji wynosi pig¢ lat.

4.  Czlonkowie Komisji sa wybierani ze wzgledu na swoje ogdlne kwalifikacje i zaangazowanie

w sprawy europejskie, a ich niezaleznos¢ jest nieckwestionowana.

5.  Pierwsza Komisja mianowana na mocy postanowien Konstytucji sktada si¢ z jednego
obywatela kazdego Panstwa Cztonkowskiego, wiacznie z jej przewodniczacym i Ministrem Spraw

Zagranicznych Unii, ktéry jest jednym z jej wiceprzewodniczacych.

6.  Poczawszy od konca kadencji Komisji, o ktérej mowa w ustgpie 5, Komisja sktada si¢
z liczby cztonkow odpowiadajacej dwom trzecim liczby Panstw Cztonkowskich, chyba ze Rada
Europejska stanowiac jednomyslnie podejmie decyzj¢ o zmianie tej liczby; w sktad Komisji

wchodzi rowniez jej przewodniczacy 1 Minister Spraw Zagranicznych Unii.
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Sa oni wybierani spo$rod obywateli Panstw Cztonkowskich na podstawie systemu réwnej rotacji
pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi. System ten zostaje utworzony na mocy decyzji europejskie;j
przyjetej jednomyslnie przez Radg Europejska

W oparciu o nastgpujace zasady:

a)  Panstwa Czlonkowskie sa traktowane na zasadzie $Scistej rownosci przy ustalaniu kolejnosci
1 dtugosci petnienia przez ich obywateli funkcji cztonkow Komisji; w zwiazku z tym réznica
miegdzy catkowita liczba kadencji petnionych przez obywateli ktorychkolwiek dwoch Panstw

Cztonkowskich nie moze nigdy przewyzsza¢ jednej kadencji;

b)  zzastrzezeniem lit. a), sktad kazdej kolejnej Komisji odzwierciedla w zadowalajacy sposob

demograficzny i geograficzny zakres wszystkich Panstw Cztonkowskich Unii.

7. Komisja jest catkowicie niezalezna w wykonywaniu swoich zadan. Bez uszczerbku dla
artykutu 1-27 ustep 2, cztonkowie Komisji nie zwracaja si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuja od
zadnego rzadu lub innej instytucji, organu, urzedu lub agencji. Powstrzymuja si¢ oni od
podejmowania wszelkich dziatan niezgodnych z charakterem ich funkcji lub wykonywaniem zadan

im powierzonych.

8.  Komisja kolektywnie ponosi odpowiedzialnos¢ przed Parlamentem Europejskim. Zgodnie

z procedurami okreslonymi w artykule I1I-243, Parlament Europejski moze gtosowa¢ nad wotum
nieufno$ci dla Komisji. W przypadku gdy wniosek o wotum nieufno$ci zostanie przyjety,
cztonkowie Komisji kolektywnie rezygnuja ze swych funkcji, a Minister Spraw Zagranicznych Unii

rezygnuje z funkcji pelnionych w Komis;ji.
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Artykul 1-26: Przewodniczacy Komisji Europejskiej

1.  Uwzgledniajac wybory do Parlamentu Europejskiego i po przeprowadzeniu stosownych
konsultacji, Rada Europejska, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu swojego kandydata na przewodniczacego Komisji. Kandydat ten jest wybierany
przez Parlament Europejski wigkszo$cia jego cztonkdw. Jezeli nie uzyska on wymagane;j
wigkszosci, Rada Europejska, w terminie miesiaca, przedstawia nowego kandydata, ktéry ma zosta¢

wybrany przez Parlament Europejski zgodnie z ta sama procedura.

2. Rada, za wspdlnym porozumieniem z wybranym przewodniczacym, przyjmuje list¢
pozostatych 0sob, ktore zamierza mianowa¢ cztonkami Komisji. Sa oni wybierani na podstawie
sugestii zgtaszanych przez Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z kryteriami okre§lonymi w artykule

I-25 ustep 4 1 ustgp 6 drugi akapit.

Przewodniczacy, Minister Spraw Zagranicznych Unii 1 pozostali cztonkowie Komisji kolektywnie
podlegaja zatwierdzeniu przez Parlament Europejski. W oparciu o takie zatwierdzenie Rada
Europejska mianuje Komisjg, stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana.

3. Przewodniczacy Komisji:

a)  okresla wytyczne dla prac Komisji;

b)  decyduje o wewngtrznej organizacji Komisji, zapewniajac spojnos¢, skutecznose,

kolegialnos$¢ jej dziatan;

c)  mianuje wiceprzewodniczacych, innych niz Minister Spraw Zagranicznych Unii, sposrod

cztonkow Komisji.
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Cztonek Komisji sktada rezygnacjg, jezeli przewodniczacy tego zazada. Minister Spraw
Zagranicznych Unii sklada rezygnacjg, zgodnie z procedura okre§lona w artykule I-27 ustep 1,

jezeli przewodniczacy tego zazada.

Artykul I-27: Minister Spraw Zagranicznych Unii

1.  Rada Europejska, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana w porozumieniu z przewodniczacym
Komisji mianuje Ministra Spraw Zagranicznych Unii. Rada Europejska moze zakonczy¢ jego

kadencje zgodnie z ta sama procedura.

2. Minister Spraw Zagranicznych Unii prowadzi wspolna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa
Unii. Przyczynia sig, poprzez swoje wnioski, do rozwoju tej polityki, ktora prowadzi

z upowaznienia Rady. Dotyczy to takze wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obronne;.

3. Minister Spraw Zagranicznych Unii przewodniczy Radzie Spraw Zagranicznych.

4. Minister Spraw Zagranicznych Unii jest jednym z wiceprzewodniczacych Komisji. Zapewnia
spojnos¢ zewnetrznych dziatan Unii. Odpowiada w ramach Komisji za jej obowiazki w zakresie
stosunkéw zewnetrznych i koordynacje innych aspektow zewnetrznych dziatan Unii.

W wykonywaniu tych obowiazkéw w Komisji, i1 tylko w zakresie tych obowiazkéw, Minister
Spraw Zagranicznych Unii jest zwiazany procedurami Komisji w zakresie, w jakim jest to zgodne

z ustgpami 2 1 3.
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Artykul I-28: Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej

1.  Trybunat Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej obejmuje Trybunat Sprawiedliwosci, Sad
1 sady wyspecjalizowane. Trybunal Sprawiedliwo$ci zapewnia poszanowanie prawa w wyktadni

1 stosowaniu Konstytucji.

Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja §rodki odwotawcze niezbedne do zapewnienia skuteczne;j

ochrony sadowej w dziedzinach objetych prawem Unii.

2. W sktad Trybunalu Sprawiedliwo$ci wchodzi jeden sgdzia z kazdego Panstwa

Cztonkowskiego. Trybunat Sprawiedliwosci jest wspomagany przez rzecznikow generalnych.
W sktad Sadu wchodzi co najmniej jeden s¢dzia z kazdego Panstwa Czlonkowskiego.
Sedziowie i rzecznicy generalni Trybunatu Sprawiedliwosci oraz sedziowie Sadu, sa wybierani
sposrod osob o niekwestionowanej niezaleznosci, spetniajacych warunki okreslone w artykutach
111-260 1 I1I-261. Sa oni mianowani za wspolnym porozumieniem przez rzady Panstw
Cztonkowskich na okres sze$ciu lat. Ustgpujacy sedziowie i rzecznicy generalni moga by¢
mianowani ponownie.

3. Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej zgodnie z postanowieniami czg$ci III orzeka:

a)  w zakresie skarg wniesionych przez Panstwa Czlonkowskie, instytucje oraz osoby fizyczne

1 prawne;

b)  w trybie prejudycjalnym, na wniosek sadow Panstw Cztonkowskich, o wyktadni prawa Unii

lub waznosci aktow przyjetych przez instytucje;

c)  w innych sprawach przewidzianych w Konstytucji.
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Rozdzial 11 - Inne instyvtucje i organy Unii

Artvkul 1-29: Europejski Bank Centralny

1. Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne stanowia Europejski System Bankéw
Centralnych. Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne Panstw Cztonkowskich, ktorych

waluta jest euro 1 ktore tworza Eurosystem, prowadza polityke pieniezna Unii.

2. Europejski System Bankow Centralnych jest kierowany przez organy decyzyjne
Europejskiego Banku Centralnego. Podstawowym celem Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych jest utrzymywanie stabilnosci cen. Bez uszczerbku dla tego celu, wspiera on ogolne
polityki gospodarcze Unii tak, aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia jej celow. Wykonuje inne zadania
banku centralnego, zgodnie z czg$cia 111 oraz Statutem Europejskiego Systemu Bankow

Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego.

3. Europejski Bank Centralny jest instytucja, ktora ma osobowos$¢ prawna. Ma wylaczne prawo
do zezwalania na emisje euro. Jest niezalezny w wykonywaniu swych uprawnien oraz w zakresie
zarzadzania swymi finansami . Instytucje, organy, urzedy i agencje Unii oraz rzady Panstw

Cztonkowskich respektuja t¢ niezaleznos¢.

4.  Europejski Bank Centralny przyjmuje $rodki niezbgedne do wykonywania swych zadan
zgodnie z postanowieniami artykutéw I1I-77 - 11I-83 1 artykutu I11-90 oraz z warunkami
ustanowionymi w Statucie Europejskiego Systemu Bankow Centralnych 1 Europejskiego Banku
Centralnego. Zgodnie z tymi artykutami, Panstwa Cztonkowskie, ktorych waluta nie jest euro,

a takze ich banki centralne, zachowuja swoje uprawnienia w kwestiach pieni¢znych.

5. W zakresie swoich uprawnien, Europejski Bank Centralny jest konsultowany w sprawie
kazdego projektu aktu Unii i kazdego projektu regulacji na poziomie krajowym oraz moze

wydawac opinie.
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6.  Organy decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego, ich sktad i metody dziatania sa
okreslone w artykutach I11-84 - I1I-87 oraz w Statucie Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych

1 Europejskiego Banku Centralnego.

Artykul I-30: Trybunal Obrachunkowy

1.  Trybunat Obrachunkowy jest instytucja. Sprawuje kontrolg rachunkéw Unii.

2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich dochodéw i wydatkéw Unii oraz

zapewnia nalezyte zarzadzanie finansami.
3. W sklad Trybunatu Obrachunkowego wchodzi jeden obywatel z kazdego Panstwa

Cztonkowskiego. W wykonywaniu swych obowiazkow cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa

w pelni niezalezni, w ogélnym interesie Unii.

Artykul I-31: Organy doradcze Unii

1.  Parlament Europejski, Rada i Komisja sa wspomagane przez Komitet Regiondéw i Komitet

Ekonomiczno-Spoleczny, pelniace funkcje doradcze.

2. W sklad Komitetu Regiondw wchodza przedstawiciele wspdlnot regionalnych i lokalnych,
posiadajacy mandat wyborczy spotecznosci regionalnej lub lokalnej, badz odpowiedzialni

politycznie przed wybranym zgromadzeniem.

3. W skiad Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego wchodza przedstawiciele organizacji
pracodawcow, pracownikdéw oraz inni przedstawiciele spoteczenstwa obywatelskiego,

w szczegblnosci z dziedzin spoleczno-ekonomicznej, obywatelskiej, zawodowej 1 kultury.
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4.  Czlonkéw Komitetu Regionéw i Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego nie wiaza zadne

instrukcje. Sa w petni niezalezni w wykonywaniu swych funkcji, w ogdlnym interesie Unii.

5. Zasady regulujace sktad tych Komitetow, wyznaczanie ich cztonkéw, ich uprawnienia

1 funkcjonowanie sa okreslone w artykutach I11-292 - I11-298.

W regularnych odstgpach czasu Rada dokonuje przegladu zasad, o ktorych mowa w ustepach 2 1 3,
regulujacych sktad Komitetow, uwzgledniajac gospodarczy, spoteczny i demograficzny rozwdj

Unii. W tym celu Rada na wniosek Komisji przyjmuje decyzje europejskie.
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TYTUL V

WYKONYWANIE KOMPETENCJI UNII

Rozdzial I — Postanowienia wspolne

Artykul 1-32: Akty prawne Unii

1.  Aby wykona¢ kompetencje powierzone Unii, instytucje wykorzystuja jako instrumenty
prawne, zgodnie z postanowieniami czesci 111, ustawy europejskie, europejskie ustawy ramowe,

rozporzadzenia europejskie, decyzje europejskie, zalecenia i opinie.

Ustawa europejska jest aktem ustawodawczym o zasiggu ogdlnym. Wiaze w catosci i jest

bezposrednio stosowana we wszystkich Panstwach Cztonkowskich.

Europejska ustawa ramowa wiaze kazde Panstwo Cztonkowskie, do ktérego jest kierowana,
w odniesieniu do rezultatu, ktéry ma by¢ osiagnigty, pozostawia jednak organom krajowym

swobod¢ wyboru formy i metod.

Rozporzadzenie europejskie jest aktem nieustawodawczym o zasiggu ogdlnym majacym na celu
wprowadzenie w zycie aktow ustawodawczych i niektorych postanowien szczegdlnych Konstytucji.
Moze ono wigza¢ w catosci 1 by¢ bezposrednio stosowane we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich albo wigza¢ Panstwa Czlonkowskie, do ktorych jest kierowane, w odniesieniu do
rezultatu, ktory ma zosta¢ osiagnigty, pozostawia jednak organom krajowym swobodg wyboru

formy i metod.

Decyzja europejska jest aktem nieustawodawczym wiazacym w cato$ci. Decyzja, ktora wskazuje

adresatow, wiaze tylko tych adresatow.

Zalecenia i opinie nie maja mocy wiazace;.
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2. Rozpatrujac projekt aktu ustawodawczego, Parlament Europejski i Rada powstrzymuja si¢ od
przyjmowania aktéw nieprzewidzianych przez procedurg ustawodawcza stosowana w danej

dziedzinie.

Artykul I-33: Akty ustawodawcze

1.  Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe sa uchwalane, na podstawie wnioskow
Komisji, wspdlnie przez Parlament Europejski i Radg, zgodnie ze zwykta procedura ustawodawcza
okreslona w artykule I11-302. Jezeli obie te instytucje nie moga osiagna¢ porozumienia w sprawie

aktu, nie zostaje on uchwalony.

2. W przypadkach szczegolnych przewidzianych w Konstytucji, ustawy europejskie
1 europejskie ustawy ramowe sa uchwalane przez Parlament Europejski z udziatem Rady albo przez

Radg z udzialem Parlamentu Europejskiego, zgodnie ze specjalnymi procedurami ustawodawczymi.

3. W szczegolnych przypadkach przewidzianych w Konstytucji, ustawy europejskie
1 europejskie ustawy ramowe moga zosta¢ uchwalone z inicjatywy grupy Panstw Cztonkowskich
lub Parlamentu Europejskiego, na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego, albo na zadanie

Trybunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej lub Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

Artykul 1-34: Akty nieustawodawcze

Rada Europejska przyjmuje decyzje europejskie w przypadkach przewidzianych

w Konstytucji.

Rada i Komisja przyjmuja rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie zwtaszcza
w przypadkach okreslonych w artykutach I-35 i 1-36, a Europejski Bank Centralny

w szczegllnych przypadkach przewidzianych w Konstytucji.
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Rada przyjmuje zalecenia. Rada stanowi na wniosek Komisji we wszystkich przypadkach, gdy
Konstytucja przewiduje przyjmowanie aktow przez Rade na wniosek Komisji. Rada stanowi
jednomyslnie w dziedzinach, w ktérych jednomys$lnos¢ wymagana jest do przyjecia aktu Unii.
Komisja, jak réwniez Europejski Bank Centralny przyjmuja zalecenia w szczeg6lnych przypadkach
okreslonych

w Konstytucji.

Artykul I-35: Europejskie rozporzadzenia delegowane

1.  Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe moga upowaznia¢ Komisj¢ do
przyjmowania europejskich rozporzadzen delegowanych w celu uzupetnienia lub zmiany

niektorych mato istotnych elementow ustawy lub ustawy ramowe;.

Cele, tres¢, zakres upowaznienia oraz czas, na jaki je wydano, sa wyraznie okreslone w ustawach
europejskich 1 w europejskich ustawach ramowych. Upowaznienie nie moze obejmowac istotnych

elementow danej dziedziny, poniewaz sa one zastrzezone dla ustawy lub ustawy ramowe;j.

2. Warunki stosowania, ktorym podlega upowaznienie, sa wyraznie okreslone w ustawach

europejskich lub europejskich ustawach ramowych; moga one by¢ nastepujace:

a)  Parlament Europejski lub Rada moga zadecydowa¢ o odwotlaniu upowaznienia;

b)  europejskie rozporzadzenie delegowane moze wejs¢ w zycie tylko wtedy, gdy Parlament
Europejski lub Rada nie wyraza sprzeciwu w terminie przewidzianym przez ustawg

europejska lub europejska ustawe ramowa.

Do celow postanowien lit. a) 1 b), Parlament Europejski stanowi wigkszo$cia swoich cztlonkow,

a Rada wigkszoscia kwalifikowana.
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Artykul I-36: Akty wykonawcze

1.  Panstwa Cztonkowskie przyjmuja wszelkie srodki prawa krajowego niezbedne do

wprowadzenia w zycie prawnie wiazacych aktéw Unii.
2. Jezeli konieczne sa jednolite warunki wykonywania prawnie wigzacych aktow Unii, akty te
moga powierzy¢ kompetencje wykonawcze Komisji lub — w nalezycie uzasadnionych przypadkach

oraz w przypadkach okreslonych w artykule I-39 — Radzie.

3. Ustawy europejskie ustanawiaja z wyprzedzeniem przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu

kontroli przez Panstwa Czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje.

4.  Akty wykonawcze Unii maja formg europejskich rozporzadzen wykonawczych lub

europejskich decyzji wykonawczych.

Artykul I-37: Zasady wspolne dla aktow prawnych Unii

1. Jezeli Konstytucja nie wskazuje rodzaju przyjmowanego aktu, instytucje dokonuja wyboru
dla kazdego przypadku, zgodnie ze stosowanymi procedurami oraz z uwzglednieniem zasady

proporcjonalnosci okreslonej w artykule I-9.

2. Akty prawne sa uzasadniane i odnosza si¢ do wszelkich wnioskow, inicjatyw, zalecen, zadan

lub opinii wymaganych przez Konstytucje.

Artykul I-38: Publikacja i wejScie w zZycie

1. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe uchwalone zgodnie ze zwykta procedura
ustawodawcza sa podpisywane przez przewodniczacego Parlamentu Europejskiego

1 przewodniczacego Rady.
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W pozostalych przypadkach podpisuje je przewodniczacy instytucji, ktora je uchwalita.

Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe sa publikowane w Dzienniku Urzegdowym Unii
Europejskiej 1 wechodza w zycie z dniem w nich okre§lonym lub, w jego braku, dwudziestego dnia

po ich opublikowaniu.

2. Rozporzadzenia europejskie oraz decyzje europejskie, ktore nie wskazuja adresata, sa

podpisywane przez przewodniczacego instytucji, ktora je uchwalita.

Jezeli rozporzadzenia europejskie 1 decyzje europejskie nie wskazuja adresata, sa one publikowane
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i wchodza w zycie z dniem w nich okre§lonym lub,

w jego braku, dwudziestego dnia po ich opublikowaniu.

3.  Decyzje europejskie inne niz te, o ktorych mowa w ustepie 2, sa notyfikowane ich adresatom

1 staja si¢ skuteczne wraz z ta notyfikacja.

Rozdzial 11 - Postanowienia szczegolne

Artykul I1-39: Postanowienia szczegolne dotvczace wspolnej polityki zagranicznej

i bezpieczenstwa

1.  Unia Europejska prowadzi wspdlna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa, ktorej podstawe
stanowi rozwdj wzajemnej politycznej solidarno$ci migdzy Panstwami Cztonkowskimi, okreslanie
kwestii stanowiacych przedmiot ogdlnego zainteresowania i osiaganie coraz wigkszego stopnia

zbieznosci dziatan Panstw Cztonkowskich.

2. Rada Europejska okresla strategiczne interesy Unii oraz ustala cele jej wspdlnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa. Rada ksztattuje tg polityke zgodnie ze strategicznymi wytycznymi

ustanowionymi przez Rade¢ Europejska oraz z ustaleniami zawartymi w czg¢sci 111
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3. Rada Europejska i Rada przyjmuja niezbedne decyzje europejskie.

4.  Wspdlna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa realizuja Minister Spraw Zagranicznych Unii
oraz Panstwa Czlonkowskie, z zastosowaniem $rodkow krajowych

1 unijnych.

5. W ramach Rady Europejskiej 1 Rady, Panstwa Cztonkowskie konsultuja si¢ migdzy soba we
wszystkich kwestiach polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, stanowiacych przedmiot ogolnego
zainteresowania, w celu okreslenia wspolnego podejscia. Przed podjgciem jakichkolwiek dziatan na
arenie migdzynarodowej lub zobowiazan, ktére moglyby wplynaé na interesy Unii, kazde Pafstwo
Cztonkowskie konsultuje si¢ z pozostalymi Panstwami Cztonkowskimi w ramach Rady
Europejskiej lub Rady. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, poprzez zbiezne dziatania, realizacje
interes6w 1 wartosci Unii na arenie mi¢dzynarodowej. Panstwa Cztonkowskie wykazuja wzajemna

solidarnos¢.

6.  Parlament Europejski jest regularnie konsultowany w zakresie gldéwnych aspektow
1 podstawowych wyboréw wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Jest informowany o jej

r0ZWoju.

7. Decyzje europejskie odnoszace si¢ do wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa sa
przyjmowane jednomyslnie przez Radg Europejska i Radg, z wyjatkiem przypadkéw okreslonych
w czg$ci II1. Rada Europejska i Rada stanowia z inicjatywy Panstwa Cztonkowskiego, na wniosek
Ministra Spraw Zagranicznych Unii lub na wniosek tego Ministra wspieranego przez Komisje.

Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe wytacza sig.

8. Rada Europejska moze jednomyslnie uchwali¢ decyzje okreslajaca, ze Rada stanowi

wigkszoscia kwalifikowana w przypadkach innych niz okreslone w czesci III.
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Artykul I-40: Postanowienia szczegolne dotyczace wspolnej polityki bezpieczenstwa

i obronnej

1.  Wspdlna polityka bezpieczenstwa i obronna stanowi integralna cz¢s¢ wspolnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa. Zapewnia Unii zdolnos$¢ operacyjna, oparta na srodkach cywilnych
1 wojskowych. Unia moze z nich korzysta¢ w przeprowadzanych poza Unig misjach utrzymania
pokoju, zapobiegania konfliktom i wzmacniania migdzynarodowego bezpieczenstwa, zgodnie

z zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych. Zadania te sa wykonywane z wykorzystaniem

potencjatu zapewnianego przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Wspdlna polityka bezpieczenstwa i obronna obejmuje stopniowe okreslanie wspdlnej polityki
obronnej. Doprowadzi ona do stworzenia wspolnej obrony, jesli Rada Europejska, stanowiac
jednomyslnie, tak zadecyduje. W takim przypadku Rada Europejska zaleca Panstwom

Cztonkowskim przyjecie decyzji zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Polityka Unii, okreslona w niniejszym artykule, nie uchybia specyficznemu charakterowi polityki
bezpieczenstwa i obronnej niektorych Panstw Czlonkowskich, szanuje ona wynikajace z Traktatu
Potocnoatlantyckiego zobowiazania Panstw Cztonkowskich, ktore uwazaja, ze ich wspdlna obrona
jest wykonywana w ramach Organizacji Traktatu Potnocnoatlantyckiego oraz jest zgodna z przyjeta

w tych ramach wspolna polityka bezpieczenstwa i obronna.

3.  Panstwa Czlonkowskie, w celu wprowadzenia w zycie wspdlnej polityki bezpieczenstwa

1 obronnej, oddaja do dyspozycji Unii swdj potencjal cywilny 1 wojskowy, aby przyczyni¢ si¢ do
osiagnigcia celow okreslonych przez Radg. Panstwa Cztonkowskie wspolnie tworzace sity
wielonarodowe moga rowniez przekazac je do dyspozycji wspolnej polityki bezpieczenstwa

1 obronne;j.
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Panstwa Czlonkowskie zobowiazuja si¢ do stopniowej poprawy swojego potencjatu wojskowego.
Ustanawia si¢ Europejska Agencje Zbrojen, Badan i Potencjatu Wojskowego w celu okreslenia
wymogow operacyjnych, wspierania srodkow dla ich realizacji, przyczyniania si¢ do okreslania i,
w stosownym przypadku, wprowadzania w zycie wszelkich srodkow niezbednych do wzmocnienia
bazy przemysltowe;j i technologicznej sektora obrony, udziatu w okreslaniu europejskiej polityki w

zakresie potencjatu i zbrojen oraz wspomagania Rady w ocenie poprawy potencjatu wojskowego.

4.  Decyzje europejskie dotyczace realizacji wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronnej, w tym
decyzje w sprawie podjgcia misji, o ktérej mowa w niniejszym artykule, sa podejmowane przez
Radg stanowiaca jednomys$lnie na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych Unii lub

z inicjatywy Panstwa Cztonkowskiego. Minister Spraw Zagranicznych Unii, w stosownym
przypadku wspolnie z Komisja, moze zaproponowac wykorzystanie zarowno §rodkow krajowych,

jak 1 instrumentéw Unii.

5. Rada moze powierzy¢ wykonanie danego zadania, w ramach Unii, grupie Panstw
Cztonkowskich w celu ochrony wartos$ci Unii 1 stuzenia jej interesom. Wykonanie takiego zadania

jest regulowane przez postanowienia artykutu I1I-211.

6.  Panstwa Cztonkowskie, ktorych potencjal wojskowy spetnia wyzsze kryteria oraz ktore
przyjety w tej dziedzinie wigksze wzajemne zobowiazania z uwagi na najbardziej wymagajace
misje, ustanawiaja stala wspotprace strukturalng w ramach Unii. Wspotpraca ta jest regulowana

przez postanowienia artykutu I1I-213. Nie narusza ona postanowien artykutu I11-210.

7. Jezeli Panstwo Cztonkowskie stanie si¢ ofiara zbrojnej agresji na jego terytorium, pozostate
Panstwa Czlonkowskie maja w stosunku do niego obowiazek udzielenia pomocy i wsparcia
stosujac wszelkie dostgpne im $rodki, zgodnie z artykutem 51 Karty Narodow Zjednoczonych. Nie
uchybia to specyficznemu charakterowi polityki bezpieczenstwa i obronnej niektorych Panstw

Cztonkowskich.
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Zobowiazania i wspolpraca w tej dziedzinie sa zgodne ze zobowigzaniami wynikajacymi
z uczestnictwa w NATO, ktore dla panstw bedacych jej cztonkami, pozostaje podstawa ich

zbiorowej obrony i1 forum dla jej wykonywania.
8. Parlament Europejski jest regularnie konsultowany w odniesieniu do gtéwnych aspektow

1 podstawowych wyborow wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronnej. Jest informowany o jej

rozwoju.

Artykul I-41: Postanowienia szczegolne odnoszace sie do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

i sprawiedliwos$ci

1. Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci poprzez:

a)  uchwalanie ustaw europejskich 1 europejskich ustaw ramowych, majacych na celu, w miarg

potrzeby, zblizenie krajowych ustawodawstw w dziedzinach wymienionych w cze¢sci I11;

b)  wzmacnianie wzajemnego zaufania pomigdzy wlasciwymi organami Panstw Czlonkowskich,

w szczegdlnosci na podstawie wzajemnego uznawania decyzji sadowych 1 pozasadowych;

c)  wspoOlprace operacyjna migedzy wlasciwymi organami Panstw Cztonkowskich, w tym
policyjnymi, celnymi i innymi stuzbami wyspecjalizowanymi w zapobieganiu i wykrywaniu

przestegpstw.

2. W ramach przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, parlamenty narodowe
moga uczestniczy¢ w mechanizmach oceny przewidzianych w artykule I1I-161. Wtaczaja si¢ one

w kontrole polityczna Europolu i oceng dziatan Eurojust, zgodnie z artykutami IT1-177 1 I11-174.

3. Panstwom Cztonkowskim przystuguje prawo inicjatywy w zakresie wspotpracy policyjnej
1 sadowej w sprawach karnych, zgodnie z artykutem I11-165.
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Artykul 1-42: Klauzula solidarnosci

1. Uniai jej Panstwa Czlonkowskie dzialaja wspdlnie w duchu solidarnosci, jezeli Panstwo
Czlonkowskie stanie si¢ ofiara ataku terrorystycznego lub klegski zywiotowej lub katastrofy
spowodowanej przez cztowieka. Unia mobilizuje wszystkie bedace w jej dyspozycji instrumenty,

w tym $rodki wojskowe udostgpnione przez Panstwa Cztonkowskie, w celu:

a) - zapobiegania zagrozeniu terrorystycznemu na terytorium Panstw Czlonkowskich;
— ochrony instytucji demokratycznych 1 ludnosci cywilnej w przypadku ataku
terrorystycznego,
— wspierania Panstw Czlonkowskich na ich terytorium na wniosek ich wtadz politycznych

w przypadku ataku terrorystycznego;
b) - niesienia pomocy Panstwu Czlonkowskiemu na jego terytorium na wniosek jego wtadz
politycznych w przypadku klgski zywiotowej lub katastrofy spowodowanej przez

cztowieka.

2. Szczegbdtowe warunki stosowania niniejszego artykutu sq zawarte w artykule I11-231.

Rozdzial 111 — Wzmocniona wspoélpraca

Artykul I-43: Wzmocniona wspolpraca

1.  Panstwa Cztonkowskie, ktére pragna ustanowi¢ migdzy soba wzmocniong wspotprace

w ramach kompetencji niewytacznych Unii, moga korzysta¢ w tym celu z jej instytucji

1 wykonywac¢ te kompetencje, stosujac odpowiednie postanowienia Konstytucji, z zastrzezeniem
ograniczen oraz zgodnie z procedura okreslona w niniejszym artykule 1 w artykutach

11-322 — I11-329.
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Celem wzmocnionej wspotpracy jest sprzyjanie realizacji celow Unii, ochrona jej interesOw oraz
wzmocnienie procesu jej integracji. Taka wspolpraca jest otwarta dla wszystkich Panstw

Cztonkowskich w dowolnym czasie, zgodnie z artykutem II1-324.

2. Decyzja europejska w sprawie upowaznienia do podjecia wzmocnionej wspolpracy jest
przyjmowana przez Radg w ostatecznos$ci, po dokonaniu ustalenia, ze cele takiej wspoipracy nie
moga zosta¢ osiagnigte w rozsadnym terminie przez Unig jako cato$¢, oraz pod warunkiem, ze
uczestniczy w niej co najmniej jedna trzecia Panstw Cztonkowskich. Rada stanowi zgodnie

z procedura okreslona w artykule I111-325.

3. Wszystkie Panstwa Cztonkowskie moga uczestniczy¢ w obradach Rady, jednak
w gltosowaniu biora udziat tylko cztonkowie Rady reprezentujacy Panstwa Cztonkowskie

uczestniczace we wzmocnionej wspotpracy.

Jednomys$Inos¢ jest osiagana wytacznie glosami przedstawicieli uczestniczacych Panstw

Cztonkowskich.

Wigkszo$¢ kwalifikowana okresla si¢ jako co najmniej 55% czlonkéw Rady reprezentujacych

uczestniczace Panstwa Czlonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

Mniejszos$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg cztonkéw Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitow trzeciego i czwartego, gdy Rada nie stanowi na wniosek
Komisji lub Ministra Spraw Zagranicznych Unii, wymagana wigkszo$¢ kwalifikowana okresla si¢
jako co najmniej 72% cztonkdéw Rady reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie

obejmujaca co najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

4.  Akty przyjmowane w ramach wzmocnionej wspolpracy wiaza wylacznie uczestniczace
Panstwa. Nie sa one uwazane za dorobek, ktory musi zosta¢ przyjety przez kandydatéw do

przystapienia do Unii.
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TYTUL VI

ZYCIE DEMOKRATYCZNE UNII

Artykul 1-44: Zasada demokratycznej rownosci

We wszystkich swoich dziataniach Unia szanuje zasade rownosci swoich obywateli, ktorzy sa

traktowani z jednakowa uwaga przez jej instytucje, organy, urzedy i agencije.

Artvkul 1-45: Zasada demokraciji przedstawicielskiej

1.  Podstawa funkcjonowania Unii jest demokracja przedstawicielska.

2. Obywatele sa bezposrednio reprezentowani na poziomie Unii w Parlamencie Europejskim.
Panstwa Czlonkowskie sa reprezentowane w Radzie Europejskiej przez szefow panstw lub rzadow,
a w Radzie przez ich rzady, odpowiedzialne zgodnie z zasadami demokracji przed parlamentami

narodowymi lub przed swoimi obywatelami.

3. Kazdy obywatel ma prawo uczestniczy¢ w zyciu demokratycznym Unii. Decyzje sa

podejmowane w sposob jak najbardziej otwarty i zblizony do obywatela.

4.  Partie polityczne na poziomie europejskim przyczyniaja si¢ do ksztattowania europejskiej

$wiadomosci politycznej 1 wyrazania woli obywateli Unii.

CIG 86/04 mo/dm 51
PL



Artvkul 1-46: Zasada demokraciji uczestniczacej

1. Instytucje Unii, za pomoca odpowiednich §rodkéw, umozliwiaja obywatelom
1 stowarzyszeniom przedstawicielskim wypowiadanie sig 1 publiczng wymiang pogladéw we

wszystkich dziedzinach dziatania Unii.

2. Instytucje Unii utrzymuja otwarty, przejrzysty i regularny dialog ze stowarzyszeniami

przedstawicielskimi i spoteczenstwem obywatelskim.

3.  Komisja prowadzi szerokie konsultacje z zainteresowanymi stronami w celu zapewnienia

spojnosci 1 przejrzystosci dziatan Unii.

4.  Obywatele, w liczbie nie mniejszej niz milion, pochodzacy ze znacznej liczby Panstw
Cztonkowskich moga podja¢ inicjatywe, aby wezwa¢ Komisj¢ do przedtozenia, w ramach jej
uprawnien, odpowiedniego wniosku w sprawach, w odniesieniu do ktorych, zdaniem obywateli,
wykonanie Konstytucji wymaga aktu prawnego Unii. Ustawa europejska okresla przepisy
dotyczace procedur i warunkow wymaganych dla takiej inicjatywy obywatelskiej, wtacznie

z okresleniem minimalnej liczby Panstw Czlonkowskich, z ktorych obywatele ci musza pochodzié.

Artvkul 1-47: Partnerzy spoleczni i autonomiczny dialog spoleczny

Unia Europejska uznaje i wspiera rolg partnerow spolecznych na poziomie Unii, uwzgledniajac
roznorodnos¢ systemow narodowych; utatwia dialog pomigdzy partnerami spotecznymi, szanujac
ich niezaleznos$¢. Trojstronny Szczyt Spoteczny ds. Wzrostu i1 Zatrudnienia przyczynia si¢ do

dialogu spolecznego.
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Artvkul 1-48: Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich

Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich, wybrany przez Parlament Europejski, przyjmuje skargi

dotyczace niewtasciwego administrowania w dziataniach instytucji, organow, urzedow

lub agencji Unii na warunkach przewidzianych w Konstytucji, bada je i sporzadza sprawozdania na

ich temat. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich jest w peini niezalezny w wykonywaniu

swoich funkcji.

Artykul 1-49: Przejrzystosé prac instytucji, organow., urzedow i agencji Unii

1. W celu wspierania dobrego rzadzenia i zapewnienia uczestnictwa spoleczenstwa
obywatelskiego, instytucje, organy, urzedy i1 agencje Unii wykonuja swoje prace w sposob jak

najbardziej otwarty.

2. Obrady Parlamentu Europejskiego, jak rowniez Rady rozpatrujacej 1 przeprowadzajacej

glosowanie nad projektem aktu ustawodawczego, sa jawne.

3. Kazdy obywatel Unii oraz kazda osoba fizyczna lub prawna, majaca miejsce zamieszkania
lub siedzibg statutowa w Panstwie Cztonkowskim, ma prawo dostepu do dokumentdéw instytucji,
organdéw, urzedow i agencji Unii, niezaleznie od ich formy na warunkach okreslonych

w czescei 111

Zasady ogo6lne 1 ograniczenia, ktdre, z uwagi na interes publiczny lub prywatny, reguluja

korzystanie z prawa dostgpu do dokumentow, okresla ustawa europejska.

4.  Kazda instytucja, organ, urzad lub agencja okresla w swoim regulaminie wewngtrznym

przepisy szczegdlne, dotyczace dostepu do ich dokumentow, zgodnie z ustawa europejska, o ktorej

mowa w ustepie 3.
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Artykul I-50: Ochrona danych osobowych

1.  Kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych jej dotyczacych.

2. Zasady dotyczace ochrony o0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych
przez instytucje, organy, urzedy i agencje Unii oraz przez Panstwa Cztonkowskie w wykonywaniu
dziatan wchodzacych w zakres stosowania prawa Unii, a takze zasady dotyczace swobodnego
przeptywu takich danych, okresla ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa. Przestrzeganie

tych zasad podlega kontroli niezaleznych organow.

Artykul I-51: Status kosciolow i organizacji niewyznaniowych

1. Unia szanuje status przyznany na mocy prawa krajowego kosciotom i stowarzyszeniom lub

wspolnotom religijnym w Panstwach Cztonkowskich i nie narusza tego statusu.

2. Unia szanuje na réwni status organizacji filozoficznych i niewyznaniowych przyznany im na

mocy prawa krajowego.

3. Uznajac tozsamos$¢ 1 szczegdlny wkiad tych kosciotow 1 organizacji, Unia utrzymuje z nimi

otwarty, przejrzysty i regularny dialog.
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TYTUL VII

FINANSE UNII

Artykul I-52: Zasady budzetowe i finansowe

1.  Wszystkie dochody i wydatki Unii musza stanowi¢ przedmiot preliminarza na kazdy rok

budzetowy 1 by¢ wpisane do budzetu, zgodnie z postanowieniami cze¢sci I11.

2. Budzet jest zrownowazony w odniesieniu do dochodow i wydatkow.

3. Wydatki wpisane do budzetu sa dozwolone w czasie trwania rocznego okresu budzetowego

zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I11-318.

4.  Dokonanie wydatkéw wpisanych do budzetu wymaga uprzedniego przyjecia wiazacego aktu
prawnego Unii stanowiacego podstawe prawna jej dziatania oraz dokonania odpowiednich
wydatkow zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I1I-318, z wyjatkiem

przypadkéw przez nia okreslonych.

5. W celu utrzymania dyscypliny budzetowej Unia nie przyjmuje zadnego aktu, ktory moze
mie¢ odczuwalny wptyw na budzet, bez zagwarantowania, ze wydatki wynikajace z takich aktow
moga by¢ finansowane w granicach zasobow wtasnych Unii i zgodnie z wieloletnimi ramami

finansowymi, o ktérych mowa w artykule 1-54.

6.  Budzet Unii jest wykonywany zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansami. Pafstwa
Czlonkowskie wspotpracuja z Unia w celu zapewnienia, aby $rodki budzetowe byty

wykorzystywane zgodnie z ta zasada.

7. Unia i Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z postanowieniami artykutu I11-321, zwalczaja

naduzycia finansowe i wszelkie inne dziatania nielegalne naruszajace interesy finansowe Unii.
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Artykul I-53: Zasoby wlasne Unii

1. Unia zapewnia sobie $rodki niezb¢dne do osiagnigcia swych celow i nalezytego prowadzenia

swych polityk.

2. Bezuszczerbku dla innych dochodow, budzet Unii jest finansowany w catosci z jej zasobow

wiasnych.

3.  Ustawa europejska Rady okresla przepisy odnoszace si¢ do systemu zasobow wilasnych Unii.
w tym kontek$cie moze ona ustanowi¢ nowe i likwidowac istniejace kategorie zasobow wiasnych.

Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim. Ustawa ta wchodzi w zycie po
jej zatwierdzeniu przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z ich odpowiednimi wymogami

konstytucyjnymi.
4. Europejska ustawa Rady ustanawia $rodki wykonawcze w odniesieniu do systemu zasobow

wlasnych Unii w zakresie, w jakim zostato to przewidziane w ustawie przyjetej na podstawie ustgpu

3. Rada stanowi po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

Artvkul I-54: Wieloletnie ramy finansowe

1.  Wieloletnie ramy finansowe zapewniaja dokonywanie wydatkéw Unii w sposdb
usystematyzowany i w granicach jej wlasnych zasobow. Ramy te okreslaja kwoty rocznych putapow
srodkow przeznaczonych na zobowigzania z podziatem na kategorie wydatkdéw, zgodnie z artykutem

I11-308.

2. Ustawa europejska Rady okresla wieloletnie ramy finansowe. Rada stanowi jednomyslnie po

uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, udzielonej przez wigkszo$¢ jego cztonkow.

3. Roczny budzet Unii jest zgodny z wieloletnimi ramami finansowymi.

CIG 86/04 mo/dm 56
PL



4.  Rada Europejska moze jednomyslnie przyja¢ decyzje europejska pozwalajaca, by Rada
stanowita wigkszo$cia kwalifikowana przy przyjmowaniu europejskiej ustawy Rady, o ktérej mowa

w ustepie 2.

Artykul I-55: Budzet Unii

Ustawa europejska ustanawia roczny budzet Unii zgodnie z warunkami okre§lonymi w artykule

11-310.
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TYTUL VIII

UNIA I JEJ BEZPOSREDNIE OTOCZENIE

Artykul I-56: Unia i jej bezposrednie otoczenie

1.  Uniarozwija szczegdlne stosunki z panstwami bedacymi jej sasiadami, dazac do utworzenia
przestrzeni dobrobytu 1 dobrego sasiedztwa, ktorej podstawa sa wartosci Unii 1 ktora charakteryzuje

si¢ bliskimi, pokojowymi stosunkami opartymi na wspolpracy.

2. W tym celu, Unia moze zawiera¢ i wykonywac¢ specjalne umowy z zainteresowanymi
panstwami. Umowy te moga obejmowac¢ wzajemne prawa i obowiazki oraz przewidywac
mozliwo$¢ podejmowania wspdlnych dziatan. Ich wykonanie stanowi przedmiot okresowe;j

konsultacji.
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TYTUL IX

CZLONKOSTWO W UNII

Artvkul I-57: Kryteria kwalifikacji i procedura przystapienia do Unii

1. Unia jest otwarta dla wszystkich panstw europejskich, ktdre szanuja warto$ci okreslone

w artykule I-2 1 zobowiazuja si¢ wspolnie je wspierac.

2. Kazde panstwo europejskie, ktore pragnie zosta¢ cztonkiem Unii, kieruje wniosek do Rady.
Whiosek ten jest notyfikowany Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom narodowym Panstw
Cztonkowskich. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Komisja i po uzyskaniu zgody
Parlamentu Europejskiego udzielonej wigkszos$cia gtosow jego cztonkow. Warunki oraz tryb
przyjgcia sa przedmiotem umowy pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi a panstwem
kandydujacym. Umowa ta podlega ratyfikacji przez wszystkie umawiajace si¢ panstwa, zgodnie

z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Artykul I-58: Zawieszenie niektorych praw wynikajacych z czlonkostwa w Unii

1.  Zpopartej uzasadnieniem inicjatywy jednej trzeciej Panstw Cztonkowskich lub Parlamentu
Europejskiego, lub na wniosek Komisji, Rada moze przyja¢ decyzje europejska stwierdzajaca
istnienie wyraznego ryzyka powaznego naruszenia przez Panstwo Cztonkowskie warto$ci
wymienionych w artykule I-2. Rada stanowi wigkszoscia czterech piatych swych cztonkow, po

uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

Przed dokonaniem takiego stwierdzenia Rada wystuchuje dane Panstwo Cztonkowskie i, stanowiac

zgodnie z ta sama procedura, moze skierowa¢ do tego Panstwa zalecenia.

Rada regularnie bada czy powody dokonania takiego stwierdzenia pozostaja aktualne.

2. Rada Europejska, z inicjatywy jednej trzeciej Panstw Cztonkowskich lub na wniosek Komisji,
moze, po wezwaniu tego Panstwa Cztonkowskiego do przedstawienia swoich uwag, przyjacé
decyzje europejska stwierdzajaca istnienie powaznego i stalego naruszania przez Panstwo

Cztonkowskie warto$ci wymienionych w artykule I-2. Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu
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zgody Parlamentu Europejskiego.

3. Po dokonaniu stwierdzenia na mocy ustgpu 2, Rada, stanowiac wigkszos$cia kwalifikowana,
moze przyjac decyzje europejska zawieszajaca niektore prawa wynikajace ze stosowania
Konstytucji dla tego Panstwa Cztonkowskiego, tacznie z prawem do gtosowania cztonka Rady
reprezentujacego to panstwo. Rada uwzglednia mozliwe skutki takiego zawieszenia dla praw

1 obowiazkow osob fizycznych i prawnych.

W kazdym przypadku, obowiazki, ktore cigza na tym panstwie na mocy Konstytucji pozostaja

wigzace dla tego panstwa.

4.  Nastgpnie Rada moze, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, przyjac¢ decyzj¢ europejska
zmieniajaca lub uchylajaca $rodki przyjete na podstawie ustgpu 3, w przypadku zmiany sytuaciji,

ktéra doprowadzita do ich ustanowienia.

5. Do celdow niniejszego artykutu, cztonek Rady Europejskiej lub Rady reprezentujacy dane
Panstwo Cztonkowskie nie bierze udziatu w gtosowaniu, a dane Panstwo Cztonkowskie nie jest
uwzgledniane przy wyliczaniu jednej trzeciej lub czterech piatych Panstw Cztonkowskich
przewidzianych w ustgpach 11 2. Wstrzymanie si¢ od gtosu cztonkéw obecnych lub
reprezentowanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu decyzji europejskich okreslonych

W ustepie 2.

Do przyjecia decyzji europejskiej, o ktérej mowa w ustgpach 3 i 4, wigkszos¢ kwalifikowana
okresla si¢ jako co najmniej 72% cztonkdéw Rady reprezentujacych uczestniczace Panstwa

Czlonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci tych panstw.
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W przypadku podjgcia decyzji o zawieszeniu prawa do gtosowania zgodnie z ustgpem 3, Rada
stanowi wigkszo$cia kwalifikowana na podstawie jednego z postanowien Konstytucji,

a wigkszo$¢ kwalifikowana okreslona jest tak, jak w akapicie drugim, natomiast gdy Rada stanowi
na wniosek Komisji, wigkszos¢ kwalifikowana okreslona jest jako co najmniej 55% cztonkdéw Rady
reprezentujacych uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci tych
panstw. W ostatnim przypadku mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowaé co najmniej minimalng
liczbg cztonkdéw Rady reprezentujacych wigeej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw
Cztonkowskich, plus jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszo$¢ kwalifikowana

zostala osiagnieta.

6. Do celow niniejszego artykulu Parlament Europejski stanowi wigkszo$cia dwoch trzecich

oddanych gloséw, reprezentujaca wigkszos¢ jego cztonkow.

Artykul I-59: Dobrowolne wystapienie z Unii

1.  Kazde Panstwo Cztonkowskie moze, zgodnie ze swoimi wymogami konstytucyjnymi, podjaé

decyzj¢ o wystapieniu z Unii Europejskie;.

2. Panstwo Cztonkowskie, ktore podjeto decyzje o wystapieniu, notyfikuje swdj zamiar Radzie
Europejskiej. W swietle wytycznych Rady Europejskiej, Unia prowadzi negocjacje i zawiera

z tym panstwem umowg okreslajaca warunki jego wystapienia, uwzgledniajac ramy jego przyszitych
stosunkow z Unig. Umowa ta jest negocjowana zgodnie z artykutem III-227 ustgp 3; jest ona
zawierana w imieniu Unii przez Radg, stanowiaca wigkszos$cig kwalifikowana po uzyskaniu zgody

Parlamentu Europejskiego.

3. Konstytucja przestaje mie¢ zastosowanie do tego Panstwa od dnia wej$cia w Zycie umowy
o wystapieniu lub, w jej braku, dwa lata po notyfikacji, o ktérej mowa w ustepie 2, chyba ze Rada
Europejska w porozumieniu z danym Panstwem Cztonkowskim podejmie jednomyslnie decyzje

o przedtuzeniu tego okresu.
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3a. Do celow ustepow 2 1 3, cztonek Rady Europejskiej lub Rady reprezentujacy wystepujace
Panstwo Cztonkowskie nie bierze udzialu w dyskusjach i decyzjach europejskich Rady lub Rady
Europejskiej dotyczacych tego panstwa.

Wigkszo$¢ kwalifikowana okresla sig jako 72% cztonkéw Rady reprezentujacych uczestniczace

Panstwa Czlonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci tych panstw.

4.  Jezeli Panstwo, ktore wystapito z Unii, zwraca si¢ 0 ponowne przyjecie, jego wniosek

podlega procedurze okreslonej w artykule 1-57.
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CZESC 11

KARTA PRAW PODSTAWOWYCH UNII

CIG 86/04

mo/dm

63
PL






PREAMBULA

Narody Europy, tworzac migdzy soba coraz $cislejszy zwiazek, sa zdecydowane dzieli¢ ze soba

pokojowa przyszlo$¢ oparta na wspolnych wartosciach.

Swiadoma swego duchowo-religijnego i moralnego dziedzictwa, Unia jest zbudowana na
niepodzielnych, powszechnych warto$ciach godnosci ludzkiej, wolnosci, rownosci i solidarnosci;
opiera si¢ na zasadach demokracji 1 panstwa prawnego. Poprzez ustanowienie obywatelstwa Unii
oraz stworzenie przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci stawia jednostkg w

centrum swych dziatan.

Unia przyczynia si¢ do ochrony i rozwoju tych wspolnych warto$ci, szanujac przy tym
r6éznorodno$¢ kultur i tradycji narodéw Europy, jak rowniez tozsamos$¢ narodowa Panstw
Cztonkowskich i1 organizacj¢ ich wtadz publicznych na poziomach: krajowym, regionalnym

1 lokalnym; dazy do wspierania zréwnowazonego i statego rozwoju oraz zapewnia swobodny

przeplyw osob, ustug, towardw i kapitatu oraz swobodg przedsigbiorczosci.

W tym celu, w obliczu zmian w spoteczenstwie, postgpu spolecznego oraz rozwoju naukowego
1 technologicznego, niezbedne jest wzmocnienie ochrony praw podstawowych poprzez

wyszczegolnienie tych praw w Karcie 1 przez to uczynienie ich bardziej widocznymi.
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Niniejsza Karta potwierdza, uwzgledniajac kompetencje i zadania Unii oraz zasad¢ pomocniczosci,
prawa wynikajace zwtlaszcza z tradycji konstytucyjnych i zobowiazan migdzynarodowych
wspolnych Panstwom Cztonkowskim, europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka

1 podstawowych wolnosci, Kart Spotecznych przyjetych przez Uni¢ i Rade¢ Europy oraz
orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej i Europejskiego Trybunatu Praw
Czlowieka. W tym kontekscie, sady Unii i Panstw Cztonkowskich bgda interpretowaty Karte

z nalezytym uwzglednieniem wyjasnien sporzadzonych w ramach uprawnien Prezydium Konwentu,

ktory opracowat Karte 1 za ktorych uaktualnienie odpowiada Prezydium Konwentu Europejskiego.

Korzystanie z tych praw rodzi odpowiedzialno$¢ 1 naktada obowiazki wobec innych osob,

wspolnoty ludzkiej i1 przysztych pokolen.

Unia uznaje zatem prawa, wolno$ci i zasady wymienione ponizej.
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TYTUL 1

GODNOSC

Artykul II-1: Godnosé ludzka

Godnos$¢ ludzka jest nienaruszalna. Musi by¢ szanowana i chroniona.

Artykul 1I-2: Prawo do zZycia

1. Kazdy ma prawo do zycia.

2. Nikt nie moze by¢ skazany na karg $§mierci ani poddany jej wykonaniu.

Artykul 1I-3: Prawo do integralnosci osoby

1.  Kazdy ma prawo do poszanowania swej integralnos$ci fizycznej i1 psychiczne;.

2. W dziedzinie medycyny i biologii musza by¢ szanowane w szczegolnosci:

a)  swobodna i §wiadoma zgoda osoby zainteresowanej, wyrazona zgodnie z procedurami

okreslonymi przez prawo;

b)  zakaz praktyk eugenicznych, w szczegdlnosci tych, ktorych celem jest selekcja osob;

c) zakaz wykorzystywania ciata ludzkiego i jego poszczegdlnych czesci jako zrédta zysku;

d)  zakaz reprodukcyjnego klonowania istot ludzkich.
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Artvkul 11-4: Zakaz tortur oraz nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania

Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu lub ponizajacemu traktowaniu albo karaniu.

Artykul 1I-5: Zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej

1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddanstwie.

2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do §wiadczenia pracy przymusowej lub obowiazkowe;.

3.  Handel ludzmi jest zakazany.
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TYTUL II

WOLNOSCI

Artykul 11-6: Prawo do wolnosci i bezpieczenstwa

Kazdy ma prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego.

Artykul 1I-7: Poszanowanie Zycia prywatnego i rodzinnego

Kazdy ma prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, domu i komunikowania sig.

Artykul I1I-8: Ochrona danvch osobowych

1.  Kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych jej dotyczacych.
2. Dane te musza by¢ przetwarzane rzetelnie w okreslonych celach i za zgoda osoby
zainteresowanej lub na innej uzasadnionej podstawie prawnej. Kazdy ma prawo dostepu do

zebranych danych, ktére go dotycza 1 prawo do spowodowania ich sprostowania.

3. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezaleznego organu.

Artykul 11-9: Prawo do zawarcia malzenstwa i prawo do zalozenia rodziny

Prawo do zawarcia matzenstwa i prawo do zalozenia rodziny sa gwarantowane zgodnie z ustawami

krajowymi regulujacymi korzystanie z tych praw.
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Artykul 11-10: Wolno$¢ mysli, sumienia i religii

1.  Kazdy ma prawo do wolno$ci mysli, sumienia i religii. Prawo to obejmuje wolno$¢ zmiany
religii lub §wiatopogladu oraz wolno$¢ uzewnetrzniania, indywidualnie lub wspolnie
z innymi, publicznie lub prywatnie, swej religii lub §wiatopogladu poprzez uprawianie kultu,

nauczanie, praktykowanie i uczestniczenie w obrzgdach.

2. Uznaje si¢ prawo do odmowy stuzby wojskowej ze wzgledéw sumienia, zgodnie z przepisami

krajowymi regulujacymi korzystanie z tego prawa.

Artykul I1I-11: Wolnos$¢ wypowiedzi i informacji

1.  Kazdy ma prawo do wolnosci wypowiedzi. Prawo to obejmuje wolno$¢ posiadania pogladow
oraz otrzymywania i przekazywania informacji i idei bez ingerencji wtadz publicznych 1 bez

wzgledu na granice panstwowe.

2. Wolnos¢ i pluralizm medidw sa respektowane.

Artykul 11-12: Wolno$¢ sromadzenia sie i stowarzyszania sie

1.  Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego gromadzenia si¢ i swobodnego stowarzyszania
si¢ na wszystkich poziomach, zwlaszcza w sprawach politycznych, zwiazkowych
1 obywatelskich, z ktorego wynika prawo kazdego do tworzenia zwiazkoéw zawodowych

1 przystgpowania do nich dla obrony swoich interesow.

2. Partie polityczne na poziomie Unii przyczyniaja si¢ do wyrazania woli politycznej jej

obywateli.
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Artykul 1I-13: Wolnos¢ sztuki i nauki

Sztuki i badania naukowe sa wolne od ograniczen. Wolnos$¢ akademicka jest szanowana.

Artykul 11-14: Prawo do nauki

1.  Kazdy ma prawo do nauki 1 dostepu do ksztatcenia zawodowego i1 ustawicznego.

2. Prawo to obejmuje mozliwo$¢ korzystania z bezptatnej nauki obowiazkowe;.

3. Wolnos¢ tworzenia, z wlasciwym poszanowaniem zasad demokratycznych, instytucji
oswiatowych 1 prawo rodzicow do zapewnienia wychowania i nauczania dzieci zgodnie

z wlasnymi przekonaniami religijnymi, filozoficznymi i pedagogicznymi sa szanowane, zgodnie z

ustawami krajowymi regulujacymi korzystanie z tej wolnosci i tego prawa.

Artykul 11-15: Wolno$¢ wyboru zawodu i prawo do podejmowania pracy

1.  Kazdy ma prawo do podejmowania pracy oraz wykonywania swobodnie wybranego lub

zaakceptowanego zawodu.

2. Kazdy obywatel Unii ma swobodg poszukiwania zatrudnienia, wykonywania pracy,

korzystania z prawa przedsigbiorczo$ci oraz $wiadczenia ustug w kazdym Panstwie Czlonkowskim.

3. Obywatele panstw trzecich, ktorzy posiadaja zezwolenie na pracg na terytorium Panstw
Cztonkowskich, sa uprawnieni do takich samych warunkéw pracy, z jakich korzystaja obywatele

Unii.

CIG 86/04 mo/dm 71
PL



Artykul 11-16: Wolno$¢ prowadzenia dzialalnosci gospodarczej

Uznaje si¢ wolno$¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej zgodnie z prawem Unii oraz

ustawodawstwami 1 praktykami krajowymi.

Artykul I1I-17: Prawo do wlasnosci

1.  Kazda osoba ma prawo do wtadania, uzywania, dysponowania i przekazania w drodze spadku
swego mienia nabytego zgodnie z prawem. Nikt nie moze by¢ pozbawiony swego mienia, chyba ze
w interesie publicznym, w przypadkach i na warunkach przewidzianych w ustawie, za uczciwym
odszkodowaniem wyplaconym we wlasciwym terminie. Korzystanie

z wlasnosci moze podlega¢ regulacji, jesli jest to konieczne ze wzgledu na interes ogolny.

2. Wilasno$¢ intelektualna jest chroniona.

Artykul 11-18: Prawo do azylu

Gwarantuje si¢ prawo do azylu z wlasciwym poszanowaniem zasad Konwencji Genewskiej z 28
lipca 1951 roku i Protokotu z 31 stycznia 1967 roku dotyczacych statusu uchodzcé6w oraz zgodnie

z Konstytucja.

Artykul 11-19: Ochrona w przypadku usuniecia z terytorium panstwa, wydalenia lub

ekstradycji

1.  Wydalenia zbiorowe sa zakazane.

2. Nikt nie moze by¢ usunigty z terytorium panstwa, wydalony lub wydany w drodze ekstradycji
do panstwa, w ktorym istnieje powazne ryzyko, iz moze by¢ poddany karze $mierci, torturom lub

innemu nieludzkiemu lub ponizajacemu traktowaniu albo karaniu.
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TYTUL III

ROWNOSC
Artykul 11-20: Rownos¢ wobec prawa
Kazdy jest rowny wobec prawa.
Artykul I1-21: Niedyskryminacja
1.  Zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na ple¢, rasg, kolor skory, pochodzenie

etniczne lub spoleczne, cechy genetyczne, jezyk, religie lub Swiatopoglad, opinie polityczne lub
wszelkie inne, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie, niepelnosprawnos¢,

wiek lub orientacj¢ seksualna.

2. W zakresie zastosowania Konstytucji i bez uszczerbku dla jej postanowien szczegdlnych,

zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa.

Artykul 1I-22: Réznorodnos¢ kulturowa, religijna i jezvkowa

Unia szanuje réznorodno$¢ kulturowa, religijna i jezykowa.

Artykul 11-23: Rownos$¢ mezczyzn i kobiet

Nalezy zapewni¢ rdwnos$¢ mezczyzn i kobiet we wszystkich dziedzinach, w tym w sprawach

zatrudnienia, pracy 1 wynagrodzenia.
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Zasada rownosci nie stanowi przeszkody w utrzymywaniu lub przyjmowaniu srodkoéw

zapewniajacych specyficzne korzysci dla osob plci niedostatecznie reprezentowane;.

Artykul 11-24: Prawa dziecka

1.  Dzieci maja prawo do ochrony 1 opieki, jaka jest konieczna dla ich dobra. Moga swobodnie
wyrazac¢ swoje poglady. Poglady te sa brane pod uwage w sprawach, ktore ich dotycza, stosownie

do ich wieku i stopnia dojrzatosci.

2. Wszystkie dziatania dotyczace dzieci, zarowno podejmowane przez wladze publiczne, jak

1 instytucje prywatne, nalezy podporzadkowac najlepszym interesom dziecka.

3. Kazde dziecko ma prawo do utrzymywania statego, osobistego zwiazku 1 bezposredniego

kontaktu z obojgiem rodzicow, chyba ze jest to sprzeczne z jego interesami.

Artykul 11-25: Prawa 0s0b w podeszlvim wieku

Unia uznaje i szanuje prawa oséb w podesztym wieku do godnego 1 niezaleznego zycia oraz do

uczestniczenia w zyciu spotecznym i kulturalnym.

Artykul 11-26: Integracja osob niepelnosprawnvych

Unia uznaje i szanuje prawo o0sob niepetnosprawnych do korzystania ze srodkéw majacych

zapewni¢ im niezaleznos$¢, integracje spoteczna 1 zawodowa oraz udziat w zyciu spotecznosci.
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TYTUL IV

SOLIDARNOSC

Artykul 11-27: Prawo pracownikow do informacii i konsultacji w ramach przedsiebiorstwa

Pracownikom i ich przedstawicielom nalezy zagwarantowa¢, na wtasciwych poziomach, informacje
1 konsultacj¢ we wlasciwym czasie, w przypadkach 1 na warunkach przewidzianych w prawie Unii

oraz ustawodawstwach i praktykach krajowych.

Artykul 11-28: Prawa do rokowan i dzialan zbiorowych

Pracownicy i1 pracodawcy, lub ich odpowiednie organizacje, maja, zgodnie z prawem Unii oraz
ustawodawstwami 1 praktykami krajowymi, prawo do negocjowania i zawierania uktadéw
zbiorowych pracy na odpowiednich poziomach oraz w przypadkach konfliktu interesow, do

podejmowania dzialan zbiorowych w obronie swoich interesow, w tym akcji strajkowe;.

Artykul 11-29: Prawo dostepu do sluzb posrednictwa pracy

Kazdy ma prawo dostgpu do bezptatnej stuzby posrednictwa pracy.

Artykul 11-30: Ochrona w przypadku nieuzasadnionego zwolnienia z pracy

Kazdy pracownik ma prawo do ochrony w przypadku nieuzasadnionego zwolnienia z pracy,

zgodnie z prawem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami krajowymi.

CIG 86/04 mo/dm 75
PL



Artykul 1I-31: Nalezyte i sprawiedliwe warunki pracy

1.  Kazdy pracownik ma prawo do warunkow pracy szanujacych jego zdrowie, gwarantujacych

mu bezpieczenstwo 1 godnos¢.

2. Kazdy pracownik ma prawo do ograniczenia maksymalnego wymiaru czasu pracy, okresow

dziennego 1 tygodniowego odpoczynku oraz do corocznego ptatnego urlopu.

Artykul 11-32: Zakaz pracy dzieci i ochrona mlodocianych w pracy

Zatrudnianie dzieci jest zakazane. Minimalny wiek dopuszczenia do zatrudnienia nie moze by¢
nizszy niz minimalny wiek zakonczenia obowiazku szkolnego, z zastrzezeniem uregulowan, ktore

moga by¢ bardziej korzystne dla mtodocianych i1 z wyjatkiem ograniczonych odstgpstw.

Mtodociani dopuszczeni do pracy musza mie¢ zapewnione warunki odpowiednie dla ich wieku oraz
by¢ chronieni przed wykorzystywaniem ekonomicznym oraz jakakolwiek praca, ktora mogtaby
szkodzi¢ ich bezpieczenstwu, zdrowiu lub rozwojowi fizycznemu, psychicznemu, moralnemu

1 spotecznemu albo utrudnia¢ im edukacjeg.

Artykul I1-33: Zycie rodzinne i zawodowe

1.  Rodzina korzysta z ochrony prawnej, ekonomicznej i spotecznej.

2. W celu pogodzenia zycia rodzinnego z zawodowym kazdy ma prawo do ochrony przed
zwolnieniem z pracy z powodow zwiazanych z macierzynstwem i prawo do ptatnego urlopu

macierzynskiego oraz do urlopu wychowawczego po urodzeniu lub adopcji dziecka.
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Artykul 11-34: Zabezpieczenie spoleczne i pomoc spoleczna

1.  Unia uznaje i szanuje uprawnienie do §wiadczen zabezpieczenia spotecznego oraz do ustug
spotecznych, zapewniajacych ochrong w takich przypadkach, jak: macierzynstwo, choroba, wypadki
przy pracy, zalezno$¢ lub podeszly wiek oraz w przypadku utraty zatrudnienia, zgodnie

z zasadami ustanowionymi w prawie Unii oraz ustawodawstwach i praktykach krajowych.

2. Kazda osoba, majaca miejsce zamieszkania i przemieszczajaca si¢ legalnie w obrgbie Unii
Europejskiej, ma prawo do §wiadczen zabezpieczenia spolecznego i przywilejow socjalnych

zgodnie z prawem Unii oraz ustawodawstwami 1 praktykami krajowymi.

3. W celu zwalczania wylaczenia spoltecznego i ubdstwa Unia uznaje i szanuje prawo do
pomocy spotecznej i mieszkaniowej dla zapewnienia, zgodnie z zasadami ustanowionymi
w prawie Unii oraz ustawodawstwach i praktykach krajowych, godnej egzystencji wszystkim

osobom pozbawionym wystarczajacych srodkow.

Artykul 11-35: Ochrona zdrowia

Kazdy ma prawo dostepu do profilaktycznej opieki zdrowotnej i prawo do korzystania z leczenia na
warunkach ustanowionych w ustawodawstwach i praktykach krajowych. Przy okreslaniu
1 urzeczywistnianiu wszystkich polityk i dzialan Unii zapewnia si¢ wysoki poziom ochrony zdrowia

ludzkiego.

Artykul 11-36: Dostep do uslug Swiadczonych w ogolnym interesie gospodarczym

Unia uznaje i szanuje dostep do ustug swiadczonych w ogolnym interesie gospodarczym,
przewidziany w ustawodawstwach i praktykach krajowych, zgodnie z Konstytucja, w celu

wspierania spdjnosci spotecznej i terytorialnej Unii.
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Artykul I1I-37: Ochrona srodowiska

Wysoki poziom ochrony srodowiska i poprawa jego jako$ci musza by¢ zintegrowane z politykami

Unii 1 zapewnione zgodnie z zasada statego rozwoju.

Artykul I11-38: Ochrona konsumentow

Polityki Unii zapewniaja wysoki poziom ochrony konsumentow.
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TYTUL V

PRAWA OBYWATELSKIE

Artvkul 11-39: Prawo glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo gtosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu
Europejskiego w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich samych

zasadach jak obywatele tego Panstwa.

2.  Czionkowie Parlamentu Europejskiego sa wybierani w powszechnych wyborach

bezposrednich, w gtosowaniu wolnym 1 tajnym.

Artykul 11-40: Prawo glosowania i kandydowania w wyborach lokalnych

Kazdy obywatel Unii ma prawo glosowania i kandydowania w wyborach do wtadz lokalnych
w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym ma miejsce zamieszkania, na takich samych zasadach jak

obywatele tego Panstwa.

Artykul 11-41: Prawo do dobrej administraciji

1.  Kazdy ma prawo do bezstronnego i rzetelnego rozpatrzenia jego sprawy w rozsadnym

terminie przez instytucje, organy, urzedy 1 agencje Unii.

2. Prawo to obejmuje:

a)  prawo kazdej osoby do osobistego przedstawienia sprawy, zanim zostana podjete

indywidualne srodki mogace negatywnie wplynac¢ na jej sytuacje;

b)  prawo kazdej osoby dostgpu do akt jej sprawy, z zastrzezeniem poszanowania uprawnionych

interesOwW poufnosci oraz tajemnicy zawodowej i handlowej;
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c) obowiazek administracji uzasadniania swoich decyzji.

3.  Kazda osoba ma prawo domagania si¢ od Unii naprawienia, zgodnie z zasadami ogolnymi
wspdlnymi dla praw Panstw Cztonkowskich, szkody wyrzadzonej przez jej instytucje lub jej
pracownikow przy wykonywaniu ich funkc;ji.

4.  Kazdy obywatel moze zwrocic si¢ pisemnie do instytucji Unii w jednym z jezykoéw

Konstytucji 1 musi otrzymaé odpowiedz w tym samym jezyku.

Artykul 11-42: Prawo dostepu do dokumentow

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce zamieszkania lub
statutowa siedzibg w Panstwie Cztonkowskim, ma prawo dostgpu do dokumentoéw instytucji,

organdéw, urzedow i agencji Unii, niezaleznie od ich formy.

Artykul 11-43: Europejski Rzecznik Praw Obvywatelskich

Kazdy obywatel Unii i1 kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce zamieszkania lub
statutowa siedzibg w Panstwie Cztonkowskim ma prawo zwracac si¢ do Europejskiego Rzecznika
Praw Obywatelskich Unii w przypadkach niewtasciwego administrowania w dziataniach instytucji,
organdéw, urzedow i agencji Unii, z wytaczeniem Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej

wykonujacego swoje funkcje sadowe.

Artvkul 11-44: Prawo petycji

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce zamieszkania lub

statutowa siedzibe w Panstwie Cztonkowskim maja prawo petycji do Parlamentu Europejskiego.
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Artykul 11-45: Swoboda przemieszczania sie i pobytu

1.  Kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania na

terytorium Panstw Cztonkowskich.

2. Swoboda przemieszczania si¢ i pobytu moze zosta¢ przyznana, zgodnie z Konstytucja,

obywatelom panstw trzecich legalnie przebywajacym na terytorium Panstwa Cztonkowskiego.

Artykul 11-46: Opieka dyplomatyczna i konsularna

Kazdy obywatel Unii korzysta na terytorium panstwa trzeciego, gdzie Panstwo Czlonkowskie,
ktérego jest obywatelem, nie ma swojego przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej
1 konsularnej kazdego z pozostatych Panstw Cztonkowskich na takich samych warunkach jak

obywatele tego panstwa.
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TYTUL VI

WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

Artykul 11-47: Prawo do skutecznego Srodka prawnego i do sprawiedliwego procesu sadowego

Kazdy, czyje prawa i wolnos$ci zagwarantowane przez prawo Unii zostaty naruszone, ma prawo do
skutecznego $rodka prawnego przed sadem, zgodnie z warunkami okre§lonymi w niniejszym

artykule.

Kazdy ma prawo do sprawiedliwego 1 jawnego rozpatrzenia jego sprawy w rozsadnym terminie
przed niezawislym i bezstronnym sadem ustanowionym uprzednio na mocy ustawy. Kazdy ma
mozliwos¢ uzyskania porady prawnej, skorzystania z pomocy obroncy i przedstawiciela.

Pomoc prawna jest udzielana osobom, ktére nie posiadaja wystarczajacych srodkow, jesli jest ona

konieczna dla zapewnienia skutecznego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci.

Artykul 11-48: Domniemanie niewinnos$ci i prawo do obrony

1.  Kazdego oskarzonego uwaza si¢ za niewinnego, dopdki jego wina nie zostanie stwierdzona

zgodnie z prawem.

2. Kazdemu oskarzonemu gwarantuje si¢ poszanowanie prawa do obrony.

Artykul 11-49: Zasady legalno$ci oraz proporcjonalnosci czynow zabronionych zagrozonych

karg i kar

1. Nikt nie moze by¢ uznany za winnego popetnienia czynu polegajacego na dziataniu lub
zaniechaniu, ktéry wedlug prawa krajowego lub prawa migdzynarodowego nie stanowit czynu
zabronionego zagrozonego kara w czasie jego popetnienia. Nie bgdzie rowniez wymierzona kara
surowsza od tej, ktora mozna bylo wymierzy¢ w czasie, gdy czyn zabroniony zagrozony kara zostat
popelniony. Jesli ustawa, ktora weszta w zycie po popelnieniu czynu zabronionego zagrozonego

kara, przewiduje karg tagodniejsza, ta wlasnie kara ma zastosowanie.
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2. Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody w sadzeniu i karaniu osoby za dziatanie lub
zaniechanie, ktore w czasie, gdy miato miejsce, stanowilo czyn zabroniony zagrozony kara, zgodnie

z 0golnymi zasadami uznanymi przez wspolnotg narodow.

3. Surowos$¢ kar nie moze by¢ nieproporcjonalna do czynu zabronionego zagrozonego kara.

Artvkul 11-50: Zakaz ponownego sadzenia lub karania w postepowaniu karnym za ten sam

czvn zabroniony zagrozony kara

Nikt nie moze by¢ ponownie sadzony lub ukarany w postgpowaniu karnym za ten sam czyn
zabroniony zagrozony kara, w odniesieniu do ktoérego zgodnie z ustawa zostatl juz uprzednio

uniewinniony lub za ktdry zostat uprzednio skazany prawomocnym wyrokiem na terytorium Unii.
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TYTUL VII

POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE WYKEADNI
I STOSOWANIA KARTY

Artvkul 11-51: Zakres stosowania

1.  Postanowienia niniejszej Karty maja zastosowanie do instytucji, organdow, urzedow i agencji
Unii z wlasciwym uwzglednieniem zasady pomocniczos$ci oraz do Panstw Czlonkowskich
wytacznie w zakresie, w jakim stosuja one prawo Unii. Panstwa te szanuja zatem prawa,
przestrzegaja zasad 1 popieraja ich stosowanie zgodnie ze swymi uprawnieniami i w poszanowaniu

granic kompetencji Unii powierzonych jej w pozostatych czgsciach Konstytucji.
2. Niniejsza Karta nie rozszerza zakresu stosowania prawa Unii poza kompetencje Unii, nie

ustanawia nowych kompetencji lub zadan dla Unii ani nie zmienia kompetencji i zadan okreslonych

w innych czeéciach Konstytucji.

Artvkul 11-52: Zakres i wykladnia praw i zasad

1. Wszelkie ograniczenia w korzystaniu z praw i wolnosci uznanych w niniejszej Karcie musza
by¢ przewidziane prawem i szanowac istotg tych praw i wolno$ci. Z zastrzezeniem zasady
proporcjonalnos$ci, ograniczenia moga by¢ wprowadzone wytacznie wtedy, gdy sa konieczne

i rzeczywiscie realizuja cele interesu ogdlnego uznawane przez Uni¢ lub wynikaja z potrzeby

ochrony praw i wolnosci innych oséb.

2. Prawa uznane w niniejszej Karcie, ktore sa przedmiotem postanowien pozostatych czesci

Konstytucji, sa wykonywane na warunkach i w granicach okreslonych w tych czg$ciach.
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3. W zakresie, w jakim niniejsza Karta zawiera prawa, ktére odpowiadaja prawom
zagwarantowanym w Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, ich
znaczenie 1 zakres sa takie same jak praw ustanowionych przez t¢ Konwencjg. Niniejsze

postanowienie nie stanowi przeszkody, aby prawo Unii zapewniato szersza ochrong.

4. W zakresie, w jakim niniejsza Karta uznaje prawa podstawowe, wynikajace ze wspdlnych
tradycji konstytucyjnych Panstw Czlonkowskich, prawa te interpretuje si¢ zgodnie z tymi

tradycjami.

5. Postanowienia niniejszej Karty zawierajace zasady moga by¢ wprowadzane w Zycie przez
akty ustawodawcze 1 wykonawcze przyjmowane przez instytucje, organy, urzedy i agencje Unii
oraz przez akty Panstw Cztonkowskich, w ktorych Panstwa te wykonuja prawo Unii,

w wykonywaniu ich odpowiednich uprawnien. Mozna si¢ na nie powolywa¢ w sadzie jedynie

w celu wyktadni tych aktéw i1 orzekania o ich legalnosci.

6.  Ustawodawstwa i praktyki krajowe uwzglednia si¢ w pelni, jak przewiduje niniejsza Karta.

7. Wyjasnienia sporzadzone w celu zapewnienia wytycznych do interpretowania Karty Praw

Podstawowych sa nalezycie uwzgledniane przez sady Unii i Panstw Czlonkowskich.

Artykul I11-53: Poziom ochrony

Zadne z postanowien niniejszej Karty nie bedzie interpretowane jako ograniczajace lub naruszajace

prawa cztowieka i podstawowe wolno$ci uznane, we wtasciwych im obszarach zastosowania, przez

prawo Unii i prawo migdzynarodowe oraz umowy migdzynarodowe, ktorych Unia lub wszystkie

Panstwa Czlonkowskie sa stronami, w tym przez europejska Konwencje o ochronie praw czlowieka

1 podstawowych wolnosci oraz przez konstytucje Panstw Cztonkowskich.
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Artykul 11-54: Zakaz naduzycia praw

Zadne z postanowien niniejszej Karty nie bedzie interpretowane jako przyznajace prawo do
podejmowania jakiejkolwiek dziatalnosci lub dokonywania jakiegokolwiek aktu zmierzajacego do
zniweczenia praw 1 wolno$ci uznanych w niniejszej Karcie lub ich ograniczenia w wigkszym

stopniu, anizeli jest to w niej przewidziane.
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CZESC III

POLITYKI I FUNKCJONOWANIE UNII
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TYTUL 1

ZASADY OGOLNE

Artykut III-1 (nowy)

Unia zapewnia spojnos¢ roznych polityk i dziatan okreslonych w niniejszej czgsci, uwzgledniajac

wszystkie jej cele i zgodnie z zasada powierzenia kompetencji.

Artykut I1I-2 (dawny artykut 3 ustep 2)

We wszystkich dziataniach okreslonych w niniejszej czgs$ci, Unia zmierza do zniesienia

nier6wnos$ci oraz wspierania rowno$ci m¢zczyzn i kobiet.

Artykut I1I-2a (nowy)

Ustalajac i realizujac polityki i dziatania okre§lone w niniejszej czg$ci, Unia bierze pod uwagg
wymogi zwigzane ze wspieraniem wysokiego poziomu zatrudnienia, zapewnianiem odpowiedniej
ochrony socjalnej, zwalczaniem wylaczenia spotecznego, a takze z wysokim poziomem ksztatcenia,

szkolenia oraz ochrony zdrowia ludzkiego.
Artykut III-3 (nowy)
Ustalajac i realizujac polityki i dziatania okreslone w niniejszej czg$ci, Unia dazy do zwalczania

wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religig lub

$wiatopoglad, niepelnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualna.
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Artykut I11-4 (dawny artykul 6 TWE)

Przy ustalaniu i realizacji polityk i dziatan Unii, o ktorych mowa w niniejszej czesci,
w szczegblnosci w celu wspierania stalego rozwoju, musza by¢ brane pod uwage wymogi ochrony

srodowiska naturalnego.

Artykut [II-5 (dawny artykut 153 ustgp 2 TWE)

Wymogi ochrony konsumentow sa uwzgledniane przy okre$laniu i urzeczywistnianiu innych

polityk 1 dziatan Unii.

Artykut III-5a (nowy)

Unia i Panstwa Cztonkowskie okreslajac i realizujac polityke Unii w dziedzinie rolnictwa,
rybotowstwa, transportu, rynku wewngtrznego, badan i rozwoju technologicznego oraz przestrzeni
kosmicznej w pelni uwzgledniaja wymogi dobrostanu zwierzat, jako istot zdolnych do odczuwania,
przestrzegajac jednoczesnie przepisOw ustawowych lub administracyjnych oraz praktyk Panstw
Cztonkowskich, zwlaszcza w zakresie obrzgdow religijnych, tradycji kulturalnych oraz dziedzictwa

regionalnego.

Artykut I1I-6 (dawny artykut 16 TWE)

Bez uszczerbku dla artykutow I-5, III-55, 11I-56 1 I1I-136 oraz zwazywszy na miejsce, jakie ustugi
$wiadczone w og6lnym interesie gospodarczym zajmuja wsréd wspolnych wartosci Unii, jak
réwniez ich znaczenie we wspieraniu jej spojnosci spotecznej i terytorialnej, Unia i Panstwa
Cztonkowskie, kazde w granicach swych kompetencji i w granicach stosowania Konstytucji,
zapewniaja, aby te ustugi funkcjonowaty na podstawie zasad i na warunkach, ktére pozwola im
wypeiac ich zadania. Ustawy europejskie okreslaja te zasady 1 warunki, bez uszczerbku dla
kompetencji Panstw Czlonkowskich do §wiadczenia, zlecania i finansowania takich ushug, zgodnie

z Konstytucja.
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TYTUL 11

NIEDYSKRYMINACJA I OBYWATELSTWO

Artykut I1I-7 (dawny artykut 12 TWE)

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga regulowac zakaz dyskryminacji ze

wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa, o ktérym mowa w artykutach 1-4 ustep 2.

Artykut I1I-8 (dawny artykut 13 TWE)

1. Bezuszczerbku dla innych postanowien Konstytucji i w granicach kompetencji przyznanych
przez nig Unii, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady moze ustanowi¢ $rodki
niezbedne w celu zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na pteé, rasg lub pochodzenie
etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacj¢ seksualna. Rada stanowi

jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ustepu 1, ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe
moga ustanowi¢ podstawowe zasady dotyczace srodkow zachecajacych Unii 1 okresli¢ takie $rodki,
w celu wsparcia dziatania podjgtego przez Panstwa Cztonkowskie, aby przyczynia¢ si¢ do
osiagnigcia celow okreslonych w ustgpie 1, z wylaczeniem harmonizacji ich przepiséw ustawowych

1 wykonawczych.

Artykut I1I-9 (dawny artykut 18 TWE)

1. Jezeli dziatlanie Unii okazuje si¢ niezbedne do utatwienia wykonywania prawa kazdego
obywatela Unii, okre§lonego w artykule I-8 ustgp 2 lit. a), do swobodnego przemieszczania si¢
1 przebywania, a Konstytucja nie przewiduje niezbgdnych kompetencji, ustawy europejskie lub

europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ srodki w tym celu.
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2. W tych samych celach, jak okreslono to w ustepie 1 i jezeli Konstytucja nie przewiduje
niezbgdnych kompetencji, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady moze ustanowic¢
srodki dotyczace paszportow, dowodow tozsamosci, dokumentéw pobytowych lub jakichkolwiek
innych podobnych dokumentow, a takze srodki dotyczace zabezpieczenia spotecznego lub ochrony

socjalnej. Rada stanowi jednomysInie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut III-10 (dawny artykut 19 TWE)

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady okresla warunki wykonywania
okreslonego w artykutach I-8 ustgp 2 lit. b) prawa kazdego obywatela Unii do gtosowania i
kandydowania w wyborach lokalnych 1 wyborach do Parlamentu Europejskiego w Panstwie
Cztonkowskim, w ktorym ma miejsce zamieszkania, nie bedac jego obywatelem. Rada stanowi
jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim. Warunki te moga przewidywac

odstgpstwa, jezeli uzasadniaja to specyficzne problemy Panstwa Czlonkowskiego.

Prawo glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego jest wykonywane bez

uszczerbku dla artykutu I11-232 ustgp 1 1 srodkdéw przyjetych w celu jego stosowania.

Artykut III-11 (dawny artykut 20 TWE)

Panstwa Czlonkowskie przyjmuja przepisy niezb¢dne do zapewnienia okreslonej w artykutach I-8

ustep 2 lit. ¢) dyplomatycznej 1 konsularnej ochrony obywateli Unii w panstwach trzecich.

Panstwa Czlonkowskie rozpoczynaja rokowania mi¢gdzynarodowe wymagane do zapewnienia tej

ochrony.

Ustawa europejska Rady moze ustanowi¢ srodki niezbg¢dne dla utatwienia tej ochrony. Rada

stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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Artykut [II-12 (dawny artykut 21 TWE)

Jezyki, w ktorych kazdy obywatel Unii ma prawo zwracac si¢ do instytucji lub organdw na mocy
artykutow I-8 ustep 2 lit. d) i otrzymywac odpowiedz, sa wymienione w artykule IV-10.
Instytucjami i organami doradczymi wymienionymi w artykule I-8 ustgp 2 lit. d) sa instytucje i
organy wymienione w artykutach I-18 ustep 2, 1-29, 1-30 1 I-31 oraz Europejski Rzecznik Praw
Obywatelskich.

Artykut [II-13 (dawny artykut 22 TWE)

Co trzy lata Komisja sktada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu w sprawie stosowania artykutu [-8 oraz niniejszego tytutu.

Sprawozdanie to uwzglgdnia rozwoj Unii.

Na tej podstawie 1 bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, ustawa europejska lub
europejska ustawa ramowa Rady moze uzupetnia¢ prawa przewidziane w artykule I-8. Rada
stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego. Ta ustawa lub ustawa
ramowa wchodzi w zycie po jej zatwierdzeniu przez Panstwa Cztonkowskie zgodnie z ich

odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.
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TYTUL III

POLITYKI I DZIALANIA WEWNETRZNE

ROZDZIAL 1

RYNEK WEWNETRZNY

SEKCJA 1

USTANOWIENIE I FUNKCJONOWANIE RYNKU WEWNETRZNEGO

Artykut I1I-14 (dawne artykuly 141 15 TWE)

1. Unia przyjmuje $rodki w celu ustanowienia lub zapewnienia funkcjonowania rynku

wewngtrznego zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Konstytucji.

2. Rynek wewnetrzny obejmuje obszar bez granic wewngtrznych, w ktérym jest zapewniony

swobodny przeplyw osob, ustug, towardw i kapitatu, zgodnie z Konstytucja.

3.  Rada, na wniosek Komisji, uchwala rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie
ustanawiajace wytyczne 1 warunki niezb¢dne do zapewnienia zrbwnowazonego postgpu we

wszystkich odpowiednich sektorach.
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4.  Podczas opracowywania propozycji zmierzajacych do osiagnigcia celow wymienionych
w ustgpach 11 2, Komisja uwzglednia zakres wysitku, jaki beda musiaty podja¢ niektore gospodarki
0 zro6znicowanym rozwoju w czasie ustanawiania rynku wewngtrznego i moze proponowac

odpowiednie przepisy.

Jezeli przepisy te przyjmuja posta¢ derogacji, musza mie¢ charakter przejSciowy oraz powodowac

mozliwie najmniejsze zaktocenia w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

Artykut I1I-16 (dawny artykul 297 TWE)

Panstwa Cztonkowskie konsultuja si¢ ze soba w celu wspolnego podjecia dziatan niezbednych, aby
srodki do podjgcia ktorych Panstwo Cztonkowskie moze by¢ sklonione w przypadku powaznych
zaburzen wewngtrznych zagrazajacych porzadkowi publicznemu, w przypadku wojny, powaznego
napigcia miedzynarodowego stanowiacego grozbg wojny lub w celu wypetnienia zobowiazan
przyjetych przez nie w celu utrzymania pokoju 1 bezpieczenstwa migdzynarodowego nie miaty

wplywu na funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

Artykut I1I-17 (dawny artykut 298 TWE)

Jezeli $rodki podjete w przypadkach przewidzianych w artykutach III-16 i I1I-342 powoduja
zaktocenie warunkow konkurencji na rynku wewnetrznym, Komisja bada z zainteresowanym
Panstwem Cztonkowskim sposoby dostosowania tych srodkéw do zasad ustanowionych

w Konstytucji.

Na zasadzie odstegpstwa od procedury przewidzianej w artykutach I11-265 1 111-266, Komisja lub
kazde Panstwo Cztonkowskie moga wnie$¢ bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci skarge,
jezeli uznaja, ze inne Panstwo Czlonkowskie naduzywa uprawnien przewidzianych w artykutach

I11-16 1 I11-342. Trybunat Sprawiedliwosci orzeka z wylaczeniem jawnosci.

CIG 86/04 mo/dm 95
PL



SEKCJA 2

SWOBODNY PRZEPLYW OSOB I USLUG

Podsekcja 1

Pracownicy

Artykut III-18 (dawny artykut 39 TWE)

1.  Pracownicy maja prawo swobodnego przemieszczania si¢ wewnatrz Unii.

2. Zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa migdzy

pracownikami Panstw Cztonkowskich w zakresie zatrudnienia, wynagrodzenia i innych warunkéw

pracy.

3.  Z zastrzezeniem ograniczen uzasadnionych wzgledami porzadku publicznego,

bezpieczenstwa publicznego i zdrowia publicznego, pracownicy maja prawo do:
a)  ubiegania si¢ o rzeczywiscie oferowane miejsca pracy,
b)  swobodnego przemieszczania si¢ w tym celu po terytorium Panstw Cztonkowskich,
c) przebywania w jednym z Panstw Cztonkowskich w celu podjgcia tam pracy, zgodnie
z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi dotyczacymi zatrudniania

pracownikow tego Panstwa,

d)  pozostawania na terytorium Panstwa Cztonkowskiego po ustaniu zatrudnienia, na warunkach

zawartych w rozporzadzeniach europejskich uchwalonych przez Komisje.

4.  Postanowienia niniejszego artykutu nie maja zastosowania do zatrudnienia w administracji

publiczne;.

Artykut III-19 (dawny artykut 40 TWE)
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Srodki niezbedne do wprowadzenia w zycie swobodnego przeptywu pracownikéw w rozumieniu

artykutu I1I-18 sg ustanawiane na mocy ustaw europejskich lub europejskich ustaw ramowych.

Ustawy 1 ustawy ramowe sg uchwalane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe maja w szczeg6lnosci na celu:

a)

b)

d)

zapewnienie $cistej wspdtpracy migdzy organami administracji krajowej wtasciwymi do

spraw pracy,

zniesienie procedur i praktyk administracyjnych, jak rowniez terminéw dostgpu do wolnych
miejsc pracy wynikajacych z prawa krajowego badz z wczesniejszych umoéw zawartych
migdzy Panstwami Czlonkowskimi, ktorych utrzymanie w mocy stanowitoby przeszkode¢

w liberalizacji przeptywu pracownikéw,

zniesienie wszelkich terminéw 1 innych ograniczen przewidzianych w prawie krajowym lub
wczesniej zawartych umowach migdzy Panstwami Cztonkowskimi, ktore ustanawiaja
w stosunku do pracownikéw z innych Panstw Czlonkowskich odmienne warunki co do

swobodnego wyboru zatrudnienia niz w stosunku do wtasnych pracownikow,

ustanowienie mechanizmow wlasciwych do zapewnienia wymiany podan o prace i ofert
zatrudnienia oraz w celu ulatwienia zachowania réwnowagi na rynku pracy, na warunkach,
ktére zapobiegaja powaznym zagrozeniom dla poziomu Zycia i zatrudnienia w r6znych

regionach 1 gal¢ziach przemystu.

Artykut [1I-20 (dawny artykut 41 TWE)

Panstwa Czlonkowskie popieraja, w ramach wspdlnego programu, wymian¢ mtodych

pracownikow.

CIG 86/04 mo/dm

P

97
L



Artykut III-21 (dawny artykut 42 TWE)

1. W dziedzinie zabezpieczenia spotecznego ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe
ustanawiaja srodki niezb¢dne do wprowadzenia w zycie swobodnego przeptywu pracownikéw
przez wprowadzenie systemu umozliwiajacego migrujacym pracownikom najemnym

1 prowadzacym dziatalno$¢ na wtasny rachunek oraz uprawnionym osobom od nich zaleznym:

a)  zaliczenie wszystkich okresow uwzglednianych w prawie poszczegolnych panstw, w celu

nabycia i zachowania prawa do §wiadczenia oraz naliczenia wysoko$ci §wiadczenia,

b)  wyplate $wiadczen osobom majacym miejsce zamieszkania na terytoriach Panstw

Cztonkowskich.

2. W przypadku gdy cztonek Rady uwaza, ze projekt ustawy europejskiej lub europejskiej
ustawy ramowej, okreslony w ustepie 1 mogiby narusza¢ podstawowe aspekty jego systemu
zabezpieczenia spotecznego, w tym jego zakres, koszty lub strukturg finansowa lub mégltby
narusza¢ rOwnowagg finansowa tego systemu, moze zazada¢ przedlozenia tej kwestii do Rady
Europejskiej. W takim przypadku, procedura okreslona w artykule I1I-302 zostaje zawieszona. Po

przeprowadzeniu dyskusji, w terminie 4 miesigcy od takiego zawieszenia, Rada Europejska:

a)  odsyta projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia procedury, o ktorej mowa

w artykule I11-302, lub

b)  zada od Komisji przedstawienia nowego projektu; w tym przypadku, akt przedstawiony

poczatkowo uwaza si¢ za nieprzyjety.
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Podsekcja 2

Swoboda przedsiebiorczosci

Artykut [1I-22 (dawny artykut 43 TWE)

Ograniczenia swobody przedsigbiorczosci obywateli jednego Panstwa Cztonkowskiego na
terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego sa zakazane w ramach niniejszej podsekcji. Zakaz ten
obejmuje réwniez ograniczenia w tworzeniu agencji, oddziatéw lub filii przez obywateli danego
Panstwa Czlonkowskiego, majacych swe przedsigbiorstwo na terytorium innego Panstwa

Cztonkowskiego.

Z zastrzezeniem postanowien sekcji 4 niniejszego rozdziatu dotyczacej kapitatu 1 platnosci,
obywatele jednego Panstwa Cztonkowskiego maja prawo podejmowania i wykonywania na
terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego dziatalno$ci prowadzonej na wtasny rachunek, jak
réwniez zaktadania i zarzadzania przedsigbiorstwami, a zwlaszcza spotkami w rozumieniu artykutu
II1-27 akapit drugi, na warunkach okreslonych przez ustawodawstwo Panstwa przyjmujacego dla

wlasnych obywateli.

Artykut [1I-23 (dawny artykut 44 TWE)
1. Srodki majace na celu urzeczywistnienie swobody przedsigbiorczosci w odniesieniu do
okreslonego rodzaju dzialalno$ci sa ustanawiane na mocy europejskich ustaw ramowych. Ustawy

1 ustawy ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Parlament Europejski, Rada i Komisja wykonuja funkcje powierzone im na podstawie ustepu

1, zwlaszcza:

a)  traktujac co do zasady priorytetowo dzialalnosci, w ktorych swoboda przedsigbiorczosci

wnosi szczegolnie korzystny wktad w rozwdj produkeji 1 handlu,
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b)

d)

g)

h)

zapewniajac Scista wspotpracg migdzy wlasciwymi organami administracyjnymi Panstw
Cztonkowskich w celu poznania szczego6lnych sytuacji w ré6znych dziedzinach dziatalno$ci

wewnatrz Unii,

znoszac takie procedury i praktyki administracyjne wynikajace z prawa krajowego badz
z wezesniej zawartych umow migdzy Panstwami Cztonkowskimi, ktérych utrzymanie

w mocy stanowiloby przeszkodg dla swobody przedsigbiorczosci,

czuwajac, by pracownicy jednego z Panstw Czlonkowskich zatrudnieni na terytorium innego
Panstwa Czlonkowskiego mogli pozosta¢ na tym terytorium w celu podjgcia tam dziatalno$ci
na wlasny rachunek, na tych samych warunkach, ktore musieliby spetniaé, gdyby przybyli do

tego Panstwa w chwili, kiedy zamierzali podjac taka dziatalnos¢,

umozliwiajac nabycie i korzystanie z wtasno$ci gruntu znajdujacego sig na terytorium danego
Panstwa Czlonkowskiego przez obywateli Panstwa Cztonkowskiego w zakresie, w jakim nie

narusza to zasad ustanowionych w artykule I1I-123 ustep 2,

Znoszac stopniowo ograniczenia swobody przedsigbiorczosci w kazdej wchodzacej

w gre dziedzinie dziatalno$ci, z jednej strony - w odniesieniu do warunkéw tworzenia na
terytorium Panstwa Cztonkowskiego agencji, oddziatow i filii, a z drugiej - w stosunku do
warunkéw wjazdu personelu gldéwnego przedsigbiorstwa do organéw zarzadzajacych lub

nadzorczych agencji, oddzialéw i filii,

koordynujac w niezbednym zakresie, w celu zapewnienia ich rtownowaznosci, zabezpieczenia
wymagane w Panstwach Cztonkowskich od spotek w rozumieniu artykutu I11-27 akapit drugi,

dla ochrony interesow wspolnikdw i 0sob trzecich,

zapewniajac, ze warunki przedsigbiorczosci nie beda zakidcane przez pomoc przyznana przez

Panstwo Cztonkowskie.
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Artykut I11-24 (dawny artykut 45 TWE)

Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do dziatalnos$ci, ktéora w jednym z Panstw Cztonkowskich

jest zwiazana, cho¢by przej$ciowo, z wykonywaniem wiladzy publiczne;.

Niektore rodzaje dziatalno$ci moga zosta¢ wytaczone z zakresu stosowania niniejszej podsekcji na

mocy ustaw europejskich lub europejskich ustaw ramowych.

Artykut [II-25 (dawny artykut 46 TWE)

1. Niniejsza podsekcja oraz $rodki podjgte na jej podstawie nie przesadzaja o zastosowaniu w
Panstwach Cztonkowskich przepisow ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych
przewidujacych szczegolne traktowanie cudzoziemcow, uzasadnione wzglgdami porzadku

publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia publicznego.

2. Przepisy krajowe, o ktorych mowa w ustgpie 1 sa koordynowane przez europejskie ustawy

ramowe.

Artykut [1I-26 (dawny artykut 47 TWE)

1. Europejskie ustawy ramowe ulatwiaja podejmowanie i wykonywanie dziatalno$ci

prowadzonej na wiasny rachunek. Obejmuja one:

a)  wzajemne uznawanie dyplomow, swiadectw 1 innych dokumentow potwierdzajacych

posiadanie kwalifikacji,

b)  koordynacjg przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Cztonkowskich dotyczacych podejmowania i wykonywania dziatalno$ci prowadzonej na

wlasny rachunek.

2. W odniesieniu do zawoddéw medycznych i pokrewnych oraz farmaceutycznych stopniowe

znoszenie ograniczen zalezy od koordynacji warunkéw ich wykonywania w roznych Panstwach
Cztonkowskich.

CIG 86/04 mo/dm 101
PL



Artykut [II-27 (dawny artykut 48 TWE)

Na potrzeby niniejszej podsekcji, spotki zatozone zgodnie z ustawodawstwem Panstwa
Czlonkowskiego 1 majace swoja statutowa siedzibg, zarzad lub gtdwne przedsigbiorstwo wewnatrz

Unii sa traktowane jak osoby fizyczne majace przynalezno$¢ Panstwa Cztonkowskiego.
Przez spotki rozumie si¢ spotki prawa cywilnego lub handlowego, a takze spotdzielnie oraz inne

osoby prawne prawa publicznego lub prywatnego, z wyjatkiem spoétek, ktorych dziatalnos$¢ nie jest

nastawiona na osiaganie zyskow.

Artykut I11-28 (dawny artykut 294 TWE)
Panstwa Czlonkowskie przyznaja traktowanie narodowe obywatelom innych Panstw

Cztonkowskich w odniesieniu do udziatu finansowego w kapitale spotek w rozumieniu drugiego

akapitu artykutu I11-27, bez uszczerbku dla stosowania innych postanowien Konstytucji.

Podsekcja 3

SWOBODA SWIADCZENIA USEUG

Artykut I11-29 (dawny artykut 49 TWE)

W ramach niniejszej podsekcji ograniczenia w swobodnym $wiadczeniu ustug wewnatrz Unii sa
zakazane w odniesieniu do obywateli Panstw Czlonkowskich majacych swe przedsigbiorstwo

w Panstwie Cztonkowskim innym niz Panstwo odbiorcy §wiadczenia.
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Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga rozszerzy¢ korzysci wynikajace

z niniejszej podsekcji na obywateli panstwa trzeciego §wiadczacych ustugi i majacych swe

przedsigbiorstwa wewnatrz Unii.

Artykut III-30 (dawny artykut 50 TWE)

Ustugami w rozumieniu Konstytucji sa §wiadczenia wykonywane zwykle za wynagrodzeniem

w zakresie, w jakim nie sa objgte postanowieniami o swobodnym przeptywie towardéw, kapitatu

1 0SOb.

Ustugi obejmuja zwlaszcza:

a)  dzialalno$¢ o charakterze przemystowym,

b)  dziatalnos$¢ o charakterze handlowym,

c) dzialalno$¢ rzemieSlnicza,

d) wykonywanie wolnych zawodow.

Z zastrzezeniem podsekcji dotyczacej prawa przedsigbiorczosci, $wiadczacy ustugg moze, w celu

spelienia §wiadczenia, wykonywac¢ przejsciowo dziatalnos¢ w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym

ushluga jest §wiadczona, na tych samych warunkach, jakie panstwo to naktada na wtasnych

obywateli.
Artykut III-31 (dawny artykut 51 TWE)
1. Swobodg przeptywu ustug w dziedzinie transportu reguluja postanowienia sekcji dotyczacej
transportu.
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2. Liberalizacja ustug bankowych i ubezpieczeniowych zwiazanych z przeplywem kapitatu jest

realizowana w zgodzie z liberalizacja przeptywu kapitahu.

Artykut [1I-32 (dawny artykut 52 TWE)

1.  Europejska ustawa ramowa ustanawia srodki majace na celu zapewnienie liberalizacji

okreslonej ustugi. Ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-

Spotecznym.

2. W odniesieniu do europejskich ustaw ramowych okreslonych w ustgpie 1 w zasadzie nalezy

dawac pierwszenstwo ustugom, ktore bezposrednio wplywaja na koszty produkcji lub ktérych

liberalizacja przyczynia si¢ do ulatwienia handlu towarami.

Artykut II1-33 (dawny artykut 53 TWE)

Panstwa Czlonkowskie daza do liberalizacji ustug w zakresie wykraczajacym poza zobowiazanie

wynikajace z europejskich ustaw ramowych uchwalonych na podstawie artykutu I11-32 ustep 1,

jesli ich ogolna sytuacja gospodarcza i sytuacja w danym sektorze na to pozwalaja.

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do zainteresowanych Panstw Cztonkowskich.

Artykut [1I-34 (dawny artykut 54 TWE)

Dopodki ograniczenia w swobodnym $wiadczeniu ustug nie zostana zniesione, Panstwa
Cztonkowskie stosuja je do wszystkich $wiadczacych ustugi, o ktorych mowa w artykule 111-29

pierwszy akapit, bez wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa lub miejsce zamieszkania.
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Artykut [II-35 (dawny artykut 55 TWE)

Artykuty I11-24 - I1I-27 maja zastosowanie do spraw uregulowanych w niniejszej podsekc;ji.

SEKCJA 3

SWOBODNY PRZEPLYW TOWAROW

Podsekcja 1

Unia celna

Artykuty T11-36/37/38/39/40 (dawne artykuty 23/24/25/26/27 TWE)

1. Unia obejmuje unig celna, ktodra rozciaga si¢ na cala wymiang towarowa i obejmuje zakaz cet
przywozowych i wywozowych miedzy Panstwami Czlonkowskimi oraz wszelkich optat o skutku

rownowaznym, jak réwniez przyjecie wspodlnej taryfy celnej w stosunkach z panstwami trzecimi.

2. Ustep 4 i podsekcja 3 stosuja si¢ do produktow pochodzacych z Panstw Cztonkowskich oraz
do produktow pochodzacych z panstw trzecich, jezeli znajduja si¢ one w swobodnym obrocie

w Panstwach Czlonkowskich.

3. Produkty pochodzace z panstw trzecich sa uwazane za bedace w swobodnym obrocie
w jednym z Panstw Cztonkowskich, jezeli dopelniono wobec nich formalnos$ci przywozowych oraz
pobrano wszystkie wymagane cta i optaty o skutku rownowaznym w tym Panstwie Cztonkowskim

1 jezeli nie skorzystaty z catkowitego lub czg$ciowego zwrotu tych cet lub optat.
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4.  Claprzywozowe i wywozowe lub optaty o skutku rownowaznym sa zakazane migdzy

Panstwami Cztonkowskimi. Zakaz ten stosuje si¢ rowniez do cet o charakterze fiskalnym.

5. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie

okreslajace cla wspolnej taryfy celne;.

6.  Wykonujac zadania powierzone jej na mocy niniejszego artykutu, Komisja kieruje sie:

a)  potrzeba popierania wymiany handlowej migdzy Panstwami Cztonkowskimi

1 panstwami trzecimi;

b)  zmianami warunkéw konkurencji wewnatrz Unii, jezeli skutkiem tych zmian jest wzrost sity

konkurencyjnej przedsigbiorstw;

c)  potrzebami zaopatrzenia Unii w surowce i1 potprodukty, zwracajac przy tym uwagg, by nie

zaktoci¢ warunkow konkurencji miedzy Panstwami Czionkowskimi co do produktow

koncowych;

d)  potrzeba unikania powaznych zaburzen w zyciu gospodarczym Panstw Cztonkowskich oraz

zapewnienia racjonalnego rozwoju produkcji 1 wzrostu konsumpcji w Unii.
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Podsekcja 2

Wspotpraca celna

Artykut I11-41 (dawny artykul 135 TWE)
W zakresie stosowania Konstytucji, ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe

ustanawiaja §rodki w celu wzmocnienia wspotpracy celnej migdzy Panstwami Czlonkowskimi

1 migdzy nimi a Komisja.

Podsekcja 3

Zakaz ograniczen ilosciowych

Artykut I11-42 (dawne artykuty 28 1 29 TWE)

Ograniczenia iloSciowe w przywozie i wywozie oraz wszelkie srodki o skutku rownowaznym sa

zakazane migdzy Panstwami Cztonkowskimi.

Artykut I11-43 (dawny artykut 30 TWE)

Artykut I1I-42 nie stanowi przeszkody w stosowaniu zakazow lub ograniczen przywozowych,
wywozowych lub tranzytowych, uzasadnionych wzgledami moralnosci publicznej, porzadku
publicznego, bezpieczenstwa publicznego; ochrony zdrowia 1 zycia ludzi 1 zwierzat lub ochrony
ro$lin; ochrony narodowych débr kultury o wartosci artystycznej, historycznej lub archeologicznej;
badZ ochrony wlasnosci przemystowej i handlowej. Zakazy te i ograniczenia nie powinny jednak
stanowi¢ $rodka arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych ograniczen w handlu miedzy Panstwami

Cztonkowskimi.
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Artykut I11-44 (dawny artykut 31 TWE)

1.  Panstwa Cztonkowskie dostosowuja monopole panstwowe o charakterze handlowym w taki
sposob, aby wykluczona byta wszelka dyskryminacja miedzy obywatelami Panstw Cztonkowskich

w stosunku do warunkow zaopatrzenia i zbytu.

Niniejszy artykut stosuje si¢ do kazdego podmiotu, za posrednictwem ktorego Panstwo
Czlonkowskie z mocy prawa lub faktycznie, bezposrednio lub posrednio, kontroluje, kieruje lub
wplywa w stopniu odczuwalnym na przyw6z lub wyw6z w stosunkach migdzy Panstwami
Cztonkowskimi. Artykut ten stosuje si¢ takze do monopoli delegowanych przez panstwo innym

podmiotom.

2. Panstwa Cztonkowskie powstrzymuja si¢ od wszelkich nowych $rodkoéw sprzecznych
z zasadami okre§lonymi w ustgpie 1 lub ograniczajacych zakres stosowania artykutow dotyczacych

zakazu cel 1 ograniczen ilosciowych mig¢dzy Panstwami Cztonkowskimi.
3. W przypadku monopolu o charakterze handlowym, obejmujacego regulacje zmierzajaca do
utatwienia zbywania lub podnoszenia wartosci produktéw rolnych, w stosowaniu niniejszego

artykutu nalezy zapewni¢ rownowazne gwarancje w zakresie zatrudnienia i poziomu zycia

zainteresowanych producentow.

SEKCJA 4

KAPITAL I PLATNOSCI

Artykut I11-45 (dawny artykut 56 TWE)

W ramach niniejszej sekcji zakazane sa wszelkie ograniczenia w przeptywie kapitatu
1 w platnosciach migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz migdzy Panstwami Cztonkowskimi

a panstwami trzecimi.

CIG 86/04 mo/dm 108
PL



Artykut [1I-46 (dawny artykut 57 TWE)

1. Artykut I1I-45 nie narusza ograniczen istniejacych w dniu 31 grudnia 1993 roku w stosunku
do panstw trzecich na mocy prawa krajowego lub prawa Unii w odniesieniu do przeptywu kapitatu
do lub z panstw trzecich, gdy dotycza inwestycji bezposrednich, w tym inwestycji

w nieruchomosci, zwiazanych z przedsigbiorczoscia, swiadczeniem ustug finansowych lub
dopuszczaniem papieréw warto§ciowych na rynki kapitatowe. W odniesieniu do ograniczen
istniejacych na mocy prawa krajowego w Estonii i na Wegrzech, datg, o ktérej mowa ustala sig na

31 grudnia 1999 roku.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki dotyczace przeptywu
kapitatu do lub z panstw trzecich, gdy dotycza inwestycji bezposrednich, w tym inwestycji
w nieruchomosci, zwiazanych z przedsigbiorczo$cia, $wiadczeniem ustug finansowych lub

dopuszczaniem papieréw warto§ciowych na rynki kapitatowe.

Parlament Europejski i Rada daza do urzeczywistnienia w mozliwie najszerszym zakresie celu
swobodnego przeptywu kapitatu migdzy Panstwami Czlonkowskimi a panstwami trzecimi i bez

uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji.
3. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 2, jedynie ustawa europejska lub europejska ustawa
ramowa Rady moze ustanawia¢ $rodki, ktore w prawie Unii stanowia krok wstecz w odniesieniu do

liberalizacji przeptywu kapitatu do lub z panstw trzecich. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji

z Parlamentem Europejskim.

Artykut I11-47 (dawny artykut 58 TWE)

1. Artykul III-45 nie narusza prawa Panstw Czlonkowskich do:
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b)

3.

stosowania odpowiednich przepisow ich prawa podatkowego traktujacych odmiennie

podatnikow ze wzgledu na rézne miejsce zamieszkania lub inwestowania kapitatu,

podejmowania srodkéw niezbgdnych do zapobiegania naruszeniom ich przepisow
ustawowych 1 wykonawczych, zwlaszcza w sferze podatkowej i w dziedzinie nadzoru
ostrozno$ciowego nad instytucjami finansowymi lub ustanowienia procedur deklarowania
przyptywu kapitatu do celow informacji administracyjnej badz statystycznej, lub
podejmowania srodkéw uzasadnionych powodami zwigzanymi z porzadkiem publicznym

lub bezpieczenstwem publicznym.

Niniejsza sekcja nie przesadza o mozliwosci stosowania ograniczen w dziedzinie prawa

przedsigbiorczosci zgodnych z Konstytucja.

Srodki i procedury okreslone w ustgpach 1 i 2 nie powinny stanowi¢ arbitralnej

dyskryminacji, ani ukrytego ograniczenia w swobodnym przeptywie kapitatu i ptatnosci

w rozumieniu artykutu I11-45.

4.

W przypadku braku ustawy europejskiej lub europejskiej ustawy ramowej przewidzianej

w artykule I11-46 ustep 3 Komisja, a w przypadku braku decyzji Komisji, Rada, moze przyjac

decyzj¢ europejska stwierdzajaca, ze ograniczajace srodki podatkowe przyjete przez Panstwo

Czlonkowskie, dotyczace jednego lub wigcej panstw trzecich maja by¢ uwazane za zgodne

z Konstytucja, o ile sa one uzasadnione ze wzgledu na jeden z celéw Unii i sa zgodne

z prawidlowym funkcjonowaniem rynku wewngtrznego. Rada stanowi jednomyslnie na wniosek

Panstwa Czlonkowskiego.
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Artykut [1I-48 (dawny artykut 59 TWE)

Jezeli, w wyjatkowych okolicznos$ciach, przeptyw kapitatu do lub z panstw trzecich powoduje lub
moze spowodowac¢ powazne trudno$ci w funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Rada
moze, na wniosek Komisji, przyjac rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
wprowadzajace wobec panstw trzecich §rodki ochronne na okres nie przekraczajacy szesciu
miesiecy, o ile §rodki te sa bezwzglednie konieczne. Rada stanowi po konsultacji z Europejskim

Bankiem Centralnym.

Artykut I11-49 (dawny artykut 60 TWE)

Jezeli realizacja celow okreslonych w artykule I11-158 tego wymaga, w odniesieniu do
zapobiegania 1 zwalczania, terroryzmu i zwiazanych z nim dziatan, ustawy europejskie okreslaja
ramy §rodkéw administracyjnych dotyczacych przeptywu kapitatu 1 ptatnosci, takich jak
zamrozenie funduszy, aktywow finansowych lub zyskow z dzialalno$ci gospodarczej, ktore naleza
do o0s6b fizycznych lub prawnych, grup lub podmiotéw innych niz panstwo, albo sa w ich

posiadaniu lub dyspozycji.

Rada przyjmuje, na wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie

w celu wykonania ustaw okreslonych w pierwszym akapicie.

Akty, o ktérych mowa w niniejszym artykule zawieraja niezbedne postanowienia dotyczace

ochrony prawnej.
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SEKCJA 5

REGULY KONKURENCIJI

Podsekcja 1

Reguly majace zastosowanie do przedsiebiorstw

Artykut III-50 (dawny artykut 81 TWE)

1. Niezgodne z rynkiem wewngtrznym i zakazane sa wszelkie porozumienia migdzy
przedsigbiorstwami, wszelkie decyzje zwiazkdéw przedsigbiorstw 1 wszelkie praktyki uzgodnione,
ktore moga wptywac na handel migdzy Panstwami Cztonkowskimi i ktorych celem lub skutkiem
jest zapobiezenie, ograniczenie lub zaktdcenie konkurencji na rynku wewngtrznym,

a w szczeg6lnosci te, ktore polegaja na:

a)  ustalaniu w sposob bezposredni lub posredni cen zakupu lub sprzedazy albo innych

warunkow transakeji,

b)  ograniczaniu lub kontrolowaniu produkcji, rynkow, rozwoju technicznego lub inwestycji,

c) podziale rynkéw lub zrédet zaopatrzenia,

d) stosowaniu wobec partneréw handlowych nierownych warunkéw do $wiadczen

rownowaznych i stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkéw konkurencji,
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e) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyjgcia przez partneréw zobowiazan dodatkowych,
ktére ze wzgledu na swdj charakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmiotem

tych kontraktow.

2. Porozumienia lub decyzje zakazane na podstawie niniejszego artykutu sa niewazne z mocy

prawa.

3. Jednakze ustgp 1 moze zosta¢ uznany za nie majacy zastosowania do:

— kazdego porozumienia lub kategorii porozumien migdzy przedsigbiorstwami,

— kazdej decyzji lub kategorii decyzji zwiazkow przedsigbiorstw,

— kazdej praktyki uzgodnionej lub kategorii praktyk uzgodnionych,

ktore przyczyniaja si¢ do polepszenia produkcji lub dystrybucji produktow badz do popierania

postepu technicznego lub gospodarczego, przy zastrzezeniu dla konsumentdéw stusznej czgsci

zysku, ktory z tego wynika, oraz bez:

a)  nakladania na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen, ktore nie sa niezbedne do

osiagnigcia tych celdw,

b)  dawania przedsigbiorstwom mozliwo$ci eliminowania konkurencji w stosunku do

znacznej czesci danych produktow.

Artykut III-51 (dawny artykut 82 TWE)

Niezgodne z rynkiem wewngtrznym i zakazane jest naduzywanie przez jedno lub wigksza liczbg
przedsigbiorstw pozycji dominujacej na rynku wewnetrznym lub na znacznej jego czgsci,

w zakresie, w jakim moze to wplywac na handel migdzy Panstwami Cztonkowskimi.
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Naduzywanie takie moze polega¢ w szczegdlnos$ci na:

a)  narzucaniu w sposob bezposredni lub posredni niestusznych cen zakupu lub sprzedazy albo

innych niestusznych warunkéw transakc;ji,

b)  ograniczaniu produkcji, rynkow lub rozwoju technicznego ze szkoda dla konsumentow,

c) stosowaniu wobec partneréw handlowych nierownych warunkéw do $wiadczen

réwnowaznych i stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkow konkurencji,

d) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyj¢cia przez partneroéw zobowiazan dodatkowych,
ktore ze wzgledu na swoj charakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmiotem

tych kontraktow.

Artykut III-52 (dawny artykut 83 TWE)

1.  Rada, na wniosek Komisji, uchwala rozporzadzenia europejskie w celu zastosowania zasad
ustanowionych w artykutach III-50 1 ITI-51. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem

Europejskim.

2. Rozporzadzenia europejskie, o ktorych mowa w ustgpie 1, maja na celu w szczegdlnosci:

a)  zapewnienie poszanowania zakazow ustanowionych w artykule I1I-50 ustgp 1 i w artykule

III - 51 przez wprowadzenie grzywien i okresowych kar pieni¢znych,

b)  ustanowienie szczegdlowych zasad stosowania artykutu I1I-50 ustep 3, przy uwzglednieniu
potrzeby, z jednej strony, zapewnienia skutecznego nadzoru, a z drugiej - uproszczenia

w najwigkszym mozliwym stopniu kontroli administracyjnej,
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c)  okreslenie, w razie potrzeby, w roznych gatgziach gospodarki, zakresu postanowien

artykutow II1-50 i I1I-51,

d)  okreslenie roli Komisji i Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w stosowaniu

postanowien przewidzianych w niniejszym ustgpie,

e)  okreslenie relacji miedzy ustawodawstwami krajowymi - z jednej strony, a postanowieniami
niniejszej sekcji oraz rozporzadzeniami przyjetymi w zastosowaniu niniejszego artykutu

- z drugiej strony.

Artykut III-53 (dawny artykut 84 TWE)

Do chwili wejscia w zycie rozporzadzen europejskich przyjetych w wykonaniu artykutu I11-52,
wladze Panstw Czlonkowskich rozstrzygaja o dopuszczalnosci porozumien, decyzji i praktyk
uzgodnionych oraz w sprawie naduzywania pozycji dominujacej na rynku wewngtrznym, zgodnie

z ich prawem krajowym 1 z artykutem III-50, w szczegolnosci ustgpem 3, i artykutem III-51.

Artykut [1I-54 (dawny artykut 85 TWE)

1.  Bezuszczerbku dla artykutu III-53, Komisja czuwa nad stosowaniem zasad okreslonych

w artykutach III-50 1 III-51. Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego lub z urzedu oraz we wspotpracy
z wlasciwymi wladzami Panstw Cztonkowskich, ktore udzielaja jej pomocy, Komisja wszczyna
postgpowanie w przypadkach podejrzenia naruszenia tych zasad. Jezeli stwierdzi, ze doszto do

naruszenia, proponuje Srodki wiasciwe do jego zaprzestania.

2. Jezeli nie zaprzestano naruszania, Komisja przyjmuje uzasadniong decyzj¢ europejska
stwierdzajaca naruszenie zasad. Komisja moze opublikowac¢ t¢ decyzj¢ i upowazni¢ Panstwa
Cztonkowskie do przyjecia niezb¢dnych w celu zaradzenia sytuacji srodkow, ktorych warunki

1 szczegOty okresla.
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3. Komisja moze przyjmowac rozporzadzenia europejskie dotyczace kategorii porozumien, w
odniesieniu do ktorych Rada przyjeta rozporzadzenie europejskie zgodnie z artykutem III-52 ustgp
2 lit. b).

Artykut [II-55 (dawny artykut 86 TWE)

1.  Panstwa Cztonkowskie, w odniesieniu do przedsigbiorstw publicznych i przedsigbiorstw,
ktérym przyznaja prawa specjalne lub wylaczne, nie wprowadzaja ani nie utrzymuja zadnego
srodka sprzecznego z postanowieniami Konstytucji, w szczegolnosci z artykutem 1-4 ustep 2 oraz

artykutami I11-50 - III-58.

2. Przedsigbiorstwa zobowiazane do zarzadzania ustugami §wiadczonymi w ogélnym interesie
gospodarczym lub majace charakter monopolu skarbowego podlegaja postanowieniom Konstytucji,
zwlaszcza regutom konkurencji, w granicach, w jakich ich stosowanie nie stanowi prawnej lub
faktycznej przeszkody w wykonywaniu poszczegdlnych zadan im powierzonych. Rozwo6j handlu

nie moze by¢ naruszony w sposob pozostajacy w sprzecznosci z interesem Unii.

3.  Komisja czuwa nad stosowaniem postanowien niniejszego artykutu i w miarg potrzeby

przyjmuje stosowne rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie.
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1.

Podsekcja 2

Pomoc przyznawana przez Panstwa Czlonkowskie

Artykut [II-56 (dawny artykut 87 TWE)

Z zastrzezeniem innych postanowien przewidzianych w Konstytucji, wszelka pomoc

przyznawana przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobow panstwowych w jakiejkolwiek

formie, ktora zakldca lub grozi zakldceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektorym

przedsigbiorstwom lub produkcji niektorych towardw, jest niezgodna z rynkiem wewngtrznym

w zakresie, w jakim wplywa na wymiang handlowa migdzy Panstwami Cztonkowskimi.

b)

Zgodna ze wspdlnym rynkiem jest:

pomoc o charakterze socjalnym przyznawana indywidualnym konsumentom, pod warunkiem,

ze jest przyznawana bez dyskryminacji zwiazanej z pochodzeniem produktow;

pomoc majaca na celu naprawienie szkod spowodowanych klgskami zywiotlowymi lub

innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi,

pomoc przyznawana gospodarce niektorych regionow Republiki Federalnej Niemiec
dotknigtych podziatem Niemiec, w zakresie, w jakim jest niezbgdna do skompensowania
niekorzystnych skutkow gospodarczych spowodowanych tym podziatem. Pig¢ lat po wejsciu
w zycie Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla Europy, Rada, stanowiac na wniosek

Komisji, moze przyjac¢ decyzje¢ europejska uchylajaca postanowienia niniejszej litery.

Za zgodna z rynkiem wewnetrznym moze zosta¢ uznana:

pomoc przeznaczona na sprzyjanie rozwojowi gospodarczemu regiondw, w ktorych poziom
zycia jest nienormalnie niski lub regionow, w ktorych istnieje powazny stan niedostatecznego
zatrudnienia, oraz regionow, o ktérych mowa w artykule I11-330, biorac pod uwagg ich

sytuacjg strukturalna, gospodarcza i spoteczna;
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b)  pomoc przeznaczona na wspieranie realizacji waznych projektéw stanowiacych przedmiot
wspolnego europejskiego zainteresowania lub majaca na celu zaradzenie powaznym

zaburzeniom w gospodarce Panstwa Cztonkowskiego;

Cc)  pomoc przeznaczona na ulatwianie rozwoju niektdrych dziatan gospodarczych lub niektérych
regioné6w gospodarczych, o ile nie zmienia warunkéw wymiany handlowej w sposob

sprzeczny ze wspolnym interesem;

d)  pomoc przeznaczona na wspieranie kultury i zachowanie dziedzictwa kulturowego, o ile nie
zmienia warunkow wymiany handlowej 1 konkurencji w Unii w sposob sprzeczny ze

wspdlnym interesem;

e) inne kategorie pomocy, ktdre moga zosta¢ okreslone w rozporzadzeniach europejskich lub

decyzjach europejskich przyjmowanych przez Rade na wniosek Komisji.

Artykut [II-57 (dawny artykut 88 TWE)

1.  Komisja we wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi stale bada systemy pomocy istniejace
w tych Panstwach. Proponuje im ona stosowne srodki konieczne ze wzgledu na stopniowy rozwoj

lub funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

2. Jezeli Komisja stwierdzi, po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia uwag, ze
pomoc przyznawana przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobéw panstwowych nie jest
zgodna z rynkiem wewngtrznym w rozumieniu artykutu III-56, lub Ze pomoc ta jest naduzywana,
przyjmuje decyzj¢ europejska wzywajaca dane Panstwo Cztonkowskie do zniesienia lub zmiany tej

pomocy w terminie, ktéry ona okresla.

Jesli dane Panstwo Czlonkowskie nie zastosuje si¢ do tej decyzji europejskiej w wyznaczonym
terminie, Komisja lub kazde inne zainteresowane Panstwo Cztonkowskie moze, na zasadzie
odstepstwa od artykutow II1-265 1 I11-266, wnie$¢ sprawe bezposrednio do Trybunatu

Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.
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Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego Rada moze przyja¢ jednomyslnie europejska decyzje
uznajaca, ze pomoc, ktora to Panstwo przyznaje lub zamierza przyzna¢, jest zgodna z rynkiem
wewngtrznym, na zasadzie odstepstwa od artykutu I11-56 lub rozporzadzen europejskich
przewidzianych w artykule II1-58, jesli wyjatkowe okolicznos$ci uzasadniaja taka decyzje. Jesli

w odniesieniu do danej pomocy Komisja wszczgta procedurg przewidziang w pierwszym akapicie
niniejszego ustgpu, wystapienie zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego z wnioskiem
skierowanym do Rady powoduje zawieszenie tej procedury do czasu zajecia stanowiska przez

Rade.

Jednakze jesli Rada nie zajmie stanowiska w terminie trzech miesigcy od wystapienia

z wnioskiem, Komisja wydaje decyzj¢ w sprawie.

3.  Komisja jest informowana przez Panstwa Cztonkowskie, w czasie odpowiednim do
przedstawienia swych uwag, o wszelkich planach przyznania lub zmiany pomocy. Jezeli uznaje
ona, ze plan nie jest zgodny z rynkiem wewngtrznym w rozumieniu artykutu II11-56, wszczyna
bezzwlocznie procedure przewidziana w ustgpie 2. Dane Panstwo Cztonkowskie nie moze
wprowadzaé w zycie projektowanych §rodkow dopoki procedura ta nie doprowadzi do wydania

decyzji koncowe;.

4.  Komisja moze przyja¢ rozporzadzenia europejskie dotyczace kategorii pomocy panstwa,
w odniesieniu do ktérych Rada postanowita, zgodnie z artykutem III-58, Ze moga zosta¢ zwolnione

z procedury przewidzianej w ustgpie 3.

Artykut [TI-58 (dawny artykut 89 TWE)

Rada, na wniosek Komisji, moze przyjac rozporzadzenia europejskie w celu zastosowania
artykutow I11-56 1 [11-57, a w szczegdlnosci moze okresli¢ warunki stosowania artykutu I11-57
ustep 3 1 kategorie pomocy zwolnione z tej procedury. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem

Europejskim.
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SEKCJA 6

POSTANOWIENIA PODATKOWE

Artykut 11I-59/60/61 (dawne artykuty 90, 91 1 92 TWE)

1.  Zadne Panstwo Czlonkowskie nie naktada bezposrednio lub posrednio na produkty innych
Panstw Czlonkowskich podatkow wewnetrznych jakiegokolwiek rodzaju wyzszych od tych, ktore

naktada bezposrednio lub posrednio na podobne produkty krajowe.

Ponadto zadne Panstwo Cztonkowskie nie naktada na produkty innych Panstw Cztonkowskich

podatkéw wewngtrznych, ktdre posrednio chronia inne produkty.

2. W przypadku gdy produkty sa wywozone na terytorium jednego z Panstw Cztonkowskich,
jakikolwiek zwrot podatkow wewngetrznych nie moze by¢ wyzszy od podatkow, ktore zostaly na nie

nalozone bezposrednio lub posrednio.

3. W odniesieniu do optat innych niz podatek obrotowy, akcyza i inne podatki posrednie,
zwolnienia i zwroty w wywozie do innych Panstw Cztonkowskich nie moga by¢ dokonywane,

a oplaty kompensacyjne w przywozie z Panstw Cztonkowskich nie moga by¢ ustanawiane, chyba
ze projektowane $rodki byly uprzednio zatwierdzone na czas ograniczony w decyzji europejskiej

przyjetej przez Radg na wniosek Komisji.

Artykut [1I-62 (dawny artykut 93 TWE)

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady ustanawia §rodki dotyczace harmonizacji
ustawodawstw odnoszacych si¢ do podatkéw obrotowych, akcyzy i innych podatkéw posrednich
w zakresie, w jakim harmonizacja ta jest niezb¢dna do zapewnienia ustanowienia i funkcjonowania
rynku wewngtrznego i uniknigcia zaktocenia konkurencji. Rada stanowi jednomyslnie po

konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.
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Artykut 111-63

(skreslony)

Artykut I11-64

(przeniesiono do artykutu I11-65a)

SEKCJA 7

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut III-65 (dawny artykut 95 TWE)

1.  Z zastrzezeniem, ze Konstytucja nie stanowi inaczej, niniejszy artykut stosuje si¢ do
urzeczywistnienia celow okreslonych w artykule III-14. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy
ramowe ustanawiaja srodki dotyczace zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych

1 administracyjnych Panstw Czlonkowskich, ktore maja na celu ustanowienie lub funkcjonowanie
rynku wewngtrznego. Ustawy te sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-

Spotecznym.

2. Ustep I nie ma zastosowania do przepisoOw podatkowych, przepiséw dotyczacych

swobodnego przeplywu o0sdb oraz odnoszacych si¢ do praw i interesoéw pracownikow najemnych.

3. Komisja w swoich wnioskach sktadanych na podstawie ustgpu 1 w dziedzinie ochrony
zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony srodowiska naturalnego i ochrony konsumentéw przyjmie jako
podstawe wysoki poziom ochrony, uwzgledniajac w szczegolnosci wszelkie zmiany oparte na
faktach naukowych. W ramach swoich odpowiednich kompetencji Parlament Europejski i Rada

staraja si¢ rowniez osiagnac ten cel.
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4.  Jesli po przyjeciu srodka harmonizujacego w ustawie europejskiej lub europejskiej ustawie
ramowej lub w drodze rozporzadzenia europejskiego Komisji, Panstwo Czlonkowskie uzna

za niezbedne utrzymanie przepisow krajowych uzasadnionych waznymi wzgledami okreslonymi
w artykule I11-43 lub dotyczacymi ochrony §rodowiska naturalnego, lub srodowiska pracy,

notyfikuje je Komisji, wskazujac powody ich utrzymania.

5. Ponadto, bez uszczerbku dla ustepu 4, jesli po przyjeciu srodka harmonizujacego przez
ustawe europejska lub europejska ustawe ramowa lub w drodze rozporzadzenia europejskiego
Komisji, Panstwo Czlonkowskie uzna za niezbedne wprowadzenie przepisow krajowych opartych
na nowych dowodach naukowych dotyczacych ochrony §rodowiska naturalnego lub $rodowiska
pracy ze wzgledu na specyficzny problem tego Panstwa, ktory pojawit si¢ po przyj¢ciu srodka

harmonizujacego, notyfikuje ono Komisji projektowane $rodki oraz powody ich wprowadzenia.

6. W terminie szesciu miesigcy od notyfikacji okre§lonych w ustgpach 4 1 5 Komisja przyjmuje
decyzj¢ europejska zatwierdzajaca lub odrzucajaca przepisy krajowe, o ktorych mowa,

po sprawdzeniu, czy sa one srodkiem arbitralnej dyskryminacji lub ukrytym ograniczeniem

w handlu migdzy Panstwami Cztonkowskimi i czy stanowig one przeszkodg w funkcjonowaniu

rynku wewngtrznego.

W przypadku braku decyzji Komisji w tym terminie przepisy krajowe okreslone w ustgpach 41 5 sa

uwazane za zatwierdzone.

W przypadku gdy jest to uzasadnione ztozonos$cia sprawy i nie ma niebezpieczenstwa dla zdrowia
ludzkiego, Komisja moze notyfikowa¢ danemu Panstwu Czlonkowskiemu, ze okres, o ktorym

mowa w niniejszym ustgpie moze by¢ przedluzony na kolejny okres trwajacy do sze$ciu miesigey.

7. W przypadku gdy w zastosowaniu ustepu 6 Panstwo Cztonkowskie zostaje upowaznione do
utrzymania lub wprowadzenia przepisow krajowych uchylajacych srodek harmonizujacy, Komisja

bada niezwlocznie, czy nalezy zaproponowaé¢ dostosowanie tego srodka.
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8. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie zglosi szczeg6lny problem zdrowia publicznego
w dziedzinie, ktdra uprzednio stata si¢ przedmiotem $rodka harmonizujacego, informuje o tym

Komisje, ktora bada niezwlocznie, czy nalezy zaproponowac¢ wtasciwe srodki.

9.  Na zasadzie odstgpstwa od procedury przewidzianej w artykutach I11-265 i I1I-266 Komisja
i kazde Panstwo Czlonkowskie moga wnie$¢ sprawg bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwos$ci
Unii Europejskiej, jesli uznaja, ze inne Panstwo Cztonkowskie naduzywa uprawnien

przewidzianych w niniejszym artykule.

10.  Srodki harmonizujace okre§lone w niniejszym artykule obejmuja, w odpowiednich
przypadkach, klauzulg¢ ochronna upowazniajaca Panstwa Czlonkowskie do podjecia, z jednego lub
wigcej powodow pozagospodarczych, o ktorych mowa w artykule 111-43, srodkéw tymczasowych

poddanych procedurze kontrolnej Unii.

Artykut III-65a (dawny artykut 94 TWE)

Bez uszczerbku dla artykutu I1I-65 europejska ustawa ramowa Rady ustanawia $rodki dotyczace
zblizenia takich przepisOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Cztonkowskich, ktore maja na celu ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewngtrznego. Rada
stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Komitetem Ekonomiczno-

Spotecznym.

Artykut [1I-66 (dawny artykut 96 TWE)

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze roznica migdzy przepisami ustawowymi, wykonawczymi
lub administracyjnymi Panstw Cztonkowskich narusza warunki konkurencji we wspolnym rynku
i powoduje w ten sposob zakldcenie, ktére powinno by¢ wyeliminowane, podejmuje ona

konsultacje z zainteresowanymi Panstwami Czlonkowskimi.
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Jezeli konsultacje te nie doprowadza do porozumienia, europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
srodki niezbedne dla eliminowania tych zaktocen. Moga zostaé przyjete wszelkie inne stosowne

srodki przewidziane w Konstytucji.

Artykut [1I-67 (dawny artykut 97 TWE)

1. W przypadku gdy istnieje obawa, ze przyjecie lub zmiana krajowego przepisu ustawowego,
wykonawczego lub administracyjnego moze spowodowac zaktdcenia w rozumieniu artykutu I11-66,
Panstwo Cztonkowskie, ktore chce to uczyni¢ podejmuje konsultacje z Komisja. Po
przeprowadzeniu konsultacji z Panstwami Cztonkowskimi, Komisja zaleca zainteresowanym

Panstwom wiasciwe srodki w celu uniknigcia tego zaktocenia.

2. Jesli Panstwo Cztonkowskie, ktore chee przyjac lub zmienié przepisy krajowe nie zastosuje
si¢ do zalecenia Komisji, nie mozna zada¢ od innych Panstw Cztonkowskich, w zastosowaniu
artykutu I1I-66, zmiany ich przepisow krajowych w celu wyeliminowania tego zakidcenia. Jesli
Panstwo Cztonkowskie, ktore nie zastosowato si¢ do zalecenia Komisji, powoduje zaktocenie

wylacznie na wtasna szkodg, artykut I11I-66 nie ma zastosowania.

Artykut I11-68 (nowy)

W ramach ustanawiania rynku wewnetrznego, srodki majace na celu wprowadzenie instrumentow
europejskich zapewniajacych jednolita ochrong praw wtasnosci intelektualnej w catej Unii oraz
utworzenie scentralizowanych na poziomie Unii systemow zezwolen, koordynacji i nadzoru sa

ustanawiane w ustawach europejskich lub europejskich ustawach ramowych.

Ustawa europejska Rady ustanawia systemy jezykowe dotyczace instrumentow europejskich. Rada

stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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ROZDZIAL 1T

POLITYKA GOSPODARCZA 1 PIENIEZNA

Artykut I11-69 (dawny artykul 4 TWE)

1.  Dla osiagnigcia celoéw okreslonych w artykule I-3 dziatania Panstw Czlonkowskich 1 Unii
obejmuja, na warunkach przewidzianych w Konstytucji, przyjecie polityki gospodarczej opartej na
$cistej koordynacji polityk gospodarczych Panstw Czlonkowskich, rynku wewnetrznym i ustaleniu
wspolnych celéw oraz prowadzonej w poszanowaniu zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolna

konkurencja.

2. Rownolegle, na warunkach i zgodnie z procedurami przewidzianymi w Konstytucji, dziatania
te obejmuja jedna walutg, euro, jak rowniez okreslenie oraz prowadzenie jednolitej polityki
pienigznej 1 polityki wymiany walut, ktorych gléwnym celem jest utrzymanie stabilnosci cen, oraz,
bez uszczerbku dla tego celu, wspieranie ogdlnych polityk gospodarczych w Unii, zgodnie z zasada

otwartej gospodarki rynkowej z wolna konkurencja.

3. Te dziatania Panstw Cztonkowskich 1 Unii zaktadaja poszanowanie nast¢pujacych zasad
przewodnich: stabilnych cen, zdrowych finanséw publicznych i warunkow pienig¢znych oraz

stabilnej rownowagi ptatnicze;j.
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SEKCJA 1

POLITYKA GOSPODARCZA

Artykut [1I-70 (dawny artykut 98 TWE)

Panstwa Czlonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze, majac na wzgledzie przyczynianie
si¢ do osiagania celow Unii okre§lonych w artykule I-3 i w konteks$cie ogolnych kierunkow
okreslonych w artykule I1I-71 ustgp 2. Panstwa Cztonkowskie i Unia dziataja w poszanowaniu
zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolna konkurencja, sprzyjajac efektywnej alokacji

zasobow, zgodnie z zasadami okreslonymi w artykule I11-69.

Artykut III-71 (dawny artykut 99 TWE)

1.  Panstwa Czlonkowskie uznaja swoje polityki gospodarcze za przedmiot wspolnego

zainteresowania i koordynuja je w ramach Rady, zgodnie z artykutem III-70.

2. Rada na zalecenie Komisji opracowuje projekt ogélnych kierunkéw polityk gospodarczych

Panstw Czlonkowskich 1 Unii oraz sktada sprawozdanie Radzie Europejskie;j.

Rada Europejska, na podstawie sprawozdania Rady, debatuje nad konkluzja w sprawie ogolnych
kierunkéw polityk gospodarczych Panstw Cztonkowskich 1 Unii. Na podstawie tej konkluzji Rada
przyjmuje zalecenie okres$lajace ogolne kierunki. Rada informuje Parlament Europejski o swoim

zaleceniu.

3. W celu zapewnienia $cislejszej koordynacji polityk gospodarczych i trwalej konwergencji
dokonan gospodarczych Panstw Cztonkowskich, Rada, na podstawie sprawozdan przedstawionych
przez Komisjg, nadzoruje rozwdj sytuacji gospodarczej w kazdym z Panstw Cztonkowskich

1 w Unii, jak rowniez zgodnos$¢ polityk gospodarczych z ogdlnymi kierunkami okre§lonymi

w ustepie 2 oraz regularnie dokonuje oceny cato$ciowe;.
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Dla potrzeb tego wielostronnego nadzoru Panstwa Cztonkowskie przesytaja Komisji informacje
o waznych §rodkach, ktére przyjety w dziedzinie swej polityki gospodarczej oraz wszelkie inne

informacje, ktore uznaja za niezbedne.

4. W przypadku gdy w ramach procedury okreslonej w ustepie 3 zostanie stwierdzone, ze
polityki gospodarcze Panstwa Czlonkowskiego nie sa zgodne z ogdlnymi kierunkami okre§lonymi
w ustepie 2 lub zagrazaja nalezytemu funkcjonowaniu unii gospodarczej 1 walutowej, Komisja
moze skierowa¢ do danego Panstwa ostrzezenie. Rada, na zalecenie Komisji, moze kierowa¢ do
danego Panstwa Czlonkowskiego niezbgdne zalecenia. Rada, na wniosek Komisji, moze

zadecydowac o podaniu swoich zalecen do publicznej wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustepu, Rada stanowi nie biorac pod uwage gtosu cztonka Rady

reprezentujacego dane Panstwo Czlonkowskie.

Wigkszos¢ kwalifikowang okresla si¢ jako co najmniej 55% pozostatych cztonkow Rady
reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnos$ci uczestniczacych

Panstw Cztonkowskich.

Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg pozostatych cztonkow Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszos¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

5. Przewodniczacy Rady i Komisja sktadaja sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu
dotyczace rezultatow wielostronnego nadzoru. Przewodniczacy Rady moze by¢ wezwany do
stawienia si¢ przed wlasciwa komisja Parlamentu Europejskiego, jesli Rada podata swoje zalecenia

do publicznej wiadomosci.

6.  Ustawy europejskie moga ustanowi¢ szczegdtowe zasady procedury wielostronnego nadzoru,

o ktérej mowa w ustgpach 3 1 4.
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Artykut I1I-72 (dawny artykul 100 TWE)

1.  Bezuszczerbku dla innych procedur przewidzianych w Konstytucji, Rada, na wniosek
Komisji, moze przyjac¢ decyzje¢ europejska ustanawiajaca srodki odpowiednie do sytuacji

gospodarczej, zwlaszcza jesli pojawia si¢ powazne trudno$ci w zaopatrzeniu w niektore produkty.

2. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie ma trudnosci lub jest istotnie zagrozone
powaznymi trudnos$ciami z racji klgsk zywiotowych lub nadzwyczajnych okolicznosci
pozostajacych poza jego kontrola, Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzj¢ europejska
przyznajaca danemu Panstwu Cztonkowskiemu, pod pewnymi warunkami, pomoc finansowa Unii

Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o przyjetej decyzji.

Artykut I1I-73 (dawny artykul 101 TWE)

1.  Zakazane jest udzielanie przez Europejski Bank Centralny lub banki centralne Panstw
Cztonkowskich, (zwane dalej ,,krajowymi bankami centralnymi’), pozyczek na pokrycie deficytu
lub jakichkolwiek innych kredytow instytucjom, organom, urzgdom lub agencjom Unii, rzadom
centralnym, wtadzom regionalnym, lokalnym lub innym wtadzom publicznym, innym instytucjom
lub przedsigbiorstwom publicznym Panstw Cztonkowskich, jak réwniez nabywanie bezposrednio

od nich przez Europejski Bank Centralny lub krajowe banki centralne ich papierow dtuznych.

2. Ustep I nie ma zastosowania do publicznych instytucji kredytowych, ktore, w ramach
utrzymywania rezerw przez banki centralne, korzystaja ze strony krajowych bankow centralnych
1 Europejskiego Banku Centralnego z takiego samego traktowania jak prywatne instytucje

kredytowe.
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Artykut I1I-74 (dawny artykul 102 TWE)

1.  Zakazany jest kazdy $rodek niecoparty na wzgledach o charakterze ostroznosciowym,
ustanawiajacy uprzywilejowany dostep instytucji, organdéw, urzedow lub agencji Unii, rzadow
centralnych, wtadz regionalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych instytucji lub

przedsigbiorstw publicznych Panstw Czlonkowskich do instytucji finansowych.

2. Rada, na wniosek Komisji, moze przyjmowac rozporzadzenia europejskie lub decyzje
europejskie precyzujace definicje w celu zastosowania zakazu okreslonego w ustepie 1. Rada

stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut I1I-75 (dawny artykul 103 TWE)

1.  Unia nie odpowiada za zobowiazania rzadow centralnych, wladz regionalnych, lokalnych lub
innych wtadz publicznych, innych instytucji lub przedsigbiorstw publicznych Panstwa
Cztonkowskiego, ani nie przejmuje takich zobowiazan, z zastrzezeniem wzajemnych gwarancji
finansowych dla wspolnego wykonania okre§lonego projektu. Panstwo Cztonkowskie nie
odpowiada za zobowiazania rzadow centralnych, wtadz regionalnych, lokalnych lub innych wtadz
publicznych, innych instytucji lub przedsigbiorstw publicznych innego Panstwa Cztonkowskiego,
ani nie przejmuje takich zobowiazan, z zastrzezeniem wzajemnych gwarancji finansowych dla

wspolnego wykonania okreslonego projektu.
2. Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie

precyzujace definicje w celu zastosowania zakazow okreslonych w artykule I1I-73 i w niniejszym

artykule. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut I11-76 (dawny artykut 104 TWE)

1. Panstwa Czlonkowskie unikaja nadmiernego deficytu budzetowego.
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2. Komisja nadzoruje rozwoj sytuacji budzetowej i wysokos¢ dtugu publicznego w Panstwach
Cztonkowskich w celu wykrycia powaznych btedow. W szczegolnosci, Komisja bada przestrzeganie

dyscypliny budzetowej na podstawie ponizszych dwoch kryteriow:

a) czy stosunek migdzy planowanym lub rzeczywistym deficytem publicznym a produktem krajowym

brutto przekracza warto$¢ odniesienia, chyba ze:

1) stosunek ten zmniejszyt si¢ znacznie oraz w sposob staty i osiagnat poziom bliski wartosci

odniesienia;

(i1)  lub przekroczenie wartosci odniesienia ma charakter wyjatkowy oraz tymczasowy i stosunek

ten pozostaje bliski warto$ci odniesienia,

b)  czy stosunek migdzy dtugiem publicznym a produktem krajowym brutto przekracza warto$¢
odniesienia, chyba Ze stosunek ten zmniejsza si¢ dostatecznie i zbliza do wartosci odniesienia w

zadowalajacym tempie.

Wartosci odniesienia sa sprecyzowane w Protokole w sprawie procedury dotyczacej nadmiernego deficytu.

3. Jezeli Panstwo Cztonkowskie nie spetnia jednego lub obu tych kryteriow, Komisja sporzadza
sprawozdanie. Sprawozdanie Komisji uwzglednia rowniez to, czy deficyt publiczny przekracza publiczne
wydatki inwestycyjne, a takze uwzglednia wszelkie inne istotne czynniki, w tym sredniookresowa sytuacje

gospodarcza i budzetowa Panstwa Czlonkowskiego.

Komisja moze takze sporzadzi¢ sprawozdanie, jesli mimo spetnienia wymagan wynikajacych z tych

kryteriow uzna, ze istnieje ryzyko nadmiernego deficytu w Panstwie Cztonkowskim.

4. Komitet Ekonomiczno-Finansowy ustanowiony na mocy artykutu I1I-86 wydaje opini¢ w odniesieniu

do sprawozdania Komisji.
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5. Jesli Komisja uzna, ze w Panstwie Czlonkowskim istnieje nadmierny deficyt lub Ze taki deficyt moze

wystapic, kieruje opinig do danego Panstwa Czlonkowskiego i informuje o tym Radg.

6. Rada, na wniosek Komisji i po rozwazeniu ewentualnych uwag danego Panstwa Cztonkowskiego,
moze zechcie¢ dokona¢ ogodlnej oceny i, po jej dokonaniu, zdecydowaé, czy istnieje nadmierny deficyt.
W takim przypadku Rada, na zalecenie Komisji, niezwlocznie przyjmuje zalecenia skierowane do danego
Panstwa Cztonkowskiego, aby potozyto ono kres tej sytuacji w oznaczonym terminie.

Z zastrzezeniem postanowien ustepu 8, zalecenia te nie zostaja podane do publicznej wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustepu, Rada stanowi nie biorac pod uwage gtosu cztonka Rady reprezentujacego

dane Panstwo Cztonkowskie.

Wigkszos¢ kwalifikowang okresla sig¢ jako co najmniej 55% pozostatych cztonkow Rady
reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnos$ci uczestniczacych

Panstw Cztonkowskich.

Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg pozostatych cztonkow Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszos¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

7. Rada, na zalecenie Komisji, przyjmuje decyzje europejskie i zalecenia europejskie okreslone

w ustgpach 8 — 11.

Rada stanowi nie biorac pod uwagg gtosu cztonka Rady reprezentujacego dane Panstwo

Cztonkowskie.

Wigkszo$¢ kwalifikowana okresla si¢ jako co najmniej 55% pozostatych cztonkéw Rady
reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnos$ci uczestniczacych

Panstw Cztonkowskich.

Mniejszos$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg pozostatych cztonkoéw Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.
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8. W przypadku gdy Rada stwierdzi, ze w odpowiedzi na jej zalecenia zadne skuteczne dzialanie

nie zostato podjgte w oznaczonym terminie, moze poda¢ zalecenia do publicznej wiadomosci.

9.  Jezeli Panstwo Cztonkowskie w dalszym ciagu nie realizuje zalecenia Rady, moze ona
przyjac¢ decyzj¢ europejska wzywajaca to Panstwo do przyjecia w wyznaczonym terminie srodkow
zmierzajacych do ograniczenia deficytu w zakresie uznanym przez Radg za niezbgdny do

zaradzenia sytuacji.

W takim przypadku Rada moze zazada¢ od danego Panstwa Czlonkowskiego przedstawienia
sprawozdan wedtug precyzyjnego harmonogramu, aby moc zbada¢ wysitki dostosowawcze podjgte

przez to Panstwo Cztonkowskie.
10. Tak dtugo jak Panstwo Cztonkowskie nie stosuje si¢ do decyzji europejskiej przyjetej na
podstawie ustepu 9, Rada moze zadecydowac¢ o zastosowaniu lub, zaleznie od przypadku,

intensyfikacji jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

a)  zazadania od danego Panstwa Czlonkowskiego, aby opublikowato dodatkowe informacje,

ktore okresli Rada, przed emisja obligacji i papieréw warto§ciowych,

b)  wezwania Europejskiego Banku Inwestycyjnego do ponownego rozwazenia polityki

udzielania pozyczek wobec danego Panstwa Czlonkowskiego,

c) zazadania ztozenia w Unii przez dane Panstwo Cztonkowskie nieoprocentowanego depozytu
w stosowanej wysokosci do czasu stwierdzenia przez Rade, ze nadmierny deficyt zostat
skorygowany,

d) nalozenia grzywien w stosownej wysokosci.

Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o podj¢tych srodkach.

CIG 86/04 mo/dm 132
PL



11. Rada uchyla wszystkie lub niektore srodki okreslone w ustepie 6 i1 ustgpach 8-10,
w miarg¢ jak nadmierny deficyt zostat, w ocenie Rady, skorygowany. Jezeli Rada uprzednio podata
zalecenia do publicznej wiadomosci, to z chwila uchylenia decyzji przewidzianej w ustepie 8

oswiadcza publicznie, Ze nie ma juz nadmiernego deficytu w tym Panstwie Cztonkowskim.

12. Prawa wniesienia skargi przewidziane w artykutach I1I-265 i I1I-266 nie moga by¢

wykonywane w ramach ustgpoéw 1-6 lub ustepow 8 1 9 niniejszego artykutu.

13. Uzupelniajace przepisy dotyczace stosowania procedury opisanej w niniejszym artykule

znajduja si¢ w Protokole w sprawie procedury dotyczacej nadmiernego deficytu.

Ustawa europejska Rady ustanawia wtasciwe przepisy, ktore zastapia ten Protokot. Rada stanowi

jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim 1 Europejskim Bankiem Centralnym.

Z zastrzezeniem innych postanowien niniejszego ust¢pu, Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje
rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie okreslajace szczegdtowe warunki i definicje
w celu zastosowania postanowien tego Protokotu. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem

Europejskim.
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SEKCIJA 2

POLITYKA PIENIEZNA

Artykut I1I-77 (dawny artykul 105 TWE)
1.  Podstawowym celem Europejskiego Systemu Bankow Centralnych jest utrzymywanie
stabilno$ci cen. Bez uszczerbku dla tego celu, Europejski System Bankow Centralnych wspiera
ogoblne polityki gospodarcze w Unii, majac na wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagnigcia celow
Unii ustanowionych w artykule I-3. Europejski System Bankow Centralnych dziata w
poszanowaniu zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolna konkurencja, sprzyjajac efektywne;j
alokacji zasobow oraz zgodnie z zasadami okreslonymi w artykule I11-69.
2. Podstawowe zadania Europejskiego Systemu Bankow Centralnych polegaja na:
a)  definiowaniu i urzeczywistnianiu polityki pieni¢znej Unii;,
b)  przeprowadzaniu operacji walutowych zgodnie artykutem II1-228;
c) utrzymywaniu i zarzadzaniu oficjalnymi rezerwami walutowymi Panstw Czlonkowskich,

d)  popieraniu nalezytego funkcjonowania systemow platniczych.

3. Ustgp 2 lit. ¢) stosuje si¢ bez uszczerbku dla utrzymywania i zarzadzania przez rzady Panstw

Cztonkowskich walutowymi kapitatami obrotowymi.

4.  Europejski Bank Centralny jest konsultowany:

a)  w sprawie kazdego projektowanego aktu Unii w dziedzinach bgdacych w ramach jego

uprawnien;
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b)  przez wladze krajowe w sprawie kazdego projektu regulacji w ramach jego uprawnien, lecz
w granicach 1 na warunkach okre§lonych przez Radg zgodnie z procedura przewidziana

artykule I11-79 ustep 6.

Europejski Bank Centralny moze w dziedzinach bgdacych w ramach jego uprawnien przedktadaé

opinie wlasciwym instytucjom, organom, urz¢gdom lub agencjom Unii badZ wtadzom krajowym.

5. Europejski System Bankéw Centralnych przyczynia si¢ do nalezytego wykonywania polityk
prowadzonych przez wlasciwe wtadze w odniesieniu do nadzoru ostrozno$ciowego nad

instytucjami kredytowymi i do stabilnosci systemu finansowego.

6.  Ustawy europejskie Rady moga powierzy¢ Europejskiemu Bankowi Centralnemu specyficzne
zadania dotyczace polityk w dziedzinie nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi
1 innymi instytucjami finansowymi, z wyjatkiem instytucji ubezpieczeniowych. Rada stanowi

jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim 1 Europejskim Bankiem Centralnym.

Artykut I1I-78 (dawny artykul 106 TWE)

1.  Europejski Bank Centralny ma wytaczne prawo do autoryzowania emisji banknotow euro
w Unii. Banknoty takie moze emitowac¢ Europejski Bank Centralny 1 krajowe banki centralne.
Banknoty emitowane przez Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne sa jedynym

legalnym $rodkiem ptatniczym we Wspolnocie.

2. Panstwa Cztonkowskie moga emitowa¢ monety euro, z zastrzezeniem zgody Europejskiego

Banku Centralnego co do wielkosci emisji.

Rada, na wniosek Komisji, moze przyjac rozporzadzenia europejskie ustanawiajace srodki
w celu zharmonizowania nominaldéw i specyfikacji technicznych wszystkich monet przeznaczonych
do obiegu, w zakresie, w jakim jest to niezbgdne do zapewnienia nalezytego ich obiegu w Unii.

Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Centralnym.
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Artykut I1I-79 (dawny artykul 107 TWE)

1.  Europejski System Bankéw Centralnych jest kierowany przez organy decyzyjne

Europejskiego Banku Centralnego, ktorymi sa Rada Prezesow i1 Zarzad.

2. Statut Europejskiego Systemu Bankow Centralnych jest ustanowiony w Protokole w sprawie

Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego.

3. Artykul 5 ustepy 1, 2 1 3, artykuty 171 18, artykut 19 ustgp 1, artykuty 22, 23, 24 1 26, artykut
32 ustepy 2, 3, 41 6, artykul 33 ustep 1 lit. a) 1 artykut 36 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw
Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego moga zosta¢ zmienione przez ustawy europejskie:
a)  na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym lub

b)  na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego 1 po konsultacji z Komisja.

4.  Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie ustanawiajace srodki,

o ktorych mowa w artykule 4, artykule 5 ustgp 4, artykule 19 ustep 2, artykule 20, artykule 28 ustgp
1, artykule 29 ustep 2, artykule 30 ustep 4 1 artykule 34 ustep 3 Statutu Europejskiego Systemu
Bankow Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego. Rada stanowi po konsultacji

z Parlamentem Europejskim:

a)  nawniosek Komisji 1 po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym,;

b)  lub na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego i po konsultacji z Komisja.
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Artykut ITI-80 (dawny artykul 108 TWE)

W wykonywaniu uprawnien oraz zadan i obowiazkoéw, ktore zostaty im powierzone na mocy
Konstytucji i Statutu Europejskiego Systemu Bankow Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego, ani Europejski Bank Centralny, ani krajowy bank centralny, ani cztonek
ktoregokolwiek z ich organdw decyzyjnych nie zwracaja si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuja od
instytucji, organow, urzegdow czy agencji Unii, rzadow Panstw Cztonkowskich, ani jakiegokolwiek
innego organu. Instytucje, organy, urzedy i agencje Unii, jak rowniez rzady Panstw Cztonkowskich
zobowiazuja si¢ szanowac t¢ zasadg i nie dazy¢ do wywierania wptywu na cztonkdéw organow
decyzyjnych Europejskiego Banku Centralnego lub krajowych bankéw centralnych przy

wykonywaniu ich zadan.

Artykut I1I-81 (dawny artykut 109 TWE)

Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewnia zgodno$¢ swojego ustawodawstwa krajowego, w tym

statutu krajowego banku centralnego, z Konstytucja i Statutem Europejskiego Systemu Bankow

Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego.

Artykut I1I-82 (dawny artykul 110 TWE)

1. W celu wykonania zadan powierzonych Europejskiemu Systemowi Bankow Centralnych,

Europejski Bank Centralny, zgodnie z Konstytucja i na warunkach okre§lonych w Statucie

Europejskiego Systemu Bankow Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego:

CIG 86/04 mo/dm 137
PL



a)  przyjmuje rozporzadzenia europejskie w zakresie niezb¢dnym do wykonania zadan
okreslonych w artykule 3 ustep 1 tiret pierwsze, artykule 19 ustgp 1, artykule 22 i artykule 25
ustep 2 Statutu Europejskiego Systemu Bankow Centralnych 1 Europejskiego Banku
Centralnego, jak rowniez w przypadkach przewidzianych w rozporzadzeniach europejskich

1 decyzjach europejskich, o ktérych mowa w artykule I11-79 ustgp 6;

b)  przyjmuje decyzje europejskie niezbedne do wykonania zadan powierzonych Europejskiemu
Systemowi Bankéw Centralnych na mocy Konstytucji i Statutu Europejskiego Systemu

Bankoéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego;

c)  wydaje zalecenia 1 opinie.

2. Europejski Bank Centralny moze zadecydowac o opublikowaniu swych decyzji europejskich,

zalecen 1 opinii.

3. Rada, zgodnie z procedura przewidziana w artykule I1I-79 ustep 6, uchwala rozporzadzenia
europejskie ustanawiajace granice 1 warunki, na ktorych Europejski Bank Centralny jest
upowazniony, w przypadku nieposzanowania jego rozporzadzen europejskich i decyz;ji

europejskich, do naktadania na przedsigbiorstwa grzywien i okresowych kar pieni¢znych.

Artykut I1I-83 (dawny artykul 123 ustep 4 TWE)

Bez uszczerbku dla kompetencji Europejskiego Banku Centralnego, $rodki niezbedne do

wykorzystania euro jako jednej waluty sa ustanawiane w ustawie europejskiej lub europejskiej

ustawie ramowej. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji

z Europejskim Bankiem Centralnym.

Artykut I11-84 1 I11-85

(przeniesiono do artykutow I11-289a i 111-289b)
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SEKCJA 3

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

Artykut I1I-86 (dawny artykul 114 ustepy 2-4 TWE)

I. W celu wspierania koordynacji polityk Panstw Cztonkowskich w pelnym zakresie
niezb¢dnym do funkcjonowania rynku wewngtrznego, niniejszym ustanawia si¢ Komitet

Ekonomiczno-Finansowy.

2. Zadania Komitetu to:

a)  wydawanie opinii na zadanie Rady lub Komisji badZ z inicjatywy wtasnej dla tych instytucji;

b)  sledzenie sytuacji gospodarczej i finansowej Panstw Czlonkowskich 1 Unii oraz regularne
sktadanie Radzie i Komisji sprawozdan na ten temat, w szczegdlno$ci w sprawie stosunkoéw

finansowych z panstwami trzecimi i z instytucjami migdzynarodowymi;

c)  bezuszczerbku dla artykutu I11-247, przyczynianie si¢ do przygotowania prac Rady
okreslonych w artykule I11-48, artykule III-71 ustgpy 2, 3, 4 1 6, artykutach II1-72, I11-74, III-
75 1 1I-76, artykule I11-77 ustep 6, artykule I1I-78 ustep 2, artykule I1I-79 ustegpy 51 6,
artykutach I11-83 1 I11-90, artykule I11-92 ustepy 2 i 3, artykule I11-95, artykule I11-96 ustgpy 2
13 1w artykutach I11-224 i I11-228, oraz wykonywanie innych zadan doradczych 1

przygotowawczych, ktore sa mu powierzane przez Radg;

d)  badanie, przynajmniej raz w roku, sytuacji w dziedzinie przeptywow kapitatu i swobody
ptatnosci wynikajacych ze stosowania Konstytucji 1 aktow Unii; badanie to dotyczy
wszystkich srodkdw odnoszacych sig do przeplywdw kapitatu i ptatnosci; Komitet sktada

sprawozdanie w sprawie wynikow tego badania Komisji i Radzie.
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Panstwa Czlonkowskie, Komisja i Europejski Bank Centralny mianuja nie wigcej niz po dwoch

cztonkow Komitetu.

3. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje decyzje europejska ustalajaca przepisy dotyczace
sktadu Komitetu Ekonomiczno-Finansowego. Rada stanowi po konsultacji z Europejskim Bankiem
Centralnym oraz z Komitetem. Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o przyjetej

decyzji.

4.  Oproécz zadan okreslonych w ustegpie 2, jesli, i tak dtugo jak istnieja Panstwa Czlonkowskie
objete derogacja na mocy artykutu I11-91, Komitet $ledzi sytuacje pienigzna i finansowa oraz
ogolny system ptatnosci tych Panstw Cztonkowskich i regularnie sktada Radzie 1 Komisji

sprawozdania na ten temat.

Artykut I11-87 (dawny artykut 115 TWE)

W sprawach objgtych zakresem zastosowania artykutu III-71 ustep 4, artykutu 76 z wyjatkiem
ustepu 13, artykutéw I1-83, 11-90, I11-91, artykutu I11-92 ustgp 3 i artykutu I11-228, Rada lub
Panstwo Cztonkowskie moze zada¢ od Komisji sformutowania, w zalezno$ci od przypadku,
zalecenia lub propozycji. Komisja niezwtocznie rozpatruje to zadanie 1 przedstawia konkluzje

Radzie.
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SEKCJA 4

POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE DLA PANSTW CZLONKOWSKICH, KTORYCH
WALUTA JEST EURO

Artykut I1I-88 (nowy)

1. W celu zapewnienia wtasciwego funkcjonowania unii gospodarczej i walutowej oraz zgodnie
z odpowiednimi postanowieniami Konstytucji, Rada, zgodnie z odpowiednia procedura sposrod
tych, ktore zostaty okreslone w artykutach I11-71 1 I11-76, z wyjatkiem procedury okreslone;j

w jej ustepie 13 artykutu III-76 przyjmuje srodki whasciwe dla Panstw Cztonkowskich, ktorych

waluta jest euro, aby:

a)  wzmocni¢ koordynacje¢ ich dyscypliny budzetowej 1 nadzor nad nia,

b)  okresli¢ kierunki ich polityki gospodarczej, zapewniajac zgodnos¢ tych kierunkow

z kierunkami przyjetymi dla catej Unii oraz nadzor nad nimi.

2. W odniesieniu do srodkéw okreslonych w ustepie 1, glosuja tylko cztonkowie Rady

reprezentujacy Panstwa Czlonkowskie, ktérych waluta jest euro.

Wigkszos¢ kwalifikowang okresla si¢ jako co najmniej 55% tych cztonkoéw Rady reprezentujacych
Panstwa Czlonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci uczestniczacych Panstw

Cztonkowskich.

Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg tych cztonkéw Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszos¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.
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Artykut I1I-89 (nowy)

Postanowienia dotyczace spotkan ministrow Panstw Cztonkowskich, ktorych waluta jest euro sa

zawarte w Protokole w sprawie Eurogrupy.

Artykut III-90 (nowy)

1. W celu zapewnienia miejsca dla euro w migdzynarodowym systemie walutowym, Rada, na
wniosek Komisji, przyjmuje decyzj¢ europejska ustanawiajaca wspolne stanowiska w kwestiach
szczegoOlnego zainteresowania dla unii gospodarczej 1 walutowej, w ramach kompetentnych
miedzynarodowych instytucji i konferencji finansowych. Rada stanowi po konsultacji

z Europejskim Bankiem Centralnym.

2. Rada, na wniosek Komisji, moze podja¢ odpowiednie srodki w celu zapewnienia jednolitej
reprezentacji w mi¢edzynarodowych instytucjach i konferencjach finansowych. Rada stanowi po

konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

3. W odniesieniu do $§rodkow, o ktorych mowa w ustepach 1 1 2, gltosuja tylko cztonkowie Rady

reprezentujacy Panstwa Cztonkowskie, ktoérych walutg jest euro.

Wigkszo$¢ kwalifikowana okresla si¢ jako co najmniej 55% tych cztonkéw Rady reprezentujacych
Panstwa Czlonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci uczestniczacych Panstw

Cztonkowskich.

Mniejszos$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg tych cztonkow Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.
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SEKCJA 5

POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE

Artykut III-91 (dawny artykut 122 ustgpy 11 3-5 TWE)
1.  Panstwa Cztonkowskie, w odniesieniu do ktérych Rada zadecydowala, ze nie spetniaja
warunkow niezbednych do przyjgcia euro zwane sa dalej ,,Panstwami Cztonkowskimi objetymi

derogacja”.

2. Nastepujace postanowienia Konstytucji nie maja zastosowania do Panstw Cztonkowskich

objetych derogacja:

a)  uchwalanie cze$ci ogélnych kierunkoéw polityk gospodarczych dotyczacych ogélnie obszaru

euro (artykut I1I-71 ustep 2),

b)  $rodki przymusowe majace na celu zaradzenie nadmiernemu deficytowi (artykut I1I-76 ustgpy

9i10),

c) celeizadania Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych (artykut I11-77 ustepy 1, 2, 31 5),

d) emisja euro (artykut I11-78),

e) akty Europejskiego Banku Centralnego (artykut I11-82),

f)  $rodki regulujace wykorzystanie euro (artykut I11-83),

g)  porozumienia walutowe i inne $rodki dotyczace polityki kursowe;j (artykut I111-228),
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h)  mianowanie czlonkéw Zarzadu Europejskiego Banku Centralnego (artykut I11-84 ustep 2 lit.
b)),

1) decyzje europejskie ustanawiajace wspolne stanowiska w kwestiach szczegdlnie istotnych dla
unii gospodarczej i walutowej, w ramach wtasciwych migdzynarodowych instytucji

1 konferencji finansowych (artykut I1I-90 ustgp 1),

1 srodki w celu zapewnienia jednolitej reprezentacji w miedzynarodowych instytucjach

i konferencjach finansowych (artykut I11-90 ustep 2).

W artykutach, o ktorych mowa powyzej, przez ,,Panstwa Cztonkowskie” rozumie si¢ Panstwa

Cztonkowskie, ktorych waluta jest euro.

3.  Panstwa Czlonkowskie objgte derogacja i ich krajowe banki centralne sa wylaczone z praw
1 obowiazkoéw w ramach Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych, zgodnie z rozdziatem X

Statutu Europejskiego Systemu Bankoéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego.

4.  Prawa glosu cztonkow Rady reprezentujacych Panstwa Czlonkowskie objgte derogacja sa
zawieszone co do decyzji Rady okreslonych w artykutach wymienionych

w ustepie 2 oraz w nastepujacych przypadkach:

a)  zalecenia kierowane do Panstw Czlonkowskich, ktorych waluta jest euro w ramach

wielostronnego nadzoru, w tym programow stabilno$ci i ostrzezen (artykut I11-71 ustgp 4);

b)  $rodki odnoszace si¢ do nadmiernych deficytéw dotyczacych Panstw Czlonkowskich, ktorych
waluta jest euro (artykut I1I-76 ustgpy 6, 7, 81 11).

Wigkszos¢ kwalifikowang okresla si¢ jako co najmniej 55% pozostatych cztonkow Rady
reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnos$ci uczestniczacych

Panstw Cztonkowskich.
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Mniejszos$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg pozostatych cztonkéw Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

Artykut I1I-92 (dawne artykuty 121, 122 ustgp 2 1 123 ustgp 5 TWE)

1.  Conajmniej co dwa lata lub na zadanie Panstwa Cztonkowskiego objetego derogacja,
Komisja i Europejski Bank Centralny sktadaja Radzie sprawozdania w sprawie postgpow
dokonanych przez Panstwa Czlonkowskie obj¢te derogacja w wypetianiu ich zobowiazan

w zakresie urzeczywistnienia unii gospodarczej i walutowej. Sprawozdania okreslaja, czy
ustawodawstwo krajowe kazdego Panstwa Czlonkowskiego, w tym statuty jego krajowego banku
centralnego, jest zgodne z artykutami I11-80 1 I1I-81 oraz ze Statutem Europejskiego Systemu
Bankow Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego. Sprawozdania okreslaja réwniez, czy
osiagnigty zostal wysoki poziom trwatej konwergencji, analizujac, w jakim stopniu kazde Panstwo

Cztonkowskie spetnito nastgpujace kryteria:

a)  osiagnigcie wysokiego stopnia stabilno$ci cen; wynika to ze stopy inflacji zblizonej do
istniejacej w co najwyzej trzech Panstwach Cztonkowskich, ktore maja najlepsze rezultaty

w dziedzinie stabilnosci cen;

b)  stabilna sytuacja finanséw publicznych; wynika to z sytuacji budzetowej, ktora nie wykazuje

nadmiernego deficytu budzetowego w rozumieniu artykutu I1I-76 ustep 6;

c)  poszanowanie zwyklych marginesow wahan kursoOw przewidzianych mechanizmem wymiany
walut europejskiego systemu walutowego przez co najmniej dwa lata, bez dewaluacji

w stosunku do euro;

d)  trwaly charakter konwergencji osiagnigtej przez Panstwo Cztonkowskie objgte derogacja
1 jego udziatu w mechanizmie wymiany walut, co odzwierciedla si¢ w poziomach

dhugoterminowych stép procentowych.
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Cztery kryteria okre§lone w niniejszym ustgpie i odpowiednie okresy, podczas ktérych kazde z nich
ma by¢ przestrzegane, sa sprecyzowane w Protokole w sprawie kryteriow konwergenc;ji.
Sprawozdania Komisji 1 Europejskiego Banku Centralnego biora rowniez pod uwage wyniki
integracji rynkow, sytuacje 1 rozwoj rownowagi platnosci biezacych oraz oceng rozwoju

jednostkowych kosztow pracy i1 innych wskaznikow cen.

2. Po konsultacji z Parlamentem Europejskim i dyskusji w ramach Rady Europejskiej, Rada,
stanowiac na wniosek Komisji, przyjmuje decyzj¢ europejska stwierdzajaca, ktore Panstwa
Czlonkowskie objete derogacja spetniaja niezbedne warunki, na podstawie kryteriow okreslonych

w ustepie 1, i uchyla derogacje w stosunku do tych Panstw Cztonkowskich.

Rada stanowi po otrzymaniu zalecenia od kwalifikowanej wigkszos$ci jej cztonkow,
reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, ktorych waluta jest euro; cztonkowie ci stanowia w ciagu

6 miesigcy od dnia otrzymania przez Rad¢ wniosku Komisji.

Wigkszos¢ kwalifikowana, o ktorej mowa w akapicie drugim, okresla si¢ jako co najmniej 55%
tych cztonkéw Rady reprezentujacych Panstwa Cztonkowskie, obejmujaca co najmniej 65%
ludno$ci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich. Mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co
najmniej minimalna liczbg tych cztonkow Rady reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci
uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden czlonek, w przeciwnym razie uznaje sig, ze

wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

3. Jesli decyduje sig, zgodnie z procedura przewidziana w ustgpie 2, o uchyleniu derogacji,
Rada, na wniosek Komisji przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie ustalajace
nieodwotalnie kurs, po jakim euro zastgpuje walutg danego Panstwa Cztonkowskiego, oraz
decyduje o innych §rodkach niezbgdnych do wprowadzenia euro jako jednej waluty w danym
Panstwie Czlonkowskim. Rada stanowi jednomyslnie glosami cztonkéw reprezentujacych Panstwa
Cztonkowskie, ktorych waluta jest euro oraz danego Panstwa Czlonkowskiego, po konsultacji

z Europejskim Bankiem Centralnym.
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Artykut I11-93 (dawne artykuty 123 ustgp 31 117 ustgp 2 TWE)

Jezeli, 1 tak dhugo jak, istnieja Panstwa Cztonkowskie objete derogacja oraz bez uszczerbku

dla artykutu III-79 ustep 3, Rada Ogolna Europejskiego Banku Centralnego okre§lona w artykule 45

Statutu Europejskiego Systemu Bankow Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego jest

ukonstytuowana jako trzeci organ decyzyjny Europejskiego Banku Centralnego.

2.

Jezeli, 1 tak dtugo jak, istnieja Panstwa Cztonkowskie objete derogacja, Europejski Bank

Centralny w odniesieniu do tych Panstw Cztonkowskich:

a)

b)

umacnia wspdlprace migdzy krajowymi bankami centralnymi;

umacnia koordynacje¢ polityk pienigznych Panstw Czlonkowskich, dazac do zapewnienia

stabilnos$ci cen;

nadzoruje funkcjonowanie mechanizmu wymiany walut;

udziela konsultacji w kwestiach, ktore podlegaja kompetencji krajowych bankéw centralnych

1 wptywaja na stabilno$¢ instytucji i rynkéw finansowych;

wykonuje dawne funkcje Europejskiego Funduszu Wspotpracy Walutowej, ktore zostaty
pbzniej przejete przez Europejski Instytut Walutowy.

Artykut [11-94 (dawny artykul 124 ustep 1 TWE)

Kazde Panstwo Cztonkowskie objete derogacja traktuje swoja polityke kursowa jako przedmiot

wspodlnego zainteresowania. Czyniac to, Panstwa Czlonkowskie uwzgledniaja doswiadczenia

zdobyte dzigki wspotpracy w ramach mechanizmu kursow walut.
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Artykut I1I-95 (dawny artykul 119 TWE)

1. W przypadku trudnos$ci lub powaznego zagrozenia trudno$ciami w bilansie ptatniczym
Panstwa Czlonkowskiego objetego derogacja wynikajacych badz z ogdlnego zachwiania bilansu
platniczego, badz z charakteru walut, jakimi dysponuje, zwtaszcza gdy trudnos$ci te moga narazic¢ na
niebezpieczenstwo funkcjonowanie rynku wewngtrznego lub realizacj¢ wspdlnej polityki
handlowej, Komisja niezwtocznie bada sytuacje tego Panstwa, jak rowniez dzialanie, jakie Panstwo
to podjeto lub moze podja¢ zgodnie z postanowieniami Konstytucji, odwotujac si¢ do wszelkich

dostepnych srodkow. Komisja wskazuje $rodki, ktdrych przyjgcie zaleca danemu Panstwu.

Jesli dziatanie podjete przez Panstwo Cztonkowskie objgte derogacja 1 srodki sugerowane przez
Komisj¢ nie okazuja si¢ wystarczajace do przezwycigzenia trudnosci lub zagrozen trudno$ciami,
Komisja zaleca Radzie, po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym, przyznanie

wzajemnej pomocy i wlasciwe jej metody.

Komisja regularnie informuje Radg o sytuacji i jej rozwoju.

2. Rada przyznaje taka wzajemna pomoc; przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje

europejskie okreslajace jej warunki 1 szczegdly. Wzajemna pomoc moze przyjac zwlaszcza forme:

a)  uzgodnionego dzialania w ramach innych organizacji migdzynarodowych, do ktérych moga

zwroécié si¢ Panstwa Czlonkowskie objete derogacja;

b)  $rodkow niezbgdnych do uniknigcia zaktocen w handlu, w przypadku gdy Panstwo
Czlonkowskie objete derogacja, ktore znajduje si¢ w trudnej sytuacji, utrzymuje lub

przywraca ograniczenia ilo§ciowe w stosunku do panstw trzecich;

¢) udzielenia ograniczonych kredytow przez inne Panstwa Cztonkowskie, z zastrzezeniem ich

zgody.
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3. Jesli wzajemna pomoc zalecona przez Komisj¢ nie zostata przyznana przez Radg lub jesli
przyznana wzajemna pomoc i przyj¢te srodki sa niewystarczajace, Komisja upowaznia majace
trudnosci Panstwo Cztonkowskie objg¢te derogacja do podjecia srodkéw ochronnych, ktérych

warunki 1 szczegoty okresla Komisja.

Takie upowaznienie moze zosta¢ odwotane, a powyzsze warunki i szczegdty zmienione przez Radg.

Artykut I11-96 (dawny artykul 120 TWE)

1. W przypadku nagtego kryzysu w bilansie ptatniczym 1 jezeli akt w rozumieniu artykutu II1-95
ustep 2 nie zostaje niezwlocznie przyjety, Panstwo Cztonkowskie objete derogacja moze podjac,

w charakterze §rodkow zapobiegawczych, niezbedne srodki ochronne. Srodki te powinny
powodowa¢ mozliwie jak najmniejsze zaktécenia w funkcjonowaniu rynku wewngtrznego i nie

moga wykracza¢ poza to, co jest $cisle konieczne do pokonania powstatych nagle trudnosci.

2. Komisja i pozostate Panstwa Czlonkowskie powinny by¢ informowane o takich $rodkach
ochronnych najpdzniej w chwili ich wejscia w zycie. Komisja moze zaleci¢ Radzie udzielenie

wzajemnej pomocy na podstawie artykutu I11-95.

3. Po wydaniu opinii przez Komisj¢ i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym,
Rada moze przyja¢ decyzjg stanowiaca, ze zainteresowane Panstwo Czlonkowskie powinno

zmieni¢, zawiesi¢ lub znies¢ powyzsze $rodki ochronne.
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ROZDZIAL 111

POLITYKI W INNYCH DZIEDZINACH

SEKCJA 1

ZATRUDNIENIE

Artykut I11-97 (dawny artykut 125 TWE)

Unia i Panstwa Cztonkowskie dzialaja, zgodnie z niniejsza sekcja, w celu wypracowania
skoordynowanej strategii dla zatrudnienia, a w szczegdlnosci w celu wsparcia sity robocze;j
wykwalifikowanej, przeszkolonej i zdolnej do dostosowania sig, jak rowniez rynkow pracy
reagujacych na zmiany gospodarcze, majac na wzgledzie osiagnigcie celoéw okreslonych w artykule

I-3.

Artykut I11-98 (dawny artykut 126 TWE)

1.  Panstwa Czltonkowskie swoimi politykami zatrudnienia przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
okreslonych w artykule I1I-97 w sposob zgodny z ogdInymi kierunkami polityk gospodarczych
Panstw Cztonkowskich 1 Unii, przyjetymi na podstawie artykutu III-71 ustep 2.

2. Panstwa Cztonkowskie, uwzgledniajac praktyki krajowe zwigzane z funkcjami partnerow
spolecznych, uwazaja wspieranie zatrudnienia za przedmiot wspdlnego zainteresowania i

koordynuja swoje dziatania w tym wzgledzie w ramach Rady, zgodnie z artykutem I1I-100.
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Artykut I11-99 (dawny artykul 127 TWE)

1.  Unia przyczynia si¢ do urzeczywistnienia wysokiego poziomu zatrudnienia, zachgcajac do
wspolpracy Panstwa Czlonkowskie i, w razie potrzeby, wspierajac 1 uzupetniajac ich dziatanie.

Czyniac to, szanuje ona w petni kompetencje Panstw Czlonkowskich w tej dziedzinie.

2. Cel osiagniecia wysokiego poziomu zatrudnienia jest brany pod uwage przy definiowaniu

1 wykonywaniu polityk i dziatan Unii.

Artykut III-100 (dawny artykut 128 TWE)

1.  Rada Europejska bada co roku sytuacj¢ zatrudnienia w Unii i przyjmuje konkluzje w tym

przedmiocie na podstawie wspdlnego sprawozdania rocznego Rady i Komisji.

2. Na podstawie konkluzji Rady Europejskiej, Rada na wniosek Komisji przyjmuje co roku
wytyczne, ktore Panstwa Cztonkowskie uwzgledniaja w swoich politykach zatrudnienia. Rada
stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem Regionéw, Komitetem

Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Zatrudnienia.

Wytyczne te sa zgodne z ogdlnymi kierunkami przyjmowanymi na podstawie artykutu I1I-71 ust
2.

3.  Kazde Panstwo Cztonkowskie przesyta do Rady i Komisji roczne sprawozdanie w sprawie
podstawowych §rodkow, jakie przyjeto w celu wykonania swej polityki zatrudnienia w $wietle

wytycznych okreslonych w ustepie 2.

<p
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4.  Na podstawie sprawozdan okre§lonych w ustgpie 3 i po uzyskaniu opinii Komitetu
Zatrudnienia, Rada corocznie analizuje realizacj¢ polityk zatrudnienia Panstw Cztonkowskich
w $wietle wytycznych dotyczacych zatrudnienia. Rada na zalecenie Komisji moze wyda¢ zalecenia

skierowane do Panstw Czlonkowskich.

5. Napodstawie wynikow tej analizy Rada i Komisja kieruja do Rady Europejskiej wspdlne
sprawozdanie roczne dotyczace sytuacji zatrudnienia w Unii 1 urzeczywistnienia wytycznych

dotyczacych zatrudnienia.

Artykut III-101 (dawny artykut 129 TWE)

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ $rodki zachgcajace,
zmierzajace do sprzyjania wspotpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz wspierania ich
dziatan w dziedzinie zatrudnienia poprzez inicjatywy majace na celu rozwijanie wymiany
informacji i najlepszych praktyk, dostarczajac analizy poréwnawcze i porady, jak réwniez
popierajac podejsScia nowatorskie i oceniajac doswiadczenia, zwlaszcza przez odwotanie sig

do projektow pilotazowych. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po

konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.
Takie ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe nie obejmuja harmonizacji przepisoOw
ustawowych 1 wykonawczych Panstw Czlonkowskich.

Artykut [II-102 (dawny artykut 130 TWE)
Rada przyjmuje zwykta wigkszoscia glosow decyzj¢ europejska ustanawiajaca Komitet
Zatrudnienia o charakterze doradczym w celu wspierania koordynacji migdzy Panstwami
Cztonkowskimi polityk zatrudnienia i w zakresie rynku pracy. Rada stanowi po konsultacji

z Parlamentem Europejskim.

Zadania Komitetu to:
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a)  S$ledzenie rozwoju sytuacji zatrudnienia i polityk zatrudnienia w Unii i w Panstwach

Cztonkowskich;

b)  bez uszczerbku dla artykutu I11-247, formutowanie opinii na zadanie Rady lub Komisji, badz
z inicjatywy wiasnej, oraz przyczynianie si¢ do przygotowania dziatan Rady okreslonych

w artykule I11-100.

W wypehianiu swojego mandatu Komitet konsultuje si¢ z partnerami spotecznymi.

Kazde Panstwo Cztonkowskie i Komisja mianuja po dwoch cztonkéw Komitetu.

SEKCIJA 2

POLITYKA SPOLECZNA

Artykut III-103 (dawny artykut 136 TWE)

Unia i Panstwa Cztonkowskie, §wiadome podstawowych praw socjalnych wyrazonych

w Europejskiej Karcie Spotecznej, podpisanej w Turynie 18 pazdziernika 1961 roku oraz we
Wspolnotowej Karcie Socjalnych Praw Podstawowych Pracownikow z 1989 roku, maja na celu
promowanie zatrudnienia, popraw¢ warunkow zycia i pracy, tak aby umozliwi¢ ich harmonizacj¢

z jednoczesnym zachowaniem postgpu, odpowiednia ochrong socjalna, dialog migdzy partnerami
spotecznymi, rozwoj zasobow ludzkich pozwalajacy podnosi¢ i utrzymaé poziom zatrudnienia oraz

przeciwdziatanie wylaczeniu.

W tym celu Unia i Panstwa Cztonkowskie wprowadzaja w zycie $rodki, ktore uwzgledniaja
réznorodno$¢ praktyk krajowych, w szczeg6lnosci w dziedzinie stosunkéw umownych, jak rowniez

potrzebg utrzymania konkurencyjnosci gospodarki Unii.
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Uwazaja one, ze taki rozwdj bedzie wynikat nie tylko z funkcjonowania rynku wewngtrznego, ktory
bedzie sprzyjat harmonizacji systemow spotecznych, ale tez z procedur przewidzianych
w Konstytucji oraz ze zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych.

Artykut [1I-104 (dawny artykut 137 TWE)

1.  Majac na wzgledzie urzeczywistnienie celow okreslonych w artykule I1I-103, Unia wspiera

i uzupeltnia dziatania Panstw Cztonkowskich w nastepujacych dziedzinach:

a)  polepszanie w szczegolnosci srodowiska pracy w celu ochrony zdrowia i1 bezpieczenstwa

pracownikow;

b)  warunki pracy;

c) zabezpieczenie spoteczne i ochrona socjalna pracownikow;

d)  ochrona pracownikow w przypadku wypowiedzenia umowy o pracg;

e) informacja i konsultacja z pracownikami;

f)  reprezentacja i obrona zbiorowa interesdw pracownikoéw i pracodawcoéw, w tym

wspolzarzadzanie, z zastrzezeniem ustepu 6;

g)  warunki zatrudnienia obywateli panstw trzecich legalnie przebywajacych na terytorium Unii;

h)  integracja 0s6b wytaczonych z rynku pracy, bez uszczerbku dla artykutu I11-183;

CIG 86/04 mo/dm 154
PL



1)  rowno$¢ mezezyzn i kobiet w odniesieniu do ich szans na rynku pracy i traktowania

W pracy;

J)  zwalczanie wylaczenia spolecznego;

k)  modernizacja systemow ochrony socjalnej, bez uszczerbku dla lit. c).

2. W tym celu:

a)  Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ srodki w celu
zachgcania do wspotpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi w drodze inicjatyw
zmierzajacych do poglebiania wiedzy, rozwijania wymiany informacji i najlepszych praktyk,
wspierania podej$¢ nowatorskich oraz oceny doswiadczen, z wylaczeniem jakiejkolwiek

harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Czlonkowskich;

b)  w dziedzinach okreslonych w ustepie 1 lit. a) — 1), europejskie ustawy ramowe moga
ustanowi¢ minimalne wymagania stopniowo wprowadzane w zycie, z uwzglednieniem
warunkéw 1 norm technicznych istniejacych w kazdym z Panstw Czlonkowskich. Takie
europejskie ustawy ramowe unikaja naktadania administracyjnych, finansowych i prawnych

ograniczen, ktore utrudniatyby tworzenie i rozwijanie matych i §rednich przedsigbiorstw.

W kazdym przypadku, ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po

konsultacji z Komitetem Regionéw 1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

3.  Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 2, w dziedzinach, o ktérych mowa w ustgpie 1 lit. ¢), d), )
i g), Rada uchwala ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe, stanowiac jednomyslnie po
konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem Regionow 1 Komitetem Ekonomiczno-

Spotecznym.

Rada moze, na wniosek Komisji, przyja¢ decyzje¢ europejska o stosowaniu zwyktej procedury
ustawodawczej do ustepu 1 lit. d), f) 1 g). Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji

z Parlamentem Europejskim.
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4.  Panstwo Cztonkowskie moze powierzy¢ partnerom spotecznym, na ich wspdlne zadanie,
wykonanie europejskich ustaw ramowych uchwalonych na podstawie ustgpoéw 2 i 3 lub,
w stosownych przypadkach, w wykonaniu rozporzadzen europejskich lub decyzji europejskich

przyjetych zgodnie z artykutem III-106.

W takim przypadku dane Panstwo Cztonkowskie, bedac zobowiazanym do przedsigwzigcia
wszelkich §rodkoéw pozwalajacych mu w kazdej chwili na zagwarantowanie realizacji celow
europejskie ustawy ramowej, rozporzadzenia europejskiego lub decyzji europejskiej zapewnia, ze
najpozniej w dniu, w ktorym europejska ustawa ramowa powinna by¢ przetransponowana,

a rozporzadzenie europejskie lub decyzja europejska wykonane, partnerzy spoteczni przyjeli

niezbedne $rodki w drodze porozumienia.

5. Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe uchwalone na mocy niniejszego artykutu:

a)  nie naruszaja prawa Panstw Czlonkowskich do okreslenia podstawowych zasad ich systemow

zabezpieczenia spotecznego 1 nie moga znaczaco wptywac na ich rbwnowage finansowa;

b)  nie stanowia przeszkody dla Panstwa Cztonkowskiego w utrzymywaniu lub ustanawianiu

bardziej rygorystycznych srodkéw ochronnych zgodnych z Konstytucja.

6.  Niniejszy artykul nie ma zastosowania do wynagrodzen ani do prawa zrzeszania sig, ani do

prawa strajku, ani do prawa lokautu.

Artykut III-105 (dawny artykut 138 TWE)

1.  Komisja wspiera konsultacje migdzy partnerami spolecznymi na poziomie Unii i podejmuje

wszelkie wlasciwe srodki w celu utatwienia ich dialogu, zapewniajac stronom zrownowazone

wsparcie.
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2. W tym celu Komisja, przed przedstawieniem wnioskow w dziedzinie polityki spoteczne;j,

konsultuje sig¢ z partnerami spotecznymi w sprawie mozliwego kierunku dziatania Unii.

3. Jesli Komisja po przeprowadzeniu tej konsultacji uzna, ze dziatanie Unii jest pozadane,
konsultuje sig z partnerami spotecznymi w sprawie tresci rozwazanego wniosku. Partnerzy

spoleczni przesytaja do Komisji opinig lub, w odpowiednim przypadku, zalecenie.

4.  Przy okazji tej konsultacji partnerzy spoteczni moga informowaé¢ Komisj¢ o swojej woli
rozpoczgcia procesu przewidzianego w artykule I11-106. Czas trwania procedury nie moze
przekracza¢ dziewigciu miesigcy, chyba ze partnerzy spoteczni i Komisja wspdlnie zadecyduja o

jego przedtuzeniu.

Artykut [II-106 (dawny artykut 139 TWE)

1.  Dialog migdzy partnerami spotecznymi na poziomie Unii moze prowadzi¢, jezeli oni sobie

tego zycza, do nawiazania stosunkéw umownych, w tym do zawarcia umow zbiorowych.

2. Wykonywanie umow zbiorowych zawartych na poziomie Unii odbywa si¢ badz zgodnie

z procedurami i1 praktykami wlasciwymi dla partneréw spotecznych 1 Panstw Cztonkowskich, badz,
w dziedzinach podlegajacych artykutowi I1I-104, na wspolne zadanie stron-sygnatariuszy, w drodze
rozporzadzen europejskich lub decyzji europejskich przyjetych przez Radg na wniosek Komisji.

Parlament Europejski jest informowany.

Rada stanowi jednomyslnie jezeli dana umowa zawiera jedno lub wigcej postanowien dotyczacych

jednej z dziedzin, w ktérych zgodnie z artykutem I11-104 ustgp 3 wymagana jest jednomys$Inos¢.
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Artykut [II-107 (dawny artykut 140 TWE)

Majac na wzgledzie osiagnigcie celow okreslonych w artykule I1I-103 i1 bez uszczerbku dla innych

postanowien Konstytucji, Komisja zacheca do wspotpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz

utatwia koordynacjeg ich dziatah we wszystkich dziedzinach polityki spotecznej w ramach niniejszej

sekcji, a zwlaszcza w dziedzinach odnoszacych si¢ do:

a)  zatrudnienia;

b)  prawa pracy i warunkéw pracy;

c)  ksztalcenia i doskonalenia zawodowego;

d)  zabezpieczenia spotecznego;

e) ochrony przed wypadkami i chorobami zawodowymi;

f)  higieny pracy;

g) prawa zrzeszania si¢ w zwiazki zawodowe i1 sporow zbiorowych miedzy pracodawcami

a pracownikami.

W tym celu Komisja dziata w $cistym kontakcie z Panstwami Cztonkowskimi, przeprowadzajac
badania, wydajac opinie 1 organizujac konsultacje zar6wno w sprawie problemdéw pojawiajacych si¢
na poziomie krajowym, jak i tych, ktdre interesuja organizacje migdzynarodowe, w szczegdlnosci
poprzez inicjatywy majace na celu okreslenie kierunkow i wskaznikow, organizowanie wymiany
najlepszych praktyk i1 przygotowanie elementéw niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru

1 oceny. Parlament Europejski jest w pelni informowany.

Przed wydaniem opinii przewidzianych niniejszym artykutem Komisja konsultuje si¢ z Komitetem

Ekonomiczno-Spotecznym.
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Artykut III-108 (dawny artykut 141 TWE)

1.  Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewnia stosowanie zasady réwno$ci wynagrodzen dla

pracownikow plci mgskiej 1 zenskiej za taka sama prace lub pracg tej samej wartos$ci.

2. Do celdow niniejszego artykutu przez wynagrodzenie rozumie si¢ zwykta podstawowa lub
minimalng ptacg lub uposazenie oraz wszystkie inne korzysci w gotowce lub w naturze,

otrzymywane przez pracownika bezposrednio lub posrednio, z racji zatrudnienia, od pracodawcy.

Rownos¢ wynagrodzenia bez dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ oznacza, zZe:

a)  wynagrodzenie przyznane za taka sama prace na akord jest okreslane na podstawie takiej

samej jednostki miary;

b)  wynagrodzenie za pracg na czas jest takie samo na tym samym stanowisku.

3. Srodki zmierzajace do zapewnienia stosowania zasady rownosci szans i rownosci traktowania
mezezyzn 1 kobiet w dziedzinie zatrudnienia i1 pracy, w tym zasady rdownosci wynagrodzen za taka
sama pracg lub pracg takiej samej warto$ci sg ustanawiane na mocy ustaw europejskich lub
europejskich ustaw ramowych. Ustawy 1 ustawy ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem

Ekonomiczno-Spotecznym.

4. W celu rzeczywistego zapewnienia pelnej rownosci migdzy mezczyznami 1 kobietami w zyciu
zawodowym zasada réwnosci traktowania nie stanowi przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego

w utrzymaniu lub przyjmowaniu srodkow przewidujacych specyficzne korzysci, zmierzajace do
utatwienia wykonywania dziatalnosci zawodowej przez osoby ptci niedostatecznie reprezentowane;j

badz zapobiegania niekorzystnym sytuacjom w karierze zawodowej lub ich kompensowania.

Artykut [TI-109 (dawny artykut 142 TWE)

Panstwa Czlonkowskie doktadaja staran, aby utrzymac istniejaca rownowageg systemow ptatnych

urlopow.
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Artykut [II-110 (dawny artykut 143 TWE)

Komisja opracowuje co roku sprawozdanie w sprawie postepéw w osiaganiu celéw okreslonych
w artykule III-103, w tym sytuacji demograficznej w Unii. Przesyta ona to sprawozdanie do

Parlamentu Europejskiego, Rady i Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego.

Artykut III-111 (dawny artykut 144 TWE)

Rada przyjmuje decyzj¢ europejska ustanawiajaca Komitet ds. Ochrony Socjalnej o charakterze

doradczym, celem wspierania wspdlpracy w dziedzinie polityk ochrony socjalnej migdzy

Panstwami Cztonkowskimi oraz Komisja. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem

Europejskim.

Zadania Komitetu to:

a)  S$ledzenie sytuacji spotecznej i rozwoju ochrony socjalnej w Panstwach Czlonkowskich

1 w Unii;

b)  wspieranie wymiany informacji, doswiadczen 1 dobrych praktyk migdzy Panstwami

Cztonkowskimi oraz z Komisja;
c) opracowywanie sprawozdan, formutowanie opinii lub podejmowanie innych prac w ramach
swoich uprawnien, na zadanie Rady lub Komisji, lub z wlasnej inicjatywy, bez uszczerbku dla

artykutu I11-247.

W wypehianiu swojego mandatu Komitet nawigzuje odpowiednie kontakty z partnerami

spotecznymi.

Kazde Panstwo Czlonkowskie i Komisja mianuja po dwéch cztonkow Komitetu.
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Artykut [II-112 (dawny artykut 145 TWE)

Komisja wlacza do swojego sprawozdania rocznego dla Parlamentu Europejskiego oddzielny

rozdziat dotyczacy rozwoju sytuacji spotecznej w Unii.

Parlament Europejski moze wezwa¢ Komisj¢ do opracowania sprawozdan w sprawie

poszczegbdlnych problemow dotyczacych warunkow spotecznych.

Artykut ITI-113/114/115 (dawny artykul 146/147/148 TWE)

1. W celu poprawy mozliwosci zatrudniania pracownikOw w ramach rynku wewngtrznego

1 przyczyniania si¢ w ten sposob do podniesienia poziomu zycia, ustanawia si¢ zgodnie

Z ponizszymi postanowieniami Europejski Fundusz Spoteczny; dazy on do utatwienia zatrudniania
pracownikow 1 zwigkszania ich mobilnosci geograficznej i zawodowej wewnatrz Unii, jak réwniez
do utatwienia im dostosowania si¢ do zmian w przemysle i systemach produkcyjnych, zwlaszcza

przez ksztatcenie zawodowe i przekwalifikowanie.

2. Funduszem zarzadza Komisja. W wykonywaniu tego zadania Komisj¢ wspomaga ztozony
z przedstawicieli Panstw Cztonkowskich, zwiazkow zawodowych i1 organizacji pracodawcow

komitet, ktéremu przewodniczy cztonek Komisji.

3. Srodki wykonawcze dotyczace Funduszu sa ustanawiane w ustawach europejskich. Ustawy
europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Regionéw

1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.
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SEKCJA 3

SPOJNOSC GOSPODARCZA, SPOLECZNA
I TERYTORIALNA

Artykut III-116 (dawny artykut 158 TWE)

W celu wspierania harmonijnego rozwoju calej Unii, rozwija ona i prowadzi dziatania stuzace

wzmocnieniu jej spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialne;.

W szczegblnosci Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji w poziomach rozwoju roznych

regionoéw i1 zacofania najmniej uprzywilejowanych regionoéw.

Wsrod regionow, o ktérych mowa, szczegdlna uwage poswigca si¢ obszarom wiejskim, obszarom
podlegajacym przemianom przemyslowym i obszarom, takim jak najbardziej na pétnoc wysunigte
regiony o bardzo stabym zaludnieniu, ktére ucierpiaty na skutek powaznych lub trwatych trudnosci

naturalnych lub demograficznych, jak réwniez wyspy regiony transgraniczne i gorskie.

Artykut III-117 (dawny artykut 159 TWE)

Panstwa Czlonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze i koordynuja je w taki sposob, aby
osiagnac takze cele okreslone w artykule I11-116. Przy formutowaniu 1 urzeczywistnianiu polityk

1 dziatan Unii oraz przy urzeczywistnianiu rynku wewngtrznego bierze si¢ pod uwagg te cele

1 przyczynia si¢ do ich realizacji. Unia wspiera takze osiaganie tych celow przez dziatania, ktore
podejmuje za posrednictwem funduszy strukturalnych (Europejskiego Funduszu Orientacji

1 Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego), Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz innych istniejacych

instrumentoéw finansowych.
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Co trzy lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komitetowi Regionéw

1 Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie w sprawie postepdw w urzeczywistnianiu
spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz w sprawie sposobu, w jaki rozne srodki
przewidziane w niniejszym artykule przyczynily si¢ do tego. Sprawozdanie to zawiera,

w odpowiednim przypadku, stosowne propozycje.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ wszelkie srodki specjalne
poza funduszami i bez uszczerbku dla srodkow przyjetych w ramach innych polityk Unii. Ustawy
europejskie 1 europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Regionow

1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut [II-118 (dawny artykut 160 TWE)

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ma na celu przyczynianie si¢ do korygowania
podstawowych dysproporcji regionalnych w Unii poprzez udziat w rozwoju 1 dostosowaniu
strukturalnym regiondw opdznionych w rozwoju oraz w przeksztalcaniu upadajacych regionéw

przemystowych.

Artykut III-119 (dawny artykut 161 TWE)

1.  Bezuszczerbku dla artykutu III-120, ustawy europejskie okreslaja zadania, cele priorytetowe
1 organizacje funduszy strukturalnych, co moze obejmowac grupowanie funduszy, oraz ogolne
zasady majace do nich zastosowanie, jak rowniez przepisy niezbedne do zapewnienia ich
skutecznos$ci oraz koordynacji funduszy migdzy soba i z innymi istniejacymi instrumentami

finansowymi.

Fundusz Spodjnosci, utworzony przez ustawg europejska, wspiera finansowo projekty w dziedzinach

srodowiska naturalnego i sieci transeuropejskich w zakresie infrastruktury transportowe;.
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W kazdym przypadku, ustawy europejskie sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Regiondéw

1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.
2. Pierwsze postanowienia w sprawie funduszy strukturalnych i Funduszu Spojnosci, ktore maja
zostac przyjete po tych obowiazujacych w dniu podpisania Traktatu ustanawiajacego Konstytucje
dla Europy, ustanawia si¢ na mocy ustawy europejskiej Rady. Rada stanowi jednomyslnie po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

Artykut [II-120 (dawny artykut 162 TWE)
Srodki wykonawcze dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego sa ustanawiane
na mocy ustaw europejskich. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po

konsultacji z Komitetem Regiondw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

W odniesieniu do Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji oraz

Europejskiego Funduszu Spolecznego stosuja si¢ odpowiednio artykuty I11-127 i III-115.

SEKCJA 4

ROLNICTWO I RYBOLOWSTWO

Artykut ITI-121 (dawny artykul 32 ustgp 1 zdanie drugie TWE)

Unia okresla i realizuje wsp6lna polityke w zakresie rolnictwa i rybotowstwa.
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Przez produkty rolne nalezy rozumie¢ produkty ziemi, hodowli i rybotéwstwa oraz bezposrednio
z nimi zwigzane produkty wstgpnego przetworzenia. Odniesienia do wspdlnej polityki rolnej lub do
rolnictwa oraz stosowanie wyrazu ,,rolny” sa rozumiane jako dotyczace takze rybotowstwa,
z uwzglednieniem szczegdlnych cech charakterystycznych tego sektora.
Artykut [1I-122 (dawny artykut 32 ustep 1 zdanie pierwsze i ustepy 2—4 TWE)

1. Rynek wewngtrzny obejmuje takze rolnictwo i handel produktami rolnymi.

2. Z zastrzezeniem odmiennych postanowien artykutow I11-123 — I1I-128, zasady przewidziane

w celu ustanowienia rynku wewnetrznego stosuja si¢ do produktoéw rolnych.

3. Produkty wymienione w zalaczniku I podlegaja postanowieniom artykutow II1-123-1I1I-128.

4.  Funkcjonowaniu i rozwojowi rynku wewngtrznego produktow rolnych musi towarzyszy¢

ustanowienie wspdlnej polityki rolne;j.

Artykut I1I-123 (dawny artykut 33 TWE)

1. Celami wspdlnej polityki rolnej sa:

a) zwigkszenie wydajnosci rolnictwa przez wspieranie postepu technicznego, racjonalny rozwoj

produkcji rolnej i optymalne wykorzystanie czynnikow produkcji, zwlaszcza sity roboczej;

b)  zapewnienie w ten sposob odpowiedniego poziomu zycia ludnos$ci wiejskiej, zwlaszcza przez

podniesienie indywidualnego dochodu 0sob pracujacych w rolnictwie;
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c)  stabilizacja rynkow;

d) zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw;

e) zapewnienie rozsadnych cen w dostawach dla konsumentow.

2. Przy ustalaniu wspolnej polityki rolnej 1 specjalnych srodkéw stuzacych jej realizacji

uwzglednia sig:

a)  szczegblny charakter gospodarki rolnej, wynikajacy ze struktury spotecznej rolnictwa oraz

z roznic strukturalnych i przyrodniczych mi¢dzy poszczegolnymi regionami rolniczymi;

b)  potrzebeg stopniowego wprowadzania odpowiednich §rodkow dostosowawczych;

c) fakt, ze w Panstwach Czlonkowskich rolnictwo jest sektorem $cisle powiazanym z cata

gospodarka.

Artykut I1I-124 (dawny artykut 34 TWE)

1. Do osiagnigcia celow przewidzianych w artykule I11-123 ustanawia si¢ wspdlna organizacjg

rynkoéw rolnych.

Zaleznie od produktow, organizacja ta przybiera jedna z nastepujacych form:

a)  wspolne reguty konkurencji,

b)  obowiazkowa koordynacja r6znych krajowych organizacji rynkowych;
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c)  europejska organizacja rynkowa.

2. Wspdlna organizacja, ustanowiona w jednej z postaci przewidzianych w ustgpie 1, moze
obejmowac wszelkie srodki konieczne do osiagnigcia celow okreslonych w artykule 111-123,

a zwlaszcza regulacje cen, pomoc w odniesieniu do produkcji i wprowadzania na rynek réznych
produktow, systemy sktadowania i przewozu oraz wspdlne mechanizmy stabilizacji przywozu

1 wywozu.

Wspolna organizacja ogranicza si¢ do osiagania celéw okreslonych w artykule I11-123 i wyklucza

wszelka dyskryminacje miedzy producentami lub konsumentami wewnatrz Unii.

Wspolna polityka cenowa powinna si¢ opiera¢ na wspdlnych kryteriach i jednolitych metodach

kalkulacji.

3. Abyumozliwi¢ wspodlnej organizacji okreslonej w ustepie 1 osiaganie jej celdéw, moze by¢

stworzony jeden lub kilka funduszy orientacji 1 gwarancji rolne;j.

Artykut IT1I-125 (dawny artykut 35 TWE)

Do umozliwienia osiagnigcia celéw okreslonych w artykule I1I-123 w ramach wspdlnej polityki

rolnej moga by¢ zwlaszcza przewidziane $rodki polegajace na:
a)  skutecznej koordynacji wysitkow podejmowanych w dziedzinach ksztatcenia zawodowego,
badan naukowych i szerzenia wiedzy rolniczej, co moze obejmowac wspolne finansowanie

projektow lub instytucji,

b)  wspolnym dziataniu na rzecz zwigkszania poziomu konsumpcji niektérych produktow.
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Artykut I1I-126 (dawny artykut 36 TWE)

1.  Postanowienia sekcji dotyczacej regut konkurencji stosuja si¢ do produkcji rolnej i handlu
produktami rolnymi jedynie w zakresie ustalonym przez ustawy europejskie lub europejskie ustawy
ramowe zgodnie z artykutem III-127 ustep 2, z uwzglednieniem celow okreslonych w artykule

I1I-123.

2. Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ rozporzadzenie europejskie lub decyzje europejska

zezwalajace na przyznanie pomocy:

a)  naochrong gospodarstw znajdujacych si¢ w niekorzystnym potozeniu ze wzgledu na warunki

strukturalne lub przyrodnicze,

b)  wramach programow rozwoju gospodarczego.

Artykut I1I-127 (dawny artykut 37 TWE)

1.  Komisja przedktada propozycje dotyczace wypracowywania i realizowania wspolnej polityki
rolnej, w tym zastapienia organizacji krajowych przez jedna z form wspolnej organizacji
przewidziang w artykule I11-124 ustgp 1, jak rowniez wprowadzenia w zycie Srodkow

wyszczegolnionych w niniejszej sekcji.

Propozycje te uwzgledniaja wspotzaleznos¢ zagadnien rolnych wymienionych w niniejszej sekcji.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja wspdlna organizacjg rynkow
rolnych przewidziana w artykule I11-124 ustep 1, jak rowniez inne postanowienia niezbedne dla
osiagnigcia celow wspdlnej polityki rolnej 1 rybotdwstwa. Ustawy 1 ustawy ramowe sa uchwalane

po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.
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3. Rada na wniosek Komisji przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
w sprawie ustalania cen, potracen, pomocy i ograniczen ilo§ciowych, jak rowniez w sprawie

ustalania i przydzialu wielkos$ci dopuszczalnych potowow.

4.  Zgodnie z ustgpem 2, krajowe organizacje rynkowe moga zosta¢ zastagpione wspdlna

organizacja przewidziang w artykule I1I-124 ustep 1, jezeli:

a)  wspolna organizacja oferuje Panstwom Cztonkowskim sprzeciwiajacym sig¢ temu srodkowi
1 dysponujacym wtasna organizacja krajowa dla okre§lonej produkcji rownowazne gwarancje
zatrudnienia i poziomu zycia zainteresowanych producentéw, uwzgledniajac harmonogram

mozliwych dostosowan i potrzebna specjalizacjg;

b)  organizacja ta zapewnia w handlu wewnatrz Unii warunki podobne do istniejacych na rynku

krajowym.

5. Jezeli utworzona jest wspdlna organizacja dla niektorych surowcow, a nie istnieje jeszcze
wspolna organizacja dla odpowiednich produktéw przetworzonych, surowce te, wykorzystywane
do produktow przetworzonych przeznaczonych na wywdz do panstw trzecich, moga by¢

przywozone spoza Unii.

Artykut I1I-128 (dawny artykut 38 TWE)

Jezeli w Panstwie Cztonkowskim produkt jest przedmiotem krajowej organizacji rynkowej lub
regulacji wewngtrznej o rownowaznym skutku, ktora wptywa na pozycj¢ konkurencyjna produktu
podobnego w innym Panstwie Cztonkowskim, Panstwa Cztonkowskie stosuja w przywozie optate
wyrownawcza na taki produkt pochodzacy z Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym istnieje taka

organizacja lub regulacja, chyba ze Panstwo to stosuje optate wyrownawcza przy wywozie.

Komisja przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie ustalajace wysokos¢ tych
optat na poziomie niezb¢dnym do przywrocenia rOwnowagi; moze ona réwniez zezwoli¢ na inne

srodki, ustalajac szczegoty 1 warunki.
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SEKCJA 5

SRODOWISKO NATURALNE

Artykut [II-129 (dawny artykut 174 TWE)

1. Polityka Unii w dziedzinie srodowiska naturalnego przyczynia si¢ do osiagania nastepujacych

celow:

a)  zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska naturalnego;

b)  ochrony zdrowia ludzkiego;

c)  ostroznego i racjonalnego wykorzystywania zasobéw naturalnych;

d) promowania na ptaszczyznie migdzynarodowej srodkdw zmierzajacych do rozwiazania

regionalnych lub §wiatowych probleméw srodowiska naturalnego.

2. Polityka Unii w dziedzinie srodowiska naturalnego stawia sobie za cel wysoki poziom
ochrony, z uwzglednieniem r6znorodnosci sytuacji w poszczeg6lnych regionach Unii. Jest ona
oparta o zasadg ostroznos$ci oraz zasady dziatania zapobiegawczego, naprawiania szkody przede

wszystkim u zrodta 1 na zasadzie ,,zanieczyszczajacy ptaci”.

W tym kontekscie srodki harmonizujace odpowiadajace wymogom w dziedzinie ochrony
srodowiska obejmuja, w odpowiednich przypadkach, klauzule zabezpieczajaca, ktora pozwala
Panstwom Cztonkowskim na podejmowanie, z pozagospodarczych wzgledow zwiazanych ze

srodowiskiem naturalnym, §rodkéw tymczasowych podlegajacych procedurze kontrolnej Unii.

3. Przy opracowywaniu polityki w dziedzinie srodowiska naturalnego Unia uwzglednia:
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a)  dostgpne dane naukowo—techniczne;
b)  warunki srodowiska naturalnego w poszczegolnych regionach Unii;
c)  korzysci i koszty, ktore moga wynikac z dzialania lub zaniechania dzialania;
d)  gospodarczy i spoteczny rozwdj Unii jako calosci 1 zrOwnowazony rozwoj jej regiondw.
4. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Panstwa Cztonkowskie wspodtpracuja
z panstwami trzecimi i kompetentnymi organizacjami migdzynarodowymi. Warunki wspolpracy
Unii moga stanowi¢ przedmiot uméw Unii z zainteresowanymi stronami trzecimi.
Poprzedni akapit nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania w organach
mig¢dzynarodowych i zawierania umow migdzynarodowych.

Artykut 1II-130/131 (dawne artykuty 1751 176 TWE)
1.  Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja dziatania stuzace osiagnigciu
celow okreslonych w artykule I11-129. Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe sa

uchwalane po konsultacji z Komitetem Regiondéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 1 i bez uszczerbku dla artykutu I11-65, Rada uchwala

jednomyslnie ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiajace:

a)  przepisy przede wszystkim o charakterze fiskalnym;

b)  srodki wptywajace na:
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1)  zagospodarowanie przestrzenne;

i1)  zarzadzanie iloSciowe zasobami wodnymi, w sposob posredni lub bezposredni

wplywajace na dostgpnos¢ tych zasobow;

iil) przeznaczenie gruntdow, z wyjatkiem kwestii zarzadzania odpadami.

c)  srodki wplywajace znaczaco na wybor Panstwa Czlonkowskiego miedzy réznymi zrodtami

energii i 0gdlng strukturg jego zaopatrzenia w energig.

Rada, stanowiac jednomyslnie, na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzje europejska

o stosowaniu zwyktej procedury ustawodawczej do spraw, o ktérych mowa w pierwszym akapicie.

We wszystkich przypadkach Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem

Regionéw 1 Komitetem Ekonomiczno—Spotecznym.

3. Ustawy europejskie ustanawiaja ogdlne programy dziatania okre$lajace cele priorytetowe,
ktore maja by¢ osiagnigte. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po

konsultacji z Komitetem Regionéw 1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Srodki niezbedne do urzeczywistnienia tych programéw sa podejmowane na warunkach

przewidzianych w ustgpie 1 lub ustgpie 2, zaleznie od przypadku.

4.  Bezuszczerbku dla niektorych srodkow majacych charakter wspolnotowy, Panstwa

Cztonkowskie finansuja i wykonuja polityke w zakresie srodowiska naturalnego.

5. Bezuszczerbku dla zasady, iz zanieczyszczajacy placi, gdy srodek podjety na podstawie
ustepu 1 niesie ze soba koszty uznane za nieproporcjonalne dla wtadz publicznych Panstwa

Cztonkowskiego, srodek ten przewiduje, w odpowiedniej formie:
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a) tymczasowe odstgpstwa i/lub
b)  wsparcie finansowe z Funduszu Spdjnosci.
6.  Srodki ochronne przyjete na podstawie niniejszego artykutu stanowia przeszkody dla Panstwa

Cztonkowskiego w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych srodkéw ochronnych.

Srodki te musza by¢ zgodne z Konstytucja. Sa one notyfikowane Komisji.

SEKCJA 6

OCHRONA KONSUMENTOW

Artykut III-132 (dawny artykut 153 TWE)

1. Dazac do popierania interesOw konsumentow i zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
konsumentoéw, Unia przyczynia si¢ do ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i interesow gospodarczych
konsumentoéw, jak réwniez wspierania ich prawa do informacji, edukacji i organizowania si¢ w celu

zachowania ich interesOw.

2. Unia przyczynia si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w ustepie 1 poprzez:

a)  $rodki, ktore przyjmuje na podstawie artykutu I1I-65 w ramach urzeczywistniania rynku

wewnetrznego,

b)  s$rodki, ktére wspieraja, uzupetniaja 1 nadzoruja polityke prowadzona przez Panstwa

Cztonkowskie.
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3. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki okreslone w ustegpie 2

lit. b). Ustawy te sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym.
4.  Akty przyjete na podstawie ustepu 3 nie stanowia przeszkody dla Panstwa Cztonkowskiego

w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych §rodkéw ochronnych. Srodki te musza

by¢ zgodne z Konstytucja. Sa one notyfikowane Komisji.

SEKCJA 7
TRANSPORT
Artykut 11I-133/134 (dawne artykuty 70 1 71 TWE)

1.  Cele Konstytucji, w odniesieniu do kwestii uregulowanych w niniejszym tytule sa

realizowane w ramach wspoélnej polityki transportowe;.

2. W celu wykonania ustepu 1, ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe
uwzgledniaja specyficzne aspekty transportu. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sa

uchwalane po konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja:

a)  wspolne reguly majace zastosowanie do transportu migdzynarodowego wykonywanego z lub
na terytorium Panstwa Cztonkowskiego lub tranzytu przez terytorium jednej lub wigkszej

liczby Panstw Czlonkowskich,

b)  warunki dostgpu przewoznikow nie majacych statej siedziby w Panstwie Cztonkowskim do

transportu krajowego w Panstwie Cztonkowskim,

CIG 86/04 mo/dm 174
PL



c) s$rodki pozwalajace polepszy¢ bezpieczenstwo transportu,

d)  wszelkie inne potrzebne przepisy.

3. Przyuchwalaniu ustaw europejskich lub europejskich ustaw ramowych, o ktérych mowa
w ustgpie 2, uwzglednia si¢ przypadki, w ktorych stosowanie tych ustaw moze
powaznie wplywac na jako$¢ zycia 1 poziom zatrudnienia w pewnych regionach jak rowniez na

funkcjonowanie transportu.

Artykut ITI-135 (dawny artykut 72 TWE)

Do czasu uchwalenia ustaw europejskich lub europejskich ustaw ramowych, o ktéorych mowa

w pierwszym akapicie artykutu I1I-134, i z zastrzezeniem jednomyslnego przyjgcia przez Radg
decyzji europejskiej przyznajacej odstgpstwo, zadne Panstwo Cztonkowskie nie moze wyda¢ mnie;j
korzystnych - w ich bezposrednim lub posrednim skutku wobec przewoznikow z innych Panstw
Cztonkowskich - w poréwnaniu z przewoznikami krajowymi, przepisoOw réznych regulujacych tg

materig na dzien 1 stycznia 1958 roku lub, dla Panstw przystgpujacych, na dzien ich przystapienia.

Artykut I1I-136 (dawny artykut 73 TWE)

Zgodna z Konstytucja jest pomoc, ktéra odpowiada potrzebom koordynacji transportu lub stanowi

zwrot za wykonanie pewnych §wiadczen nierozerwalnie zwiazanych z pojgciem ustugi publiczne;.

Artykut I1I-137 (dawny artykut 74 TWE)

Kazdy $rodek w dziedzinie stawek i warunkéw transportu podjgty w ramach Konstytucji

uwzglednia sytuacj¢ gospodarcza przewoznikow.
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Artykut I1I-138 (dawny artykut 75 TWE)

1. W odniesieniu do transportu wewnatrz Unii zakazana jest dyskryminacja polegajaca na
stosowaniu przez przewoznikow wzgledem tych samych towaro6w na tych samych potaczeniach
przewozowych réznych stawek 1 warunkow transportu ze wzgledu na Panstwo Czlonkowskie

pochodzenia lub przeznaczenia produktow przewozonych.

2. Ustep I nie wyklucza uchwalenia innych ustaw europejskich i europejskich ustaw ramowych

w zastosowaniu artykutu I11-134 akapit pierwszy.

3.  Rada przyjmuje, na wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
zapewniajace wykonanie ust¢pu 1. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim

1 Komitetem Ekonomiczno—Spotecznym.

Rada moze w szczegdlnosci przyjac rozporzadzenia europejskie 1 decyzje europejskie niezbgdne
w celu umozliwienia instytucjom zapewnienia zgodnosci z zasadami ustanowionymi w ustepie 1

1 w celu zapewnienia petnych korzysci uzytkownikom.

4.  Komisja, z inicjatywy wlasnej lub na wniosek Panstwa Czlonkowskiego, bada przypadki
dyskryminacji okreslone w ustepie 1 1 po konsultacji z kazdym zainteresowanym Panstwem
Cztonkowskim przyjmuje, w ramach rozporzadzen europejskich i decyzji europejskich, o ktérych

mowa w ustepie 3, niezbedne decyzje europejskie.

Artykut I1I-139 (dawny artykut 76 TWE)

1.  Zakazane jest narzucanie przez Panstwo Czlonkowskie w zakresie transportu wykonywanego
wewnatrz Unii stosowania stawek 1 warunkéw zawierajacych jakikolwiek element wsparcia lub
ochrony jednego lub kilku przedsigbiorstw badz poszczegdlnych gatezi przemystu, chyba ze jest

ono dozwolone przez Komisj¢ w drodze decyzji europejskiej.
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2. Komisja, z inicjatywy wlasnej lub na wniosek Panstwa Cztonkowskiego, bada stawki

1 warunki, o ktorych mowa w ustgpie 1, uwzgledniajac w szczeg6lnosci, z jednej strony, wymogi
wlasciwej regionalnej polityki gospodarczej, potrzeby regionéw stabo rozwinigtych 1 problemy
regionow powaznie dotknigtych przez okolicznosci polityczne oraz, z drugiej strony, skutki tych

stawek 1 warunkow dla konkurencji migdzy réznymi rodzajami transportu.

Komisja przyjmuje niezbedne decyzje europejskie po konsultacji z kazdym zainteresowanym

Panstwem Czlonkowskim.

3. Zakaz ustanowiony w ustgpie 1 nie ma zastosowania do taryf konkurencyjnych.

Artykut I11-140 (dawny artykut 77 TWE)

Optaty 1 naleznosci pobierane przez przewoznika w zwiazku z przekraczaniem granic niezaleznie
od ceny transportu nie powinny przekraczac rozsadnego poziomu, przy uwzglednieniu

rzeczywistych kosztow efektywnie poniesionych w zwiazku z przekroczeniem granicy.

Panstwa Cztonkowskie podejmuja starania, aby obnizy¢ te koszty.

Komisja moze kierowaé do Panstw Cztonkowskich zalecenia w celu zastosowania niniejszego

artykutu.

Artykut I1I-141 (dawny artykut 78 TWE)

Postanowienia niniejszej sekcji nie stanowia przeszkody w stosowaniu §rodkéw podjetych przez
Republike Federalna Niemiec, w zakresie, w jakim takie $rodki sa wymagane do skompensowania
niekorzystnych skutkéw gospodarczych spowodowanych podzialem Niemiec w gospodarkach
niektorych regionéw Republiki Federalnej Niemiec dotknigtych tym podziatem. Pig¢ lat po wejsciu
w zycie Traktatu ustanawiajacego Konstytucj¢ dla Europy, Rada, stanowiac na wniosek Komisji,

moze przyjac¢ decyzje europejska uchylajaca postanowienia niniejszego artykutu.
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Artykut I11-142 (dawny artykut 79 TWE)

Komitet doradczy, ztozony z ekspertow wyznaczonych przez rzady Panstw Cztonkowskich, jest

ustanowiony przy Komisji. Komisja konsultuje z nim kwestie transportu gdy uzna to za pozadane.

Artykut I1I-143 (dawny artykut 80 TWE)

1.  Postanowienia niniejszej sekcji maja zastosowanie do transportu kolejowego, drogowego

1 $rédladowego.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga wprowadza¢ odpowiednie srodki
dla transportu morskiego i lotniczego. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sa

uchwalane po konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

SEKCJA 8

SIECI TRANSEUROPEJSKIE

Artykut I1I-144 (dawny artykut 154 TWE)

1.  Aby pomdc osiagnac¢ cele okreslone w artykutach I11-14 i [1I-116 oraz umozliwi¢
obywatelom Unii, podmiotom gospodarczym, wspolnotom regionalnym i lokalnym petne czerpanie
korzysci z ustanowienia obszaru bez granic wewngtrznych, Unia przyczynia si¢ do tworzenia

1 rozwoju sieci transeuropejskich w infrastrukturach transportu, telekomunikacji i energetyki.

mo/dm 178
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2.

W ramach systemu wolnych i konkurencyjnych rynkéw dziatanie Unii zmierza do sprzyjania

wzajemnym potaczeniom oraz interoperacyjnosci sieci krajowych, jak rowniez dostgpowi do tych

sieci. Uwzglednia ona w szczegolnosci potrzebe taczenia wysp, regionéw zamknigtych

1 peryferyjnych z centralnymi regionami Unii.

b)

Artykut III-145 (dawny artykut 155 TWE)

Aby osiagnac¢ cele okre$lone w artykule I1I-144, Unia:

ustanawia zbior wytycznych obejmujacych cele, priorytety i ogdlne kierunki dziatan
przewidzianych w dziedzinie sieci transeuropejskich; wytyczne te wskazuja projekty bedace

przedmiotem wspolnego zainteresowania;

urzeczywistnia kazdy srodek, ktoéry moze si¢ okaza¢ niezbedny do zapewnienia

wspoéldziatania migdzy sieciami, w szczegdlnosci w dziedzinie normalizacji techniczne;;

moze wspiera¢ projekty bgdace przedmiotem wspdlnego zainteresowania, popierane przez
Panstwa Czlonkowskie, a wskazane w ramach wytycznych okreslonych w lit. a),

w szczegdlnosci poprzez analizy wykonalno$ci, gwarancje kredytowe lub bonifikaty
oprocentowania; Unia moze si¢ rowniez przyczynia¢ do finansowania, za posrednictwem
Funduszu Spojnosci, poszczegdlnych projektow w Panstwach Czlonkowskich w dziedzinie

infrastruktury transportu.

Dziatania Unii biora pod uwagg potencjalng efektywnos$¢ gospodarcza projektow.

2.

Wytyczne 1 inne $rodki przewidziane w ustepie 1 sa ustanawiane na mocy ustaw europejskich

lub europejskich ustaw ramowych. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa

uchwalane po konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Wytyczne 1 projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania dotyczace terytorium

Panstwa Czlonkowskiego wymagaja zgody tego Panstwa Cztonkowskiego.

CIG 86/04 mo/dm 179

PL



3. Panstwa Czlonkowskie, w powiazaniu z Komisja, koordynuja migdzy soba polityki
prowadzone na poziomie krajowym, ktére moga mie¢ znaczacy wplyw na realizacj¢ celéw
okreslonych w artykule I11-144. Komisja moze podja¢, w Scistej wspotpracy z Panstwami

Cztonkowskimi, kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia tej koordynacji.

4.  Unia moze wspotpracowac z panstwami trzecimi w celu wsparcia projektow bedacych

przedmiotem wspolnego zainteresowania oraz zapewnienia wspotdziatania miedzy sieciami.

SEKCJA 9

BADANIA, ROZWOJ TECHNOLOGICZNY ORAZ PRZESTRZEN KOSMICZNA

Artykut I1I-146 (dawny artykut 163 TWE)

1.  Dziatania Unii maja na celu wzmacnianie jej bazy naukowej i technologicznej, poprzez
utworzenie europejskiego obszaru badan, w ktorym naukowcy, wiedza naukowa 1 technologie
podlegaja swobodnej wymianie, oraz sprzyjanie zwigkszeniu jej konkurencyjnosci, takze

w przemysle, przy jednoczesnym promowaniu dzialalnosci badawczej uznanej za niezb¢dna na

mocy innych rozdziatéw Konstytucji.

2. W tym celu sprzyja ona przedsigbiorstwom, w tym matym i $rednim przedsigbiorstwom,
o$rodkom badawczym i uniwersytetom w ich wysitkach badawczych i rozwoju technologicznym
wysokiej jakos$ci; wspiera ich wysitki w zakresie wspotpracy, zmierzajac w szczegdlnosci do
umozliwienia naukowcom swobodnej wspotpracy ponad granicami i przedsigbiorstwom petnego
wykorzystania potencjatu rynku wewngtrznego, zwlaszcza poprzez otwarcie krajowych rynkéw
zamoéwien publicznych, okreslanie wspélnych norm 1 usuwanie przeszkdd prawnych i fiskalnych tej

wspoOltpracy.
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3. O wszelkich dziataniach Unii w zakresie badan i rozwoju technologicznego, w tym

o projektach demonstracyjnych, decyduje si¢ oraz urzeczywistnia si¢ je zgodnie z niniejsza sekcja.

Artykut [1I-147 (dawny artykut 164 TWE)

W dazeniu do osiagnigcia celéw przewidzianych w artykule I11-146 Unia prowadzi nast¢pujace

dziatania, ktore stanowia uzupetnienie dziatan podejmowanych przez Panstwa Cztonkowskie:

a)  wykonywanie programow badan, rozwoju technicznego i demonstracyjnych, wraz
z promowaniem wspotpracy z przedsigbiorstwami, osrodkami badawczymi i uczelniami oraz

wspolpracy pomig¢dzy nimi,

b)  popieranie wspotpracy w dziedzinie badan, rozwoju technicznego i demonstracji Unii

z panstwami trzecimi 1 organizacjami mi¢dzynarodowymi;

c) upowszechnianie i optymalizacja wynikow dziatan w dziedzinie badan, rozwoju technicznego

1 demonstracji Unii;

d)  popieranie ksztalcenia i mobilno$ci naukowcow w Unii.

Artykut I1I-148 (dawny artykut 165 TWE)

1. Uniai Panstwa Cztonkowskie koordynuja swoje dzialania w zakresie badan i rozwoju

technologicznego, tak aby zapewni¢ wzajemna spdjnos¢ polityk krajowych z polityka Unii.

2. W Scislej wspolpracy z Panstwami Czlonkowskimi Komisja moze podjac¢ kazda uzyteczna
inicjatywg w celu wsparcia koordynacji okre§lonej w ustgpie 1, w szczegdlnoS$ci inicjatywy
zmierzajace do okres$lenia kierunkow i wskaznikow, zorganizowania wymiany najlepszych praktyk
1 przygotowania niezb¢dnych elementéw okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest

w pelni informowany.
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Artykut I11-149 (dawny artykut 166 TWE)

1. Wieloletni program ramowy okres$lajacy wszystkie dziatania finansowane przez Unig jest
ustanawiany w ustawach europejskich. Ustawy te sa uchwalane po konsultacji z Komitetem

Ekonomiczno-Spotecznym.

Program ramowy:

a)  ustala naukowe i techniczne cele, ktore maja zostac osiagnigte przez dziatania przewidziane

w artykule I1I-147 oraz priorytety, ktore si¢ z nimi wiaza;

b)  wskazuje ogolne kierunki tych dziatan;

c) ustanawia og6lna maksymalna kwotg oraz szczegdtowe zasady uczestnictwa finansowego
Unii w programie ramowym, jak réwniez odpowiednie udziaty w kazdym z przewidywanych

dziatan.

2. Program ramowy jest dostosowywany lub uzupetniany w zalezno$ci od rozwoju sytuacji.

3.  Ustawa europejska Rady ustanawia programy szczegotowe opracowane w celu wdrozenia
programéw ramowych w zakresie kazdego dziatania. Kazdy program szczegdétowy okresla
szczegdtowe zasady jego realizacji, ustala czas jego trwania i przewiduje srodki uznane za
niezbedne. Suma kwot uznanych za niezbedne, ustalonych przez programy szczegdétowe, nie moze
przekroczy¢ tacznej maksymalnej kwoty przewidzianej dla programu ramowego 1 dla kazdego
dziatania. Taka ustawa jest uchwalana po konsultacji z Parlamentem Europejskim 1 Komitetem

Ekonomiczno-Spotecznym.

4.  Jako uzupetnienie dziatan planowanych w zakresie wieloletnich programow ramowych,
ustawa europejska ustanawia $rodki niezbedne do realizacji europejskiego obszaru badan. Taka
ustawa jest uchwalana po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komitetem Ekonomiczno-

Spotecznym.
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Artykut III-150/151/152/153
(dawne artykuly 167, 168, 169, 170 i artykut 172 akapit drugi TWE)

1. W celu urzeczywistnienia wieloletniego programu ramowego, ustawy europejskie lub

europejskie ustawy ramowe ustanawiaja:

a)  zasady uczestnictwa przedsigbiorstw, osrodkéw badawczych 1 uniwersytetow;

b) zasady dotyczace upowszechniania wynikéw badan.

Takie ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem

Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego, ustawy europejskie moga
wprowadza¢ programy uzupeltniajace z udziatem tylko niektorych Panstw Cztonkowskich,

finansujacych je z zastrzezeniem ewentualnego wspoétuczestnictwa Unii.

Takie ustawy okreslaja zasady majace zastosowanie do programéw uzupetniajacych, zwlaszcza
w odniesieniu do upowszechniania wiedzy 1 dost¢pu innych Panstw Cztonkowskich. Sa one
przyjmowane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno—Spolecznym i za zgoda zainteresowanych

Panstw Cztonkowskich.

3.  Przyurzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego ustawy europejskie moga
przewidywac, za zgoda zainteresowanych Panstw Cztonkowskich, udziat w programach
badawczych i rozwojowych podjetych przez kilka Panstw Cztonkowskich, w tym udziat

w strukturach utworzonych w celu wykonania tych programéow.

Ustawy te sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.
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4.  Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego Unia moze ustanowi¢ wspotpracg
w dziedzinie unijnych badan, rozwoju technologicznego i demonstracji z panstwami trzecimi lub

organizacjami mi¢dzynarodowymi.

Szczegotowe rozwiazania dotyczace tej wspotpracy moga by¢ przedmiotem uméw miedzy Unia

a zainteresowanymi stronami trzecimi.

Artykut [TI-154 (dawne artykuty 171 i 172 akapit pierwszy TWE)

Rada na wniosek Komisji moze przyja¢ rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie w celu
utworzenia wspdlnych przedsigbiorstw lub jakiejkolwiek innej struktury niezbg¢dnej do skutecznego
wykonywania programéw badawczych, rozwoju technologicznego i demonstracyjnych Unii. Rada

stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komitetem Ekonomiczno—Spotecznym.

Artykut III-155 (nowy)

1. W celu sprzyjania postepowi naukowo-technicznemu, konkurencyjnosci przemystowe;j
1 realizacji swoich polityk, Unia ustanawia europejska polityke kosmiczna. W tym celu Unia moze
promowa¢ wspodlne inicjatywy, popiera¢ badania i rozw¢6j technologiczny i koordynowac wysitki

niezbgdne dla badania i wykorzystania przestrzeni kosmiczne;.
2. W celu przyczynienia si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w ustepie 1, ustawy europejskie
lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja niezbgdne $rodki, ktére moga przyjaé postac

europejskiego programu kosmicznego.

3. Unia ustanawia odpowiednie stosunki z Europejska Agencja Kosmiczna.

CIG 86/04 mo/dm 184
PL



Artykut [II-156 (dawny artykut 173 TWE)

Na poczatku kazdego roku Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie
sprawozdanie. Sprawozdanie to zawiera zwtaszcza informacj¢ o dziataniach w zakresie badan,

rozwoju technologicznego i upowszechniania wynikow w roku poprzednim, oraz program pracy na

rok biezacy.
SEKCJA 10
ENERGETYKA
Artykut III-157 (nowy)
1. W ramach ustanawiania rynku wewngtrznego oraz z uwzgl¢dnieniem potrzeby zachowania

1 poprawy §rodowiska naturalnego, polityka Unii w dziedzinie energetyki ma na celu:

a)  zapewnienie funkcjonowania rynku energii,

b)  zapewnienie bezpieczenstwa dostaw energii w Unii i

c)  wspieranie efektywnos$ci energetycznej 1 0szcz¢dnos$ci energii oraz rozwoju nowych

odnawialnych form energii.

2. Bezuszczerbku dla stosowania innych postanowien Konstytucji, cele okreslone w ustepie 1
zostang osiagnigte za pomoca srodkow wprowadzonych w zycie przez ustawy europejskie lub
europejskie ustawy ramowe. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa przyjmowane

po konsultacji z Komitetem Regionow i Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym.
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Takie ustawy lub ustawy ramowe nie maja wplywu na prawo Panstwa Czlonkowskiego do
okreslenia warunkow wykorzystania jego zrodet energii, wyboru migdzy rownymi zrodtami energii
1 ogolnej struktury dostaw energii danego Panstwa, bez uszczerbku dla artykutu I11-130 ustep 2 lit.

C).

3.  Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 2, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady
ustanawia $rodki, okreslone w tym ustepie, w przypadku gdy maja one gidwnie charakter fiskalny.

Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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ROZDZIAL 1V

PRZESTRZEN WOLNOSCI, BEZPIECZENSTWA I SPRAWIEDLIWOSCI

SEKCJA 1

POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut IT1I-158 (dawne artykuty 29 TUE i1 61 TWE)

1.  Unia stanowi przestrzen wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci w poszanowaniu praw

podstawowych oraz roznych tradycji 1 systemow prawnych Panstw Cztonkowskich.

2. Unia zapewnia brak kontroli os6b na granicach wewngtrznych i rozwoj wspolnej polityki
w dziedzinie azylu, imigracji i kontroli granic zewngtrznych, opartej na solidarnosci miedzy
Panstwami Czlonkowskimi i sprawiedliwej wobec obywateli panstw trzecich. Do celéw niniejszego

rozdziatlu, bezpanstwowcy sa traktowani jak obywatele panstw trzecich.

3. Unia doktada staran, aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony za pomoca srodkow
zapobiegajacych 1 zwalczajacych przestgpczosé, rasizm 1 ksenofobig oraz srodkoéw stuzacych
koordynacji 1 wspotpracy organdéw policyjnych i sadowych oraz innych wlasciwych organow,
a takze wzajemnego uznawania orzeczen w sprawach karnych i, w miarg potrzeby, zblizania

przepisoOw karnych.

4.  Unia ufatwia dost¢p do wymiaru sprawiedliwosci, w szczegdlno$ci poprzez zasadg

wzajemnego uznawania decyzji sadowych i pozasadowych w sprawach cywilnych.
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Artykut ITI-159 (nowy)

Rada Europejska okresla strategiczne wytyczne planowania operacyjnego oraz w sferze

prawodawstwa w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

Artykut III-160 (nowy)

Parlamenty narodowe Panstw Cztonkowskich zapewniaja zgodno$¢ wnioskow 1 inicjatyw
ustawodawczych przedtozonych na mocy sekcji 4 1 5 niniejszego rozdzialu z zasada pomocniczosci,
zgodnie ze szczegdlowymi zasadami okreslonymi w Protokole w sprawie stosowania zasad

pomocniczosci 1 proporcjonalnosci.

Artykut III-161 (nowy)

Bez uszczerbku dla artykutow I11-265 — I11-267, Rada moze przyjaé, na wniosek Komisji,
rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie ustanawiajace warunki dokonywania przez
Panstwa Czlonkowskie, we wspotpracy z Komisja, obiektywnej 1 bezstronnej oceny realizacji przez
organy Panstw Czlonkowskich polityk Unii, o ktorych mowa w niniejszym rozdziale, w
szczegblnosci w celu sprzyjania nieograniczonemu stosowaniu zasady wzajemnego uznawania.
Parlament Europejski oraz parlamenty narodowe Panstw Czlonkowskich sa informowane o tresci i

wynikach tej oceny.
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Artykut ITI-162 (dawny artykut 36 TUE)

W ramach Rady ustanawia si¢ staly komitet w celu zapewnienia wspierania i wzmacniania
wspolpracy operacyjnej w zakresie bezpieczenstwa wewnetrznego Unii. Bez uszczerbku dla
artykutu I11-247, ulatwia on koordynacj¢ dziatan wiasciwych organow Panstw Cztonkowskich.
Przedstawiciele zainteresowanych organow, urzedow i agencji Unii moga wilaczy¢ si¢ do prac
komitetu. Parlament Europejski 1 parlamenty narodowe Panstw Cztonkowskich sa informowane o

pracach komitetu.

Artykut ITI-163 (dawne artykuly 33 TUE i 64 TWE)

Niniejszy tytut nie uchybia wykonywaniu przez Panstwa Cztonkowskie obowiazkow dotyczacych

utrzymania porzadku publicznego i ochrony bezpieczenstwa wewngtrznego.

Artykut [1I-164 (dawny artykut 66 TWE)

Rada uchwala rozporzadzenia europejskie w celu zapewnienia wspotpracy migdzy wiasciwymi

stuzbami administracyjnymi Panstw Czlonkowskich w dziedzinach okreslonych w niniejszym

rozdziale, jak rowniez migdzy tymi stuzbami a Komisja. Rada stanowi na wniosek Komisji,

z zastrzezeniem artykutu I1I-165 i po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut III-165 (nowy)

Akty okreslone w sekcjach 4 1 5 niniejszego rozdziatu, jak rowniez rozporzadzenia europejskie

okreslone w artykule I11-164, ktore zapewniaja wspotprace migdzy wlasciwymi stuzbami

administracyjnymi w dziedzinach okreslonych w tych sekcjach sa przyjmowane:
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a)  nawniosek Komisji lub

b)  zinicjatywy jednej czwartej Panstw Czlonkowskich.

SEKCJA 2

POLITYKI DOTYCZACE KONTROLI GRANICZNE]J,

AZYLU I IMIGRACII

Artykut I1I-166 (dawny artykut 62 TWE)

1.  Unia prowadzi polityk¢ majaca na celu:

a)  zapewnienie braku jakiejkolwiek kontroli osob, niezaleznie od ich przynaleznosci

panstwowej, przy przekraczaniu przez nie granic wewngtrznych;

b)  zapewnienie kontroli 0s6b i skutecznego nadzoru przy przekraczaniu granic zewngtrznych;

c) stopniowe wprowadzanie wspolnego systemu zintegrowanego zarzadzania granicami

zewnetrznymi.

2. W tym celu ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja $rodki dotyczace:

a)  wspdlnej polityki w zakresie wydawania wiz 1 innych dokumentéw uprawniajacych do

krétkiego pobytu;

b)  kontroli, ktérej podlegaja osoby przekraczajace granice zewngtrzne;
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c)  warunkoéw swobodnego poruszania si¢ obywateli panstw trzecich, w krotkim okresie, po

terytorium Unii;

d)  wszelkich srodkéw niezbednych dla stopniowego wprowadzania wspolnego systemu

zintegrowanego zarzadzania granicami zewngtrznymi,

e)  braku jakiejkolwiek kontroli 0sdb, niezaleznie od ich przynalezno$ci panstwowej, przy

przekraczaniu granic wewngetrznych.

3. Niniejszy artykut nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich w dziedzinie

geograficznego wytyczania ich granic, zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym.

Artykut I1I-167
(dawny artykut 63 ustepy 1 1 2 oraz dawny artykut 64 ustep 2 TWE)

1. Unia prowadzi wspdlna polityke w dziedzinie azylu, ochrony uzupetniajacej i tymczasowej
ochrony, majaca na celu przyznanie odpowiedniego statusu kazdemu obywatelowi panstwa
trzeciego wymagajacemu mig¢dzynarodowej ochrony oraz majaca na celu zapewnienie
przestrzegania zasady non—refoulement. Polityka ta musi by¢ zgodna z Konwencja Genewska

z dnia 28 lipca 1951 roku i Protokotem z dnia 31 stycznia 1967 roku dotyczacymi statusu

uchodzcow, jak rowniez z innymi odpowiednimi traktatami.

2. W tym celu ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki dotyczace

wspolnego europejskiego systemu azylowego obejmujace:

a) jednolity status azylu dla obywateli panstw trzecich, obowiazujacy w catej Unii;

b)  jednolity status dodatkowej ochrony dla obywateli panstw trzecich, ktorzy nie uzyskawszy

azylu europejskiego, wymagaja migdzynarodowej ochrony;
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c)  wspolny system tymczasowej ochrony dla wysiedlencow, na wypadek masowego naptywu;

d)  wspodlne procedury przyznawania i pozbawiania jednolitego statusu azylu lub ochrony

dodatkowe;;

e) kryteria i mechanizmy ustalania Panstwa Cztonkowskiego odpowiedzialnego za

rozpatrywanie wniosku o udzielenie azylu lub dodatkowej ochrony;

f)  normy dotyczace warunkow przyjmowania osob ubiegajacych si¢ o azyl lub o ochrong

dodatkowa;

g)  partnerstwo 1 wspotprace z panstwami trzecimi w celu zarzadzania naptywem 0sob

ubiegajacych sig o azyl lub o ochrong dodatkowa lub tymczasowa.

3. W przypadku gdy jedno lub wigcej Panstw Czlonkowskich znajdzie si¢ w nadzwyczajnej
sytuacji charakteryzujacej si¢ naglym naptywem obywateli panstw trzecich, Rada moze przyjac, na
wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie zawierajace srodki
tymczasowe na korzy$¢ zainteresowanego Panstwa lub Panstw Czlonkowskich. Rada stanowi po

konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut [TI-168 (dawny artykul 63 ustgpy 314 TWE)

1.  Unia prowadzi wspdlna polityke imigracyjna majaca na celu, na kazdym etapie, skuteczne
zarzadzanie naptywem uchodzcéw, sprawiedliwe traktowanie obywateli panstw trzecich
przebywajacych legalnie w Panstwach Cztonkowskich oraz zapobieganie i wzmocnione zwalczanie

nielegalnej imigracji 1 handlu ludzmi.

2. W tym celu ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki

w nastepujacych dziedzinach:
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a)  warunki wjazdu i pobytu oraz normy dotyczace procedur wydawania przez Panstwa
Cztonkowskie dlugoterminowych wiz i dokumentéw pobytowych, w tym dla celow laczenia

rodzin;

b)  okreslenie praw obywateli panstw trzecich legalnie przebywajacych w Panstwie
Cztonkowskim, w tym warunkow dotyczacych swobody przemieszczania si¢ i pobytu

w innych Panstwach Cztonkowskich;

c) nielegalna imigracja i pobyt bez zezwolenia, w tym usunigcie i repatriacja os6b

przebywajacych bez zezwolenia;

d)  zwalczanie handlu ludzmi, w szczegdlnosci kobietami 1 dzie¢mi.

3. Unia moze zawrze¢ z panstwami trzecimi umowy o ponownym przyjgciu do panstw
pochodzenia obywateli panstw trzecich, ktorzy nie spetniaja warunkéw wjazdu, obecnosci

lub pobytu na terytorium jednego z Panstw Czlonkowskich lub przestali je spetniac.

4.  Ustawy europejskiej lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ srodki zachgcajace
1 wspierajace dziatania Panstw Cztonkowskich, podejmowane w celu popierania integracji
obywateli panstw trzecich przebywajacych legalnie na ich terytoriach, z wylaczeniem jakiejkolwiek

harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

5. Niniejszy artykut nie narusza prawa Panstw Czlonkowskich do ustalania wielko$ci naptywu
obywateli panstw trzecich pochodzacych z panstw trzecich na ich terytorium w poszukiwaniu pracy

najemnej lub prowadzonej na wlasny rachunek.
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Artykut ITI-169 (nowy)

Polityki Unii okreslone w niniejszej sekcji oraz ich realizacja, w tym jej skutki finansowe,
podlegaja zasadzie solidarnosci 1 sprawiedliwego podziatu odpowiedzialno$ci migdzy Panstwami
Cztonkowskimi. W miarg potrzeby, akty Unii przyj¢te na podstawie niniejszej sekcji obejmuja

odpowiednie srodki w celu zastosowania tej zasady.

SEKCJA 3

WSPOLPRACA SADOWA W SPRAWACH CYWILNYCH

Artykut I1I-170 (dawny artykut 65 TWE)

1. Uniarozwija wspotpracg sadowa w sprawach cywilnych majacych skutki transgraniczne,
w oparciu o zasad¢ wzajemnego uznawania orzeczen oraz decyzji w sprawach pozasadowych.
Wspotpraca ta moze obejmowac przyjmowanie srodkow w celu zblizenia przepisOw ustawowych

1 wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

2. W tym celu ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe okreslaja srodki, zwtaszcza
jesli jest to niezbedne do nalezytego funkcjonowania rynku wewnetrznego, majace na celu

zapewnienie:

a)  wzajemnego uznawania i wykonywania przez Panstwa Cztonkowskie orzeczen oraz decyzji

pozasadowych;

b)  transgranicznego dostarczania aktoéw sadowych i pozasadowych;

c)  zgodnosci norm majacych zastosowanie w Panstwach Cztonkowskich w dziedzinie kolizji

ustaw 1 sporow o wlasciwosc¢;
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d)

g)

h)

3.

wspoOtpracy w zakresie gromadzenia dowodow;

skutecznego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci,

usuwania przeszkdd utrudniajacych nalezyty bieg procedur cywilnych, wspierajac

w razie potrzeby zgodnos$¢ norm dotyczacych procedury cywilnej majacych zastosowanie
w Panstwach Cztonkowskich;

rozwoju alternatywnych metod rozstrzygania sporow;

wspierania szkolenia sedziow 1 innych pracownikow wymiaru sprawiedliwosci.

Na zasadzie odstgpstwa od ustepu 2, srodki dotyczace prawa rodzinnego majacego skutki

transgraniczne sa ustanawiane na mocy ustawy europejskiej lub europejskiej ustawy ramowej Rady.

Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Rada, na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzj¢ europejska wskazujaca te aspekty prawa

rodzinnego o skutkach transgranicznych, ktére moga by¢ przedmiotem aktéw zgodnie ze zwykta

procedura ustawodawcza. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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SEKCJA 4

WSPOLPRACA SADOWA W SPRAWACH KARNYCH

Artykut III-171 (dawny artykut 31 ustgp 1 TUE)

1. Wspolpraca w sprawach karnych w Unii opiera si¢ na zasadzie wzajemnego uznawania
orzeczen i decyzji sadowych oraz obejmuje zblizenie przepisow ustawowych i wykonawczych

Panstw Czlonkowskich w dziedzinach okreslonych w ustgpie 2 i w artykule 111-172.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki majace na celu:

a)  ustanowienie zasad i procedur zapewniajacych uznawanie w catej Unii wszystkich form

orzeczen i decyzji sadowych;

b)  zapobieganie i rozstrzyganie sporéw o wlasciwos$¢ pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi;

c)  wspieranie szkolenia sedziéw i1 innych pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci;

d)  ulatwianie wspotpracy pomigdzy sadowymi lub rownowaznymi organami Panstw

Cztonkowskich w odniesieniu do postgpowania w sprawach karnych i wykonywania decyzji.

2. W zakresie niezbednym dla utatwienia wzajemnego uznawania orzeczen i decyzji sadowych
oraz wspolpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych o wymiarze transgranicznym,
europejskie ustawy ramowe moga ustanawia¢ minimalne normy. Normy takie uwzgledniaja rdznice

migdzy tradycjami i systemami prawnymi Panstw Cztonkowskich.
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Dotycza one:

a)  wzajemnego dopuszczania dowodow pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi;

b)  praw jednostek w postgpowaniu karnym;

c)  praw ofiar przestgpstw;

d)  innych szczeg6lnych aspektow postgpowania karnego, okreslonych uprzednio przez Radg

w decyzji europejskiej. Przyjmujac taka decyzj¢ Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu

zgody Parlamentu Europejskiego.

Przyjecie minimalnych norm okreslonych w niniejszym ustgpie nie stanowi przeszkody dla Panstw

Cztonkowskich w utrzymaniu lub ustanowieniu wyzszego poziomu ochrony jednostek.

3. W przypadku gdy cztonek Rady uwaza, ze projekt europejskiej ustawy ramowej, o ktorej
mowa w ustepie 2, miatby wplyw na podstawowe aspekty jego systemu prawna karnego, moze
zazadac, by projekt ustawy ramowej zostal przekazany Radzie Europejskiej do rozpatrzenia.

W takim przypadku, procedura okreslona w artykule I11-302 zostaje zawieszona.

Po przeprowadzeniu dyskusji, w terminie 4 miesi¢cy od takiego zawieszenia, Rada Europejska:

a)  odsyla projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia procedury, o ktorej mowa

w artykule I11-302, lub

b)  zada, by Komisja lub grupa Panstw Czlonkowskich, od ktérych pochodzi projekt ustawy
ramowej, przedstawity nowy projekt; w tym przypadku, akt przedstawiony poczatkowo

uwaza si¢ za nieprzyjety.
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4.  Jezeli do konca okresu, okreslonego w ustepie 3, Rada Europejska nie podjeta zadnego
dzialania lub, jezeli w terminie 12 miesigcy od przedtozenia nowego projektu na mocy ustepu 3 lit.
b), europejska ustawa ramowa nie zostata przyjeta, a co najmniej jedna trzecia Panstw
Cztonkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniona wspolprace na podstawie danego projektu ustawy

ramowej, informuja one o tym Parlament Europejski, Radg i Komisjg.

W takim przypadku, uznaje si¢, ze zezwolenie na wprowadzenie wzmocnionej wspotpracy,
okreslonej w artykutach 1-43 ustep 2 1 I1I-325 ustep 1 zostato udzielone i zastosowanie maja

postanowienia w sprawie wzmocnionej wspotpracy.

Artykut III-172 (nowy)

1. Europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ normy minimalne odnoszace si¢ do okreslania
przestepstw oraz sankcji w dziedzinach szczego6lnie powaznej przestepczosci 0 wymiarze
transgranicznym, wynikajace z rodzaju lub skutkow tych przestepstw lub ze szczegdlnej potrzeby

wspolnego ich zwalczania.

Powyzsze dziedziny przestgpczosci obejmuja: terroryzm, handel ludzmi, seksualne
wykorzystywanie kobiet 1 dzieci, nielegalny handel narkotykami, handel bronia, pranie pienigdzy,
korupcje, falszowanie srodkow ptatniczych, przestepczos¢ komputerowa i przestgpczosé

zorganizowana.

W zaleznos$ci od rozwoju przestepczosci Rada moze przyja¢ decyzje europejska okreslajaca inne
dziedziny przestgpczo$ci spetniajace kryteria wymienione w niniejszym ustgpie. Rada stanowi

jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.
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2. Jezeli zblizenie przepisoOw karnych okaze si¢ niezbgdne w celu zapewnienia skuteczne;j
realizacji polityki Unii w dziedzinie, ktora stata si¢ przedmiotem srodkéw harmonizujacych,
europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ normy minimalne odnoszace si¢ do okreslania
przestepstw oraz sankcji w danej dziedzinie. Takie ustawy ramowe zostaja uchwalone zgodnie

z ta sama procedura co $rodki harmonizujace, o ktorych mowa, bez uszczerbku dla artykutu I11-165.

3. W przypadku gdy cztonek Rady uwaza, ze projekt europejskiej ustawy ramowej, okreslony w
ustepach 1 i 2, mialby wptyw na podstawowe aspekty systemu prawa karnego danego panstwa,
moze zazadaé, by projekt ustawy ramowej zostal przekazany Radzie Europejskiej. W takim
przypadku, jezeli procedura okreslona w artykule I1I-302 ma zastosowanie, jest ona zawieszona. Po

przeprowadzeniu dyskusji, w terminie 4 miesigcy od takiego zawieszenia, Rada Europejska:

a)  odsyta projekt do Rady, co oznacza zakonczenie zawieszenia procedury, o ktorej mowa

w artykule I11-302, jeZeli ma ona zastosowanie, lub

b)  zada, by Komisja lub grupa Panstw Cztonkowskich, od ktérych pochodzi projekt ustawy
ramowej, przedstawity nowy projekt; w tym przypadku, akt przedstawiony poczatkowo

uwaza si¢ za nieprzyjety.

4.  Jezeli do konca okresu, okre§lonego w ustepie 3, Rada Europejska nie podj¢ta zadnego
dzialania lub, jezeli w terminie 12 miesigcy od przedtozenia nowego projektu na mocy ustepu 3 lit.
b), europejska ustawa ramowa nie zostata przyjeta, a co najmniej jedna trzecia Panstw
Cztonkowskich pragnie ustanowi¢ wzmocniona wspdlprace na podstawie danego projektu ustawy

ramowej, informuja one o tym Parlament Europejski, Rade i Komisje.

W takim przypadku uznaje si¢, ze zezwolenie na wprowadzenie wzmocnionej wspotpracy,
okreslonej w artykutach 1-43 ustep 2 1 I1I-325 ustep 1 zostato udzielone i zastosowanie maja

postanowienia w sprawie wzmocnionej wspolpracy.
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Artykut ITI-173 (nowy)

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ srodki w celu promowania
i popierania dziatania Panstw Cztonkowskich w dziedzinie zapobiegania przestepczosci. Srodki te

nie obejmuja zblizenia przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

Artykut III-174 (dawny artykut 31 ustgp 2 TUE)

1.  Zadaniem Eurojust jest wspieranie oraz wzmacnianie koordynacji i wspolpracy miedzy
krajowymi organami §ledczymi i §cigania w odniesieniu do powaznej przestepczosci, ktora dotyczy
dwoéch lub wigcej Panstw Cztonkowskich lub ktéra wymaga wspolnego $cigania, w oparciu o

operacje przeprowadzane i informacje dostarczane przez organy Panstw Czlonkowskich i Europol.

2. W tym kontekscie ustawy europejskie okreslaja strukture, funkcjonowanie oraz zakres dziatan

1 zadan Eurojust. Zadania te moga obejmowac:

a)  wszczgeie Sledztwa karnego 1 wnioskowanie o wszczgcie $cigania prowadzonego przez
wlasciwe organy krajowe, w szczegolnosci $ciganie przestgpstw przeciwko interesom
finansowym Unii;

b)  koordynacje $ledztw i $cigania, okreslonych w lit. a);

¢c)  wzmacnianie wspotpracy sadowej, w tym poprzez rozwiazywanie sporow o wiasciwosé

i $cista wspotprace z Europejska Siecia Sadowa.

Ustawy europejskie okreslaja takze warunki uczestnictwa Parlamentu Europejskiego 1 parlamentow

narodowych Panstw Cztonkowskich w ocenie dziatalno$ci Eurojust.
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3. W ramach $cigania, o ktorym mowa w niniejszym artykule i bez uszczerbku dla artykutu I1I-
175, czynnos$ci urzgdowe w postgpowaniu sadowym sa dokonywane przez wlasciwych urz¢dnikdéw

krajowych.

Artykut ITI-175 (nowy)

1. W celu zwalczania przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii, Rada moze
ustanowi¢, na mocy ustawy europejskiej, Prokuratur¢ Europejska przy Eurojust. Rada stanowi

jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

2. Prokuratura Europejska jest wtasciwa do spraw dochodzenia, §cigania i stawiania przed
sadem, w razie potrzeby w powiazaniu z Europolem, osob, ktore jako sprawcy lub wspoisprawcy
popetnity powazne przestgpstwa, dotykajace wigcej niz jedno Panstwo Cztonkowskie oraz
przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii, zgodnie z ustawa europejska okreslona

w ustepie 1. Prokuratura Europejska jest wlasciwa do wnoszenia przed wtasciwymi sadami Panstw

Cztonkowskich publicznego oskarzenia w odniesieniu do tych przestgpstw.

3.  Ustawa europejska, o ktorej mowa w ustgpie 1, okresla status Prokuratury Europejskie;,
warunki petienia jej funkcji, zasady proceduralne majace zastosowanie do jej dziatan, jak rowniez
dopuszczalno$¢ dowoddéw oraz zasady sadowej kontroli czynnosci proceduralnych podjgtych przez

nig przy pehieniu jej funkcji.

4.  Rada Europejska moze, jednoczesnie lub kolejno, przyja¢ decyzje europejska zmieniajaca
ustep 1 w celu rozszerzenia uprawnien Prokuratury Europejskiej, aby obejmowaty powazne
przestgpstwa o wymiarze transgranicznym oraz odpowiednio zmieniajace ustgp 2 w zakresie
sprawcow lub wspotsprawcoOw powaznych przestepstw, dotykajacych wigcej niz jedno Panstwo
Cztonkowskie. Rada Europejska stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu

Europejskiego i po konsultacji z Komisja.
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SEKCJA 5

WSPOELPRACA POLICYJINA

Artykut III-176 (dawny artykut 30 ustgp 1 TUE)

1.  Unia ustanawia wspotprace policyjna obejmujaca wszystkie wtasciwe organy Panstw
Cztonkowskich, w tym stuzby policji, stuzby celne oraz inne wyspecjalizowane organy $cigania, w

odniesieniu do zapobiegania, wykrywania i $cigania przestgpstw.

2. W tym celu, ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga ustanowi¢ srodki

dotyczace:

a)  gromadzenia, przechowywania, przetwarzania, analizowania i wymiany istotnych informac;ji;

b)  wspierania szkolenia pracownikow i wspodtpracy w zakresie wymiany pracownikow oraz

wyposazenia i badan w dziedzinie kryminalistyki;

c)  wspolnych technik §ledczych dotyczacych wykrywania form powaznej przestgpczosci

zorganizowane;j.

3. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady moze ustanowi¢ srodki dotyczace
wspolpracy operacyjnej miedzy organami, o ktérych mowa w niniejszym artykule. Rada stanowi

jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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Artykut III-177 (dawny artykut 30 ustgp 2 TUE)

1.  Zadaniem Europolu jest wspieranie 1 wzmacnianie dziatan organow policyjnych i1 innych
organdw $cigania Panstw Czlonkowskich oraz ich wspotpracy w zapobieganiu i zwalczaniu
powaznej przestgpczosci dotykajacej dwa lub wigcej Panstw Czlonkowskich, terroryzmu oraz form

przestgpczosci naruszajacych wspdlne interesy objgte polityka Unii.

2. Ustawy europejskie okreslaja strukture, funkcjonowanie oraz zakres dziatan i zadan Europolu.

Zadania te moga obejmowac:

a)  gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analiz¢ 1 wymiang informacji,
przekazywanych zwlaszcza przez organy Panstw Cztonkowskich, panstw trzecich lub

instytucji spoza Unii;

b)  koordynowanie, organizowanie i prowadzenie dziatan dochodzeniowych i operacyjnych
realizowanych wspolnie z wlasciwymi organami Panstw Cztonkowskich lub w ramach

wspolnych zespotow dochodzeniowych, w miarg potrzeb w powiazaniu z Eurojust.

Ustawy europejskie okreslaja tez procedury kontroli dziatan Europolu przez Parlament Europejski

wraz z parlamentami narodowymi Panstw Czlonkowskich.

3. Dziatania operacyjne Europolu sa prowadzone w powiazaniu i w porozumieniu z organami
Panstwa lub Panstw Cztonkowskich, ktorych terytorium obejmuja. Uzycie srodkow przymusu

nalezy do wylacznej kompetencji wlasciwych organdéw krajowych.

Artykut III-178 (dawny artykut 32 TUE)

Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe Rady okreslaja warunki 1 granice, w jakich
wlasciwe organy Panstw Cztonkowskich, o ktérych mowa w artykutach I1I-171 I III-176 moga
podejmowac dziatania na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego, w powiazaniu i za zgoda

organdw tego Panstwa. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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ROZDZIAL V
DZIEDZINY, W KTORYCH UNIA
MOZE PODEJMOWAC DZIALANIA
KOORDYNUJACE, UZUPELNIAJACE LUB WSPIERAJACE

SEKCJA 1

ZDROWIE PUBLICZNE

Artykut [II-179 (dawny artykut 152 TWE)

1.  Przy okreslaniu i realizacji wszystkich polityk i dziatan Unii zapewnia si¢ wysoki poziom

ochrony zdrowia ludzkiego.

Dziatanie Unii, ktore uzupetnia polityki krajowe, nakierowane jest na poprawg zdrowia
publicznego, zapobieganie chorobom i dolegliwosciom ludzkim oraz usuwanie zrodet zagrozen dla

zdrowia fizycznego 1 umystowego. Dziatanie to obejmuje:

a)  zwalczanie epidemii, poprzez wspieranie badan nad ich przyczynami, sposobami ich

rozprzestrzeniania si¢ oraz zapobiegania im, jak rowniez informacji 1 edukacji zdrowotnej,

b)  monitorowanie, wczesne ostrzeganie i zwalczanie powaznych transgranicznych zagrozen dla

zdrowia.

Unia uzupetnia dziatanie Panstw Cztonkowskich w celu zmniejszenia szkodliwych dla zdrowia

skutkdw narkomanii, wlacznie z informacja 1 profilaktyka.
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2. Unia zachgca do wspolpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi w dziedzinach okreslonych
w niniejszym artykule oraz, jezeli to konieczne, wspiera ich dziatania. Unia zachgca
w szczegblnosci do wspotpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi w celu zwigkszenia

komplementarnosci ich ustug zdrowotnych w regionach transgranicznych.

Panstwa Czlonkowskie, w powiazaniu z Komisja, koordynuja migdzy soba wlasne polityki

1 programy w dziedzinach okreslonych w ustegpie 1. Komisja moze podja¢, w $cistym kontakcie
z Panstwami Cztonkowskimi, kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia tej koordynacii,

w szczegdlnosci, poprzez inicjatywy majace na celu okreslenie kierunkoéw i wskaznikow,
organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie elementow niezbednych dla

prowadzenia okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest w peini informowany.

3. Uniai Panstwa Czlonkowskie sprzyjaja wspolpracy z panstwami trzecimi i kompetentnymi

organizacjami migdzynarodowymi w dziedzinie zdrowia publicznego.

4.  Na zasadzie odstgpstwa od artykutu I-11 ustep 5 1 artykutu 1-16 lit. a) oraz zgodnie
z artykulem I-13 ustgp 2 lit. k), ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe przyczyniaja si¢
do osiagnigcia celow okre§lonych w niniejszym artykule, ustanawiajac nastgpujace srodki w celu

rozwiazania wspolnych probleméw w dziedzinie bezpieczenstwa:

a)  $rodki ustanawiajace wysokie standardy jako$ci i bezpieczenstwa organdéw i substancji
pochodzenia ludzkiego, krwi i pochodnych krwi; srodki te nie stanowia przeszkody dla
Panstwa Czlonkowskiego w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych srodkéw

ochronnych;

b)  $rodki w dziedzinach weterynaryjne;j i fitosanitarnej, majace bezposrednio na celu ochrong

zdrowia publicznego;

c) srodki ustanawiajace wysokie standardy jakosci i bezpieczenstwa produktow zdrowotnych

1 wyrobow medycznych;
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d)  $rodki dotyczace monitorowania, wczesnego ostrzegania i zwalczania powaznych

transgranicznych zagrozen dla zdrowia.

Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem

Regionow i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

5. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe moga rowniez ustanowi¢ srodki
zachegcajace, zmierzajace do ochrony i1 poprawy zdrowia ludzkiego, a w szczegdlnosci zwalczania
epidemii transgranicznych, jak rowniez $rodki, ktérych bezposrednim celem jest ochrona zdrowia
publicznego w zwiazku z tytoniem i naduzywaniem alkoholu, z wyjatkiem harmonizacji przepiséw
ustawowych 1 wykonawczych Panstw Cztonkowskich. Ustawy europejskie i europejskie ustawy
ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Regionow i Komitetem Ekonomiczno-

Spotecznym.

6. Do celow niniejszego artykutu, Rada, na wniosek Komisji, moze rowniez przyjac zalecenia.

7. Dziatanie Unii szanuje odpowiedzialno$¢ Panstw Cztonkowskich w zakresie okreslania ich
polityki dotyczacej zdrowia oraz organizacji i §wiadczenia ushug zdrowotnych i opieki medyczne;.
Do obowiazkéw Panstw Cztonkowskich nalezy zarzadzanie ustugami zdrowotnymi i opieka
medyczna, a takze podziat §rodkéw, ktore zostaty im przyznane. Srodki okreslone w ustepie 4 lit. a)
nie naruszaja przepisow krajowych dotyczacych pozyskiwania organow i krwi lub ich

wykorzystywania do celow medycznych.
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SEKCIJA 2

PRZEMYSL

Artykut [II-180 (dawny artykut 157 TWE)

1.  Uniai Panstwa Cztonkowskie czuwaja nad zapewnieniem warunkéw niezbednych dla

konkurencyjnosci przemystu Unii.

W tym celu, zgodnie z systemem wolnych 1 konkurencyjnych rynkow, ich dziatania zmierzaja do:

a)  przyspieszenia dostosowania przemystu do zmian strukturalnych;

b)  wspierania srodowiska sprzyjajacego inicjatywom 1 rozwojowi przedsigbiorstw w catej Unii,

a zwlaszcza matych i §rednich przedsigbiorstw;

c)  wspierania srodowiska sprzyjajacego wspotpracy migdzy przedsigbiorstwami;

d) sprzyjania lepszemu wykorzystaniu potencjalu przemystowego polityk innowacyjnych, badan

i rozwoju technologicznego.

2. Panstwa Cztonkowskie, w powiazaniu z Komisja, konsultuja si¢ ze soba oraz, w miarg
potrzeby, koordynuja swoje dziatania. Komisja moze podja¢ kazda uzyteczng inicjatywe

w celu wsparcia tej koordynacji, w szczegolnos$ci inicjatywy majace na celu okreslenie kierunkow
1 wskaznikoéw, organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie elementow
niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest w pelni

informowany.
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3. Unia przyczynia si¢ do osiagania celow okreslonych w ustgpie 1 przez polityki i1 dziatania,
ktore prowadzi na podstawie innych postanowien Konstytucji. Ustawy europejskie lub europejskie
ustawy ramowe moga ustanowi¢ szczegolne srodki przeznaczone na wsparcie dziatan podjetych

w Panstwach Cztonkowskich, stuzacych osiagnigciu celéw okreslonych w ustepie 1, z wylaczeniem
jakiejkolwiek harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

Ustawy i ustawy ramowe sa uchwalane po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.
Niniejsza sekcja nie stanowi podstawy do wprowadzenia przez Unig jakiegokolwiek srodka, ktory

mogltby prowadzi¢ do zaktocenia konkurencji, badz ktory zawiera przepisy podatkowe lub przepisy

odnoszace si¢ do praw i intereséw pracownikéw najemnych.

SEKCJA 3

KULTURA

Artykut III-181 (dawny artykut 151 TWE)
1. Unia przyczynia si¢ do rozkwitu kultur Panstw Czlonkowskich, w poszanowaniu ich
réznorodno$ci narodowej i1 regionalnej, rownoczesnie podkreslajac znaczenie wspdlnego

dziedzictwa kulturowego.

2. Dzialanie Unii zmierza do zachgcenia do wspotpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi

oraz, jezeli to niezbedne, do wspierania i uzupetniania ich dziatan w nastgpujacych dziedzinach:

a)  poglebiania wiedzy oraz upowszechniania kultury i historii narodow europejskich;

b)  zachowania i ochrony dziedzictwa kulturowego o znaczeniu europejskim;
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c) niehandlowej wymiany kulturalnej;

d) tworczosci artystycznej 1 literackiej, wlacznie z sektorem audiowizualnym.

3. Uniai Panstwa Czlonkowskie rozwijaja wspotpracg z panstwami trzecimi oraz

z kompetentnymi organizacjami migdzynarodowymi w dziedzinie kultury, zwlaszcza z Rada

Europy.

4.  Unia uwzglednia aspekty kulturalne w swoim dziataniu na podstawie innych postanowien

Konstytucji, zwlaszcza w celu poszanowania i popierania réznorodnosci jej kultur.

5. Aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w niniejszym artykule:

a)  ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja dziatania zachgcajace,
z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po

konsultacji z Komitetem Regiondéw;

b) Rada na wniosek Komisji wydaje zalecenia.

SEKCJA 3A (nowa)

TURYSTYKA

Artykut 11I-181a
(nowy)

1. Unia uzupehia dziatania Panstw Cztonkowskich w sektorze turystycznym w szczegdlnos$ci

poprzez wspieranie konkurencyjnosci przedsigbiorstw Unii w sektorze turystycznym.
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2. W tym celu dziatania Unii skierowane sa na:

a)  zachgcanie do tworzenia korzystnego srodowiska dla rozwoju przedsigbiorstw w tym

sektorze;

b)  wspieranie wspotpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi, szczego6lnie poprzez wymiang

dobrych praktyk;

3.  Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia szczeg6lne srodki w celu
uzupehnienia dziatan podejmowanych w Panstwach Cztonkowskich stuzacych osiagnigciu celow
okreslonych w niniejszym artykule, z wytaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw

ustawowych 1 wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

SEKCJA 4

EDUKACIJA, MLODZIEZ, SPORT
I KSZTALCENIE ZAWODOWE

Artykut [1I-182 (dawny artykut 149 TWE)

1.  Unia przyczynia si¢ do rozwoju edukacji o wysokiej jakosci, poprzez zachecanie do
wspotpracy migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz, jesli to niezbgdne, poprzez wspieranie

1 uzupetnianie ich dzialan. Unia w pelni szanuje odpowiedzialno§¢ Panstw Cztonkowskich za tre$é
nauczania i organizacj¢ systemoéw edukacyjnych, jak rowniez ich r6znorodnos¢ kulturowa

1jezykowa.

Unia przyczynia si¢ do wspierania europejskich przedsigwzig¢ w zakresie sportu, uwzgledniajac
jego szczegblny charakter, jego struktury oparte na zasadzie dobrowolnos$ci oraz uwzgledniajac

jego funkcje spoteczna i edukacyjna.
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2. Dzialanie Unii zmierza do:

a)  rozwoju wymiaru europejskiego w edukacji, zwlaszcza przez nauczanie 1 upowszechnianie
jezykéw Panstw Czlonkowskich;

b)  sprzyjania mobilnosci studentow i nauczycieli, migdzy innymi poprzez zachgcanie do
akademickiego uznawania dyplomow i okresow studiow;

c)  promowania wspotpracy migdzy placéwkami edukacyjnymi;

d) rozwoju wymiany informacji i do§wiadczen w kwestiach wspolnych dla systemow
edukacyjnych Panstw Cztonkowskich;

€) sprzyjania rozwojowi wymiany mlodziezy i instruktorow spoteczno-edukacyjnych, a takze
zachgcania mlodziezy do uczestnictwa w demokratycznym zyciu Europy;

f)  popierania rozwoju ksztalcenia na odleglos¢;

g) rozwoju europejskiego wymiaru sportu, przez popieranie uczciwosci i dostgpnosci we
wspotzawodnictwie sportowym oraz wspotpracy miedzy organizacjami odpowiedzialnymi za
sport, jak rdbwniez przez ochrong integralno$ci fizycznej i psychicznej sportowcow,

w szczegblnosci mtodych sportowcow.

3. Unia i Panstwa Czlonkowskie sprzyjaja wspotpracy z panstwami trzecimi oraz

z kompetentnymi organizacjami migdzynarodowymi w dziedzinie edukacji i sportu, zwlaszcza

z Rada Europy.

4.  Aby przyczynic si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w niniejszym artykule:

a)  ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja dziatania zachgcajace,

z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po
konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno—Spotecznym.
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b) Rada na wniosek Komisji wydaje zalecenia.

Artykut III-183 (dawny artykut 150 TWE)
1. Unia realizuje polityke¢ ksztatlcenia zawodowego, ktora wspiera i uzupetnia dzialania Panstw
Cztonkowskich, w petni szanujac odpowiedzialnos¢ Panstw Cztonkowskich za tre$¢ 1 organizacje
ksztalcenia zawodowego.

2. Dziatanie Unii zmierza do:

a)  ulatwienia przystosowania si¢ do przemian branzowych, zwlaszcza przez ksztalcenie

zawodowe i przekwalifikowanie;

b)  poprawy ksztatcenia zawodowego wstepnego i ustawicznego w celu utatwienia integracji

zawodowej 1 reintegracji z rynkiem pracy;

c) ulatwienia dostepu do ksztalcenia zawodowego i zachgcania do mobilnos$ci instruktoréw i

ksztalcacych sig, a zwlaszcza mlodziezy;

d)  pobudzania wspotpracy edukacyjnej migdzy placowkami edukacyjnymi i szkoleniowymi

a przedsigbiorstwami;

e) rozwoju wymiany informacji i doswiadczen w kwestiach wspolnych dla systemow

ksztatcenia Panstw Czlonkowskich;

3. Unia i Panstwa Cztonkowskie sprzyjaja wspotpracy z panstwami trzecimi 1 kompetentnymi

organizacjami migdzynarodowymi w dziedzinie ksztalcenia zawodowego.
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4.  Aby przyczynic¢ si¢ do osiagnigcia celéw okreslonych w niniejszym artykule:

a)  ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja niezbedne srodki,
z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa uchwalane po

konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno—Spotecznym.

b) Rada na wniosek Komisji wydaje zalecenia.

SEKCJA 5
OCHRONA LUDNOSCI
Artykut I1I-184 (nowy)

1. Unia zachgca do wspotpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi w celu zwigkszenia
skutecznos$ci systemow zapobiegania i ochrony przed kleskami zywiotlowymi i1 katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka.
Dziatanie Unii zmierza do:
a)  wspierania i uzupeiniania dziatan Panstw Cztonkowskich na poziomie krajowym,

regionalnym i lokalnym w zakresie zapobiegania zagrozeniom, przygotowania personelu

obrony cywilnej w Panstwach Cztonkowskich i reagowania na klgski zywiotowe i katastrofy

spowodowane przez cztowieka wewnatrz Unii;

b)  wspierania szybkiej i skutecznej wspolpracy operacyjnej krajowych stuzb obrony cywilne;j

wewnatrz Unii;
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c)  wspierania spojnosci migdzynarodowych prac w zakresie obrony cywilne;j.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja niezbg¢dne srodki
przyczyniajace si¢ do osiagnigcia celow, o ktorych mowa w ustepie 1, z wylaczeniem jakiejkolwiek

harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

SEKCJA 6

WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA

Artykut I1I-185 (nowy)

1.  Skuteczne wdrazanie prawa Unii przez Panstwa Czlonkowskie majace istotne znaczenie dla
dobrego funkcjonowania Unii, jest uznawane za sprawg bedaca przedmiotem wspdlnego

zainteresowania.

2. Unia moze wspiera¢ wysitki podejmowane przez Panstwa Cztonkowskie w celu poprawy
zdolnosci administracyjnej do wdrazania prawa Unii. Dzialanie to moze polega¢ w szczeg6lno$ci
na ulatwianiu wymiany informacji i urzednikow stuzby cywilnej oraz wspieraniu programow
szkolenia. Zadne Pafistwo Czlonkowskie nie jest zobowiazane do korzystania z tego wsparcia.
Ustawy europejskie ustanawiaja niezbedne w tym celu srodki, z wytaczeniem jakiejkolwiek

harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

3. Niniejszy artykut nie narusza zobowiazan Panstw Cztonkowskich do wdrazania prawa Unii
ani prerogatyw i obowiazkéw Komisji. Nie narusza rowniez pozostatych postanowien Konstytucji
przewidujacych wspotpracg administracyjng migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz migdzy nimi

1 Unia.
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TYTUL IV

STOWARZYSZENIE KRAJOW I TERYTORIOW ZAMORSKICH

Artykut [II-186 (dawny artykut 182 TWE)
1.  Kraje i terytoria pozaeuropejskie, ktore utrzymuja szczeg6lne stosunki z Dania, Francja,
Niderlandami i Zjednoczonym Krélestwem, sa stowarzyszone z Unia. Lista tych krajow

1 terytoridw (dalej zwanych ,,krajami i terytoriami”) zawarta jest w zataczniku II.

Niniejszy tytut ma zastosowanie do Grenlandii, z zastrzezeniem specyficznych postanowien

zawartych w Protokole w sprawie szczegdlnych ustalen dla Grenlandii.

2. Celem stowarzyszenia jest promowanie rozwoju gospodarczego i spotecznego krajow

1 terytoriow oraz ustanowienie $cistych stosunkéw gospodarczych miedzy nimi i Unig jako catoscia.
Stowarzyszenie stuzy przede wszystkim sprzyjaniu interesom i pomys$lno$ci mieszkancow tych
krajoéw 1 terytoridw, w sposob prowadzacy je do rozwoju gospodarczego, spotecznego
1 kulturalnego, do czego aspiruja.

Artykut I1I-187 (dawny artykut 183 TWE)

Stowarzyszenie ma nastgpujace cele:

a)  Panstwa Cztonkowskie stosuja w wymianie handlowej z krajami i terytoriami takie same

warunki, jakie stosuja miedzy soba na podstawie Konstytucji;
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b)

d)

1.

kazdy kraj lub terytorium stosuje w swej wymianie handlowej z Panstwami Cztonkowskimi
oraz innymi krajami i terytoriami takie same warunki, jakie stosuje wzglgdem Panstwa

europejskiego, z ktérym utrzymuje szczegolne stosunki;

Panstwa Czlonkowskie przyczyniaja si¢ do inwestycji, ktorych wymaga stopniowy rozwoj

tych krajow 1 terytoriow;

w odniesieniu do inwestycji finansowanych przez Unig, udziat w przetargach i dostawach jest
otwarty na rownych warunkach dla wszystkich osob fizycznych i prawnych, ktére maja

przynaleznos$¢ Panstwa Cztonkowskiego lub jednego z krajow i terytoridw;

w stosunkach mi¢dzy Panstwami Cztonkowskimi oraz krajami i terytoriami prawo
przedsigbiorczo$ci obywateli 1 spotek jest regulowane zgodnie z postanowieniami i przy
zastosowaniu procedur przewidzianych w rozdziale dotyczacym prawa przedsigbiorczos$ci
oraz na niedyskryminacyjnych podstawach, z zastrzezeniem wszelkich aktow przyjetych na

podstawie artykutu I11-191;

Artykut III-188 (dawny artykut 184 TWE)

Cla na przywo6z do Panstw Czlonkowskich towaréw pochodzacych z krajow i terytoriow sa

zakazane tak jak cta migdzy Pafstwami Cztonkowskimi zgodnie z postanowieniami Konstytucji.

2.

Cta na przywoz do kazdego kraju lub terytorium z Panstw Czlonkowskich lub z innego kraju

lub terytorium sg zakazane zgodnie z artykutem I11-38.

3.

Kraje 1 terytoria moga jednak naktada¢ cta odpowiadajace potrzebom ich rozwoju

1 uprzemystowienia lub cta o charakterze fiskalnym, majace na celu zasilanie ich budzetu.
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Cta okreslone w pierwszym akapicie nie moga przewyzszac¢ poziomu cet natozonych na przywoz
produktow pochodzacych z Panstwa Cztonkowskiego, z ktérym kazdy kraj lub terytorium

utrzymuje szczegolne stosunki.

4.  Ustep 2 nie ma zastosowania do krajow 1 terytoridw, ktore z racji ich szczegdlnych

zobowiazan mi¢dzynarodowych, ktérymi sa zwiazane, stosuja juz niedyskryminacyjna taryfg celna.

5. Ustanowienie lub zmiana cel natozonych na towary przywozone do krajow i terytoriow nie
powinno powodowac faktycznej lub prawnej, bezposredniej lub posredniej dyskryminacji migdzy

przywozem z roznych Panstw Cztonkowskich.

Artykut [TI-189 (dawny artykut 185 TWE)

Jezeli poziom cet majacych zastosowanie do towaréw pochodzacych z panstwa trzeciego przy
przywozie do kraju lub na terytorium moze, po zastosowaniu postanowien artykutu I11-188 ustep 1,
spowodowac zakldcenia w handlu ze szkoda dla Panstwa Cztonkowskiego, moze ono zada¢ od
Komisji przedstawienia innym Panstwom Cztonkowskim $rodkéw niezbgdnych do zaradzenia tej

sytuacji.

Artykut III-190 (dawny artykut 186 TWE)

Z zastrzezeniem postanowien dotyczacych zdrowia publicznego, bezpieczenstwa publicznego
1 porzadku publicznego, swoboda przeplywu pracownikow z krajow i terytoriow do Panstw
Cztonkowskich oraz z Panstw Cztonkowskich do krajow i terytoriow jest uregulowana przez akty

przyjete zgodnie z artykutem II1-191.
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Artykut [II-191 (dawny artykut 187 TWE)

Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje jednomyslnie, na podstawie do§wiadczen nabytych

w ramach stowarzyszenia krajow i terytoriow z Unia, ustawy europejskie, europejskie ustawy
ramowe, rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie okreslajace sposoby i procedury
stowarzyszenia krajow 1 terytoridéw z Unig. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sa

przyjmowane po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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TYTUL V

DZIALANIA ZEWNETRZNE UNII

ROZDZIAL 1

POSTANOWIENIA O ZASTOSOWANIU OGOLNYM

Artykut I1I-193 (dawny artykut 3 akapit drugi i dawny artykut 11 TUE)

1. W swych dzialaniach na arenie migdzynarodowej Unia opiera si¢ na zasadach, ktore leza u
podstaw jej utworzenia, rozwoju i rozszerzenia oraz ktdre zamierza wspierac¢ na swiecie:
demokracji, panstwa prawnego, powszechnosci 1 niepodzielnosci praw cztowieka i podstawowych
wolnosci, poszanowania godnosci ludzkiej, zasad rownosci 1 solidarnos$ci oraz przestrzegania prawa
mig¢dzynarodowego zgodnie z zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych oraz prawa

mig¢dzynarodowego.

Unia dazy do rozwijania stosunkéw i budowania partnerstwa z panstwami trzecimi, organizacjami
mig¢dzynarodowymi, regionalnymi lub §wiatowymi, ktére réwniez przyjety zasady okreslone
w pierwszym akapicie. Sprzyja wielostronnym rozwigzaniom wspdlnych problemow,

w szczegdlnosci w ramach Narodow Zjednoczonych.

2. Unia okresla i prowadzi wspdlne polityki i dziatania, dziata rowniez na rzecz osiagnigcia

wysokiego stopnia wspotpracy we wszelkich dziedzinach stosunkéw migdzynarodowych, w celu:

a)  ochrony swych wspdlnych warto$ci, podstawowych interesow, bezpieczenstwa, niezaleznosci

1 integralnosci;

b)  umacniania i wspierania demokracji, panstwa prawnego, praw cztowieka i1 zasad prawa

migdzynarodowego;
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d)

g)

h)

3.

utrzymania pokoju, zapobiegania konfliktom i umacniania bezpieczenstwa
mig¢dzynarodowego zgodnie z celami i zasadami Karty Narodow Zjednoczonych, zasadami
Aktu koncowego z Helsinek oraz celami Karty Paryskiej, wlaczajac te, ktore dotycza granic

zewnetrznych;

wspierania trwatego rozwoju gospodarczego i spotecznego oraz w zakresie Srodowiska

naturalnego panstw rozwijajacych sig, przyjawszy za nadrze¢dny cel likwidacjg ubdstwa;

zachgcania wszystkich panstw do integracji w ramach gospodarki §wiatowej, rowniez droga

stopniowej eliminacji ograniczen w handlu migdzynarodowym,;
przyczyniania si¢ do opracowywania mi¢dzynarodowych srodkéw stuzacych ochronie
1 poprawie stanu srodowiska naturalnego oraz trwalego zarzadzania $wiatowymi zasobami

naturalnymi, w celu zapewnienia trwatego rozwoju;

niesienia pomocy narodom, panstwom i regionom w usuwaniu skutkow klgsk zywiotowych

lub katastrof spowodowanych dzialalno$cia cztowieka;

wspierania miedzynarodowego systemu opartego na silniejszej wspoipracy wielostronnej i

wlasciwym zarzadzie na poziomie Swiatowym.

Unia szanuje zasady i dazy do osiagnigcia celow okresSlonych w ustgpach 1 i 2

w opracowywaniu 1 realizacji roznych dziedzin jej zewnetrznych dziatan objetych niniejszym

tytutem oraz aspektéw zewngtrznych innych polityk Unii.

Unia zapewnia spojnos¢ réznych dziedzin jej dziatania zewngtrznego oraz ich spdjnosé

z innymi politykami. Rada 1 Komisja, wspomagane przez Ministra Spraw Zagranicznych Unii,

zapewniaja te spojnos¢ oraz wspotpracuja w tym celu.
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Artykut I1I-194 (nowy)

1. W oparciu o zasady i cele wymienione w artykule I11-193, Rada Europejska okresla

strategiczne interesy i cele Unii.

Decyzje europejskie Rady Europejskiej w sprawie strategicznych interesoOw i celow Unii dotycza
wspodlnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa oraz innych dziedzin zewnetrznych dziatan Unii.
Decyzje te moga dotyczy¢ stosunkoéw Unii z okreslonym panstwem lub regionem albo danego
tematu. Okres$laja one ich czas trwania oraz $rodki, ktore maja zosta¢ udostgpnione przez Unig

1 Panstwa Cztonkowskie.

Rada Europejska stanowi jednomyslnie na zalecenie Rady, ktéra przyjmuje je na warunkach
okreslonych dla kazdej dziedziny. Decyzje europejskie Rady Europejskiej sa wprowadzane w zycie

zgodnie z procedurami przewidzianymi w Konstytucji.

2. Minister Spraw Zagranicznych Unii w dziedzinie wspdlnej polityki zagraniczne;j
1 bezpieczenstwa oraz Komisja w innych dziedzinach dziatania zewngtrznego, moga przedktadac

Radzie wspdlne wnioski.
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ROZDZIAL 11

WSPOLNA POLITYKA ZAGRANICZNA I BEZPIECZENSTWA

SEKCJA 1

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut [TI-195 (dawne artykuty 11112 TWE)
1. W kontekscie zasad i celow jej zewngtrznego dziatania, Unia okresla 1 realizuje wspolna
polityke zagraniczng i bezpieczenstwa, obejmujaca wszystkie dziedziny polityki zagranicznej

1 bezpieczenstwa.

2. Panstwa Cztonkowskie wspieraja, aktywnie i bez zastrzezen, wspolna polityke zagraniczna

1 bezpieczenstwa w duchu lojalnos$ci i wzajemnej solidarnosci.

Panstwa Czlonkowskie dziataja zgodnie na rzecz umacniania i rozwijania wzajemnej solidarnosci
politycznej. Powstrzymuja si¢ od wszelkich dziatan, ktére bytyby sprzeczne z interesami Unii lub
moglyby zaszkodzi¢ jej skutecznos$ci jako spdjnej sile w stosunkach migdzynarodowych.

Rada i Minister Spraw Zagranicznych Unii czuwaja nad poszanowaniem tych zasad.

3. Unia prowadzi wspolna polityke zagraniczng i bezpieczenstwa poprzez:

a)  okreslanie ogolnych wytycznych;

b)  podejmowanie decyzji europejskich okreslajacych:
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1)  dziatania, ktére powinny by¢ podjete przez Unig;

i1)  stanowiska, ktore powinny by¢ podj¢te przez Unig;

iil) zasady wykonania decyzji europejskich okreslonych w punktach i) oraz ii);

¢c)  umacnianie systematycznej wspotpracy miedzy Panstwami Cztonkowskimi

w prowadzeniu ich polityki.

Artykut III-196 (dawny artykut 13 TUE)

1. Rada Europejska okresla ogdlne wytyczne wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,

tacznie ze sprawami majacymi wplyw na kwestie obronne.

Jezeli wymaga tego sytuacja miedzynarodowa, przewodniczacy Rady Europejskiej zwotuje
nadzwyczajne posiedzenie Rady Europejskiej w celu okreslenia strategicznych kierunkéw polityki

Unii w obliczu takiej sytuacji.

2. Rada przyjmuje decyzje europejskie niezbedne do okreslenia i realizacji wspolnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa w oparciu o ogélne wytyczne i strategiczne kierunki okreslone przez

Radg Europejska.

Artykut [TI-197 (dawne artykuty 18 126 TWE)

1.  Minister Spraw Zagranicznych Unii, ktory przewodniczy Radzie Spraw Zagranicznych,
przyczynia si¢ swoimi propozycjami do wypracowania wspo6lnej polityki zagraniczne;j
1 bezpieczenstwa oraz zapewnia wykonanie decyzji europejskich przyjetych przez Radg Europejska

1 Rade.

CIG 86/04 mo/dm 223
PL



2. Minister Spraw Zagranicznych Unii reprezentuje Unig w zakresie spraw odnoszacych si¢ do
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Prowadzi on dialog ze stronami trzecimi
w imieniu Unii oraz wyraza jej stanowisko w organizacjach miedzynarodowych i na konferencjach

miedzynarodowych.

3. Wykonujac swdj mandat, Minister Spraw Zagranicznych Unii jest wspomagany przez
Europejska Stuzbe Dziatan Zewngtrznych. Stuzba ta wspotpracuje ze stuzbami dyplomatycznymi
Panstw Czlonkowskich 1 sktada si¢ z urzegdnikéw odpowiednich departamentow Sekretariatu
Generalnego Rady i Komisji, jak rowniez z personelu delegowanego przez krajowe shuzby
dyplomatyczne Panstw Cztonkowskich. Organizacja i zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby
Dziatan Zewnetrznych sa okreslone decyzja europejska Rady. Rada stanowi na wniosek Ministra
Spraw Zagranicznych Unii po konsultacji z Parlamentem Europejskim i po uzyskaniu zgody

Komisji.

Artykut III-198 (dawny artykut 14 TUE)

1. Jezeli sytuacja miedzynarodowa wymaga dzialania operacyjnego Unii, Rada przyjmuje
niezbedne decyzje europejskie. Decyzje te okreslaja cele, zakres 1 §rodki, ktore maja zosta¢ oddane

do dyspozycji Unii, a takze, w miarg potrzeb, czas trwania 1 warunki realizacji dziatania.

Jezeli nastapita zmiana okoliczno$ci majaca wyrazny wplyw na kwesti¢ stanowiaca przedmiot
takiej decyzji europejskiej, Rada dokonuje przegladu zasad i celow takiej decyzji oraz przyjmuje

niezbedne decyzje europejskie.

2. Takie decyzje europejskie wiaza Panstwa Cztonkowskie w odniesieniu do zajmowanych

przez nie stanowisk i prowadzonych dziatan.
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3. O wszelkich zamiarach zajgcia krajowego stanowiska lub podjgcia jakiegokolwiek krajowego
dziatania w zastosowaniu decyzji europejskiej, o ktérej mowa w ustgpie 1, dane Panstwo
Cztonkowskie informuje w takim czasie, aby mozliwe byto — w razie potrzeby — wczesniejsze
przeprowadzenie uzgodnien w Radzie. Obowiazek wczesniejszego poinformowania nie dotyczy

postanowien stanowiacych jedynie transpozycjg takich decyzji na ptaszczyznie krajowe;j.

4. W przypadku bezwzglednej koniecznos$ci wynikajacej z rozwoju sytuacji i wobec braku
zmiany decyzji europejskiej, o ktorej mowa w ustgpie 1, Panstwa Czlonkowskie moga podjacé
w trybie pilnym niezbgdne postanowienia, uwzgledniajac ogdlne cele takiej decyzji. Panstwo

Cztonkowskie, ktore podejmuje takie postanowienia, informuje o nich niezwlocznie Radg.

5. W przypadku powaznych trudnosci w wykonaniu decyzji europejskiej przewidzianej
w niniejszym artykule, Panstwo Czlonkowskie powiadamia o nich Radg, ktéra rozwaza je
1 poszukuje wlasciwych rozwiazan. Nie moga by¢ one sprzeczne z celami wspolnego dziatania ani

szkodzi¢ jego skutecznosci.

Artykut ITI-199 (dawny artykut 15 TUE)

Rada przyjmuje decyzje europejskie, ktore okreslaja podejscie Unii do danego problemu
o charakterze geograficznym lub przedmiotowym. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja zgodnos¢

swych polityk krajowych ze stanowiskami Unii.

Artykut ITI-200 (dawny artykut 22 TUE)

1.  Kazde Panstwo Czlonkowskie, Minister Spraw Zagranicznych Unii lub Minister, przy
wsparciu Komisji, moga zwracac si¢ do Rady ze wszelkimi pytaniami dotyczacymi wspolne;j

polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa oraz przedktadac jej odpowiednie inicjatywy lub wnioski.
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2. W przypadkach wymagajacych szybkiej decyzji, Minister Spraw Zagranicznych Unii
zwoluje, z inicjatywy wtasnej lub na zadanie Panstwa Czlonkowskiego, w ciagu 48 godzin lub

- w razie bezwzglednej potrzeby - w krotszym terminie, nadzwyczajne posiedzenie Rady.

Artykut ITI-201 (dawny artykut 23 TUE)

1.  Decyzje europejskie, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, Rada przyjmuje stanowiac

jednomyslnie.

Kazdy cztonek Rady, ktory wstrzymuje si¢ od glosu, moze jednoczesnie ztozy¢ formalne
oswiadczenie. W takim przypadku nie jest on zobowiazany do wykonania decyzji europejskiej, ale
akceptuje, ze decyzja ta wiaze Unig. W duchu wzajemnej solidarno$ci to Panstwo Cztonkowskie
powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan, ktore mogtyby by¢ sprzeczne lub utrudni¢ dziatania Unii
podejmowane na podstawie tej decyzji. Pozostate Panstwa Cztonkowskie szanuja jego stanowisko.
Decyzja nie zostaje przyjeta, jezeli cztonkowie Rady, ktorzy ztozyli oswiadczenie w zwiazku ze
wstrzymaniem si¢ od glosu, reprezentuja co najmniej jedna trzecia Panstw Cztonkowskich

obejmujacych co najmniej jedna trzecig ludno$ci Unii.

2. Na zasadzie odstgpstwa od postanowien ustgpu 1 Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana

w sytuacji, gdy:

a) przyjmuje decyzje europejskie okreslajace dziatania lub stanowiska Unii, na podstawie
decyzji europejskiej Rady Europejskiej dotyczacej strategicznych intereséw 1 celéw Unii,

okreslonej w artykule 111-194 ustep 1;

b)  przyjmuje decyzj¢ europejska okreslajaca dziatania lub stanowiska Unii, na wniosek Ministra
Spraw Zagranicznych Unii, przedstawiony w wyniku specjalnego zadania, ktore Rada

Europejska skierowata do niego z wlasnej inicjatywy lub inicjatywy Ministra;
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c) przyjmuje decyzjg europejska wykonujaca decyzjg europejska okreslajaca dziatanie lub

stanowisko Unii;

d) przyjmuje decyzje europejska dotyczaca mianowania specjalnego przedstawiciela zgodnie

z artykutem I11-203.

Glosowanie nie dochodzi do skutku, jezeli cztonek Rady o§wiadcza, ze z istotnych wzgledow
polityki krajowej, ktore musi okresli¢, zamierza si¢ sprzeciwi¢ przyjeciu decyzji przyjmowanej
wigkszos$cig kwalifikowana. Minister Spraw Zagranicznych Unii bedzie, w $cistej konsultacji

z zainteresowanym Panstwem Czlonkowskim, poszukiwaé odpowiedniego rozwiazania dla niego.
Jezeli rozwiazanie nie zostanie znalezione, Rada stanowiac wiekszo$cig kwalifikowana moze
zazadac¢ przedtozenia tej sprawy Radzie Europejskiej w celu podjecia decyzji europejskiej

jednomyslnie.

3. Zgodnie z artykutem I-39 ustep 8 Rada Europejska moze jednomyslnie przyjac decyzj¢
europejska, ktora przewiduje, ze Rada stanowi wigkszos$cia kwalifikowana w sytuacjach innych niz

wymienione w ustgpie 2.

4.  Ustepy 2 1 3 nie stosuja si¢ do decyzji majacych wptyw na kwestie wojskowe lub obronne.

Artykut I1I-202 (nowy)

1. Jezeli Rada Europejska lub Rada okreslity wspolne podejscie Unii w rozumieniu artykutu I-
39 ustgp 5, Minister Spraw Zagranicznych Unii 1 ministrowie spraw zagranicznych Panstw

Cztonkowskich koordynuja swoja dziatalno$¢ w Radzie.

2. Misje dyplomatyczne Panstw Cztonkowskich i delegacje Unii wspotpracuja ze soba
w panstwach trzecich i w organizacjach migdzynarodowych, przyczyniajac si¢ do formulowania

i realizacji wspolnego podejscia, o ktérym mowa w ustgpie 1.
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Artykut [II-203 (dawny artykut 18 ustgp 5 TUE)

Rada moze mianowac - na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych Unii - specjalnego
przedstawiciela, ktoremu powierza si¢ mandat w odniesieniu do poszczegdlnych spraw dotyczacych

polityk. Specjalny przedstawiciel w sprawowaniu swojego mandatu podlega Ministrowi.

Artykut I11-204 (dawny artykut 24 TUE)

Unia moze zawiera¢ umowy z jednym lub z wigksza liczba panstw badz z organizacjami

migdzynarodowymi w dziedzinach objetych niniejszym rozdziatem.

Artykut [TI-205 (dawny artykut 21 TUE)

1.  Minister Spraw Zagranicznych Unii konsultuje si¢ z Parlamentem Europejskim zgodnie
z artykutem [-39 ustep 6 oraz artykutem 1-40 ustep 8. Czuwa on nad tym, aby poglady Parlamentu
Europejskiego zostaty nalezycie uwzglednione. Specjalni przedstawiciele moga by¢ wtaczani

w informowanie Parlamentu Europejskiego.

2. Parlament Europejski moze kierowa¢ do Rady i Ministra Spraw Zagranicznych Unii pytania
lub formutowa¢ pod ich adresem zalecenia. Dwa razy w roku przeprowadza on debatg¢ o postepach
w realizacji wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, w tym wspodlnej polityki

bezpieczenstwa i obronnej.

Artykut III-206 (dawny artykut 19 TUE)

1.  Panstwa Czlonkowskie koordynuja swe dziatania w organizacjach migdzynarodowych i na

konferencjach migdzynarodowych, podtrzymujac na tym forum stanowiska Unii. Koordynacjg t¢

zapewnia Minister Spraw Zagranicznych Unii.
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Jezeli w organizacjach migdzynarodowych lub na konferencjach migdzynarodowych nie wszystkie
Panstwa Czlonkowskie sa reprezentowane, uczestniczace Panstwa Cztonkowskie podtrzymuja

stanowiska Unii.

2. Zgodnie z artykutem I-15 ustgp 2, Panstwa Czlonkowskie reprezentowane
w organizacjach migdzynarodowych lub na konferencjach migdzynarodowych, w ktérych nie
wszystkie Panstwa Cztonkowskie uczestnicza, informuja te ostatnie, jak réwniez Ministra Spraw

Zagranicznych Unii, o wszelkich sprawach bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania.

Panstwa Czlonkowskie, ktore sa takze czlonkami Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych, dzialaja zgodnie 1 wyczerpujaco informuja pozostate Panstwa Cztonkowskie 1
Ministra Spraw Zagranicznych Unii. Panstwa Cztonkowskie, ktore sa cztonkami Rady
Bezpieczenstwa, przy wykonywaniu swoich funkcji beda broni¢ stanowisk 1 intereséw Unii, bez

uszczerbku dla ich zobowiazan wynikajacych z Karty Narodéw Zjednoczonych.

Jezeli Unia okreslita stanowisko w kwestii wpisanej do porzadku obrad Rady Bezpieczenstwa
Organizacji Narodow Zjednoczonych, Panstwa Cztonkowskie, ktore zasiadaja w Radzie
Bezpieczenstwa wnosza o przedstawienie stanowiska Unii przez Ministra Spraw Zagranicznych

Unil.

Artykut [TI-207 (dawny artykut 20 TUE)

Misje dyplomatyczne i1 konsularne Panstw Czlonkowskich oraz delegacje Unii w panstwach
trzecich 1 na konferencjach migdzynarodowych, a takze ich przedstawicielstwa w organizacjach
mig¢dzynarodowych wspotpracuja ze soba w celu zapewnienia przestrzegania i wykonania decyzji
europejskich okreslajacych stanowiska i dziatania Unii przyjetych na mocy niniejszego rozdziatu.

Umacniaja one wspodlprace, wymieniajac informacje 1 dokonujac wspolnych ocen.

Przyczyniaja si¢ one do wprowadzania w zycie praw obywateli europejskich do ochrony na
terytorium panstw trzecich, przewidzianego w artykule I-8 ustep 2 lit. ¢) oraz srodkow podjetych

zgodnie z artykutem III-11.

CIG 86/04 mo/dm 229
PL



Artykut ITI-208 (dawny artykut 25 TUE)

1.  Bezuszczerbku dla postanowien artykutu I11-247, Komitet Polityczny 1 Bezpieczenstwa
obserwuje sytuacj¢ miedzynarodowa w dziedzinach objgtych wspolna polityka zagraniczna

1 bezpieczenstwa oraz przyczynia si¢ do okreslania polityk, wydajac opinie dla Rady - na jej
zadanie lub z inicjatywy wtasnej. Czuwa on rowniez nad wprowadzaniem w zycie uzgodnionych

polityk, bez uszczerbku dla kompetencji Ministra Spraw Zagranicznych Unii.

2. W zakresie objgtym niniejszym rozdzialem, Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa, sprawuje,
pod kierunkiem Rady i Ministra Spraw Zagranicznych Unii, kontrolg polityczna i kierownictwo

strategiczne nad operacjami zarzadzania kryzysami, okre§lonymi w artykule I11-210.

Rada moze upowazni¢ Komitet do podjecia, w celu i na czas trwania operacji zarzadzania
kryzysami, okre§lonych przez Radg, odpowiednich srodkow dotyczacych kontroli politycznej

1 kierownictwa strategicznego nad operacja.

Artykut 11I-209 (dawny artykut 46 lit. f) i dawny artykut 47 TUE)

Realizacja wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa nie narusza stosowania procedur oraz
zakresu uprawnien instytucji przewidzianych w Konstytucji do wykonywania kompetencji Unii
okreslonych w artykutach I-12 - I-14 i I-16. Wprowadzanie w zycie polityk wymienionych

w tych artykutach nie narusza takze stosowania procedur oraz zakresu uprawnien instytucji
przewidzianych w Konstytucji do wykonywania kompetencji Unii na podstawie niniejszego

rozdziatu.
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SEKCIJA 2

WSPOLNA POLITYKA BEZPIECZENSTWA I OBRONNA

Artykut I1I-210 (dawny artykut 17 TUE)

1.  Misje okreslone w artykule [-40 ustep 1, przy prowadzeniu ktérych Unia moze uzy¢ srodkow
wojskowych i cywilnych, obejmuja wspdlne dziatania rozbrojeniowe, misje humanitarne

i ratunkowe, misje wojskowego doradztwa i wsparcia, misje zapobiegania konfliktom

1 utrzymywania pokoju oraz misje stuzace zarzadzaniu kryzysami, w tym przywracaniu pokoju

1 stabilizacji sytuacji po konfliktach. Misje te moga przyczynia¢ si¢ do walki z terroryzmem, w tym

poprzez wspieranie panstw trzecich w zwalczaniu terroryzmu na ich terytoriach.

2. Rada przyjmuje decyzje europejskie dotyczace misji w rozumieniu ustgpu 1, okreslajace ich
cel 1 zakres oraz ogolne warunki ich przeprowadzania. Minister Spraw Zagranicznych Unii, pod
kierunkiem Rady oraz w $cistym i stalym porozumieniu z Komitetem Politycznym

1 Bezpieczenstwa, zapewnia koordynacj¢ cywilnych i wojskowych aspektow tych mis;ji.

Artykut I1I-211 (nowy)

1. W ramach decyzji europejskich przyjmowanych na podstawie artykutu I1I-210, Rada moze
powierzy¢ przeprowadzenie misji grupie Panstw Cztonkowskich, ktore wyraza taka wole
1 ktore dysponuja potencjalem wymaganym dla tej misji. Te Panstwa Cztonkowskie, wspolnie

z Ministrem Spraw Zagranicznych Unii, uzgadniaja migdzy soba sposdb zarzadzania misja.
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2.

Panstwa Czlonkowskie uczestniczace w misji informuja regularnie Radg o jej przebiegu

z wlasnej inicjatywy lub na wniosek innego Panstwa Cztonkowskiego. Jezeli wykonanie misji

spowoduje powstanie istotnych konsekwencji lub jezeli wymaga zmiany celu, zakresu 1 warunkéw

misji okreslonych w decyzjach europejskich, o ktorych mowa w ustepie 1 uczestniczace Panstwa

Cztonkowskie niezwtocznie informuja o tym Radg. W takich przypadkach Rada przyjmuje

niezbedne decyzje europejskie.

1.

Artykut I1I-212 (nowy)

Europejska Agencja Uzbrojenia, Badan 1 Potencjatu Wojskowego, ustanowiona w artykule

[-40 ustep 3 ma za zadanie, pod kierunkiem Rady:

a)

b)

d)

przyczyniac¢ si¢ do okreslania celow potencjalu wojskowego Panstw Cztonkowskich i oceny

wykonania zobowiazan podjetych przez Panstwa Cztonkowskie w zakresie potencjatu;

wspiera¢ harmonizacjg potrzeb operacyjnych i wprowadzenie skutecznych i zgodnych metod

zamowien,;

zgltasza¢ wielostronne projekty dla osiagnigcia celow potencjatu wojskowego oraz zapewniaé
koordynacje¢ programéw realizowanych przez Panstwa Cztonkowskie i zarzadzanie

szczegblnymi programami wspotpracy;

wspiera¢ badania nad technologiami obronnymi oraz koordynowac i planowa¢ wspodlne
dzialania badawcze i studia nad rozwiazaniami technicznymi spetniajacymi przyszie

wymagania operacyjne;

przyczynia¢ si¢ do okreslania, a w miarg potrzeby wprowadzania w zycie wszelkich
uzytecznych srodkow wzmacniajacych podstawe przemystows i technologiczng sektora

obronnego oraz zwigkszajacych efektywnos$¢ wydatkow wojskowych.
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2. Agencja jest otwarta dla wszystkich Panstw Cztonkowskich zamierzajacych uczestniczy¢
w jej pracach. Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, przyjmuje decyzjg europejska
okreslajaca statut, siedzibe 1 zasady funkcjonowania Agencji. Decyzja ta powinna uwzgledniac
poziom faktycznego uczestnictwa w dzialaniach Agencji. W ramach Agencji tworzy si¢ specjalne
grupy skupiajace Panstwa Cztonkowskie uczestniczace we wspdlnych projektach. Agencja

wykonuje swoje dziatania, w miarg potrzeby, w powiazaniu z Komisja.

Artykut I1I-213 (nowy)

1.  Panstwa Cztonkowskie pragnace wzia¢ udzial w statej wspotpracy strukturalnej w rozumieniu
artykutu 1-40 ustgp 6, ktore speiniajq kryteria i ktore przyjety zobowiazania w zakresie potencjatu
wojskowego wymienione w Protokole w sprawie statej wspotpracy strukturalnej, notyfikuja swoj

zamiar Radzie i Ministrowi Spraw Zagranicznych Unii.

2. W ciagu trzech miesigcy od takiej notyfikacji, Rada przyjmuje decyzj¢ europejska
ustanawiajaca stata wspotprace strukturalng i okreslajaca liste uczestniczacych Panstw
Cztonkowskich. Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana, po konsultacji z Ministrem Spraw

Zagranicznych Unii.

3.  Panstwo Cztonkowskie, ktore na dalszym etapie pragnie wzia¢ udzial w statej wspotpracy

strukturalnej, notyfikuje swoj zamiar Radzie i Ministrowi Spraw Zagranicznych Unii.

Rada przyjmuje decyzj¢ europejska potwierdzajaca udziat zainteresowanego Panstwa
Cztonkowskiego, ktore spetnia kryteria i przyjmuje zobowiazania okreslone w artykutach 112
Protokotu, o ktérym mowa w ustgpie 1. Rada stanowi wigkszo$cia kwalifikowana, po konsultacji z
Ministrem Spraw Zagranicznych Unii. W glosowaniu biora udziat tylko cztonkowie Rady

reprezentujacy uczestniczace Panstwa Cztonkowskie.

Wigkszo$¢ kwalifikowana okresla si¢ jako co najmniej 55% czlonkéw Rady reprezentujacych

uczestniczace Panstwa Czlonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

Mniejszos$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg cztonkéw Rady

reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden
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cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

4.  Jezeli uczestniczace Panstwo Cztonkowskie przestato spetnia¢ kryteria albo nie jest w stanie
wypetia¢ zobowiazan, ktore zostaty okreslone w artykutach 1 i 2 Protokotu, o ktérym mowa
w ustepie 1, Rada moze przyja¢ decyzje europejska zawieszajaca udziat zainteresowanego Panstwa

Cztonkowskiego.

Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana. W gltosowaniu biora udziat tylko cztonkowie Rady
reprezentujacy uczestniczace Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem zainteresowanego Panstwa

Cztonkowskiego.

Wigkszos¢ kwalifikowang okresla si¢ jako co najmniej 55% cztonkow Rady reprezentujacych

uczestniczace Panstwa Czlonkowskie, obejmujaca co najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

Mniejszos$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalna liczbg cztonkéw Rady
reprezentujacych wigcej niz 35% ludnosci uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, plus jeden

cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigkszo$¢ kwalifikowana zostata osiagnigta.

5. Kazde uczestniczace Panstwo Cztonkowskie, ktore pragnie wycofac sig ze statej wspotpracy
strukturalnej notyfikuje swoja decyzje Radzie, ktora przyjmuje do wiadomosci, ze uczestnictwo

zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego we wspoipracy zakonczyto sig.

6.  Decyzje europejskie i zalecenia Rady przyjete w ramach wspotpracy strukturalnej, inne niz te
przewidziane w ustgpach 2 - 5 sa przyjmowane jednomyslnie. Do celéw niniejszego ustepu,
jednomysInos$¢ stanowiona jest jedynie przez gtosy przedstawicieli uczestniczacych Panstw
Cztonkowskich.

Artykut [1I-214 (nowy)

(skreslony)
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SEKCJA 3

POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykut ITI-215 (dawny artykut 28 TUE)

1.  Wydatki administracyjne ponoszone przez instytucje w zwiazku z wprowadzaniem w zycie

niniejszego rozdziatu sa pokrywane z budzetu Unii.

2. Wydatki operacyjne ponoszone w zwiazku z wprowadzaniem w zycie niniejszego rozdziatu
sa rowniez pokrywane z budzetu Unii, z wyjatkiem wydatkdéw przypadajacych na operacje majace

wplyw na kwestie wojskowe i obronne oraz przypadkow, gdy Rada postanowi inacze;j.

Jesli wydatki nie sa pokrywane z budzetu Unii, ponosza je Panstwa Cztonkowskie wedlug
kryterium produktu narodowego brutto, chyba ze Rada postanowi inaczej. Panstwa Cztonkowskie,
ktérych przedstawiciele w Radzie zlozyli formalne o§wiadczenie na podstawie artykutu 111-201
ustep 1 drugi akapit, nie sa zobowigzane do wnoszenia wkladu w finansowanie operacji majacych

wplyw na kwestie wojskowe lub obronne.

3. Rada przyjmuje decyzj¢ europejska ustanawiajaca specjalne procedury w celu zapewnienia
szybkiego dostgpu do srodkow budzetowych Unii przeznaczonych na natychmiastowe
finansowanie inicjatyw w ramach wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, zwlaszcza
dziatan przygotowawczych do misji wymienionych w artykutach I-40 ustgp 1 1 I1I-210. Rada

stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
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Dziatania przygotowawcze do misji wymienionych w artykutach 1-40 ustgp 1 i [1I-210, ktore nie
obciazaja budzetu Unii, sa finansowane z funduszu poczatkowego utworzonego ze sktadek Panstw

Cztonkowskich.

Rada na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych Unii przyjmuje wigkszos$cia kwalifikowana

decyzje europejskie ustanawiajace:

a)  warunki tworzenia i1 finansowania funduszu poczatkowego, w szczegdlnosci wysokos¢

srodkéw przekazywanych funduszowi;
b)  warunki zarzadzania funduszem poczatkowym;
c)  warunki kontroli finansowe;.
Jezeli misja zaplanowana zgodnie z artykutem 1-40 ustep 1 1 artykutem II1-210, nie moze by¢
finansowana z budzetu Unii, Rada upowaznia Ministra Spraw Zagranicznych Unii do

wykorzystania tego funduszu. Minister Spraw Zagranicznych Unii sktada Radzie sprawozdanie

z wykonania tego mandatu.
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ROZDZIAL 111

WSPOLNA POLITYKA HANDLOWA

Artykut I1I-216 (dawny artykut 131 TWE)

Poprzez utworzenie unii celnej zgodnie z artykutem I11-36 Unia przyczynia si¢, we wspolnym
interesie, do harmonijnego rozwoju handlu $wiatowego, stopniowego zniesienia ograniczen w
handlu migedzynarodowym 1 w bezposrednich inwestycjach zagranicznych oraz do obnizenia barier

celnych 1 innych.

Artykut I11-217 (dawny artykut 133 TWE)

1. Wspdlna polityka handlowa jest oparta na jednolitych zasadach; zwlaszcza w odniesieniu do
zmian stawek celnych, zawierania uméw celnych i handlowych dotyczacych handlu towarami

1 ushugami oraz aspektéw handlowych wlasnosci intelektualnej, bezposrednich inwestycji
zagranicznych, ujednolicenia srodkow liberalizacyjnych, polityki eksportowej i handlowych
srodkow ochronnych podejmowanych w przypadku dumpingu lub subsydiow. Wspolna polityka

handlowa prowadzona jest zgodnie z zasadami i celami dziatan zewngtrznych Unii.

2. Ustawy europejskie ustanawiaja srodki okreslajace ramy realizacji wspolnej polityki

handlowe;.

3. Jezeli istnieje potrzeba wynegocjowania i zawarcia umow z jednym lub wigksza liczba
panstw albo organizacji miedzynarodowych, zastosowanie maja postanowienia artykutu I11-227,

z zastrzezeniem szczegoOlnych postanowien niniejszego artykutu.
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Komisja przedstawia zalecenia Radzie Ministrow, ktora upowaznia ja do rozpoczgcia koniecznych
rokowan. Rada i Komisja sa odpowiedzialne za zapewnienie zgodno$ci uméw bedacych

przedmiotem rokowan z wewngtrznymi politykami i zasadami Unii.

Komisja prowadzi te rokowania w konsultacji ze specjalnym komitetem wyznaczonym przez Radg
w celu wsparcia jej w tym zadaniu i w ramach dyrektyw, ktére Rada moze do niej kierowac.
Komisja regularnie sktada specjalnemu komitetowi i Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie

W sprawie postepu w rokowaniach.

4. W odniesieniu do rokowan i zawierania umow, o ktorych mowa w ustgpie 3, Rada stanowi

wigkszos$cia kwalifikowana.

W odniesieniu do rokowan i zawierania umow w dziedzinie handlu ustugami i w dziedzinie
handlowych aspektow wtasnosci intelektualnej, jak rowniez bezposrednich inwestycji
zagranicznych Rada stanowi jednomyslnie, jezeli umowy te zawieraja postanowienia wymagajace

jednomyslnosci do przyjecia przepisow wewnetrznych.

Rada stanowi jednomyslnie takze przy rokowaniach i zawieraniu umow:

a)  w dziedzinie handlu ustugami w zakresie kultury i audiowizualnymi, jezeli zagrazaja one

réznorodnos$ci kulturowej i jezykowej Unii;

b)  w dziedzinie handlu ustugami w zakresie opieki spotecznej, edukacji i zdrowia, jezeli istnieje
ryzyko, ze w znacznym stopniu beda one zakldca¢ dziatanie krajowego systemu tych ustug
1 beda mie¢ negatywny wptyw na odpowiedzialnos¢ Panstw Cztonkowskich za ich

zapewnienie.

5. Rokowania i zawieranie umow migdzynarodowych w dziedzinie transportu podlegaja

postanowieniom sekcji 7 rozdziatu III tytutu III oraz artykutu I11-227.
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6.  Wykonywanie uprawnien w dziedzinie polityki handlowej, przyznanych niniejszym
artykulem, nie narusza podziatu kompetencji migdzy Unia i Panstwami Cztonkowskimi i nie
prowadzi do harmonizacji przepisOw ustawowych 1 wykonawczych Panstw Cztonkowskich, jezeli

Konstytucja wyklucza taka harmonizacjg.
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ROZDZIAL 1V
WSPOLPRACA Z PANSTWAMI TRZECIMI
I POMOC HUMANITARNA
SEKCJA 1

WSPOLPRACA NA RZECZ ROZWOJU

Artykut I11-218 (dawny artykut 177 TWE)
1. Polityka Unii w dziedzinie wspdipracy na rzecz rozwoju jest prowadzona zgodnie z zasadami
1 celami dziatan zewngtrznych Unii. Polityka Unii i polityka Panstw Cztonkowskich w dziedzinie
wspolpracy na rzecz rozwoju uzupetniaja si¢ 1 wzmacniaja wzajemnie.
Gltéwnym celem polityki Unii w tej dziedzinie jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubostwa.
Przy wykonywaniu polityk, ktore mogtyby mie¢ wptyw na kraje rozwijajace sig, Unia bierze pod

uwage cele wspoOtpracy na rzecz rozwoju.

2. Uniai Panstwa Cztonkowskie szanuja zobowiazania i uwzgledniaja cele, na ktore wyrazity

zgodg w ramach Narodow Zjednoczonych i innych kompetentnych organizacji migdzynarodowych.
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Artykut III-219 (dawne artykuty 179 1 181 TWE)

1.  Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki niezb¢dne w celu
realizacji polityki w dziedzinie wspotpracy na rzecz rozwoju, ktore moga dotyczy¢ wieloletnich

programow wspolpracy z krajami rozwijajacymi si¢ lub programéw tematycznych.

2. Unia moze zawiera¢ z panstwami trzecimi i kompetentnymi organizacjami
mig¢dzynarodowymi umowy, ktdre przyczyniaja si¢ do realizacji celéw okreslonych w artykutach

111-193 1 11I-218.

Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania w organach

mig¢dzynarodowych i zawierania umow.

3. Europejski Bank Inwestycyjny przyczynia si¢, na warunkach przewidzianych w jego statucie,

do realizacji srodkoéw okreslonych w ustepie 1.

Artykut I11-220 (dawne artykuty 180 i 181 TWE)

1.  Dazac do zwigkszenia komplementarnosci i skutecznosci swoich dziatan, Unia i Panstwa
Cztonkowskie koordynuja swoje polityki dotyczace wspdtpracy na rzecz rozwoju i konsultuja si¢
migdzy soba w sprawie swych programow pomocy, w tym w organizacjach miedzynarodowych

1 podczas konferencji migdzynarodowych. Moga one podejmowac wspodlne dziatania. Panstwa

Cztonkowskie przyczyniaja sig¢, w razie potrzeby, do wykonania programoéw pomocy Unii.

2. Komisja moze podja¢ kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia koordynacji okreslone;j

w ustepie 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji, Unia i Panstwa Cztonkowskie wspotpracuja

z panstwami trzecimi i kompetentnymi organizacjami mi¢dzynarodowymi.
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SEKCIJA 2

WSPOLPRACA GOSPODARCZA, FINANSOWA I TECHNICZNA
Z PANSTWAMI TRZECIMI

Artykut I11-221 (dawny artykut 181a TWE)

1. Bezuszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, w szczegdlnosci postanowien artykutow
I1-218-1I1-220, Unia prowadzi dziatania w zakresie wspotpracy gospodarczej, finansowej

1 technicznej, w tym zwlaszcza pomocy finansowej, z panstwami trzecimi innymi niz panstwa
rozwijajace si¢. Dziatania te sa spojne z polityka Unii na rzecz rozwoju i sa prowadzone zgodnie

z zasadami i celami jej dzialan zewngtrznych. Dziatania Unii 1 Panstw Cztonkowskich wzajemnie

wspieraja si¢ 1 uzupetniaja.

2. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja srodki niezbedne do

wprowadzenia w zycie postanowien ustgpu 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji, Unia i Panstwa Czlonkowskie wspoipracuja
z panstwami trzecimi i kompetentnymi organizacjami mi¢dzynarodowymi. Warunki wspotpracy
Unii moga stanowi¢ przedmiot umoéw mig¢dzy Unig i zainteresowanymi stronami trzecimi.
Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich do negocjowania w organach
miedzynarodowych 1 zawierania umow.

Artykut I11-222

Jezeli sytuacja w panstwie trzecim wymaga pilnej pomocy finansowej ze strony Unii, Rada

przyjmuje niezbgdne decyzje europejskie na wniosek Komisji.
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SEKCJA 3

POMOC HUMANITARNA

Artykut I1I-223 (nowy)

1.  Dziatania Unii w dziedzinie pomocy humanitarnej sa prowadzone zgodnie z zasadami

i celami dziatan zewngtrznych Unii. Dzialania te maja na celu zapewnienie doraznej pomocy,
opieki i ochrony ludnosci w panstwach trzecich, ktéra stata si¢ ofiara klesk zywiotowych lub
katastrof spowodowanych przez cztowieka, aby sprosta¢ potrzebom humanitarnym wynikajacym
z takich roznych sytuacji. Dziatania Unii 1 Panstw Cztonkowskich wzajemnie si¢ uzupetiaja

1 wzmacniaja.

2. Pomoc humanitarna jest udzielana w zgodzie z zasadami prawa mi¢dzynarodowego oraz

zasadami bezstronnosci, neutralnosci i niedyskryminacji.

3.  Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja niezbedne $rodki,

okreslajace ramy prowadzenia przez Unig akcji pomocy humanitarne;.

4.  Unia moze zawiera¢ z panstwami trzecimi i kompetentnymi organizacjami
mig¢dzynarodowymi wszelkie rodzaje uméw, ktore przyczyniaja si¢ do realizacji celow okre§lonych

w ustepie 1 1 artykule I11-193.

Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Czlonkowskich do negocjowania w organach

mig¢dzynarodowych i zawierania umow.

5. W celu ustanowienia ram wspolnego wktadu mtodych Europejczykow w dziatania
humanitarne Unii ustanawia si¢ Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy Humanitarnej. Ustawy

europejskie okreslaja zasady i procedury dziatania Korpusu.
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6.  Komisja moze podja¢ kazda uzyteczna inicjatywe na rzecz lepszej koordynacji dziatan Unii
1 Panstw Cztonkowskich, zmierzajaca do wigkszej skutecznosci i lepszego uzupetniania si¢

srodkOw pomocy humanitarnej na poziomie Unii i krajowym.

7. Unia zapewnia, ze jej dziatania humanitarne bgda skoordynowane i zgodne z dziataniami
podjetymi przez organizacje i organy migdzynarodowe, w szczego6lnosci te, ktore wchodza w sktad

Systemu Narodéw Zjednoczonych.
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ROZDZIAL V

SRODKI RESTRYKCYJNE

Artykut [1I-224 (dawny artykut 301 TWE)

1.  Jezeli decyzja europejska, przyjeta na podstawie rozdziatu II niniejszego tytutu, przewiduje
zerwanie lub ograniczenie w calo$ci lub w czgsci stosunkow gospodarczych i finansowych

z jednym lub z wigksza liczba panstw trzecich, Rada przyjmuje niezbgdne rozporzadzenia
europejskie lub decyzje europejskie, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wspolny wniosek

Ministra Spraw Zagranicznych Unii oraz Komisji. Rada informuje o tym Parlament Europejski.

2. Jezeli przewiduje to decyzja europejska przyjgta na podstawie rozdziatu II niniejszego tytutu,
Rada moze podja¢ srodki restrykcyjne wobec osob fizycznych lub prawnych oraz grup lub

podmiotow innych niz panstwa, zgodnie z procedura okreslona w ustgpie 1.

3. Akty, o ktéorych mowa w niniejszym artykule zawieraja niezbedne postanowienia dotyczace

ochrony prawne;.
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ROZDZIAL 6

UMOWY MIEDZYNARODOWE

Artykut 11I-225 (dawny artykut 300 ustep 7 TWE)

1.  Unia moze zawrze¢ umowg z jednym lub z wigksza liczba panstw trzecich lub organizacji
mig¢dzynarodowych, jezeli przewiduje to Konstytucja, lub gdy zawarcie umowy jest niezbgdne do
osiagnigcia, w ramach polityk Unii, jednego z celéw ustalonych w Konstytucji, lub gdy zawarcie
umowy jest przewidziane w wiazacym akcie ustawodawczym Unii lub moze mie¢ wptyw na

wspodlne zasady lub zmieni€ ich zakres.

2. Umowy zawarte przez Uni¢ wiaza instytucje Unii i Panstwa Cztonkowskie.

Artykut [1I-226 (dawny artykut 310 TWE)

Unia moze zawrze¢ z jednym lub wigksza liczba panstw lub organizacji miedzynarodowych umowe
w celu tworzenia stowarzyszen charakteryzujacych si¢ wzajemnos$cia praw i obowiazkow,

wspolnymi dzialaniami i szczegdlnymi procedurami.

Artykut I11-227 (dawny artykut 300 TWE)

1. Bezuszczerbku dla poszczegolnych postanowien artykutow I11-217, umowy pomigdzy Unia

a panstwami trzecimi lub organizacjami migdzynarodowymi negocjuje si¢ 1 zawiera zgodnie

z nastgpujaca procedura.

2. Radaupowaznia do podj¢cia rokowan, wydaje dyrektywy negocjacyjne, upowaznia do

podpisywania 1 zawierania umow.
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3. Jezeli przewidywana umowa dotyczy wytacznie lub gléwnie wspdlnej polityki zagranicznej

1 bezpieczenstwa, Komisja lub Minister Spraw Zagranicznych Unii przedstawia swe zalecenia

Radzie, ktora przyjmuje decyzje europejska upowazniajaca do podjecia rokowan oraz, w zaleznosci

od przedmiotu przewidywanej umowy, nominujaca negocjatora lub przewodniczacego zespotu

negocjatoréw Unii.

4.  Rada moze kierowac¢ dyrektywy do negocjatora Unii oraz wyznaczy¢ specjalna komisje,

w konsultacji z ktéra nalezy prowadzi¢ rokowania.
5. Na wniosek negocjatora umowy Rada przyjmuje decyzje europejska upowazniajaca do
podpisania umowy i, w razie potrzeby, do tymczasowego jej stosowania, przed jej wejsciem

W zycie.

6.  Na wniosek negocjatora umowy Rada przyjmuje decyzj¢ europejska w sprawie zawarcia

umowy.

Z wyjatkiem przypadkow, w ktoérych umowy dotycza wylacznie wspdlnej polityki zagranicznej

1 bezpieczenstwa, Rada przyjmuje decyzj¢ w sprawie zawarcia umowy:

a)  po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego w nastepujacych przypadkach:

1)  umow ustanawiajacych stowarzyszenie,

i1)  przystapienia Unii do europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka

1 podstawowych wolnosci,

ii1) umow, ktore tworza specyficzne ramy instytucjonalne poprzez organizacj¢ procedur

wspotpracy,

iv)  umow majacych istotne implikacje budzetowe dla Unii,
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v)  umoéw dotyczacych dziedzin, do ktorych stosuje sig¢ zwykta procedurg ustawodawcza
albo szczegodlna procedurg ustawodawcza, w przypadku ktorej potrzebna jest zgoda

Parlamentu.

Parlament Europejski i Rada moga, w pilnych przypadkach, uzgodni¢ termin wyrazenia

zgody.

b)  po konsultacji z Parlamentem Europejskim w innych przypadkach. Parlament Europejski
wyraza swoja opini¢ w terminie, jaki Rada moze okresli¢ stosownie do pilno$ci sprawy.

W przypadku braku opinii w tym terminie Rada moze stanowi¢ samodzielnie.

7.  Zawierajac umowe, Rada moze, na zasadzie odstgpstwa od ustgpow 5, 6 1 9, upowaznié
negocjatora umowy do zatwierdzenia poprawek w imieniu Unii, gdy umowa przewiduje, ze
poprawki te powinny by¢ przyjete wedlug procedury uproszczonej lub przez organ utworzony przez

t¢ umowg; Rada moze dotaczy¢ do takiego upowaznienia pewne warunki specyficzne.

8. Podczas catej procedury Rada stanowi wigkszo$cia kwalifikowana.

Rada stanowi jednomyslnie, gdy umowa dotyczy dziedziny, w ktorej do przyjecia aktu Unii
wymagana jest jednomyslnos¢, jak réwniez w przypadku umow ustanawiajacych stowarzyszenie

oraz umow, o ktérych mowa w artykule I1I-221 z krajami kandydujacymi do przystapienia.

9. Rada, na wniosek Komisji lub Ministra Spraw Zagranicznych Unii, przyjmuje decyzje
europejska zawieszajaca stosowanie umowy 1 ustalajaca stanowiska, ktore maja by¢ zajete w
imieniu Unii w organie utworzonym przez umowg, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki

prawne, z wyjatkiem aktow uzupetniajacych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne umowy.

10. Parlament Europejski jest natychmiast i w petni informowany na wszystkich etapach

procedury.
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11. Panstwo Cztonkowskie, Parlament Europejski, Rada lub Komisja moga uzyska¢ opini¢
Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie zgodnosci przewidywanej umowy z postanowieniami
Konstytucji. Jezeli opinia Trybunatu Sprawiedliwosci jest negatywna, przewidywana umowa nie

moze wejs¢ w zycie do chwili jej zmiany lub zmiany Konstytucji.

Artykut I11-228 (dawny artykut 111 TWE)

1.  Na zasadzie odstgpstwa od artykutu I11-227, Rada, badz na zalecenie Europejskiego Banku
Centralnego, badZ na zalecenie Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym,

w celu doprowadzenia do konsensu zgodnego z celem stabilnosci cen, moze zawrze¢ umowy
formalne dotyczace systemu kursow wymiany euro w stosunku do walut panstw trzecich. Rada
stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim, zgodnie z procedura okreslona

w ustepie 3.

Rada, badz na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego badz na zalecenie Komisji i po
konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, w celu doprowadzenia do konsensu zgodnego
z celem stabilnos$ci cen, moze przyjac, zmieni¢ lub zrezygnowac z centralnych kursow euro

w systemie kursow walutowych. Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski

0 przyjeciu, zmianie lub rezygnacji z centralnych kursow euro.

2. W przypadku braku systemu kurséw walutowych w stosunku do wigkszej liczby walut
panstw trzecich w rozumieniu ustgpu 1, Rada stanowiaca badz na zalecenie Europejskiego Banku
Centralnego, badz na zalecenie Komisji 1 po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, moze
okresli¢ ogolne kierunki polityki kursow walutowych w stosunku do tych walut. Te ogodlne kierunki
nie naruszaja podstawowego celu Europejskiego Systemu Bankow Centralnych, a mianowicie

utrzymania stabilnos$ci cen.
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3. Nazasadzie odstgpstwa od artykutu I1I-227, w przypadku gdy umowy w sprawach
odnoszacych si¢ do systemu walutowego lub kursowego powinny stanowi¢ przedmiot rokowan
migdzy Unia a jednym lub wigksza liczba panstw albo organizacji miedzynarodowych, Rada,
stanowiac na zalecenie Komisji 1 po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, decyduje
o ustaleniach dotyczacych rokowan i zawarcia tych uméw. Ustalenia te powinny zapewnic

wyrazanie przez Unig jednolitego stanowiska. Komisja jest w petni wiaczana do rokowan.

4.  Bez uszczerbku dla kompetencji i umow Unii w dziedzinie unii gospodarczej 1 walutowe;,
Panstwa Czlonkowskie moga prowadzi¢ rokowania w organach migdzynarodowych i zawierac

umowy.
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ROZDZIAL VII

STOSUNKI UNII Z ORGANIZACJAMI MIEDZYNARODOWYMI
I PANSTWAMI TRZECIMI ORAZ DELEGACJE UNII

Artykut 11I-229 (dawne artykuty 302 i 303 TWE)
1. Unia ustanawia wszelkie wtasciwe formy wspolpracy z organami Narodow Zjednoczonych
1ich wyspecjalizowanymi agencjami, Rada Europy, Organizacja Bezpieczenstwa i Wspotpracy
w Europie oraz Organizacja Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju.
2. Unia utrzymuje takze wlasciwe stosunki z innymi organizacjami migdzynarodowymi.
3.  Obowiazek wprowadzenia postanowien niniejszego artykutu w zycie spoczywa na Ministrze
Spraw Zagranicznych Unii 1 Komisji.

Artykut I11-230 (nowy)

1. Delegacje Unii w panstwach trzecich i przy organizacjach migdzynarodowych reprezentuja

Unie.

2. Delegacje Unii podlegaja Ministrowi Spraw Zagranicznych Unii. Dziataja w $cistej

wspotpracy z misjami dyplomatycznymi i konsularnymi Panstw Cztonkowskich.
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ROZDZIAL VIII

ZASTOSOWANIE KLAUZULI SOLIDARNOSCI

Artykut I1I-231 (nowy)

1. Jezeli Panstwo Cztonkowskie stato sig¢ ofiara ataku terrorystycznego lub klgski zywiotowe;j
lub katastrofy spowodowanej przez cztowieka, na prosbg jego wiadz politycznych inne Panstwa
Cztonkowskie udzielaja mu pomocy. W tym celu Panstwa Czlonkowskie koordynuja swe dziatania

w Radzie.

2. Stanowiac na wspdlny wniosek Komisji i Ministra Spraw Zagranicznych Unii, Rada
przyjmuje decyzj¢ europejska okreslajaca warunki wprowadzania w zycie przez Unig klauzuli
solidarnosci, o ktorej mowa w artykule 1-42. Rada stanowi zgodnie z artykutem I11-201 ustgp 1,
w przypadku gdy decyzja ta ma wptyw na kwestie obronne. Parlament Europejski jest

informowany.

W zakresie niniejszego ustepu i bez uszczerbku dla artykutu I11-247, Rade wspomagaja Komitet
Polityczny i1 Bezpieczenstwa, wspierany przez struktury powstate w ramach wspoélnej polityki
bezpieczenstwa i obronnej, oraz Komitet okreslony w artykule II1-162, ktore, w razie potrzeby,

przedstawiaja wspdlne opinie.

3.  Rada Europejska systematycznie ocenia zagrozenia dla Unii, aby umozliwi¢ podjecie

skutecznych dziatan przez Unig i jej Panstwa Cztonkowskie.
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TYTUL VI

FUNKCJONOWANIE UNII

ROZDZIAL 1

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

SEKCJA 1

INSTYTUCIJE

Podsekcja 1

Parlament Europejski

Artykut I11-232 (dawny artykut 190 TWE)

1.  Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe Rady ustanawiaja niezbgdne srodki
w celu umozliwienia przeprowadzenia powszechnych wyboréw bezposrednich do Parlamentu
Europejskiego, zgodnie z jednolita procedura we wszystkich Panstwach Cztonkowskich lub

zgodnie z zasadami wspdlnymi dla wszystkich Panstw Cztonkowskich.

Rada stanowi jednomyslnie w sprawie inicjatywy Parlamentu Europejskiego, po uzyskaniu jego
zgody udzielonej wigkszoscia gtosoOw jego cztonkdéw. Ta ustawa europejska lub europejska ustawa
ramowa wchodzi w zycie po jej zatwierdzeniu przez Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z ich

odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.
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2. Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla status i ogdlne warunki pelnienia
funkcji przez jego cztonkow. Parlament Europejski stanowi, z inicjatywy wlasnej, po zasiggnigciu
opinii Komisji i po zatwierdzeniu przez Radg¢. Rada stanowi jednomyslnie w sprawie wszelkich

przepisoOw lub warunkoéw dotyczacych opodatkowania obecnych lub bytych cztonkow.

Artykut I11-233 (dawny artykut 191 TWE)

Ustawa europejska okresla status partii politycznych na poziomie europejskim, o ktérych mowa

w artykule I-45 ustep 4, w szczegolnosci zasady dotyczace ich finansowania.

Artykut [1I-234 (dawny artykut 192 TWE)

Parlament Europejski moze, stanowiac wigkszo$cia swoich cztonkéw, zazada¢ od Komisji
przedtozenia wszelkich wlasciwych propozycji w kwestiach, co do ktdrych uwaza on, ze akt Unii
jest niezbedny w celu wykonania Konstytucji. Jezeli Komisja nie przedtozy propozycji, zawiadamia

o tym Parlament Europejski, podajac uzasadnienie.

Artykut [II-235 (dawny artykut 193 TWE)

W ramach wykonywania swych zadan Parlament Europejski moze, na zadanie jednej czwartej
swoich cztonkéw, ustanowi¢ tymczasowa komisje §ledcza do zbadania, bez uszczerbku dla
uprawnien przyznanych w Konstytucji innym instytucjom lub organom, zarzutéw naruszenia lub
niewlasciwego administrowania w stosowaniu prawa Unii, chyba ze podnoszone fakty sa

rozpatrywane przez sad 1 postegpowanie sadowe nie jest zakonczone.

Tymczasowa komisja §ledcza konczy dziatalno§¢ wraz z przedtozeniem swojego sprawozdania.
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Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla szczegétowe postanowienia dotyczace
wykonywania uprawnien $ledczych. Parlament Europejski stanowi, z wlasnej inicjatywy, po

uzyskaniu zgody Rady i Komisji.

Artykut [1I-236 (dawny artykut 194 TWE)

Zgodnie z artykutami I-8 ustep 2 lit. d), wszyscy obywatele Unii, jak réwniez wszystkie osoby
fizyczne lub prawne majace miejsce zamieszkania lub statutowa siedzibg w Panstwie
Czlonkowskim, maja prawo kierowania, indywidualnie lub wspélnie z innymi osobami, petycji do
Parlamentu Europejskiego w sprawach objetych zakresem dziatalnosci Wspdlnoty, ktére dotycza

ich bezposrednio.

Artykut I11-237 (dawny artykut 195 TWE)

1. Parlament Europejski mianuje Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich. Zgodnie

z artykutami I-8 ustep 2 lit. d) 1 [-48, jest on uprawniony do przyjmowania od kazdego obywatela
Unii lub kazdej osoby fizycznej badZ prawnej majacej miejsce zamieszkania lub statutowa siedzibg
w Panstwie Cztonkowskim skarg, ktore dotycza przypadkoéw niewlasciwego administrowania

w dziataniach instytucji, organéw, urzedéw lub agencji Unii, z wylaczeniem Trybunatlu

Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wykonujacego swoje funkcje sadowe.

Zgodnie ze swoimi zadaniami, Rzecznik Praw Obywatelskich przeprowadza dochodzenia, ktore
uwaza za uzasadnione, badz z inicjatywy wtasnej, badZ na podstawie skarg przedstawionych mu
bezposrednio lub za posrednictwem cztonka Parlamentu Europejskiego, chyba ze podnoszone fakty
sa lub byly przedmiotem postgpowania sadowego. Gdy Rzecznik Praw Obywatelskich stwierdzi
przypadek niewlasciwego administrowania, przekazuje sprawe¢ do danej instytucji, organu, urzedu
lub agencji, ktore maja trzy miesiace, aby poinformowaé go o swoim stanowisku. Nastgpnie
Rzecznik Praw Obywatelskich przesyta sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i dane;j
instytucji, organowi, urzedowi lub agencji. Osoba, ktora ztozyta skarge, jest informowana o wyniku

takich dochodzen.
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Rzecznik Praw Obywatelskich przedstawia Parlamentowi Europejskiemu roczne sprawozdanie

z wynikéw swoich dochodzen.

2. Rzecznik Praw Obywatelskich jest mianowany po kazdych wyborach do Parlamentu
Europejskiego na okres jego kadencji. Rzecznik Praw Obywatelskich moze by¢ mianowany

ponownie.

Rzecznik Praw Obywatelskich moze zosta¢ odwotany przez Trybunal Sprawiedliwo$ci na zadanie
Parlamentu Europejskiego, jezeli nie spetnia juz warunkéw koniecznych do wykonywania swych

funkcji lub jezeli dopuscil si¢ powaznego uchybienia.

3. Rzecznik Praw Obywatelskich jest w petni niezalezny w wykonywaniu swej funkcji.
W wykonywaniu tej funkcji nie zwraca si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuje od zadnej instytucji,
organu, urz¢du lub agencji. Podczas trwania swej kadencji Rzecznik Praw Obywatelskich nie moze

wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowej dziatalno$ci zawodowe;.

4.  Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla status i ogdlne warunki pelnienia
funkcji Rzecznika Praw Obywatelskich. Parlament Europejski stanowi z wlasnej inicjatywy, po

zasiggnigciu opinii Komisji 1 za zgoda Rady.

Artykut [1I-238 (dawny artykut 196 TWE)

Parlament Europejski odbywa sesj¢ roczna. Zbiera si¢ on z mocy prawa w drugi wtorek marca.

Parlament Europejski moze zebrac sig na sesji nadzwyczajnej na zadanie wigkszosci jego cztonkow

lub na zadanie Rady badZ Komisji.

CIG 86/04 mo/dm 256
PL



Artykut 11-239/242 (dawne artykuly 197 1 200 TWE)
1.  Rada Europejska i Rada Ministrow sa wystuchiwane przez Parlament Europejski na
warunkach okreslonych w zasadach proceduralnych Rady Europejskiej 1 regulaminie wewngtrznym
Rady.
2. Komisja moze uczestniczy¢ we wszystkich posiedzeniach Parlamentu Europejskiego, a na
swoje zadanie musi by¢ wystuchana. Komisja odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania
skierowane do niej przez Parlament Europejski lub jego cztonkdw.
3. Parlament Europejski na posiedzeniu jawnym rozpatruje ogolne sprawozdanie roczne
przedstawione mu przez Komisjg.

Artykut I11-240 (dawny artykut 198 TWE)

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Konstytucji, Parlament Europejski stanowi wigkszo$cia
oddanych glosow. Regulamin wewngtrzny okresla kworum.

Artykut [1I-241 (dawny artykut 199 TWE)

Parlament Europejski uchwala swoj regulamin wewngtrzny, stanowiac wigkszoscia swoich

cztonkow.

Protokoty posiedzen Parlamentu Europejskiego sa publikowane na warunkach okreslonych

w Konstytucji i regulaminie wewngtrznym.
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Artykut [1I-243 (dawny artykut 201 TWE)

Jezeli do Parlamentu Europejskiego wplynie wniosek o wotum nieufnosci dla Komisji ze wzgledu
na jej dziatalno$¢, moze on gtosowac¢ w sprawie tego wniosku co najmniej trzy dni po jego ztozeniu

1 wylacznie w glosowaniu jawnym.

Jezeli wniosek o wotum nieufnosci zostanie przyjety wigkszoscia dwoch trzecich oddanych gloséw,
reprezentujaca wigkszos$¢ cztonkéw Parlamentu Europejskiego, cztonkowie Komisji kolektywnie
rezygnuja ze swych funkcji a Minister Spraw Zagranicznych Unii rezygnuje z pelnienia funkcji

w Komisji. Nadal pelnia oni swoje funkcje i prowadza sprawy biezace do czasu zastapienia ich
zgodnie z artykutami [-25 1 [-26. W takim przypadku mandat cztonkéw Komisji mianowanych na
ich miejsce wygasa z dniem, w ktorym wygastby mandat cztonkéw Komisji zobowiazanych do

kolektywnej rezygnacji.

Podsekcja 2

Rada Europejska

Artykut I11-244 (nowy)

1. W przypadku glosowania kazdy cztonek Rady Europejskiej moze otrzymac¢ pelnomocnictwo

tylko od jednego z pozostatych cztonkow.

Wstrzymanie si¢ od glosu przez cztonkéw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi przeszkody

w przyjeciu uchwaty, ktora wymaga jednomys$lnosci.

2. Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego moze zosta¢ wezwany przez Radg Europejska

w celu jego wystuchania.
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3. Rada Europejska zwykta wigkszoscia rozpatruje kwestie proceduralne i ustanawia swoje

zasady proceduralne.

4.  Rade Europejska wspomaga Sekretariat Generalny Rady.

Podsekcja 3

Rada Ministréw

Artykut I1I-245 (dawne artykuty 203 i 204 TWE)
Posiedzenia Rady zwotuje jej przewodniczacy, z wlasnej inicjatywy, jednego z jej cztonkéw lub
Komisji.

Artykut [1I-246 (dawne artykuty 205 1 206 TWE)

1. W przypadku glosowania kazdy cztonek Rady moze otrzymac petnomocnictwo tylko od

jednego z pozostatych cztonkow.

2. Jezeli przyjecie uchwaty wymaga wigkszosci zwyktej, Rada stanowi wigkszo$cia glosow

swoich cztonkow.

3. Wstrzymanie si¢ od glosu przez czlonkéw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi

przeszkody w przyjeciu uchwat Rady, ktore wymagaja jednomyslnosci.
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Artykut [1I-247 (dawny artykut 207 TWE)

1.  Komitet ztozony ze statych przedstawicieli Panstw Cztonkowskich ma za zadanie
przygotowanie prac Rady i wykonywanie zadan powierzonych mu przez Rade. Komitet moze
podejmowac decyzje proceduralne w przypadkach przewidzianych w regulaminie wewngtrznym

Rady.

2. Rade wspomaga Sekretariat Generalny, dziatajacy pod kierunkiem Sekretarza Generalnego

mianowanego przez Radg.

Rada decyduje o organizacji Sekretariatu Generalnego zwykta wigkszoscia.

3. Rada stanowi zwykla wigkszo$cia w sprawach proceduralnych oraz uchwalajac swoj

regulamin wewngtrzny.

Artykut [1I-248 (dawny artykut 208 TWE)

Rada moze, stanowiac zwykta wigkszos$cia, zazada¢ od Komisji przeprowadzenia wszelkich analiz,

ktore uzna za pozadane dla realizacji wspolnych celow 1 przedtozenia jej wszelkich wtasciwych

propozycji. Jezeli Komisja nie przedtozy propozycji, zawiadamia o tym Radg, podajac

uzasadnienie.

Artykut [1I-249 (dawny artykut 209 TWE)

Rada przyjmuje decyzje europejskie okreslajace status komitetow przewidzianych w Konstytucji.

Rada stanowi zwykta wigkszos$cia po konsultacji z Komisja.
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Podsekcja 4

Komisja Europejska

Artykut I1I-250

(skreslony)

Artykut [TI-251 (dawny artykut 214 ustgp 2 TWE)

Cztonkowie Komisji powstrzymuja si¢ od wszelkich czynnos$ci niezgodnych z charakterem ich
funkcji. Panstwa Cztonkowskie szanuja ich niezaleznos$¢ i nie daza do wywierania na nich wplywu

przy wykonywaniu przez nich zadan.

Cztonkowie Komisji nie moga, podczas petnienia ich funkcji, wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej
lub niezarobkowej dziatalnosci zawodowej. Obejmujac swoje stanowiska, uroczyscie zobowiazuja
si¢ szanowac, w trakcie petnienia funkcji i po ich zakonczeniu, zobowiazania z nich wynikajace,
zwlaszcza obowiazki uczciwosci 1 przezornosci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub
przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkcji. W przypadku naruszenia tych
zobowiazan Trybunat Sprawiedliwos$ci, na wniosek Rady, stanowiacej wigkszoscia zwykta, lub na
wniosek Komisji, moze orzec, stosownie do okolicznosci, o dymisji, zgodnie z artykutem III-253,

lub o pozbawieniu go prawa do emerytury lub innych podobnych korzysci.

Artykut [1I-252 (dawny artykut 215 TWE)

1.  Poza przypadkami normalnej wymiany lub §mierci funkcje cztonka Komisji koncza si¢ z

chwila jego rezygnacji lub dymisji.
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2. W przypadku wakatu spowodowanego przez rezygnacjg¢, dymisj¢ lub $mier¢ cztonka jest on
zastgpowany, na czas pozostajacy do zakonczenia kadencji, przez nowego cztonka tej same;j
narodowosci mianowanego przez Rade w porozumieniu z przewodniczacym Komisji po konsultacji

z Parlamentem i zgodnie z kryteriami okreslonymi w artykule 1-26 ustgp 4.

Rada, stanowiac jednomys$lnie na wniosek przewodniczacego Komisji, moze podja¢ decyzje, aby
nie zastgpowac takiego czlonka, zwlaszcza jezeli okres pozostajacy do zakonczenia jego kadencji

jest krotki.

3. W przypadku rezygnacji, dymisji lub $mierci, przewodniczacy jest zastgpowany na okres

pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z artykutem I-26.

4. W przypadku rezygnacji, dymisji lub $mierci, Minister Spraw Zagranicznych Unii jest

zastgpowany na okres pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z artykutem 1-27.

5. W przypadku kolektywnej rezygnacji cztonkéw Komisji, petnia oni swoje funkcje 1 nadal
prowadza sprawy biezace do chwili ich zastapienia, na okres pozostajacy do zakonczenia kadencji,

zgodnie z artykutami I-25 1 1-26.

Artykut [II-253 (dawny artykut 216 TWE)

Jezeli cztonek Komisji nie spetnia juz warunkow koniecznych do wykonywania swych funkcji lub
dopuscit si¢ powaznego uchybienia, Trybunal Sprawiedliwo$ci moze go zdymisjonowac na

wniosek Rady stanowiacej zwykla wigkszoscia lub na wniosek Komisji.
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Artykut [1I-254 (dawny artykut 217 TWE)
Bez uszczerbku dla artykutu I-27 ustep 4, przewodniczacy ustala zakres obowiazkéw Komisji
1 rozdziela je pomigdzy jej cztonkow, zgodnie z artykutem I-26 ustep 3 Konstytucji.
Przewodniczacy moze dokonywa¢ zmian w rozdziale obowiazkéw w trakcie kadencji Komisji.
Cztonkowie Komisji wykonuja funkcje powierzone im przez przewodniczacego i jemu podlegaja.

Artykut [II-255 (dawny artykut 219 TWE)

Komisja stanowi wigkszoscia swych cztonkéw. Regulamin wewnetrzny okresla kworum.

Artykut [1I-256/257 (dawne artykuly 212 1218 TWE)

1.  Komisja uchwala swoj regulamin wewngtrzny w celu zapewnienia funkcjonowania jej oraz

jej stuzb. Zapewnia ona publikacjg tego regulaminu.

2. Komisja publikuje co roku, nie p6zniej niz na miesiac przed otwarciem sesji Parlamentu

Europejskiego, ogdlne sprawozdanie z dziatalnosci Unii.
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Podsekcja 5

Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej

Artykut [II-258 (dawny artykut 221 TWE)

Trybunal Sprawiedliwos$ci obraduje w izbach, w sktadzie wielkiej izby lub w pelnym sktadzie,

zgodnie ze Statutem Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej.

Artykut I11-259 (dawny artykut 222 TWE)

Trybunat Sprawiedliwo$ci jest wspomagany przez o$miu rzecznikoOw generalnych. Jezeli Trybunat
Sprawiedliwosci tego zazada, Rada, stanowiac jednomys$lnie, moze przyjac¢ decyzj¢ europejska

w sprawie zwigkszenia liczby rzecznikow generalnych.

Zadaniem rzecznika generalnego jest publiczne przedstawianie, przy zachowaniu calkowitej
bezstronnosci 1 niezaleznosci, uzasadnionych wnioskéw w sprawach, ktére zgodnie ze Statutem

Trybunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, wymagaja jego zaangazowania.

Artykut I11-260 (dawny artykut 223 TWE)

Sedziowie i rzecznicy generalni Trybunatu Sprawiedliwos$ci sa wybierani sposrdd osob

o nickwestionowanej niezaleznosci i majacych kwalifikacje wymagane w ich panstwach do
zajmowania najwyzszych stanowisk sadowych lub sa prawnikami o uznanej kompetencji. Sa oni
mianowani za wspolnym porozumieniem przez rzady Panstw Czlonkowskich, po konsultacji z

komitetem przewidzianym w artykule I11-262.
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Co trzy lata nastgpuje czgsciowe odnowienie sktadu sedziowskiego i sktadu rzecznikéw

generalnych, na warunkach okreslonych w Statucie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Sedziowie wybieraja sposrod siebie na okres trzech lat prezesa Trybunatu Sprawiedliwos$ci. Jego

mandat jest odnawialny.

Trybunat Sprawiedliwos$ci przyjmuje swoj regulamin proceduralny. Wymaga on zatwierdzenia

przez Rade.

Artykut I11-261 (dawny artykut 224 TWE)

Liczbg sedziow Sadu okresla Statut Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Statut moze

przewidywac, ze Sad wspierany bgdzie przez rzecznikdw generalnych.

Cztonkowie Sadu sa wybierani sposrod 0sob o niekwestionowanej niezaleznosci 1 mogacych
zajmowa¢ wysokie stanowiska sadowe. Sa oni mianowani za wspolnym porozumieniem prze

z rzady Panstw Cztonkowskich, po konsultacji z komitetem przewidzianym w artykule I1I-262.
Co trzy lata nastepuje czgSciowa wymiana sktadu Sadu.

Sedziowie wybieraja sposrdd siebie na okres trzech lat prezesa Sadu. Jego mandat jest odnawialny.

Sad ustanawia swoj regulamin proceduralny w porozumieniu z Trybunatem Sprawiedliwosci.

Regulamin ten wymaga zatwierdzenia przez Radg.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Statutu Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;,

postanowienia Konstytucji dotyczace Trybunatu Sprawiedliwos$ci stosuja si¢ do Sadu.
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Artykut I1I-262 (nowy)

Ustanawia si¢ komitet, ktorego zadaniem jest opiniowanie kandydatow do wykonywania funkcji
sedziego i1 rzecznika generalnego w Trybunale Sprawiedliwosci 1 Sadzie przed ich mianowaniem

przez rzady Panstw Cztonkowskich zgodnie z artykutami I11-260 i I1I-261.

Komitet sktada si¢ z siedmiu os6b wybranych sposrod bytych cztonkow Trybunatu
Sprawiedliwosci 1 Sadu, cztonkéw krajowych sadéw najwyzszych i prawnikéw o uznane;j
kompetencji, przy czym jedna z kandydatur jest zaproponowana przez Parlament Europejski. Rada
przyjmuje decyzje europejska ustanawiajaca reguty funkcjonowania komitetu oraz decyzje
europejska w sprawie mianowania jego cztonkow. Rada stanowi na wniosek prezesa Trybunatu

Sprawiedliwosci.

Artykut I11-263 (dawny artykut 225 TWE)

1. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania w pierwszej instancji skarg okreslonych w artykutach
11-270, 111-272, 111-275, 111-277 1 IlI-279, z wyjatkiem skarg powierzonych sadom
wyspecjalizowanym lub skarg zastrzezonych na mocy Statutu dla Trybunalu Sprawiedliwosci.

Statut moze przyzna¢ Sadowi wlasciwos$¢ w innych kategoriach skarg.

Od orzeczen wydanych przez Sad na mocy niniejszego ustgpu przystuguje, na warunkach
1 w zakresie okreslonym przez Statut Trybunatu Sprawiedliwo$ci, prawo odwotania si¢ do

Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, ograniczone do kwestii prawnych.

2. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania skarg wniesionych przeciwko orzeczeniom sadow

wyspecjalizowanych, utworzonych na mocy artykutu I11-264.

CIG 86/04 mo/dm 266
PL



Orzeczenia wydane przez Sad na mocy niniejszego ustgpu moga zosta¢ w drodze wyjatku, na
warunkach i w zakresie okreslonym przez Statut Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j,
poddane kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli zachodzi powazne ryzyko naruszenia

jednolitosci 1 spojnosci prawa Unii.

3. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania pytan prejudycjalnych przedkladanych na mocy artykutu
I1-274, w poszczegolnych dziedzinach okreslonych w Statucie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii

Europejskiej.

Jezeli Sad uzna, ze sprawa wymaga orzeczenia co do zasad, ktére moze mie¢ wptyw na jednolitosci

1 spOjnos¢ prawa Unii, moze on przekazac t¢ sprawe do rozpoznania Trybunatowi Sprawiedliwosci.

Orzeczenia wydane przez Sad w sprawach pytan prejudycjalnych moga zosta¢ w drodze wyjatku,
na warunkach 1 w zakresie okre§lonym przez Statut Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;,
poddane kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli zachodzi powazne ryzyko naruszenia

jednolitosci 1 spojnosci prawa Unii.

Artykut I11-264 (dawny artykut 225a TWE)

1.  Ustawy europejskie moga ustanowi¢ przy Sadzie sady wyspecjalizowane, rozpoznajace
w pierwszej instancji niektore kategorie skarg wniesionych w szczegdlnych dziedzinach. Ustawy
europejskie sa uchwalane na wniosek Komisji i po konsultacji z Trybunatem Sprawiedliwos$ci albo

na zadanie Trybunatu Sprawiedliwosci i po konsultacji z Komisja.

2. Ustawa europejska ustanawiajaca sad wyspecjalizowany okre$la zasady organizacji tego sadu

1 zakres przyznanej mu wtasciwosci.
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3. Od orzeczen wydanych przez sady wyspecjalizowane przystuguje prawo odwotania si¢ do
Sadu, ograniczone do kwestii prawnych lub — jezeli jest to przewidziane w ustawie europejskiej

ustanawiajacej sad wyspecjalizowany — obejmujace rowniez kwestie faktyczne.

4.  Czionkowie sadéw wyspecjalizowanych sa wybierani sposrod osob o niekwestionowane;j
niezaleznosci i mogacych zajmowac stanowiska sadowe. Sa oni mianowani przez Radg, stanowiaca

jednomyslnie.

5. Sady wyspecjalizowane przyjmuja swdj regulamin proceduralny w porozumieniu

z Trybunalem Sprawiedliwo$ci. Wymaga on zatwierdzenia przez Radg.

6.  Z zastrzezeniem odmiennych przepiséw ustawy europejskiej ustanawiajacej sad
wyspecjalizowany, postanowienia Konstytucji dotyczace Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej oraz postanowienia Statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, stosuja si¢
do sadow wyspecjalizowanych. Tytut I Statutu oraz jego artykut 64 sa stosowane w kazdym

przypadku do sadow wyspecjalizowanych.

Artykut I11-265 (dawny artykut 226 TWE)

Jezeli Komisja uzna, ze Panstwo Cztonkowskie uchybito jednemu z zobowiazan, ktére na nim ciaza

na mocy Konstytucji, wydaje ona uzasadniong opini¢ w tym przedmiocie, po uprzednim

umozliwieniu temu Panstwu przedstawienia swych uwag.

Jezeli Panstwo to nie zastosuje si¢ do opinii w terminie okreslonym przez Komisj¢, moze ona

whnies$¢ sprawe do Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej.
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Artykut [1I-266 (dawny artykut 227 TWE)

Kazde Panstwo Cztonkowskie moze wnies¢ sprawe do Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii
Europejskiej, jezeli uznaje, ze inne Panstwo Cztonkowskie uchybito jednemu z zobowiazan, ktore

na nim ciaza na mocy Konstytucji.

Zanim Panstwo Czlonkowskie wniesie przeciwko innemu Panstwu Czlonkowskiemu skarge oparta
na zarzucanym naruszeniu zobowiazania, ktore na nim ciazy na podstawie Konstytucji, powinno

wnies$¢ sprawe do Komisji.

Komisja wydaje uzasadniong opinig, po umozliwieniu zainteresowanym Panstwom przedstawienia

na zasadzie spornej uwag pisemnych i ustnych.

Jezeli Komisja nie wyda opinii w terminie trzech miesigcy od wniesienia sprawy, brak opinii nie

stanowi przeszkody we wniesieniu sprawy do Trybunatu.

Artykut [1I-267 (dawny artykut 228 TWE)

1. Jezeli Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej stwierdza, ze Panstwo Cztonkowskie
uchybilo jednemu z zobowiazan, ktére na nim ciaza na mocy Konstytucji, Panstwo to jest

zobowiazane podjac srodki, ktore zapewnia wykonanie wyroku Trybunatu.

2. Jezeli Komisja uznaje, ze dane Panstwo Cztonkowskie nie podj¢to srodkow zapewniajacych
wykonanie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, moze ona wnie$¢ sprawe do
Trybunatu, po umozliwieniu temu Panstwu przedstawienia uwag. Wskazuje ona wysokos¢ ryczattu
lub okresowej kary pienieznej do zaptacenia przez dane Panstwo Cztonkowskie, jaka uzna za

odpowiednia do okolicznosci.

Jezeli Trybunat stwierdza, ze dane Panstwo Cztonkowskie nie zastosowato si¢ do jego wyroku,

moze na nie natozy¢ ryczatt lub okresowa karg pieni¢zna.
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Procedura ta nie narusza artykutu I11-266.

3. Jezeli Komisja wniesie skarge do Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej zgodnie

z artykutem I11-265 uznajac, ze dane Panstwo uchybito obowiazkowi poinformowania o §rodkach
podjetych w celu wykonania europejskiej ustawy ramowej, Komisja moze, o ile uzna to za
wlasciwe, okresli¢ ryczalt lub okresowa karg pieni¢zna do zaptacenia przez dane Panstwo

w wysokosci, ktéra uzna za odpowiednia do okolicznosci.

Jezeli Trybunal stwierdza, ze nastapito naruszenie prawa, moze natozy¢ na dane Panstwo
Czlonkowskie ryczatt lub okresowa karg pienigzna w wysokosci nie przekraczajacej kwoty
ustalonej przez Komisjg. Zobowiazanie do zaptaty staje si¢ skuteczne w terminie wyznaczonym

w wyroku Trybunatu.

Artykut I11-268 (dawny artykut 229 TWE)

Ustawy europejskie lub rozporzadzenia europejskie Rady moga przyzna¢ Trybunatowi
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej nieograniczone prawo orzekania w odniesieniu do kar, ktore

przewiduja.

Artykut [TI-269 (dawny artykut 229a TWE)

Bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, ustawa europejska moze przyznaé
Trybunatowi Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, w okreslonym przez nig zakresie, wlasciwos$é
w odniesieniu do sporéw dotyczacych stosowania aktow przyjetych na podstawie Konstytucji, ktore

tworza europejskie prawo wtasnosci intelektualne;.
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Artykut [1I-270 (dawny artykut 230 TWE)

1.  Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej kontroluje legalno$¢ ustaw europejskich

1 europejskich ustaw ramowych, aktow Rady, Komisji i Europejskiego Banku Centralnego, innych
niz zalecenia i opinie, oraz aktow Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej zmierzajacych do
wywarcia skutkéw prawnych wobec podmiotow trzecich. Kontroluje rowniez legalno$¢ aktow
organdéw, urzedow i agencji Unii, ktore zmierzaja do wywarcia skutkoéw prawnych wobec

podmiotow trzecich.

2. Do celow okreslonych w ustepie 1, Trybunat jest wlasciwy do orzekania w zakresie skarg
whniesionych przez Panstwo Cztonkowskie, Parlament Europejski, Rade lub Komisje¢, podnoszacych
zarzut braku kompetencji, naruszenia istotnych wymogow proceduralnych, naruszenia Konstytucji

lub jakiejkolwiek reguty prawnej zwiazanej z jej stosowaniem lub naduzycia wtadzy.

3. Trybunat jest wlasciwy do orzekania, na warunkach okreslonych w ustepach 11 2, w zakresie
skarg wniesionych przez Trybunat Obrachunkowy, przez Europejski Bank Centralny i Komitet

Regiondw, zmierzajacych do zapewnienia ochrony ich prerogatyw.

4.  Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnies¢, na warunkach okreslonych w ustgpach 11 2,
skarge na akty, ktorych jest adresatem lub ktére dotycza jej bezposrednio 1 indywidualnie oraz na

akty wykonawcze, ktore dotycza jej bezposrednio i nie zawieraja srodkdw wykonawczych.

5. Akty tworzace organy, urzedy 1 agencje Unii moga przewidywac szczegoty 1 warunki
szczegoOlne dotyczace skarg wniesionych przez osoby fizyczne lub prawne na akty tych organdw,

urzedow lub agencji, zmierzajace do wywarcia skutkdw prawnych z nich wynikajacych.

6.  Skargi przewidziane w niniejszym artykule powinny by¢ wniesione w terminie dwdch
miesiecy, stosownie do przypadku, od daty publikacji aktu lub jego notyfikowania skarzacemu lub,

w razie ich braku, od daty powzigcia przez niego wiadomosci o tym akcie.
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Artykut [II-271 (dawny artykut 231 TWE)

Jezeli skarga jest zasadna, Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzeka o niewaznosci

danego aktu.

Jednakze Trybunat Sprawiedliwos$ci wskazuje, jesli uzna to za niezbgdne, ktore skutki aktu,

o ktorego niewaznosci orzekt, powinny by¢ uwazane za ostateczne.

Artykut [II-272 (dawny artykut 232 TWE)

Jezeli Parlament Europejski, Rada Europejska, Rada, Komisja lub Europejski Bank Centralny,
z naruszeniem Konstytucji, zaniechaja dziatania, Panstwa Cztonkowskie i inne instytucje Unii
moga wnies$¢ skarge do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w celu stwierdzenia tego
naruszenia. Postanowienie to stosuje si¢, na tych samych warunkach, do organoéw, urzedoéw

1 agencji Unii, ktore zaniechaja dzialania.

Skarga ta jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy dana instytucja, organ, urzad lub agencja zostaly
uprzednio wezwane do dzialania. Jezeli w terminie dwoch miesigcy od tego wezwania instytucja,
agencja lub organ nie zajety stanowiska, skarga moze by¢ wniesiona w ciagu nastepnych dwoch

miesigey.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnie$¢ sprawe do Trybunatu, na warunkach okreslonych
w poprzednich akapitach, stawiajac zarzut jednej z instytucji, organdw, urzedow lub agencji Unii, iz

zaniechata wydania aktu skierowanego do niej, innego niz zalecenie lub opinia.
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Artykut [1I-273 (dawny artykut 233 TWE)
Instytucja lub instytucje, organ, urzad lub agencja, ktorych akt uznano za niewazny lub ktorego
zaniechanie zostato uznane za sprzeczne z Konstytucja, ma obowiazek podja¢ srodki zapewniajace
wykonanie wyroku Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;.
Obowiazek ten nie narusza obowiazku, ktory moze wynika¢ z zastosowania artykutu I11-337 akapit
drugi.

Artykut I11-274 (dawny artykut 234 TWE)
Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej jest wtasciwy do orzekania w trybie prejudycjalnym:
a) o wykladni Konstytucji;
b) o waznosci i wyktadni aktow instytucji, organdéw, urzedéw lub agencji Unii.
W przypadku gdy pytanie z tym zwiazane jest podniesione przed sadem jednego z Panstw
Cztonkowskich, sad ten moze, jezeli uzna, ze decyzja w tej kwestii jest niezb¢dna do wydania
wyroku, zwroci¢ si¢ do Trybunalu z wnioskiem o rozpatrzenie tego pytania.
W przypadku gdy takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej przed sadem krajowym,
ktorego orzeczenia nie podlegaja zaskarzeniu wedlug prawa wewnetrznego, sad ten jest

zobowiazany wnie$¢ sprawg do Trybunatu.

Jezeli takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej przed sadem krajowym dotyczacej osoby

aresztowanej, Trybunat stanowi w jak najkrotszym terminie.
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Artykut [II-275 (dawny artykut 235 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest whasciwy do orzekania w sporach dotyczacych

odszkodowan okreslonych w artykule I11-337 akapity drugi i trzeci.

Artykut [11-276 (dawny artykut 46 litera ¢) TUE)

Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w sprawie legalnosci aktu przyjetego przez

Radg Europejska lub Radg zgodnie z artykulem I-58 jedynie na wniosek Panstwa Cztonkowskiego,

ktorego dotyczy stwierdzenie Rady Europejskiej lub Rady, oraz jedynie w odniesieniu do

postanowien czysto proceduralnych przewidzianych w tym artykule.

Whiosek musi by¢ zlozony w terminie jednego miesiaca od daty tego stwierdzenia. Trybunal orzeka

w terminie jednego miesiaca od daty tego wniosku.

Artykut [II-277 (dawny artykut 236 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wiasciwy do orzekania w kazdym sporze miedzy

Unia a jej pracownikami, w granicach i na warunkach okreslonych w regulaminie pracowniczym

urzgdnikoéw Unii lub warunkach zatrudnienia innych pracownikow Unii.

Artykut [II-278 (dawny artykut 237 TWE)

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wtasciwy do orzekania, w ponizszych granicach,

w sporach dotyczacych:
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b)

d)

wykonywania zobowiazan Panstw Czlonkowskich, wynikajacych ze Statutu Europejskiego
Banku Inwestycyjnego. W tym zakresie Rada Dyrektorow Banku ma uprawnienia przyznane

Komisji przez artykut I11-265;

srodkow przyjetych przez Radg Gubernatorow Europejskiego Banku Inwestycyjnego. W tym
zakresie kazde Panstwo Cztonkowskie, Komisja i Rada Dyrektorow Banku moga wnie$¢

skarge na warunkach przewidzianych w artykule I11-270;

srodkow przyjetych przez Radg Dyrektoréw Europejskiego Banku Inwestycyjnego. Skargi na
te srodki moga by¢ wnoszone tylko przez Panstwa Cztonkowskie lub Komisjg, na warunkach
okreslonych w artykule II1-270, 1 jedynie w zwiazku z naruszeniem procedur przewidzianych

w artykule 21 ustepy 2 i 5-7 Statutu Banku;

wykonywania przez krajowe banki centralne obowiazkéw wynikajacych z Konstytucji

1 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego.
W tym zakresie Rada Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego dysponuje wobec
krajowych bankow centralnych uprawnieniami przyznanymi Komisji wobec Panstw
Cztonkowskich przez artykut I11-265. Jesli Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
stwierdza, ze krajowy bank centralny uchybit jednemu ze zobowiazan, ktére na nim ciaza na
mocy Konstytucji, bank ten jest zobowiazany podja¢ srodki, ktore zapewnia wykonanie

wyroku Trybunatu.

Artykut I11-279 (dawne artykuty 238 i 239 TWE)

Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej jest wtasciwy do orzekania na mocy klauzuli

arbitrazowej umieszczonej w umowie prawa publicznego lub prywatnego, zawartej przez Uni¢ lub

W jej imieniu.
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Artykut I11-281/280,284 (dawne artykuty 240, 239 1 292 TWE)

1.  Z zastrzezeniem wilasciwos$ci Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej okreslone;j
w Konstytucji, spory, ktorych strona jest Unia, nie sa z tego tytulu wytaczone spod jurysdykeji
sadow Panstw Czlonkowskich.

2. Panstwa Cztonkowskie zobowiazuja si¢ do wnoszenia skarg zwiazanych z interpretacja lub

wdrazaniem Konstytucji do rozstrzygania w kazdej innej formie niz tu okreslona.

3. Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w kazdym sporze migdzy Panstwami
Cztonkowskimi, zwigzanym z przedmiotem Konstytucji, jezeli spor ten jest mu przedtozony na

mocy kompromisu.

Artykut I11-282 (nowy)

Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej nie jest wtasciwy do orzekania w sprawach wspdlne;j
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, ktorej dotycza artykuty 1-39 i I-40 oraz postanowienia
rozdziatu Il tytutu V, a takze artykutu I11-194 w zakresie, w jakim wiaze si¢ to ze wspdlna polityka

zagraniczna 1 bezpieczenstwa.

Jednakze Trybunat Sprawiedliwosci jest wtasciwy do monitorowania zgodno$ci z artykutem I11-209
oraz orzekania w sprawie skarg wniesionych na warunkach okreslonych w artykule I11-270 ustep 4,
dotyczacych legalnosci decyzji europejskich odnoszacych si¢ do srodkow ograniczajacych

stosowanych wobec 0s6b fizycznych lub prawnych przyjetych przez Radg na podstawie rozdziatu II

tytutu V.
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Artykut I1I-283 (nowy)

W wykonywaniu swoich uprawnien dotyczacych postanowien sekcji 4 i 5 rozdziatu IV tytutu II1
dotyczacych przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i1 sprawiedliwosci, Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej nie jest wlasciwy w zakresie kontroli zgodnosci z prawem lub proporcjonalno$ci
dziatan policji lub innych organdéw $cigania w Panstwie Cztonkowskim, ani wykonywania przez
Panstwa Czlonkowskie obowiazkoéw dotyczacych utrzymania porzadku publicznego i ochrony

bezpieczenstwa wewngtrznego.

Artykut I11-285 (dawny artykut 241 TWE)

Bez wzgledu na uplyw terminu przewidzianego w artykule I11-270 ustgp 6, kazda strona moze,
w postgpowaniu dotyczacym $rodka o zasiggu ogélnym przyjetym przez instytucje, organy, urzedy
lub agencje Unii, podnies$¢ zarzuty okreslone w artykule 11I-270 ustep 2, w celu powotania si¢ przed

Trybunalem Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na niemoznos$¢ stosowania tego aktu.

Artykut 111-286/287 (dawny artykut 242 i 243 TWE)

1. Skargi wniesione do Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej nie maja skutku
zawieszajacego. Jednakze Trybunat moze, jesli uzna, ze okoliczno$ci tego wymagaja, zarzadzi¢

zawieszenie wykonania zaskarzonego aktu.
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2. W sprawach, ktore rozpatruje, Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej moze zarzadzi¢

niezbedne srodki tymczasowe.

Artykut [1I-288 (dawny artykut 244 TWE)

Orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej podlegaja wykonaniu na warunkach

okreslonych w artykule 111-307.

Artykut I11-289 (dawny artykut 245 TWE)

Statut Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest okreslony w Protokole.

Ustawa europejska moze zmieni¢ postanowienia Statutu, z wyjatkiem postanowien tytutu I
1 artykulu 64. Ustawa jest uchwalana na zadanie Trybunatu Sprawiedliwosci 1 po konsultacji

z Komisja albo na wniosek Komisji i po konsultacji z Trybunatem Sprawiedliwosci.
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Podsekcja Sa

Europejski Bank Centralny

Artykut I1I-289a (dawny artykul 112 TWE)

1.  Rada Prezesow Europejskiego Banku Centralnego sktada si¢ z cztonkéw Zarzadu
Europejskiego Banku Centralnego i prezesow krajowych bankéw centralnych Panstw

Cztonkowskich bez odstgpstwa okreslonego w artykule I1I-91.
2. a) Zarzad sktada si¢ z prezesa, wiceprezesa i czterech innych cztonkow.
b)  Prezes, wiceprezes i pozostali cztonkowie Zarzadu sa mianowani przez Radg
Europejska, stanowiaca wigkszo$cia kwalifikowana na zalecenie Rady 1 po konsultacji
z Parlamentem Europejskim oraz z Rada Prezesow Europejskiego Banku Centralnego,
spos$rod 0sob o uznanym autorytecie i do§wiadczeniu zawodowym w dziedzinie
pieniadza lub bankowosci.

Ich mandat trwa osiem lat i nie jest odnawialny.

Cztonkami Zarzadu moga by¢ tylko obywatele Panstw Czlonkowskich.

Artykut [1I-289b (dawny artykut 113 TWE)

1. Przewodniczacy Rady i cztonek Komisji moga uczestniczy¢, bez prawa glosowania,

w posiedzeniach Rady Prezesow Europejskiego Banku Centralnego.
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Przewodniczacy Rady moze przedtozy¢ wniosek do rozwazenia przez Radg Prezesow

Europejskiego Banku Centralnego.

2. Prezes Europejskiego Banku Centralnego jest zapraszany do uczestniczenia w posiedzeniach
Rady, kiedy dyskutuje ona o sprawach dotyczacych celéw 1 zadan Europejskiego Systemu Bankow

Centralnych.

3.  Europejski Bank Centralny kieruje sprawozdanie roczne z dziatalnosci Europejskiego
Systemu Bankow Centralnych 1 w sprawie polityki pienieznej za rok ubiegly i rok biezacy do
Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, jak réwniez do Rady Europejskie;j. Prezes
Europejskiego Banku Centralnego przedstawia to sprawozdanie Radzie i Parlamentowi

Europejskiemu, ktory moze odby¢ debatg generalna na tej podstawie.
Prezes Europejskiego Banku Centralnego i inni cztonkowie Zarzadu moga, na zadanie Parlamentu

Europejskiego lub z inicjatywy wiasnej, by¢ przeshuchani przez wtasciwe komisje Parlamentu

Europejskiego.

Podsekcja 6

Trybunal Obrachunkowy

Artykut [1I-290 (dawny artykut 248 TWE)

1.  Trybunat Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich dochodéw i1 wydatkéw Unii.
Kontroluje réwniez rachunki wszystkich dochodow 1 wydatkow wszystkich organéw, urzedoéw
1 agencji utworzonych przez Unig, w zakresie, w jakim akt zalozycielski tych organdéw, urzedoéw

1 agencji nie wyklucza takiej kontroli.
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Trybunat Obrachunkowy przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie po$wiadczenie
wiarygodnos$ci rachunkow, jak rowniez legalnosci i prawidtowosci operacji lezacych u ich podstaw,
ktore jest publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Poswiadczenie to moze zostaé

uzupetnione przez szczegdtowe oceny kazdego z gldéwnych obszaréw dziatania Unii.

2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje legalno$¢ i prawidtowo$¢ dochodow i wydatkow oraz
upewnia si¢ co do nalezytego zarzadzania finansami. Czyniac to, wskazuje w szczegdlnosci

wszelkie nieprawidtowosci.

Kontrolg dochodéw przeprowadza si¢ zard6wno na podstawie zalozen dochodowych, jak i ptatnosci

przekazanych Unii.

Kontrolg wydatkdéw przeprowadza si¢ zar6wno na podstawie podjetych zobowiazan, jak

i dokonanych wyptat.

Kontrole te moga by¢ przeprowadzane przed zamknigciem rozliczen w danym roku budzetowym.

3. Kontrola dotyczy dokumentoéw, a w razie potrzeby przeprowadzana jest na miejscu w innych
instytucjach lub w pomieszczeniach kazdego organu, urzedu lub agencji zarzadzajacej dochodami i
wydatkami w imieniu Unii oraz w Panstwach Cztonkowskich, w tym w pomieszczeniach kazdej
osoby fizycznej lub prawnej otrzymujacej ptatnosci z budzetu. Kontrole w Panstwach
Cztonkowskich przeprowadza si¢ w powiazaniu z krajowymi instytucjami kontrolnymi lub, jezeli
nie maja one niezb¢dnych uprawnien, z wlasciwymi stuzbami krajowymi. Trybunal Obrachunkowy
oraz krajowe instytucje kontrolne Panstw Cztonkowskich wspoétpracuja na zasadzie wzajemnego
zaufania, zachowujac swoja niezaleznos¢. Instytucje te lub sluzby zawiadamiajq Trybunat

Obrachunkowy, czy zamierzaja uczestniczy¢ w kontroli.

Inne instytucje, organy, urze¢dy lub agencje zarzadzajace dochodami 1 wydatkami w imieniu Unii,
osoby fizyczne lub prawne otrzymujace ptatnosci z budzetu oraz krajowe instytucje kontrolne albo,
jezeli nie maja one niezbgdnych uprawnien, wtasciwe stuzby krajowe, przekazuja Trybunatowi
Obrachunkowemu, na jego zadanie, wszelkie dokumenty lub informacje niezbedne do

wykonywania jego zadania.
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W odniesieniu do dziatalno$ci Europejskiego Banku Inwestycyjnego zwiazanej z zarzadzaniem

dochodami i wydatkami Unii, prawo dostgpu Trybunalu Obrachunkowego do informacji

posiadanych przez Bank jest regulowane umowa zawarta miedzy Trybunatem, Bankiem oraz

Komisja. W przypadku braku umowy Trybunat ma jednak dost¢p do informacji niezbednych do

kontroli dochodéw i1 wydatkéw Unii zarzadzanych przez Bank.

4.  Trybunat Obrachunkowy sporzadza roczne sprawozdanie po zamknigciu kazdego roku
budzetowego. Sprawozdanie to jest przesytane innym instytucjom i publikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, wraz z odpowiedziami tych instytucji na uwagi Trybunatlu

Obrachunkowego.

Ponadto Trybunat Obrachunkowy moze przedstawia¢ w kazdej chwili swoje uwagi, zwlaszcza w

formie sprawozdan specjalnych w poszczegolnych sprawach oraz wydawac opinie na zadanie

jednej z pozostatych instytucji.

Przyjmuje on swoje sprawozdania roczne, sprawozdania specjalne lub opinie wigkszo$cia cztonkow

wchodzacych w jego sktad. Jednakze, moze on ustanowi¢ wewngtrzne izby, w celu przyjmowania

pewnych kategorii sprawozdan lub opinii, na warunkach okreslonych w jego regulaminie

wewngtrznym.

Pomaga on Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w wykonywaniu ich funkcji kontrolnych

w zakresie wykonania budzetu.

Trybunal Obrachunkowy uchwala swoj regulamin wewngtrzny. Regulamin ten wymaga

zatwierdzenia przez Radg.

Artykut I11-291 (dawny artykut 247 TWE)

1.  Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa wybierani sposrod osob, ktore wechodza lub

wchodzity w swych panstwach w sktad organow kontroli zewngtrznej lub maja szczegdlne

kwalifikacje do zajmowania tego stanowiska. Ich niezalezno$¢ musi by¢ niekwestionowana.
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2. Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa mianowani na okres sze$ciu lat. Ich mandat jest
odnawialny. Rada przyjmuje decyzj¢ europejska ustanawiajaca liste cztonkow, sporzadzona
zgodnie z propozycjami kazdego z Panstw Czlonkowskich. Rada stanowi po konsultacji

z Parlamentem Europejskim.

Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego wybieraja sposrod siebie, na okres trzech lat,

przewodniczacego. Jego mandat jest odnawialny.

3. W wykonywaniu swych obowiazkow cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego nie zwracaja
si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuja od zadnego rzadu lub jakiegokolwiek organu. Powstrzymuja

si¢ od wszelkich czynnos$ci niezgodnych z charakterem ich funkcji.

4.  Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego nie moga podczas petnienia swych funkcji
wykonywac Zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowej dziatalno$ci zawodowej. Obejmujac swoje
stanowiska, uroczyscie zobowiazuja si¢ szanowac, w trakcie petnienia funkcji 1 po ich zakonczeniu,
zobowiazania z nich wynikajace, zwlaszcza obowiazki uczciwosci 1 przezornosci przy

obejmowaniu pewnych stanowisk lub przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkcji.

5. Poza przypadkami normalnej wymiany lub §mierci, funkcje cztonka Trybunatu
Obrachunkowego koncza si¢ z chwila jego rezygnacji lub dymisji, orzeczonej przez Trybunat

Sprawiedliwos$ci zgodnie z ustgpem 6.

Zainteresowany jest zastgpowany na okres pozostajacy do zakonczenia mandatu.

Z wyjatkiem przypadku dymisji, cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego petnia swoje funkcje do

chwili ich zastapienia.

6.  Czlonkowie Trybunalu Obrachunkowego moga zosta¢ zwolnieni z funkcji lub pozbawieni
prawa do emerytury badz innych podobnych korzysci tylko wowczas, gdy Trybunat
Sprawiedliwos$ci stwierdzi, na zadanie Trybunalu Obrachunkowego, ze przestali odpowiadaé

wymaganym warunkom lub czyni¢ zado$¢ zobowiazaniom wynikajacym z ich urzedu.
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SEKCIJA 2

ORGANY DORADCZE UNII

Podsekcja 1

Komitet Regiondw

Artykut I11-292 (dawny artykut 263 TWE)

Liczba cztonkdéw Komitetu Regionéw nie przekracza 350. Rada, stanowiac jednomyslnie na

wniosek Komisji przyjmuje decyzj¢ europejska okreslajaca sktad Komitetu.

Cztonkowie Komitetu oraz w roéwnej liczbie zastgpcy cztonkdw sa mianowani na okres pigciu lat.
Ich mandat jest odnawialny. Cztonkowie Komitetu nie moga by¢ rownoczesnie cztonkami

Parlamentu Europejskiego.

Rada przyjmuje decyzj¢ europejska ustalajaca listg czlonkoéw oraz zastgpcow cztonkdw,

sporzadzona zgodnie z propozycjami kazdego z Panstw Cztonkowskich.

Kadencja cztonkéw Komitetu konczy si¢ automatycznie, gdy mandat, o ktérym mowa w artykule

I-31 ustep 2, na podstawie ktorego zostali zaproponowani, dobiega konca. Sa oni wowczas

zastgpowani na czas pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z ta sama procedura.

Artykut [1I-293 (dawny artykut 264 TWE)

Komitet Regionéw wybiera sposrdd swoich cztonkéw przewodniczacego i prezydium na okres

dwoch 1 pot roku.
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Komitet jest zwotywany przez przewodniczacego na wniosek Parlamentu Europejskiego, Rady lub

Komisji. Moze rdwniez zbiera¢ si¢ z inicjatywy wlasnej.

Uchwala on swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut I11-294 (dawny artykut 265 TWE)

Komitet Regionow jest konsultowany przez Parlament Europejski, Rad¢ lub Komisj¢
w przypadkach przewidzianych w Konstytucji oraz we wszelkich innych przypadkach, w ktorych
jedna z tych instytucji uzna to za stosowne, w szczegdlnosci gdy maja zwiazek ze wspdipraca

transgraniczna.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczaja Komitetowi, jesli uznaja to za niezbgdne,
termin na dostarczenie opinii, ktory nie moze by¢ krotszy niz miesiac od daty skierowania do
przewodniczacego zawiadomienia w tej sprawie. Po uptywie wyznaczonego terminu brak opinii nie

stanowi przeszkody w podjgciu dalszych dziatan.

W przypadku gdy Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest konsultowany, Komitet Regionow jest
informowany przez Parlament Europejski, Rade lub Komisj¢ o zadaniu wydania opinii. Komitet
Regiondw moze, jesli uzna, ze wchodza w gre specyficzne interesy regionalne, wyda¢ opini¢ w tym

przedmiocie. Moze on takze wydawac opinie z wlasnej inicjatywy.

Opinia Komitetu, jak rowniez protokoét z jego obrad sa przesytane Parlamentowi Europejskiemu,

Radzie 1 Komisji.
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Podsekcja 2

Komitet Ekonomiczno-Spoleczny

Artykut [II-295 (dawny artykut 258 TWE)

Liczba cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego nie przekracza 350. Rada, stanowiac

jednomyslnie na wniosek Komisji przyjmuje decyzje europejska okreslajaca sktad Komitetu.

Artykut I11-296 (dawny artykut 259 TWE)

Cztonkowie Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego sa mianowani na okres pigciu lat. Ich mandat jest

odnawialny. Rada przyjmuje decyzj¢ europejska ustalajaca liste cztonkow, sporzadzona zgodnie

z propozycjami kazdego z Panstw Cztonkowskich.

Rada stanowi po konsultacji z Komisja. Moze ona zasiggna¢ opinii organizacji europejskich

reprezentujacych rozne sektory gospodarcze 1 spoteczne oraz spoteczenstwo obywatelskie

zainteresowane dziatalnoscia Unii.

Artykut I11-297 (dawny artykut 260 TWE)

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny wybiera sposrdd swoich cztonkow przewodniczacego

1 prezydium na okres dwoch 1 pot roku.

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest zwotywany przez przewodniczacego na zadanie Parlamentu

Europejskiego, Rady lub Komisji. Moze réwniez zbiera¢ si¢ z inicjatywy wlasne;.
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Uchwala on swdj regulamin wewngtrzny.

Artykut I11-298 (dawny artykut 262 TWE)
Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest konsultowany przez Parlament Europejski, Radg lub Komisjg

w przypadkach przewidzianych w Konstytucji. Moze by¢ konsultowany przez te instytucje we

wszystkich przypadkach, gdy uznaja to za stosowne. Moze on takze wydawac opinie z wlasnej

inicjatywy.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczaja Komitetowi, jesli uznaja to za niezbedne,
termin na dostarczenie opinii, ktory nie moze by¢ krotszy niz miesiac od daty skierowania do
przewodniczacego zawiadomienia w tej sprawie. Po uptywie wyznaczonego terminu brak opinii nie
stanowi przeszkody w podjeciu dalszych dziatan.

Opinia Komitetu, jak rowniez protokoét z jego obrad, sa przesylane Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie 1 Komisji.

SEKCJA 3

EUROPEJSKI BANK INWESTYCYJNY

Artykut [1I-299 (dawny artykut 266 TWE)

Europejski Bank Inwestycyjny ma osobowos$¢ prawna.

Jego czlonkami sa Panstwa Cztonkowskie.

Statut Banku stanowi przedmiot protokotu.
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Ustawa europejska Rady moze zmienia¢ Statut Banku. Rada stanowi jednomyslnie na zadanie
Banku i po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komisja, badZz na wniosek Komisji i po

konsultacji z Parlamentem Europejskim i Bankiem.

Artykut [II-300 (dawny artykut 267 TWE)

Zadaniem Banku jest przyczynianie si¢, poprzez odwotanie si¢ do rynku kapitatowego i zasoboéw
wlasnych, do zrownowazonego i statego rozwoju rynku wewngtrznego w interesie Unii. W tym
celu Bank, nie dazac do osiagania zyskow, udziela pozyczek i gwarancji, ktore sprzyjaja

finansowaniu ponizszych projektéw we wszystkich sektorach gospodarki:

a)  projektow zmierzajacych do rozwoju regiondéw mniej rozwinigtych;

b)  projektow modernizacji lub przeksztatcania przedsigbiorstw lub tworzenia nowych dziedzin
dziatalnosci, wynikajacych ze stopniowego ustanawiania rynku wewngtrznego, ktore z uwagi
na swoje rozmiary lub charakter nie moga by¢ catkowicie sfinansowane z réznych §rodkéw

dostgpnych w poszczegdlnych Panstwach Czionkowskich;

c)  projektéw stanowiacych przedmiot wspolnego zainteresowania kilku Panstw Czlonkowskich,
ktére z uwagi na swoje rozmiary lub charakter nie moga by¢ catkowicie sfinansowane

z roznych $rodkéw dostgpnych w poszczegdlnych Panstwach Cztonkowskich.

Wykonujac swoje zadania Bank utatwia finansowanie programow inwestycyjnych w powiazaniu

z pomoca funduszy strukturalnych i innych instrumentéw finansowych Unii.
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SEKCJA 4

POSTANOWIENIA WSPOLNE DLA INSTYTUCIJI, ORGANOW, URZEDOW I AGENCJI UNII

Artykut [II-301 (dawny artykut 250 TWE)
1. Jesli, na mocy Konstytucji, Rada przyjmuje akt na wniosek Komisji, akt stanowiacy zmiang
projektu Rada moze przyja¢ wylacznie jednomyslnie, z wyjatkiem przypadkow okreslonych
w artykulach 1-54, I-55, I1I-302 ustgpy 10 i 13, artykutach I1I-310 oraz I1I-311 ustgp 2.
2. Dopoki Rada nie podj¢ta dziatan, Komisja moze zmieni¢ swoj projekt w kazdej chwili w toku
procedur prowadzacych do przyjecia aktu Unii.

Artykut I11-302 (dawny artykut 251 TWE)

1. W przypadku gdy na mocy Konstytucji ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe sa

uchwalane zgodnie ze zwykta procedura ustawodawcza, stosowane sa nastgpujace postanowienia.

2. Komisja przedstawia projekt Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Pierwsze czytanie

3. Parlament Europejski uchwala stanowisko w pierwszym czytaniu i przekazuje je Radzie.

4.  Jezeli Rada zatwierdzi stanowisko Parlamentu Europejskiego, projektowany akt zostaje

uchwalony w brzmieniu, ktore odpowiada stanowisku Parlamentu Europejskiego.
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5. Jezeli Rada nie zatwierdzi stanowiska Parlamentu Europejskiego, przyjmuje wlasne

stanowisko w pierwszym czytaniu i przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu.
6.  Rada informuje w petni Parlament Europejski o powodach, ktére doprowadzity ja do
uchwalenia jej stanowiska w pierwszym czytaniu. Komisja informuje w peini Parlament Europejski

0 swoim stanowisku.

Drugie czytanie

7. Jezeli w terminie trzech miesigcy od tego przekazania Parlament Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady w pierwszym czytaniu lub nie wypowie si¢, dany akt uwaza si¢

za uchwalony w brzmieniu, ktére odpowiada stanowisku Rady;

b)  odrzuci wigkszos$cia gtosow swoich cztonkow stanowisko Rady w pierwszym czytaniu,

projektowany akt uwaza si¢ za nieprzyjety;

c)  zaproponuje wigkszo$cia gtoséw swoich cztonkow poprawki do stanowiska Rady
W pierwszym czytaniu, zmieniony w ten sposob tekst jest przesytany do Rady 1 Komisji, ktéra

wydaje opini¢ w przedmiocie tych poprawek.

8. Jezeli w terminie trzech miesigcy od otrzymania poprawek Parlamentu Europejskiego Rada,

stanowiac wickszoscig kwalifikowana,
a)  przyjmuje wszystkie te poprawki, dany akt uwaza si¢ za uchwalony;
b)  nie przyjmuje wszystkich poprawek, przewodniczacy Rady w porozumieniu

z przewodniczacym Parlamentu Europejskiego zwotuje komitet pojednawczy w terminie

szesciu tygodni.
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9. Rada stanowi jednomyslnie w sprawie poprawek, ktore staty si¢ przedmiotem negatywne;j

opinii Komisji.

Procedura pojednawcza

10. Komitet pojednawczy, w ktorego sktad wchodza cztonkowie Rady lub ich przedstawiciele
oraz taka sama liczba cztonkow reprezentujacych Parlament Europejski, ma za zadanie
doprowadzi¢ do porozumienia w sprawie wspdlnego tekstu wigkszoscia kwalifikowana cztonkow
Rady lub ich przedstawicieli oraz wigkszoscia glosow cztonkdw reprezentujacych Parlament
Europejski, w terminie sze$ciu tygodni od jego zwolania, na podstawie stanowisk Parlamentu

1 Rady w drugim czytaniu.

11. Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i podejmuje wszelkie niezbgdne

inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady.

12.  Jezeli w terminie szes$ciu tygodni od jego zwotania komitet pojednawczy nie zatwierdzi

wspolnego tekstu, proponowany akt uwaza si¢ za nieprzyjety.

Trzecie czytanie

13.  Jezeli w tym terminie komitet pojednawczy zatwierdzi wspolny projekt, Parlament Europejski
1 Rada maja termin sze$ciu tygodni od tego terminu na uchwalenie danego aktu zgodnie ze
wspolnym tekstem, jesli chodzi o Parlament Europejski — wigkszoscia oddanych glosow, a jesli

chodzi o Rade — wigkszos$cia kwalifikowana. Jezeli nie uczynia tego, proponowany akt uwaza si¢ za

nieprzyjety.

14. Terminy trzech miesigcy 1 szesciu tygodni przewidziane w niniejszym artykule sa
przedtuzone najwyzej, odpowiednio, o miesiac 1 o dwa tygodnie, z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
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Przepisy szczegdlne

15. Jezeli, w przypadkach wyraznie okreslonych w Konstytucji, ustawa lub ustawa ramowa jest
poddana zwyktej procedurze ustawodawczej z inicjatywy grupy Panstw Cztonkowskich, na
zalecenie Europejskiego Banku Centralnego, albo na zadanie Trybunatu Sprawiedliwos$ci lub
Europejskiego Banku Inwestycyjnego, ustep 2, drugie zdanie ustgpu 6 oraz ustep 9 nie maja

zastosowania.

W takich przypadkach Parlament Europejski i Rada przekazuja Komisji proponowany akt oraz
swoje stanowiska w pierwszym i drugim czytaniu. Parlament Europejski lub Rada moga zada¢
opinii Komisji w toku catej procedury, ktora Komisja moze réwniez wyda¢ z wlasnej inicjatywy.
Moze ona réwniez, jezeli uzna to za niezbedne, uczestniczy¢ w obradach komitetu pojednawczego

na warunkach okreslonych w ustgpie 11.

Artykut I11-303 (dawny artykut 218 TWE + nowe postanowienia)

Parlament Europejski, Rada i Komisja konsultuja si¢ ze soba oraz za wsp6lnym porozumieniem

okreslaja warunki ich wspotpracy. W tym celu moga one, zgodnie z Konstytucja, zawierac

porozumienia mi¢dzyinstytucjonalne, ktore moga mie¢ charakter wiazacy.

Artykut I11-304 (nowy)

1.  Wykonujac swoje misje, instytucje, organy, urz¢dy i agencje Unii korzystaja ze wsparcia

otwartej, efektywnej i niezaleznej administracji europejskie;j.

2. Zgodnie z regulaminem pracowniczym 1 warunkami zatrudnienia przyjetymi na podstawie

artykutu I11-333, ustawy europejskie moga ustanowi¢ w tym celu przepisy szczegdlne.
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Artykut [II-305 (dawny artykut 255 TWE)

1.  Instytucje, organy, agencje i urzedy Unii zapewniaja przejrzystos¢ w ich pracy i,

w zastosowaniu artykutu 1-49, okreslaja w swoich regulaminach wewngtrznych przepisy szczegolne
dotyczace publicznego dostepu do dokumentéw. Jedynie w wykonywaniu swoich zadan
administracyjnych Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, Europejski Bank Centralny

1 Europejski Bank Inwestycyjny podlegaja postanowieniom artykutu 1-49 ustgp 3 oraz

postanowieniom niniejszego artykutu.

2. Parlament Europejski i Rada zapewniaja publikacj¢ dokumentéw dotyczacych procedur

ustawodawczych na warunkach okreslonych ustawa, o ktorej mowa w artykule 1-49 ustep 4.

Artykut III-306 (dawny artykut 210 1 247 ustgp 8 TWE)

1.  Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie ustalajace:

a)  uposazenia, dodatki i emerytury przewodniczacego Rady Europejskiej, przewodniczacego

Komisji, Ministra Spraw Zagranicznych Unii, cztonkdw Komisji, prezesow, cztonkow

1 sekretarzy Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, oraz Sekretarza Generalnego

Rady;

b)  warunki zatrudnienia, w szczeg6lnosci uposazenia, dodatki i emerytury przewodniczacego

1 cztonkow Trybunatu Obrachunkowego,

c)  wszelkie nalezno$ci ptatne zamiast wynagrodzenia wyptacane osobom wymienionym w lit. a)

1b) powyzej.

2. Rada przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie okreslajace dodatki

cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego.
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Artykut [II-307 (dawny artykut 256 TWE)

Akty Rady, Komisji lub Europejskiego Banku Centralnego, ktore naktadaja zobowiazanie pieni¢zne

na podmioty inne niz Panstwa Cztonkowskie stanowia tytut wykonawczy.

Postepowanie egzekucyjne jest regulowane przez przepisy procedury cywilnej obowiazujace

w Panstwie Cztonkowskim, na terytorium ktéorego ma ono miejsce. Klauzula wykonalnos$ci jest
nadawana, bez jakiejkolwiek kontroli innej niz weryfikacja autentycznosci tytutu, przez
wyznaczony w tym celu przez rzad Panstwa Cztonkowskiego organ krajowy, o ktorym zostanie

powiadomiona Komisja i Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Po dopemieniu tych formalno$ci na wniosek zainteresowanego, moze on przystapi¢ do egzekucji,

wnoszac spraw¢ bezposrednio do wlasciwego organu zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Postepowanie egzekucyjne moze by¢ zawieszone wylacznie na mocy orzeczenia Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej. Jednakze sady danego kraju sa wtasciwe w sprawie skarg, gdy

postepowanie egzekucyjne przebiega w sposob nieprawidiowy.
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ROZDZIAL 11

POSTANOWIENIA FINANSOWE

SEKCJA 1

WIELOLETNIE RAMY FINANSOWE

Artykut I11-308 (nowy)

1. Wieloletnie ramy finansowe ustanawia si¢ na okres co najmniej pigciu lat zgodnie

z artykulem [-54.

2. Wieloletnie ramy finansowe ustalaja kwoty rocznych putapow srodkéw przeznaczonych na
zobowiazania z podzialem na kategorie wydatkéw oraz roczne putapy srodkoéw przeznaczonych na
ptatnosci. Kategorie wydatkow, ktorych liczba jest ograniczona, odpowiadaja glownym sektorom

dziatalnos$ci Unii.

3. Wieloletnie ramy finansowe zawieraja inne postanowienia wymagane dla prawidtowego

prowadzenia rocznej procedury budzetowe;.

4.  Jezeli ustawa europejska Rady ustanawiajaca nowe ramy finansowe nie zostata uchwalona
przed wygasnigciem poprzednich ram finansowych, putapy i inne postanowienia dotyczace

ostatniego roku obowiazywania tych ram przedtuza si¢ do czasu uchwalenia tej ustawy.

5. W toku catej procedury prowadzacej do uchwalenia ram finansowych Parlament Europejski,

Rada i Komisja podejmuja wszelkie §rodki niezbedne do pomyslnego zakonczenia procedury.
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SEKCJA 2

BUDZET ROCZNY UNII

Artykut I11-309 (dawny artykut 272 TWE)

Rok budzetowy rozpoczyna sig 1 stycznia i konczy 31 grudnia.

Artykut [II-310 (dawny artykut 272 TWE)
Ustawy europejskie ustanawiaja budzet roczny Unii zgodnie z nast¢pujacymi postanowieniami:
1.  Kazda instytucja Unii sporzadza przed 1 lipca swoj preliminarz wydatkdw na nastepny rok
finansowy. Komisja Iaczy te preliminarze w projekt budzetu, ktory moze zawiera¢ rézne warianty
preliminarzy.

Projekt budzetu obejmuje prognozg dochodéw 1 wydatkdw.

2. Komisja przedktada wniosek zawierajacy projekt budzetu Parlamentowi Europejskiemu i

Radzie najpozniej 1 wrzesnia roku poprzedzajacego rok, w ktorym budzet ma by¢ wykonywany.

Komisja moze zmienia¢ projekt budzetu w toku procedury do czasu powotania komitetu

pojednawczego okreslonego w ustgpie 5 ponizej.

3. Rada przyjmuje stanowisko w sprawie projektu budzetu i przekazuje je Parlamentowi
Europejskiemu najpdzniej 1 pazdziernika roku poprzedzajacego rok, w ktorym budzet ma by¢
wykonywany. Rada w petni informuje Parlament Europejski o powodach, ktore doprowadzity ja do

przyjecia jej stanowiska.

4.  Jezeli w terminie czterdziestu dwoch dni od tego przekazania Parlament Europejski:
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5.

zatwierdzi stanowisko Rady, ustawa europejska ustanawiajaca budzet zostaje przyj¢ta;

nie podjat decyzji, ustawe europejska ustanawiajaca budzet uwaza si¢ za przyjeta;

przyjmie wigkszoscia swoich cztonkow poprawki, zmieniony projekt jest przesyltany

do Rady i Komisji. Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego w porozumieniu

z przewodniczacym Rady niezwlocznie zwotuje komitet pojednawczy. Jednak komitet
pojednawczy nie zbiera sig, jezeli w terminie dziesigciu dni od przekazania projektu, Rada

poinformuje Parlament Europejski o przyjeciu wszystkich zmian do niego.

Komitet pojednawczy, w ktérego sktad wchodza cztonkowie Rady lub ich przedstawiciele

oraz taka sama liczba przedstawicieli Parlamentu Europejskiego, ma za zadanie na podstawie

stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady osiagna¢ porozumienie w sprawie wspolnego tekstu

wigkszoscia kwalifikowana cztonkéw Rady lub ich przedstawicieli oraz wigkszo$cia glosow

przedstawicieli Parlamentu Europejskiego, w ciagu dwudziestu jeden dni od jego zwolania.

Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i podejmuje wszelkie niezbedne

inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady.

6.

Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktérym mowa w ustegpie 5, komitet pojednawczy

zatwierdzi wspolny tekst, zarowno Parlament Europejski jak i Rada dysponuja terminem czternastu

dni liczac od daty tego zatwierdzenia, aby przyja¢ wspolny tekst.

7. Jezeli w terminie czternastu dni, o ktorym mowa w ustgpie 6:

a)  zaréwno Parlament Europejski jak i Rada zatwierdza wspolny tekst lub nie podejma decyzji,
lub jezeli jedna z tych instytucji zatwierdzi wspolny tekst, podczas gdy druga nie podejmie
decyzji, ustawa europejska ustanawiajaca budzet jest uznana za przyjeta ostatecznie zgodnie
ze wspolnym tekstem, lub
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b)

d)

8.

Parlament Europejski, stanowiac wigkszoscia gtoséw czlonkdéw i Rada odrzuca wspdlny tekst,
lub jedna z tych instytucji odrzuci wspolny tekst podczas gdy druga nie podejmie decyz;ji,
Komisja przedktada nowy projekt budzetu, lub

Parlament Europejski, stanowiac wigkszo$cia jego cztonkéw, odrzuci wspolny tekst podczas

gdy Rada go zatwierdzi, Komisja przedktada nowy projekt budzetu, lub

Parlament Europejski zatwierdzi wspolny tekst, podczas gdy Rada go odrzuci, Parlament
moze, w ciagu czternastu dni od dnia odrzucenia tekstu i stanowiac wigkszo$cia swych
cztonkow i1 trzech piatych glosow oddanych, zdecydowac o potwierdzeniu wszystkich lub
niektorych zmian, o ktorych mowa w ustepie 4 lit. c¢). Jezeli zmiany Parlamentu nie zostana
potwierdzone, stanowisko uzgodnione w ramach komitetu pojednawczego w sprawie pozycji
budzetowej, ktdra jest przedmiotem zmiany zostaje utrzymane. Na tej podstawie ustawa

europejska ustanawiajaca budzet zostaje uznana za ostatecznie przyjeta.

Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, okreslonym w ustepie 5, komitet pojednawczy nie

zatwierdzi wspolnego tekstu, Komisja przedktada nowy projekt budzetu.

9.

Po zakonczeniu procedury przewidzianej w niniejszym artykule, przewodniczacy Parlamentu

Europejskiego stwierdza, ze ustawa europejska ustanawiajaca budzet zostata ostatecznie przyj¢ta.

10.

Kazda instytucja korzysta z uprawnien przyznanych jej w niniejszym artykule zgodnie

z postanowieniami Konstytucji oraz aktow przyjetych na jej mocy, zwlaszcza w zakresie zasobow

wlasnych Unii oraz rownowagi miedzy dochodami i wydatkami.
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Artykut III-311 (dawny artykut 273 TWE)

1. Jesli na poczatku roku budzetowego ustawa europejska ustanawiajaca budzet nie zostata
jeszcze ostatecznie uchwalona, suma nie wigksza niz jedna dwunasta srodkow budzetowych
przyznanych dla danego rozdzialu budzetu na poprzedni rok finansowy moze by¢ wydana kazdego
miesiaca w odniesieniu do kazdego rozdziatu, wedtug przepiséw ustawy europejskiej, o ktorej
mowa w artykule I1I-318; suma ta nie moze jednak przekracza¢ jednej dwunastej srodkow

przyznanych dla danego rozdziatu w projekcie budzetu.

2. Rada, na wniosek Komisji i przestrzegajac warunki okreslone w ustepie 1, moze przyjacé
decyzj¢ europejska upowazniajaca do dokonywania wydatkow przekraczajacych jedna dwunasta,
zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I1I-318. Rada niezwtocznie przekazuje

decyzj¢ Parlamentowi Europejskiemu.

Decyzja europejska przewiduje niezbedne srodki w zakresie zasobéw pozwalajace na stosowanie

niniejszego artykutu, zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I-53 ustepy 3 i 4.

Wchodzi ona w zycie trzydziestego dnia od jej przyjecia, jezeli w tym terminie Parlament
Europejski, stanowiac wigkszos$cia gtosow swoich cztonkow nie zdecydowat o ograniczeniu tych

wydatkow.

Artykut I11-312 (dawny artykut 271 TWE)

Zgodnie z warunkami okreslonymi przez ustawg europejska, o ktorej mowa w artykule I11-318,

srodki inne niz dotyczace wydatkow personalnych, ktore nie zostana wykorzystane na koniec roku

budzetowego, moga by¢ przeniesione wylacznie na nastepny rok budzetowy.

Wydatki klasyfikowane sa w rozdziaty grupujace wydatki wedtug ich charakteru lub przeznaczenia,

oraz dzielone dalej zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I11-318.
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Wydatki

— Parlamentu Europejskiego,
— Rady Europejskiej i Rady,
— Komisji

— i Trybunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej

sa przedmiotem odrgbnych sekcji budzetu, bez uszczerbku dla szczegolnych zasad odnoszacych si¢

do niektérych wydatkdw wspdlnych.

SEKCJA 3

WYKONANIE BUDZETU I ABSOLUTORIUM

Artykut I11-313 (dawny artykut 274 TWE)

Komisja wykonuje budzet we wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi, zgodnie z ustawa
europejska, o ktorej mowa w artykule I11-318, na wtasna odpowiedzialnos$¢ i w granicach
przyznanych srodkow, zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansami. Panstwa Cztonkowskie
wspotpracuja z Komisja w celu zapewnienia, aby $rodki byty wykorzystywane zgodnie z tymi

zasadami.

Ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I11-318, ustanawia obowiazki kontroli 1 audytu
Panstw Czlonkowskich w zakresie wykonania budzetu oraz wynikajacej z nich odpowiedzialnosci.
Ustanawia ona obowiazki i szczegdtowe sposoby, wedtug ktorych kazda instytucja uczestniczy

w wykonywaniu swych wiasnych wydatkow.
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Komisja moze, w granicach i na warunkach okre§lonych w ustawie europejskiej, o ktorej mowa
w artykule I1I-318, przenosi¢ w ramach budzetu $rodki z rozdzialu do rozdzialu badz

z podrozdziatu do podrozdziatu.

Artykut [1I-314 (dawny artykut 275 TWE)

Komisja przedktada corocznie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie rozliczenia za poprzedni rok
budzetowy odnoszace si¢ do wykonania budzetu. Komisja przekazuje im takze bilans finansowy

przedstawiajacy aktywa i pasywa Unii.

Komisja przekazuje takze Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie oceniajace finanse
Unii na podstawie uzyskanych wynikéw, w szczegdlnosci w odniesieniu do wskazan udzielonych

przez Parlament Europejski i Radg na podstawie artykutu I11-315.

Artykut [II-315 (dawny artykut 276 TWE)

1.  Parlament Europejski na zalecenie Rady udziela Komis;ji absolutorium z wykonania budzetu.
W tym celu Rada i Parlament kolejno badaja rachunki, bilans finansowy i sprawozdanie oceniajace
okreslone w artykule I1I-314, roczne sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego, wraz

z odpowiedziami kontrolowanych instytucji na uwagi Trybunatu Obrachunkowego, o§wiadczenie
o wiarygodnosci okreslone w artykule I11-290 ustep 1 drugi akapit, jak rowniez odpowiednie

sprawozdania specjalne Trybunatu Obrachunkowego.

2. Przed udzieleniem Komisji absolutorium lub w jakichkolwiek innych celach pozostajacych
w zwiazku z wykonywaniem jego uprawnien w dziedzinie realizacji budzetu, Parlament Europejski
moze zadac przestuchania Komisji w sprawie wykonywania wydatkow lub funkcjonowania
systemow kontroli finansowej. Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu, na jego zadanie,

wszelkie niezbedne informacje.
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3.  Komisja podejmuje wszelkie dziatania w celu uwzglednienia uwag towarzyszacych decyzjom
o absolutorium i innych uwag Parlamentu Europejskiego dotyczacych wykonywania wydatkow, jak
rowniez komentarzy towarzyszacych zaleceniom odnoszacym si¢ do absolutorium przyjgtym przez

Rade.

4.  Na zadanie Parlamentu Europejskiego lub Rady Komisja sktada sprawozdanie co do srodkéw
podjetych w kontekscie tych uwag 1 komentarzy, a zwlaszcza co do instrukcji udzielonych stuzbom
odpowiedzialnym za wykonanie budzetu. Sprawozdania te sa rowniez przesytane do Trybunatu
Obrachunkowego.

SEKCJA 4

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut III-316 (dawny artykut 277 TWE)

Wieloletnie ramy finansowe 1 budzet roczny sa ustanawiane w euro.

Artykut III-317 (dawny artykut 278 TWE)

Komisja moze, z zastrzezeniem, iz poinformuje o tym wtasciwe wtadze zainteresowanych Panstw
Czlonkowskich, przelewa¢ w walucie jednego z Panstw Cztonkowskich aktywa, ktore posiada

w walucie innego Panstwa Cztonkowskiego, w zakresie koniecznym do ich wykorzystania w celach
okreslonych w Konstytucji. Komisja unika w miar¢ mozliwosci dokonywania takich przelewow,

jesli ma dostepne lub dajace si¢ zgromadzi¢ aktywa w walutach, ktérych potrzebuje.

CIG 86/04 mo/dm 302
PL



Komisja komunikuje si¢ z kazdym z Panstw Czlonkowskich za posrednictwem organu, ktdry one
wyznacza. W wykonywaniu operacji finansowych korzysta ona z ustug banku emisyjnego

zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego lub innej instytucji finansowej przez niego uznane;.

Artykut [1I-318 (dawny artykut 279 TWE)

1.  Ustawy europejskie okreslaja:

a)  zasady finansowe ustalajace w szczegolno$ci procedurg uchwalania i wykonywania budzetu

oraz przedstawiania i kontrolowania rachunkéws;

b)  zasady ustalajace kontrolg¢ odpowiedzialno$ci pracownikéw finansowych, w szczegdlnos$ci

kontroleréw finansowych i ksiggowych.

Ustawy te sa uchwalane po konsultacji z Trybunatem Obrachunkowym.

2. Rada na wniosek Komisji uchwala rozporzadzenie europejskie ustanawiajace metody

1 procedure, wedtug ktérych dochody budzetowe przewidziane w ramach systemu zasobow
wlasnych Unii sa oddane do dyspozycji Komisji oraz §rodki stosowane, w razie potrzeby, w celu
zaspokojenia potrzeb gotowkowych. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim

1 Trybunalem Obrachunkowym.

3. Do 1 stycznia 2007 roku Rada stanowi jednomys$lnie we wszystkich przypadkach okreslonych

w niniejszym artykule.

Artykut I11-319 (nowy)

Parlament Europejski, Rada i Komisja zapewniaja dostgpnos¢ srodkow finansowych

umozliwiajacych Unii wykonywanie jej zobowiazan prawnych wobec stron trzecich.
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Artykut I1I-320 (nowy)

Regularne spotkania przewodniczacych Parlamentu Europejskiego, Rady 1 Komisji sa zwolywane z
inicjatywy Komisji w ramach procedur budzetowych, o ktorych mowa w niniejszym rozdziale.
Przewodniczacy podejmuja wszelkie srodki niezbedne do popierania konsultacji

1 zblizania stanowisk instytucji, ktorymi kieruja w celu utatwienia wykonania postanowien

niniejszego rozdziatu.

SEKCJA 5

ZWALCZANIE NADUZYC FINANSOWYCH

Artykut I11-321 (dawny artykut 280 TWE)

1. Uniai Panstwa Cztonkowskie zwalczaja naduzycia finansowe i wszelkie inne dziatania
nielegalne naruszajace interesy finansowe Unii za pomoca srodkow podejmowanych zgodnie
z niniejszym artykutem. Srodki te maja skutek odstraszajacy i zapewniaja skuteczna ochrong
w Panstwach Cztonkowskich oraz we wszystkich instytucjach, organach, urz¢dach i agencjach

Unii.

2. Panstwa Cztonkowskie podejmuja takie same §rodki do zwalczania naduzy¢ finansowych
naruszajacych interesy finansowe Unii, jakie podejmuja do zwalczania naduzy¢ finansowych

naruszajacych ich wlasne interesy finansowe.

3.  Z zastrzezeniem innych postanowien Konstytucji, Panstwa Cztonkowskie koordynuja swoje
dziatania zapewniajace ochrong interesow finansowych Unii przed naduzyciami finansowymi.

W tym celu organizuja z Komisja $cista i regularna wspolpracg migdzy wiasciwymi wtadzami.
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4.  Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja niezbedne srodki w
dziedzinach zapobiegania naduzyciom finansowym naruszajacym interesy finansowe Unii

1 zwalczania tych naduzy¢ w celu zapewnienia skutecznej i rOwnowaznej ochrony w Panstwach
Cztonkowskich oraz we wszystkich instytucjach, organach, urzedach i agencjach Unii. Ustawy te sa

uchwalane po konsultacji z Trybunalem Obrachunkowym.

5. Komisja, we wspolpracy z Panstwami Cztonkowskimi kieruje corocznie do Parlamentu
Europejskiego i Rady sprawozdanie w sprawie srodkow podjetych w celu wykonania niniejszego

artykutu.
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ROZDZIAL 111

WZMOCNIONA WSPOLPRACA

Artykut [1I-322 (dawny artykut 43 TUE)

Kazda propozycja wzmocnionej wspOtpracy jest zgodna z Konstytucja 1 prawem Unii.

Wspolpraca ta nie narusza rynku wewngtrznego ani spojnosci gospodarczej, spolecznej
1 terytorialnej. Nie stanowi ona przeszkody ani dyskryminacji w handlu mi¢dzy Panstwami

Cztonkowskimi i nie zaktoca konkurencji migdzy nimi.

Artykut I11-323 (dawne artykuty 43 litera h) 1 44 ustep 2 TUE)

Kazda propozycja wzmocnionej wspolpracy respektuje kompetencje, prawa i obowiazki Panstw
Cztonkowskich, ktore w niej nie uczestnicza. Te Panstwa Cztonkowskie nie utrudniaja

wprowadzania jej w zycie przez uczestniczace Panstwa Czlonkowskie.

Artykut [1I-324 (dawny artykul 43B TUE i nowe postanowienia)

1.  Jezeli wzmocniona wspotpraca jest ustanawiana, pozostaje ona otwarta dla wszystkich Panstw
Cztonkowskich, pod warunkiem spetnienia warunkéw uczestnictwa okreslonych w upowazniajacej
europejskiej decyzji. Pozostaje réwniez otwarta dla nich w kazdej chwili, jesli zastosuja sig,

w uzupehieniu takich warunkow, do aktow juz przyjetych w ramach tej wspotpracy.

Komisja i Panstwa Cztonkowskie uczestniczace we wzmocnionej wspolpracy zapewniaja wsparcie

dla uczestnictwa w niej mozliwie najwigkszej liczby Panstw Cztonkowskich.
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2. Komisja oraz, w stosownym przypadku, Minister Spraw Zagranicznych Unii informuja

regularnie Parlament Europejski i Rad¢ o rozwoju wzmocnionej wspotpracy.

Artykut III-325 (dawny artykut 27 C TUE)

1.  Panstwa Cztonkowskie, ktére chca ustanowi¢ miedzy soba wzmocniona wspotprace w jedne;j
z dziedzin okre$lonych w Konstytucji, z wyjatkiem obszaréw ich wytacznej kompetencji oraz
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, kieruja wniosek do Komisji, okreslajac zakres

i cele przewidywanej wzmocnionej wspdtpracy. Komisja moze przedtozy¢ Radzie odpowiednia
propozycje. Jezeli Komisja nie przedtozy takiej propozycji, zawiadamia o tym zainteresowane

Panstwa Czlonkowskie, podajac uzasadnienie.

Upowaznienie do dziatania w sprawie wzmocnionej wspOlpracy jest udzielane na mocy decyzji
europejskiej Rady stanowiacej na wniosek Komisji 1 po uzyskaniu zgody Parlamentu

Europejskiego.

2. Wniosek Panstw Cztonkowskich, ktére chca ustanowi¢ migdzy soba wzmocniona wspolprace
w ramach wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, jest kierowany do Rady. Jest on
przekazywany Ministrowi Spraw Zagranicznych Unii, ktory wydaje opinig o spojnosci
wzmocnionej wspotpracy ze wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa Unii, oraz do Komisji,
ktora wydaje opinig, dotyczaca w szczegdlnosci spdjnosci proponowanej wzmocnionej wspotpracy
z innymi politykami Unii. Wniosek przekazywany jest rowniez do wiadomosci Parlamentu

Europejskiego.

Upowaznienie do dziatania w sprawie wzmocnionej wspOlpracy jest udzielane na mocy decyzji

europejskiej Rady, stanowiacej jednomysinie.
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Artykut [11-326 (dawny artykut 27 E TUE)

1.  Kazde Panstwo Cztonkowskie, ktore pragnie uczestniczy¢ w juz realizowanej wzmocnione;j
wspolpracy w jednej z dziedzin okreslonych w artykule IT1-325 ustep 1, notyfikuje swoj zamiar

Radzie i Komisji.

Komisja potwierdza, w terminie czterech miesigcy od otrzymania tej notyfikacji, uczestnictwo
danego Panstwa Czlonkowskiego. Stwierdza ona, w razie potrzeby, ze warunki uczestnictwa
zostaly spelnione 1 przyjmuje srodki przejsciowe, ktére sa niezbedne w odniesieniu do stosowania

aktow juz przyjetych w ramach wzmocnionej wspotpracy.

Jezeli jednak Komisja uwaza, ze warunki uczestnictwa nie zostaty spelnione, wskazuje srodki, ktore
nalezy podja¢ w celu spetnienia tych warunkow 1 okresla termin ponownego rozpatrzenia wniosku.
Po wygasnigciu terminu, rozpatruje ona ponownie wniosek zgodnie z procedura okreslona w
drugim akapicie. Jezeli Komisja uwaza, ze warunki uczestnictwa nadal pozostaja niespelnione,
zainteresowane Panstwo Czlonkowskie moze przekazac¢ sprawe Radzie, ktéra podejmuje decyzje na
jego zadanie. Rada stanowi zgodnie z artykutem 1-43 ustep 3. Moze ona rdwniez na wniosek

Komisji przyjaé srodki przejsciowe, o ktorych mowa w drugim akapicie.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore pragnie uczestniczy¢ w realizowanej juz wzmocnionej
wspolpracy w ramach wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, notyfikuje swoj zamiar

Radzie, Ministrowi Spraw Zagranicznych Unii oraz Komisji.

Rada potwierdza uczestnictwo danego Panstwa Cztonkowskiego po konsultacji z Ministrem Spraw
Zagranicznych Unii 1 po stwierdzeniu, w razie potrzeby, ze warunki uczestnictwa zostaty spetnione.
Rada, na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych Unii, moze takze przyja¢ wszelkie niezbgdne
srodki przejsciowe w odniesieniu do stosowania aktéw juz przyjetych w ramach wzmocnionej
wspolpracy. Jezeli jednak Rada uwaza, ze warunki uczestnictwa nie zostaty spelnione, wskazuje
srodki, ktére nalezy podja¢ w celu spetienia tych warunkoéw 1 okres$la termin ponownego

rozpatrzenia wniosku w sprawie uczestnictwa.

Do celéw niniejszego ustgpu Rada stanowi jednomyslnie zgodnie z artykutem 1-43 ustep 3.

Artykut I1I-327 (dawny artykut 44 A TUE)
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Wydatki wynikajace z wprowadzania w zycie wzmocnionej wspOtpracy, inne niz koszty
administracyjne ponoszone przez instytucje, obciazaja uczestniczace we wspotpracy Panstwa
Cztonkowskie, chyba ze Rada, stanowiac jednomys$lna decyzja wszystkich swoich cztonkéw po

konsultacji z Parlamentem Europejskim, zadecyduje inaczej.

Artykut I1I-328 (nowy)

1. Jezeli postanowienie Konstytucji, ktore moze by¢ zastosowane w ramach wzmocnione;j
wspotpracy przewiduje, ze Rada stanowi jednomyslnie, Rada, stanowiac jednomyslnie zgodnie
z ustaleniami zawartymi w artykule 1-43 ustgp 3, moze podja¢ decyzjg o stanowieniu wigkszoscia

kwalifikowana.

2. Jezeli postanowienie Konstytucji, ktore moze by¢ zastosowane w ramach wzmocnione;j
wspotpracy przewiduje, ze Rada uchwala ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe
zgodnie ze szczegdlna procedura ustawodawcza, Rada, stanowiac jednomys$lnie zgodnie

z ustaleniami zawartymi w artykule 1-43 ustgp 3, moze podjac decyzj¢ o stanowieniu zgodnie ze

zwykla procedura ustawodawcza. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

3. Ustgpy 11 2 nie stosuja si¢ do decyzji majacych wptyw na kwestie wojskowe lub obronne.

Artykut ITI-329 (dawny artykut 45 TUE)

Rada i Komisja zapewniaja spojnos¢ dziatan podejmowanych w ramach wzmocnionej wspotpracy

oraz ich zgodnos¢ z politykami Unii, wspdtpracujac w tym celu ze soba.
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TYTUL VI

POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut [II-330 (dawny artykut 299 TWE)

Biorac pod uwagg strukturalna sytuacj¢ gospodarcza i spoteczna Gwadelupy, Gujany Francuskiej,
Martyniki, Réunion, Azorow, Madery i Wysp Kanaryjskich, pogorszona ich oddaleniem,
charakterem wyspiarskim, niewielkimi rozmiarami, trudng topografia i klimatem, ich zaleznoscia
gospodarcza od niewielkiej liczby produktow, podczas gdy trwatos¢ i faczne wystgpowanie tych
czynnikéw powaznie szkodza ich rozwojowi, Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje ustawy
europejskie, europejskie ustawy ramowe, rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie
zmierzajace w szczegolnosci do okreslenia warunkoéw stosowania Konstytucji do tych regionow,

w tym wspolnych polityk. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Srodki okreslone w pierwszym akapicie dotycza w szczegdlnosci takich dziedzin, jak polityki celne
1 handlowe, polityka fiskalna, strefy wolnoctowe, polityki w dziedzinach rolnictwa i rybotéwstwa,
warunki zaopatrzenia w surowce 1 dobra konsumpcyjne pierwszej potrzeby, pomoc panstwa

1 warunki dostepu do funduszy strukturalnych oraz programow horyzontalnych Unii.

Rada przyjmuje $rodki okreslone w pierwszym akapicie biorac pod uwage szczegdlne cechy
1 ograniczenia regionow peryferyjnych, bez podwazania integralnosci i spoéjnosci porzadku
prawnego Unii, w tym rynku wewngtrznego 1 wspolnych polityk.

Artykut I11-331 (dawny artykut 295 TWE)

Konstytucja nie narusza w niczym zasad prawa wlasnosci w Panstwach Cztonkowskich.
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Artykut [1I-332 (dawny artykut 282 TWE)

W kazdym z Panstw Czlonkowskich Unia posiada zdolno$¢ prawna o najszerszym zakresie
przyznanym przez ustawodawstwa krajowe osobom prawnym; moze ona w szczegolnosci nabywac
lub zbywa¢ mienie ruchome i nieruchome oraz stawac przed sadem. W tym zakresie jest ona
reprezentowana przez Komisjg¢. Jednakze jest ona takze reprezentowana przez kazda z instytucji,

z tytulu ich autonomii administracyjnej, w sprawach bedacych przedmiotem ich odpowiedniego

dziatania.

Artykut I11-333 (dawny artykut 282 TWE)

Ustawa europejska ustanawia regulamin pracowniczy urzednikdéw Unii oraz warunki zatrudnienia

innych pracownikow Unii. Ustawa europejska jest uchwalana po konsultacji z zainteresowanymi

instytucjami.

Artykut [1I-334 (dawny artykut 284 TWE)

W celu wypehienia zadan, ktore sa jej powierzone, Komisja moze zbiera¢ wszelkie informacje

1 dokonywac¢ wszelkich niezbgdnych weryfikacji w granicach i na warunkach okreslonych przez

rozporzadzenie europejskie lub decyzje europejska, przyjeta zwykta wigkszoscia przez Radg.

Artykut [II-335 (dawny artykut 285 TWE)

1.  Bezuszczerbku dla artykutlu 5 Protokotu w sprawie Statutu Europejskiego Systemu Bankow

Centralnych 1 Europejskiego Banku Centralnego, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa

okresla srodki w celu tworzenia statystyk, jezeli jest to konieczne do wykonywania dziatan Unii.

CIG 86/04 mo/dm 311
PL



2. Tworzenie statystyk odbywa si¢ w poszanowaniu bezstronnosci, rzetelnosci, obiektywizmu,
niezaleznosci naukowej, efektywnos$ci pod wzglgdem kosztow oraz poufnosci informacji

statystycznych; nie moze to pociaga¢ za soba nadmiernych obciazen dla podmiotow gospodarczych.

Artykut [1I-336 (dawny artykut 287 TWE)

Cztonkowie instytucji Unii, cztonkowie komitetow, jak réwniez urzednicy i inni pracownicy Unii
sa zobowiazani, rowniez po zaprzestaniu pelnienia swoich funkcji, nie ujawnia¢ informacji objgtych
ze wzgledu na swoj charakter tajemnica zawodowa; a zwlaszcza informacji dotyczacych

przedsigbiorstw 1 ich stosunkow handlowych lub kosztow wtasnych.

Artykut [1I-337 (dawny artykut 288 TWE)
Odpowiedzialno$¢ umowna Unii podlega prawu wtasciwemu dla danej umowy.
W dziedzinie odpowiedzialno$ci pozaumownej Unia powinna naprawié, zgodnie z zasadami
ogo6lnymi, wspolnymi dla praw Panstw Cztonkowskich, szkody wyrzadzone przez jej instytucje lub
jej pracownikow przy wykonywaniu ich funkcji.
Na zasadzie odstgpstwa od akapitu drugiego, Europejski Bank Centralny powinien naprawié,
zgodnie z zasadami og6lnymi, wspolnymi dla praw Panstw Cztonkowskich, szkody wyrzadzone

przez Bank lub jego pracownikow przy wykonywaniu ich funkcji.

Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikow wobec Unii okres$laja przepisy ich regulaminu

pracowniczego lub majacych zastosowanie warunkéw zatrudnienia.
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Artykut [1I-338 (dawny artykut 289 TWE)

Siedzibe instytucji Unii okre§la wspolne porozumienie rzadow Panstw Cztonkowskich.

Artykut III-339 (dawny artykut 290 TWE)

Rada przyjmuje jednomyslnie rozporzadzenie europejskie okreslajace system jezykowy instytucji

Unii, bez uszczerbku dla postanowien Statutu Trybunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Artykut I11-340 (dawny artykut 291 TWE)

Unia korzysta na terytorium Panstw Cztonkowskich z przywilejow i immunitetow koniecznych do
wykonywania jej zadan, na warunkach okreslonych w Protokole w sprawie przywilejow
1 immunitetéw Unii Europejskiej. Jest tak rowniez w przypadku Europejskiego Banku Centralnego

1 Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

Artykut I11-341 (dawny artykut 307 TWE)

Postanowienia Konstytucji nie naruszaja praw i obowiazkéw wynikajacych z uméw zawartych
przed 1 stycznia 1958 roku lub, wobec Panstw przystgpujacych, przed data ich przystapienia,
miedzy jednym lub wigksza liczba Panstw Cztonkowskich z jednej strony a jednym lub wigksza

liczba panstw trzecich z drugiej strony.

W zakresie, w jakim umowy te nie sa zgodne z Konstytucja, dane Panstwo lub Panstwa
Czlonkowskie zastosuja wszelkie wlasciwe srodki w celu wyeliminowania stwierdzonych
niezgodnosci. W razie potrzeby Panstwa Cztonkowskie udzielaja sobie wzajemnie pomocy dla

osiagnigcia tego celu i w odpowiednim przypadku przyjmuja wspolna postawe.
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Przy stosowaniu uméw, o ktorych mowa w pierwszym akapicie, Panstwa Czlonkowskie
uwzgledniaja fakt, ze korzysci uzgodnione w Konstytucji przez kazde Panstwo Cztonkowskie wiaza
si¢ integralnie z ustanowieniem Unii 1 z tego tytulu sa nierozerwalnie zwigzane z utworzeniem
instytucji, ktérym powierzono uprawnienia na mocy niniejszej Konstytucji i przyznaniem

identycznych korzysci przez wszystkie pozostate Panstwa Cztonkowskie.

Artykut I11-342 (dawny artykut 296 TWE)

1.  Konstytucja nie stanowi przeszkody w stosowaniu nastgpujacych regut:

a)  zadne Panstwo Cztonkowskie nie ma obowiazku udzielania informacji, ktérych ujawnienie

uznaje za sprzeczne z podstawowymi interesami jego bezpieczenstwa,

b)  kazde Panstwo Cztonkowskie moze podejmowac $rodki, ktore uwaza za niezbedne do
ochrony podstawowych intereséw jego bezpieczenstwa i ktore sa zwiazane z produkcja lub
handlem bronia, amunicja lub materiatami wojennymi; $rodki takie nie moga negatywnie
wplywac na warunki konkurencji na rynku wewngtrznym w odniesieniu do produktow, ktore

nie sg przeznaczone wylacznie do celéw wojskowych.

2. Rada na wniosek Komisji moze przyja¢ jednomyslnie decyzj¢ europejska wprowadzajaca
zmiany do listy produktéw z 15 kwietnia 1958 roku, do ktérych maja zastosowanie postanowienia

ustepu 1 lit. b).
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CZESC IV

POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE
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Artykut V-1

(przeniesiono do artykutu I-6a)

Artykut IV=2 (nowy)

Uchylenie wcze$niejszych Traktatow
1.  Niniejszy Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy uchyla Traktat ustanawiajacy
Wspolnotg Europejska, Traktat o Unii Europejskiej oraz, na warunkach okreslonych w Protokole
w sprawie aktow i traktatow, ktore uzupehnity lub zmienity Traktat ustanawiajacy Wspdlnote
Europejska i Traktat o Unii Europejskiej, akty i traktaty, ktore je uzupetnity lub zmienity,
z zastrzezeniem ustgpow 2 1 3.

2. Traktaty o przystapieniu:

a)  Krolestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii

Potocnej,

b)  Republiki Greckiej,

c) Krolestwa Hiszpanii 1 Republiki Portugalskiej,

d)  Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji, oraz

e)  Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskie;,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskie;j,

Republiki Stowenii, i Republiki Stowackiej,

zostaja uchylone. Jednakze:
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- postanowienia traktatow, o ktorych mowa w lit. a) - d), okreslonych lub wspomnianych
w Protokole w sprawie traktatow o przystapieniu i aktéw przystapienia Krolestwa Danii,
Irlandii oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej, Republiki
Greckiej; Krolestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej oraz Republiki Austrii, Republiki
Finlandii i Krdlestwa Szwecji pozostaja w mocy a ich skutki prawne sa zachowane zgodnie

z tym Protokotem;

- postanowienia traktatu, o ktorym mowa w lit. e), ktore sa okreslone lub wspomniane
w protokole w sprawie Traktatu o Przystapieniu i Aktu Przystapienia Republiki Czeskiej,
Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej,
Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii,
1 Republiki Stowackiej pozostaja w mocy, a ich skutki prawne sa zachowane zgodnie z tym

Protokotem.

Artykut IV=3 (nowy)

Sukcesja 1 ciagto$¢ prawna

1.  Unia Europejska ustanowiona przez niniejszy Traktat jest nastepca Unii Europejskiej

ustanowionej przez Traktat o Unii Europejskiej oraz Wspolnoty Europejskie;.

2. Do czasu przyjecia nowych postanowien w zwiazku z wprowadzeniem w zycie niniejszego
Traktatu lub do czasu zakonczenia swoich kadencji, instytucje, organy, urzedy i agencje, istniejace
w dniu wejscia zycie niniejszego Traktatu, z zastrzezeniem postanowien artykutu IV-3a, wykonuja

swoje kompetencje w rozumieniu niniejszego Traktatu, w swoim skladzie istniejacym w tym dniu.

3.  Akty instytucji, organdéw, urzedow i agencji, przyj¢te na podstawie traktatow i aktow
uchylonych przez artykut IV-2, pozostaja w mocy. Ich skutki prawne sa zachowane do czasu
uchylenia, uniewaznienia lub zmiany tych aktow w zwiazku z wprowadzeniem w Zycie niniejszego
Traktatu. Ta sama zasada ma zastosowanie do umoéw zawartych migdzy Panstwami Cztonkowskimi

na podstawie traktatow 1 aktow uchylonych przez artykut IV-2.
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Pozostale elementy dorobku Wspolnoty oraz Unii istniejace w chwili wejsScia w zycie niniejszego
Traktatu, w szczegdlno$ci porozumienia migdzyinstytucjonalne, decyzje i umowy uzgodnione przez
przedstawicieli rzadéw Panstw Czlonkowskich zebranych w Radzie, umowy zawarte przez Panstwa
Cztonkowskie w sprawie funkcjonowania Unii lub Wspolnoty, lub zwiazane z dziataniami Unii lub
Wspolnoty; deklaracje, takze takie, ktore zostaty sporzadzone w ramach konferencji
mig¢dzyrzadowych, oraz rezolucje lub inne stanowiska przyje¢te przez Radg Europejska lub Radg, jak
réwniez te, ktore dotycza Unii lub Wspolnoty, przyjete za wspdlnym porozumieniem Panstw

Cztonkowskich, pozostaja w mocy do czasu ich uchylenia lub zmiany.

4. Orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich i Sadu Pierwszej Instancji
w sprawie wyktadni i stosowania traktatow i aktow uchylonych przez artykul IV-2, jak rowniez
aktéw 1 konwencji przyjetych dla ich stosowania pozostaje zrodtem wyktadni prawa Unii,

a w szczeg6lnosci pordwnywalnych postanowien Konstytucji mutatis mutandis.

5. Ciaglos$¢ procedur administracyjnych i prawnych podjetych przed data wejscia w zycie
niniejszego Traktatu jest zapewniona zgodnie z Konstytucja. Instytucje 1 organy odpowiedzialne za

te procedury podejmuja w tym celu odpowiednie srodki.

Artykut IV-3a

Postanowienia przejsciowe odnoszace si¢ do niektorych instytucji

Postanowienia przej$ciowe odnoszace si¢ do sktadu Parlamentu Europejskiego, okreslenia
wigkszosci kwalifikowanej w Radzie Europejskiej 1 Radzie, wiaczajac te przypadki, kiedy nie
wszyscy czlonkowie Rady Europejskiej lub Rady glosuja oraz do sktadu Komisji, w tym Ministra
Spraw Zagranicznych Unii, sg ustalone w Protokole w sprawie postanowien przejsciowych

odnoszacych sig¢ do instytucji i organéw Unii.

CIG 86/04 mo/dm 319
PL



Artykut IV—4 (dawny artykut 229 TWE)
Zakres

1. Niniejszy Traktat stosuje si¢ do Krolestwa Belgii, Republiki Czeskiej, Krolestwa Danii,
Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Estonskiej, Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii,
Republiki Francuskiej, Irlandii, Republiki Wtoskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksemburga, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Krolestwa Niderlandéw, Republiki Austrii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Portugalskiej,
Republiki Stowenii, Republiki Stowackiej, Republiki Finlandii, Krolestwa Szwecji oraz

Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;.

2. Niniejszy Traktat stosuje si¢ do Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Réunion,
Azorow, Madery 1 Wysp Kanaryjskich zgodnie z artykutem II1-330.

3. Szczegoblne zasady stowarzyszenia okreslone w tytule IV czesci III niniejszego Traktatu

stosuja si¢ do krajow i terytoriow zamorskich, ktorych lista zawarta jest w zataczniku II.

Niniejszy Traktat nie ma zastosowania do krajow i terytoridéw zamorskich utrzymujacych
szczegolne stosunki ze Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocne;j, ktore nie

s umieszczone na wymienionej liscie.

4.  Niniejszy Traktat ma zastosowanie do terytoriow europejskich, za ktdrych stosunki

zewnetrzne odpowiedzialne jest Panstwo Czlonkowskie.

5. Niniejszy Traktat stosuje si¢ do Wysp Alandzkich z zastrzezeniem odstgpstw znajdujacych si¢
poczatkowo w Traktacie, o ktérym mowa w artykule IV-2 ustep 2 lit. d) Konstytucji 1
odtworzonych w Protokole w sprawie traktatow o przystapieniu i aktow przystapienia Krolestwa
Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej, Republiki
Greckiej, Krolestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej oraz Republiki Austrii, Republiki Finlandii

i Krélestwa Szwecji.
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6.  Na zasadzie odstgpstwa od ustgpdéw poprzednich:

a)  niniejszy Traktat nie ma zastosowania do Wysp Owczych;

b) niniejszy Traktat ma zastosowanie do Akrotiri 1 Dhekelia, stref suwerennych Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej na Cyprze, jedynie w zakresie niezbednym
do wprowadzenia ustalen okreslonych poczatkowo w Protokole nr 3 w sprawie stref
suwerennych Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej na Cyprze,
zataczonym do Aktu Przystapienia, ktory stanowi integralng czg¢$¢ Traktatu, o ktdrym mowa
w artykule IV-2 ustep 2 lit. e) Konstytucji, 1 ktory zostat odtworzony w Protokole w sprawie
Traktatu o Przystapieniu 1 Aktu Przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej;

c) niniejszy Traktat ma zastosowanie do Wysp Normandzkich i Wyspy Man jedynie w zakresie
niezbednym do zapewnienia wykonania ustalen dotyczacych tych wysp okreslonych
poczatkowo w Traktacie, o ktérym mowa w artykule IV-2 ustep 2 lit. a) Traktatu
ustanawiajacego Konstytucje dla Europy i ktéry zostal odtworzony w Protokole w sprawie
traktatOw o przystapieniu i aktow przystapienia Krélestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej, Republiki Greckiej, Krolestwa Hiszpanii 1
Republiki Portugalskiej oraz Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji.

7. Rada Europejska moze, z inicjatywy zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego, przyjaé
decyzj¢ europejska zmieniajaca wobec Unii status francuskiego, niderlandzkiego badz dunskiego
kraju lub terytorium, o ktorym mowa w ustgpach 2 i 3. Rada Europejska stanowi jednomyslnie po

konsultacji z Komisja.
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Artykut [IV-5 (dawny artykut 306 TWE)

Zwiazki regionalne

Niniejszy Traktat nie wyklucza istnienia lub powstania zwiazkow regionalnych mig¢dzy Belgia
1 Luksemburgiem, jak rowniez miedzy Belgia, Luksemburgiem 1 Niderlandami, w zakresie, w jakim

cele tych zwiazkow regionalnych nie sg osiagnigte w wyniku zastosowania tego Traktatu.

Artykut [IV-6 (dawny artykut 311 TWE)
PROTOKOLY

Protokoty zataczone do niniejszego Traktatu stanowia jego integralna cz¢sc.

Artykut IV-7 (dawny artykut 48 TUE)

Zwykta procedura zmiany

1. Rzad kazdego Panstwa Cztonkowskiego, Parlament Europejski lub Komisja moga
przedktada¢ Radzie propozycje zmiany niniejszego Traktatu. Propozycje te sa przedkladane Radzie

Europejskiej przez Radg oraz notyfikowane parlamentom narodowym Panstw Cztonkowskich.

2. Jezeli Rada Europejska, po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komisja, podejmie
zwykta wigkszos$cia decyzjg, w ktdrej opowie si¢ za rozpatrzeniem proponowanych zmian,
przewodniczacy Rady Europejskiej zwoluje konwent przedstawicieli parlamentéw narodowych
Panstw Czlonkowskich, szefow panstw lub rzadow Panstw Cztonkowskich, Parlamentu
Europejskiego 1 Komisji. W przypadku zmian instytucjonalnych w dziedzinie pieni¢znej Rada
zasigga opinii Europejskiego Banku Centralnego. Konwent rozpatruje propozycje zmian

1 przyjmuje, w drodze konsensu, zalecenie dla konferencji przedstawicieli rzadow Panstw

Cztonkowskich, jak przewidziano to w ustgpie 3.
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Rada Europejska moze zwykta wigkszoscia, po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, podjac
decyzje, aby nie zwotywac¢ konwentu, gdy zakres proponowanych zmian nie uzasadnia zwotania
konwentu. W tym ostatnim przypadku Rada Europejska okresla zakres uprawnien konferencji

przedstawicieli rzadow Panstw Cztonkowskich.

3. Konferencj¢ przedstawicieli rzadéw Panstw Czlonkowskich zwotuje przewodniczacy Rady
w celu uchwalenia, za wspdlnym porozumieniem, zmian, jakie maja zosta¢ dokonane w niniejszym

Traktacie.

Zmiany wchodza w Zycie po ich ratyfikowaniu przez wszystkie Panstwa Cztonkowskie, zgodnie

z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

4.  Jezeli po uptywie dwoch lat od podpisania traktatu zmieniajacego niniejszy Traktat, zostal on
ratyfikowany przez cztery piate Panstw Cztonkowskich i gdy jedno lub wigcej Panstw
Cztonkowskich napotkato trudno$ci w postgpowaniu ratyfikacyjnym, sprawe kieruje si¢ do Rady

Europejskiej.

Artykut [V—7a (nowy)

Uproszczona procedura zmiany

1. Jezeli czg$¢ Il przewiduje, ze Rada stanowi jednomyslnie w danej dziedzinie lub przypadku,
Rada Europejska moze przyja¢ decyzje europejska upowazniajaca Rade do stanowienia wigkszos$cia

kwalifikowana w danej dziedzinie lub danym przypadku.

Niniejszy ustep nie stosuje si¢ do decyzji wywierajacych skutki w dziedzinie wojskowej lub

dotyczacych dziedziny obronnosci.

2. Jezeli czg$¢ Il przewiduje, ze ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe maja by¢
przyjete przez Radg na mocy szczegdlnej procedury ustawodawczej, Rada Europejska moze przyjac
decyzj¢ europejska zezwalajaca na przyje¢cie takiej ustawy europejskiej lub europejskiej ustawy

ramowej na mocy zwyktej procedury ustawodawcze;.
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3. Wszelkie inicjatywy podejmowane przez Rade Europejska na podstawie ustepu 1 lub 2 sa
przekazywane parlamentom narodowym Panstw Cztonkowskich. W przypadku gdy jeden

z parlamentoéw narodowych notyfikuje swdj sprzeciw w ciagu szesciu miesigcy od daty takiego
przekazania decyzja europejska, o ktorej mowa w ustepach 1 i 2 nie zostaje przyjeta. W przypadku

braku sprzeciwu Rada Europejska moze przyjac taka decyzje.

Aby przyjac decyzje europejska, o ktorej mowa w ustgpach 11 2, Rada Europejska stanowi
jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, ktéra jest wyrazona przez wigkszos¢

jego cztonkow.

Artykut IV-7b (nowy)

Uproszczona procedura zmiany dotyczaca wewngtrznych polityk Unii

1.  Rzad jakiegokolwiek Panstwa Czlonkowskiego, Parlament Europejski lub Komisja moga
przedktada¢ Radzie Europejskiej wnioski dotyczace zmiany wszystkich lub czgs$ci postanowien

tytutu III czesci 11 w sprawie polityk wewnetrznych Unii.

2. Rada Europejska moze przyja¢ decyzj¢ europejska zmieniajaca wszystkie lub czgs¢
postanowien tytutu I1I czesci III. Rada Europejska stanowi jednomysinie po konsultacji
z Parlamentem Europejskim 1 Komisja oraz Europejskim Bankiem Centralnym w przypadkach

zmian instytucjonalnych w dziedzinie pieniadza.

Decyzja taka wchodzi w zycie po uzyskaniu zgody Panstw Cztonkowskich, zgodnie z ich

odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

3. Decyzja europejska, o ktorej mowa w ustepie 2, nie moze zwigkszy¢ kompetencji

przyznanych Unii w niniejszym Traktacie.

Artykut IV=7c (dawne artykutu 51 TUE 1 312 TWE)

Czas obowiazywania

Niniejszy Traktat zawiera si¢ na czas nieograniczony.
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Artykut IV-8 (dawny artykut 52 TUE 1 313 TWE)

Ratyfikacja i wejscie w zycie

1. Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokie Umawiajace si¢ Strony, zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi. Dokumenty ratyfikacyjne zostana ztozone do depozytu

rzadowi Republiki Wtoskie;.

2. Niniejszy Traktat wchodzi w zycie 1 listopada 2006 roku, pod warunkiem, ze zostana ztozone
do depozytu wszystkie dokumenty ratyfikacyjne lub — w przeciwnym wypadku — wchodzi on
w zycie pierwszego dnia drugiego miesiaca nastgpujacego po ztozeniu ostatniego dokumentu

ratyfikacyjnego.

Artykut IV-9
(przeniesiono do artykutu IV-7a)

Artykut IV-10 (dawny artykut 53 TUE i 314 TWE)

Teksty autentyczne

1. Niniejszy Traktat sporzadzony w jednym oryginalnym egzemplarzu w jezykach angielskim,
czeskim, dunskim, estoniskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim,
totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim,
stowenskim, szwedzkim, wegierskim 1 wloskim, przy czym teksty w kazdym z tych jezykow sa na
rowni autentyczne, zostaje ztozony do depozytu w archiwum Rzadu Republiki Wtoskiej, ktory

przekaze uwierzytelniony odpis kazdemu z rzadow pozostatych Panstw-Sygnatariuszy.

2. Niniejszy Traktat moze by¢ rowniez przettumaczony na wszystkie inne jezyki okreslone przez
Panstwa Czlonkowskie, ktore zgodnie z ich porzadkiem konstytucyjnym maja status jezykow
urzgdowych na catym terytorium lub jego czgsci. Po§wiadczona kopia takich thumaczen zostaje
przekazana przez zainteresowane Panstwa Czlonkowskie do przechowywania w archiwach Rady.

W dowod czego nizej podpisani pelnomocnicy ztozyli swoje podpisy pod niniejszym Traktatem.

Sporzadzono w.., dnia ...
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